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Pomiedzy rekopisami ZmKrasinskiego znalazty sie lu-
Zne pétarkusze, zatytutowane »Przypisy”; o nich to zci-
pewne wspomina poeta zu liscie do ojca z dii. 11 kwietnia
iIS3S: uWazne mam wypisy z mitologii stowianskiej i cza-
sowprzedchrzescijanskich, ktore chciatbym Papie pokazac”.
Sg to zoypisy i notatki TreSci mitologicznej i starozytniezej,
zaczerpniete przewaznie z Naruszewicza, a nadto z Dy-
tmara, Fabrycyusza i i. Znaczna cze$¢ tych »przypisow«
miata stuzy¢ za objasnienia do »Wandy™; jakoz dzoa
z nich, »Drapa« i»Halele, Lele«, zostaty istotnie przez sa-
mego autora uzyte, jako przypiski do »Wandy«. ldac $la-
dem poety, umiesciliSmy, gdzie zachodzita potrzeba, odpo-
wiednie ustepy Ozuych »przypisOw«pod tekstem dostownie,
co zaznaczamy zawsze pojedynczym cudzystowem , ’

Wydawca.






CZESC PIERWSZA.

Sala zu zamku Rytygiera. — Przy pochodniach sie-
dzg rycerze u stotu. —Jeden Rytygier tylko lezy. —Bi-
skup na prawicy Rytygiera. — Wokoto koniuszowie,

giermki, minstrelel

RYTYGIER. Przynie§ mi czaszke2 Hakona, oprawng
w stal, ztoto i miedZz —pi¢ z niej bede dzisiaj zdro-
wie twoje, Swiety biskupie, zawdzieczajgc ci, ze$
raczyt zamek ten nawiedzi¢ i zasigé¢ do naszej bie-
siady !'— Kto z was tymczasem uderzy w struny ? Kto
opowie zgon siostry mojej i jakom wgnidtt w pia-
sek, zagrzebat pod kopcem trupow' ciato wroga Ha-
kona?... Do harfy! do harfy!

(Wstajg rycerze).

PIERWSZY RYCERZ. Ja. —
DRUGI RYCERZ. Nie ty, nie ty. — Ja, ksigze!

1 Minstrel (z angielsk.) «— bard, spiewak wedrowny.
2 Byt zwyczaj u starych Germanoéw, ze czaszek nieprzyjaciot, »opra-
wnych w stal, ztoto i miedZ«, uzywali zamiast puharéw.
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HAGEN. Ja bytem przy boku twoim tej nocy. — Obryzg
krwi z piersi Hakona oczy mi zacmit, kiedy$ ude-
rzat!

RYTYGIER. Prawde mowisz, Hagenie, gtos twdj mnie
mitym bedzie; podajcie mu harfe!

(Przynosi giermek czaszke).

Zdrowie, ojcze biskupie! Zdrowie Kosciota, Ce-
sarza i Rzymull

BISKUP. Amen.

HAGEN. Trzej postowie krola Dandéw, chytrego, jak
morze, staneli w progach wodza mezéw — ojca Ry-
tygiera i pieknej Gudruny.—»Hakon, pan wysp i mor-

skich wybrzezy, styszat — rzekli — o czarnobrewej
Gudrunie. — Ona $liczna nad $licznemi —on zamozny
nad zamoznymi. — Oto kosztowne, bursztynowe przy-

nosim jej dary— niech dziewica dom opusci, niechaj
péjdzie za nami, swatamil« Krdl przyjat ich mile;
trzy dni jedli i pili razem, a czwartego powierzyt
im corke.

Hakon, czekajagc na oblubienice, przechadzat sie
po zwirze morskiego brzegu — a gdy z statku wysia-
dta, on rzekt do niej ws$rdd syczacych wiatrow ;
»Gudruno, powiedz mi, gdzie lezy stawny skarb
ojca twego i brata — potem bedziesz zong Hakona !«
Lecz dziewica spojrzata nan z pogarda: »Krdlu wia-
rotomny, predzej morze wypowie ci przepasci swoje.—
Jam corka Sigmunda, wodza bohaterdéwx.

1Cesarz — cesarz rzymski a krél niemiecki; Rzym — papiez
rzymski.
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Zatoczyt sie Hakon, wsciektym zdjety gniewem:
»Kaze cie zwigzac i rzuci¢ pod kopyta klaczy dzi-
kich na dziedzincu patacu mojego ««— A ona mu rze-
kta : »Stary k

Krol odszedt i zgromadzit srogich wojownikow —
potem stangt z nimi na kruzganku — zwigzana Gu-
druna u stép ich lezata.

Przybiegty trzy klacze, jak trzy wichry morskie,
i stanety, zarzaly, zdeptaé jej nie mogty — ona tak
piekng bytal

Krdél trzem postom wsigéé kaze, postom, co przy-
wiedli Gudrune — pierwszy skoczyt oklep stawny
jezdziec Eryk, drugi za nim rudobrody Hargaz i trzeci
ponury Levenskiold o diugim dzyrycie.

Znbdw od bram dziedzinca puscili sie razem — i przy-
biegli, jak trzy wichry morskie, i przeszli, tratujac
po $nieznej Gudrunie. —

Wszyscy, co tam stali, wrzasneli, $miejac sie
z ojca i brata Gudruny — a u stép Hakona katuza
krwi byta i kosy rozplecione ptywatly w niej czarne.

CHOR. O biedna, biedna !

RYTYGIER. Zemszczona. — Dalej, Hagenie ! —

HAGEN. Zorza potnocna buchata po niebie, kiedy-
§my na todzie siadali w milczeniu. Dwudziestu nas
byto i kon Rytygiera byt z nami, kon Snafner, czarny
caly, z nastrzepiong grzywa, z iskrzagcym u siodia
toporem. — Trzy stonca itrzy ksiezyce chmurami po-
wlekta nam burza — ale wicher nam sprzyjat i wyt
w strone Hakona, jak psy dniem przed S$miercig
pana. — Rankiem dnia czwartego wyspa Danow uka-
zata sie nam!
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Przed blizkim brzegiem nie dotrzymat na pokita-
dzie pan wasaléow, Rytygier o niechybnem cieciu.—
Skoczyt na konia i konia rzucit z sobg w fale — my
wszyscy za nim, stad, zowad, wokoto ptyniem, wy-
tezajagc ramiona i podnoszac karki — okret nasz za
nami rozbijajg skaty!

Hakon w patacu, otoczon rycerstwem, pit i szy-
dzit z zabitej Gudruny. — Ustyszat tetent Snafnera —
pit dalej i rzekt: »SzczeSliwym, szcze$liwym! — Dzi$
ksigze Rytygier przybywa mi w goscie— spetam go
tuku cieciwg i strgce w podziemne lochy, wezom
na pokarmc.

W patacu walg sie stoty, palg sie kobierce, puhary
toczg sie we krwi — zjekiem bohateréw odlatujg du-
sze. — Rytygier, syn Sigmunda, wota : »Szczes$liwym,
szczeSliwym, Hakonie, bo dtonie ci obie ucigtem
i rzucani w ogien twoj domowy — szczeSliwym, ze
teraz mieczem dtugim przebijam ci piersi — a tobie,
Eryku, niech stuzy ta strzata — tobie, Levenskiold,
puginat mo6j w sercu zostawiam na wieki — Har-
gaz, deptam po tobie na pamigtke Gudruny

I na stosach ciat, na gruzach i zgliszczach, przy
bladym ksiezycu dzieliliSmy tupy. — Rytygier nam
wszystkie odstgpit. —Wzigt tylko sobie gtowe krdla
Hakona i wrdcit do domu.

CHOR. Niech zyje Rytygier, pan $miertelnego ciecial
RYIYGIER. Dzieki wam, moi.—Teraz, Hagenie, od-
wilz usta w czarze poSmiertnej wroga iten tancuch
ztoty schwy¢é w powietrzu!— (Rzuca mu tancuch).
Co to za chrapliwe dZzwieki — czy styszycie?



Wanda 9

HAGEN. Na takim rogu daé musi upiér mysliwiec,
kiedy nocg przelatuje bory. —

(Wchodzi wodz straz)').

RYTYGIER. Co stychac?
WODZ STRAZY. Rycerz nieznajomy stoi u bramy
zamkowej z nielicznym pocztem, o ile sie nam wy-

dato przy Swietle latarni — na hetmie smok obrzy-
dliwy, a twarz jego z za przytbicy pali sie weglami
dwoma. — Czy go wpuscié, ksiaze i panie méj ?

RYTYGIER. Niech wejdzie, niech zasigdzie do bie-
siady mezow.

(Wdédz strazy wychodzi).

BISKUP. Zwaz, synu, noc bardzo czarna; w takowych
nocach nieraz warowne zamki widziatem zdobywane
zdradg — a wiem, ze w tych okolicach teraz bigka
sie peino dzikich barbarzyncéw, nieochrzczonych
Lachow. — Strzezcie sie zdrady!

RYTYGIER. Nie lekam sie nikogo.

BISKUP. | ja tez procz Jezusa Chrystusa nie lekam
sie nikogo. — Rade tylko roztropng ci datem.

CHOR. Niechaj lis sie zjawi, tujest Iwow czterdziestu !

(Kazdy rycerz dohyzua puginatu i ktadzie go na stole).

BISKUP (dobywajac puginatu z pod szaty i ktadac
go na stole). Amen.

(Hamder zachodzi).

RYTYGIER. Czy$ chrzescijanin, czy$ poganin?
HAMDER. Wyznaje Chrystusa.
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RYTYGIER. Jakiegoz rodu witam w tobie goscia? —
Nie wiem, na jakiem posadzi¢ cie miejscu.

HAMDER. Na miejscu bohaterdw, a r6d moéj ksigzecy.

RYTYGIER. Imig?

HAMDER. Hamder od dni juz wielu i nie wiem, na
jak diugo jeszcze.

RYTYGIER. A twarz twoja?

HAMDER (podnoszac przytbice). Masz jg !

CHOR. Jezus, Marya !

RYTYGIER. Siadaj przy mnie! — Wina, miodu, mie-
siwa! — Przynie$¢ roztruhan ojca mojego — cho¢-
by$ byt ztym duchem, S$cisne ci reke. —

HAMDER. Sprdbuj, czyja silniejsza !

RYTYGIER. Bramy zamkow, kute zelazem, pekaja,
kiedy w nie uderze. Ha! i od twojej dtoni wylecg —
sprobujmy raz jeszcze!

HAMDER. A co?

RYTYGIER. ROwni jesteSmy. Pierwszy raz Smiertelny
cztowiek dotrzymat mi w sile. Od tej chwili ty$ bra-
tem moim !

HAMDER. Zgoda —bo oddawna tej chwili pragngtem.—
Tak! Pragnatem jej, od kiedy chwata twoich prze-
walczonych bojow opadta mnie zewszad. — Szcze$liwy
Rytygierze! gdziekolwiek szedtem, mowili o tobie
pany, niewiasty, $piewaki, rycerze — a dzi$, gdym
stangt u mostu zwodzonego, nim zatrgbitem, doszty
mnie odgtosy wrzawy zamkowej — wszak wy $pie-
wali o czarnobrewej Gudrunie?

RYTYGIER. Poznates piesn — czy$ kiedy pierwej ja
styszat?
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HAMDER. O! wiele pie$ni styszatem i rozmow wiele.—
Wiosy od nich mi nie pobielaty, ale zato twarz mi
wyschta, jak u tych, co nastuchali sie przez zycie
cate, a teraz nic juz nie stysza'!

Wszak prawda, lica moje podobne do czaszki, z kt6-
rej pijesz? Ale ja nie Hakon—ja brat, ja przyjaciel
Rytygiera.

RYTYGIER. Owszem, ja twarz twojg lubie; taka
mieli niegdy$ w Walhalli towarzysze Odyna. — Zostan
w zamku moim, Hamderze '— Bedziemy razem S$cigac
niedzwiedzie na towach, razem chrzci¢ pogan, lub
dumne bi¢ chrzeScijanskie pany.

HAMDER. Zgoda! — O, znam nieprzejrzane morza traw
i zbozéw i bory, gtucho szumigce, wielkie bory
sosien. — Tam przechadzajg sie tury i zubry koto Swig-
tyn bogdéw starych, a na rowninach lud czeka ob-
jawienia bohaterow, by sie im podda¢. —

Szlachetne rycerze ! Widze migi, stysze szepty wa-
sze —aleja na pozér tylko chudy, niezdrowy, umarty —

kiedy przyjdzie pora, poznacie mnie lepiej — wa-
szemu panu zwyciestwo i stawe, wam skarby i hoze
dziewoje rozdam moze kiedy$. —1 wy tez na harfie

wtedy zabrzakniecie o mnie.

A tobie, ksieze biskupie, tysigc karkéw nagne do
chrzcielnicy. — Bedziesz musiat stang¢ ty i kaptani
twoi nad rzekg szeroka, bo w kosciele nie zmieszcza
sie przygnane trzody — dary moje! Ja wiem, ksieze
biskupie, ze i ty bedziesz mnie kochat.

RY1YGIER. Nieraz $nito mi sie o takiej nietknietej
ziemicy. — Ten, ktéry mi jg zwiastuje, ze wszystkich
u mnie jest najlepszy ludzi. —Hamder, zamiefimy sie
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naoreze!—Wez miecz Rytygiera! —Te rekojes¢ wykut
mi Horwat Niger, najstawniejszy ztotnik wsrod ple-
mion saksonskich— a sze$ciu wodzow, z koni zwa-
lonych, kopig do ziemi przybitych, datem mu na
nig od piersi tancuchy. —

HAGEN (do biskupa). Takag klinge cudzoziemcowi !

HAMDER. Te szable sam papiez blogostawit w Rzy-
mie — niech ci stuzy, bracie !

BISKUP. Wracasz z Rzymu?

RYTYGIER. Byte$§ w Rzymie?

HAMDER. Gdziez ja nie bytem?— Mowy wszystkich lu-
dow drzemig w gtowie mojej i kiedy mi potrzeba,
budze jakg z nich. — Naprzemian lgdy i wody scho-
dzity mi z drogi, jak znuzone straze. Ja jeden sze-
diem nieznuzony dalej. Ille barw na niebie dzieli
jasno$¢ potudnia od ciemnos$ci nocy, tyle barw na
ciatach ludzkich widziatem i znatem wreszcie ta-
kich, ktorzy, jak noc, czarni.

RYTYGIER. Wina, wina jeszcze!— Bierz,gos$ciu moj,
pij, jedz i opowiadaj dzieje dni twoich, ho kiedy
moéwisz, rozwidnia mi si¢ w oczach !

CHOR. O, méw, prosimy cie, gosciu, i niech noc prze-
leci na stowach twoich!

HAMDER. Noc — nie, o, nie—potowa nocy do mnie
nalezy, rycerze. Slubem strasznym zwigzatem sie
niegdy$ i sam jeden by¢é musze, kiedy gwiazdom na
niebie mdto by¢ zaczyna. — Ale jeszcze czas, jeszcze
mowi¢ moge — kiedy umilkne, wyjdziecie wszyscy,
a ja modli¢ sie zaczne. — Czy obiecujecie?

RYTYGIER. Co tylko zazadasz, czyni¢ bedg w zamku
moim.
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HAMDER. Dzieki ci, krdlewski Rytygierze. — Teraz
przyjaciele, powiedzcie mi, skad zaczgc¢? W pamigci
mojej zmartwychwstajg widziane strony, ogladane
twarze, stoczone walki i cisng sie ttumem, jak
w dzien sagdu umarli. — Kog6z zatrzymam? Ktéremuz
z nich Scisne skrzeptg reke? Oni przechodzg — mi-
jaja—a wy chcecie powiesSci. — Ach, dajcie mi harfe!

CHOR. Nie spojrzat, tknat tylko, a rozptakaty sie struny.

HAMDER. Na smutng pie$Sn sie zanosi — sprébuje
losu raz jeszcze. —

CHOR. Teraz jak gdyby przeklenstwo zagrzmiato.

HAMDER. Czy to ty sie prosisz, jeczagc pod moimi
palcami, okrutna Marzannol, $miertelnymi uwien-
czona maki, lub ty moze, tado,2 strojna w roze
gtogow, ty, co sypiesz na synow Lecha btedne ogniki
mitosci? Daremno— daremno. —Jak gwiazdy nocy le-
tniej, tak wy spadniecie z niebios. — 1 nie kto inny
was stragci, jedno syn wasz, jeno smutny wygnaniec.

Stuchajcie, rycerze! — Teraz wam ziemie wskaze
obiecang — rumiang jagode, bysScie ja zgnietli zela-
znemi stopy.

Krakéw grod byt wielki nad brzegami wartkiej
i czystej boginil —Polany czczg jg pod Wisty imie-
niem — niejeden z was dotart az tam, gdzie ona
ginie w morzu, jak dusza w wiecznos$ci. —

CHOR. Pogany, pogany! Jest u nas ogien i zelazo
dla nich!

1.Marzanna, bogini piekiet i $mierci, takze u Polakéw, zarazem
czczong byta za boginie rozkoszy’'.

s,k ada to samo, co Siwa czyli Zywie, bogini mitosci, rozkoszy, po-
wodzen'.
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HAMDER. Tam Krakus, ojciec ludu, krol Polan, dwoch
miat synéw z zony Swietlany i czarnobrewg jedna,
wyrostg wsréd biatogtowych rowiesnic, jak jodia
nad blademi brzozy — urodziwg, hardg, w brzeku
cieciw zakochang Wande!

Starszym byt mu Ziemowit, mtodszym Leszko sy-
nem— obaw poteznych wyuczeni czarach, jako przy-
stato na synow ksigzecego rodu — ale kazdy z nich
inng w gwiazdach przyszto$¢ czytat ludowi swoje-
mu.— Ziemowit Boga Chrystusa widziat cien juz nad-
chodzacy, Leszko ktaniat sie batwanom wraz z sio-
strg Wandg i z gniewu tupatl lekkiemi nogi na
wspomnienie Niemcow.

Stad wasn miedzy bra¢mi sie wszczeta. — Ziemowit
byt ortem, co odrazu gromi i zatapia szpony, potem
znowu w pokoju ktadzie sie na biekitach — takim
byt, nim go dtugie przerobity lata. Leszko nie ufat
tyle swej $nieznej prawicy i wlokt sie cichym kro-
kiem naksztatt lisa, co uchodzi z kniei, gdyby lis
zdotat by¢ i zmijg razem.

Wtem lud jat ucieka¢ — tysigce zbladtly, jako je-
den blednie. Padali wokoto kréla, wotajgc: »Ratuj
nas, ojcze l«, a skad biegli, od strony zachodu, cia-
gnat nad wzgorzami smok, jak burza czarny, w pa-
szczy trzymajac ludzkie i bydlece ciata za wiosy
i rogi — potem zapadt, grzmigc tuskami skrzydet,
i legt nad rzeka w jaskini.

Lecz kiedy noc nadeszta, wzbit sie na nowo w po-
wietrze — naprzemian wit sie z géry na dot i, pod-
biwszy sie, krazyt w gérze. —Ksiezyc raz znika, to
zndw btys$nie z poza jego kiebow, a pozartych nie-
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dojadte kosSci spadajag na gtowezyjagcym.— Tetnigce
stada koni wlatujg do grodu. Trzody walg sie iry-
czg — krol milczat i siedziat jeden, niewzruszony,
wséréd thumow.

Nad rankiem powstat Ziemowit i rzekt: Jutro
0 Swicie tak, jak dzisiaj, potwdr zasnie w nadwi-
$lanskiej pieczarze. Ojcze, by lud zbawié, ja tam
péjde sam !« | lud ustyszat i krzyknagt: »Za to kie-
dy$ bedziesz krolem naszym«. | powstat Krakus
1 bogom ofiare w Swiagtyni zapalit — a Ziemowit
wierne psy zwotat i draznit i gtodzit dzien calty —
sze$¢ oszczepdéw wzigt i obosieczny miecz — a ma-
tka, drgc wilosy, zegnata go z ptaczem.

RYTYGIER. Chwata lechickiemu Ziemowitowi — on
byt bohaterem!

CHOR. On byt bohaterem !

HAMDER. On byt miody i nadludzkiej sity — on po-
szedt — on miat za to zosta¢ krolem kiedy$ —a ran-
kiem otoczyty go wyziewy i szedt w mgle, lud zo-
stawiwszy na wzgdrzach.

I rzucity sie psydo pieczary.—On chwile stat je-
szcze u whnijscia, lecz kiedy nie ustyszat ni szczeka-
nia ni skomlenia, sam wstgpit, w obu dtoniach trze-
sgc Smiertelne zelaza. — On byt pewnym zwyciestwa —
on miat krélem zostac!

Przeklenstwo! Koto smoka bez zycia poktadty sie
brytany i lizag rece miodszego brata. On z jasng
lampg w dioni siedzi na grzbiecie potworu i Smieje
sie zwolna, posepnie, zwyciesko. Lecz krwi nigdzie
nie wida¢ i broni zadnej niema w reku jego.

Ziemowit struchlat pierwszy raz w zyciu. — Leszko
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rog do ust przytozyt — mgta w tej chwili peknie,
storice wschodzgce hanbe bohatera oSwieci.— Lud ze-
wszad zbiega sie, wotajgc: “Niech zyje Ziemowitlg,
a Leszko, stangwszy na trupie: “Ja — krzyczy —
ja zabitem l« | zabrzekty pod jego stopg martwych
skrzydet tuski.

Potem prawi dalej: »Sztukg, bogom tylko znana,
ognistymi skore byka wypchatem jadami.— Smok po-
tknat drzemigce ptomienie — chodZcie,—dotknijcie
sie, on sie juz nie ruszyl« A mottoch zawotat: »Ty$
lud zbawit, ty bedziesz krdlem naszym ! | porywaja
go i, huczgc, niosg przed starego ojca, a inni,
padiszy na ziemie, czczg go, jak boga. — On $miat
sie przedtuzonem echem.

Ziemowit sam jeden zostat ws$rod psow skowy-
czacych, — potem porwat sie, jak btyskawica.— Gwi-
zdnagt oszczep i u stop Krakusa wwiercit sie¢ w Le-
szkowe serce. —Ojciec, rozdzierajac szaty, przeklat
starszego syna i kaze go chwyta¢. —Lecz Ziemowit
ttum rozpierat na prawo i lewo, bronigc sie, mor-
dowat ludzi, az wszedt w gaje, poSwiecone bogom.—
Tam go juz sciga¢ nie $mieli Polanie.

CHOR. Czemu nie konczysz? Czemu jedng po drugiej

zrywasz struny harfy?

HAMDER. Skonczytem — wam sie reszty domyslec,

wam sigs$¢ na kon i leci[e]¢.—Ziemowit, ten, coby was
odpart, daleko gdzie$ na wygnaniu. — Starego Kra-
kusa w popielnicy spoczywajg prochy — niewiasta
dzi$ panuje Polanom, siostra Leszka, Wanda, a wiec...

HAGEN. Zwazaj, ksieze biskupie, na tego cztowieka!
BISKUP. Nie spuszczam go z oka.
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RYTYGIER. Bracie, pokrzep sity ! —

CHOR. Zrzu¢ pancerz, nadgardlnik rozerwij zelazny !—

HAMDER. Nic mi nie jest, nic — jedno nadchodzi
godzina modlitwy. — Dotrzymajcie przyrzeczenia,
wstancie i odejdzcie !

RYTYGIER. Lennicy, skonczona biesiada! — Do jutra !

CHOR. Dobrej nocy, gosciu !

(wychodzg).

RYTYGIER. Oprzyj sie na mnie, ledwo usta¢ mozesz!

HAMDER. Precz — precz! Mnie nic nie jest — mnie
tak zawsze w tym dniu, o tej porze. — Ha! ranek sie
zbliza i na bladych chmurach ciggnie nieprzyjaciel
moj.

BISKUP. Krzyz ten z relikwiami weZz w rece, czto-
wiecze!

HAMDER. |ty takze sie ociggasz ? — Precz, precz ode-
mnie!

RYTYGIER. Twoja reka, przed chwilg zelazna, teraz
jak wosk topnieje zimnym potem w mojej ! —

HAMDER. Daj, co$ obiecat — daj mi spokdéj mdj '—

BISKUP. Palec Bozy na czole twojem pisze stowo
zatracenia.— TyS$ brata zabit!— Ty$ Ziemowit ksigze!

HAMDER. Moze mySlisz, ze$ mnie zdruzgotal tern
stowem, moze mySlisz, ze$ pierwszy mi je powie-
dziat na ziemi?! — Smieje sie z ciebie, ksieze! (padu
na siedzenie Pytygiera). Dniem i nocg to samo po-
wtarzaty mi wiatry — milczenie gtuchych pustyn
wotato na mnie : »Bratobdjcal« i cztowiek kazden
wyczytat to na licu mojem., a nic dotad nie zdotato
duszy z pod pancerza mi wyrwaé. —Ja miatem by¢
i ja bede kréolem!

GLOS. Nigdy, nigdy, nigdy 1

Z. Krasinski. Pisma. T. IV. 2
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RYTYGIER. Czy$ ty przemoOwit, ojcze biskupie?

BISKUP. Przez imie Boga wcielonego — to nie ja.—

HAMDER. Uciekajcie! (poryiua sie) Gdzie miecz, gdzie
widcznia moja, zdrajcy?

RYTYGIER. Co ty widzisz, na kogo sie zamierzasz?—
Wez go za drugag reke, ojcze biskupie!

GLOS. Czemu$ mnie stracit tak miodym do piekta?
O bracie! o bracie!

RYTYGIER. Teraz ja ciebie wyzywam, duchu ! —
Objaw sie i sprobuj sie ze mng !

HAMDER. Dajcie mi go przebi¢ ! —

GLOS. Dni twoje policzone.

HAMDER. Niecierpiany na ziemi i w grobie, poco
mnie trapisz? Kto cie otoczyt ptomieniem i rane,
ktorgm ci zadat, tak Swiezg po latach tylu zostawit
na piersiach?

Ty, co$ miecza nie dzwigat nigdy, rece tylko $nie-
zne myt w krwi ofiar na ottarzu Marzanny, ty$ chciat
krolem zostac? Czyz nie bytem godniejszy od cie-
bie? Czyzbym ludu mojego nie byt wynidést nad
wszystkie postronne plemiona? Wstrzgsaj gtowag,
groz rekoma — nie lekam sie ciebie I— Ty$ mnie wy-
pchnat na bezdroza Swiata, rzuciteS mnie w objecia
Niemcdw i krzyz niemiecki zatkne na balwanach,
ktoreS Ay tak kochat niegdys$! Och! przeklinam
ciebie — precz stagd! — Mija twoja godzina —
precz!

GLOS. Za rok o tej samej godzinie bede przy tobie!

HAMDER. Rozstgpcie sie! (odpycha Rytygiera i bi-
skupa).

RYTYGIER. Znow mi sitg dorownates, ksigze!
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HAMDER (zrzucajac pancerz). Bo jutrzenka S$wita,
bojej rumiane promienie spadty na pier$ mojg. — Wi-
taj mi Swiatto, w ktéorem od lat dziesieciu po tej
nocnej meczarni nowe pije zycie ! — Jak dobrze od-
dycha¢ Swiezem powietrzem! jak dobrze z piekta
sie wydzieraé i wraca¢ na ziemie!

BISKUP. Zniz czoto i médimy sie razem!

HAMDER. Nie — ku stoAcu wschodzacemu wznie-
siong trzyma¢ musze gtowe — nie — my tylko Po-
landw chrzcié¢ bedziemy razem. — O ksieze, ja wra-
cam z Rzymu, w Lateranul kos$ciele papiez stuchat
spowiedzi mojej. — C06z ty mozesz po nim?

BISKUP. Jakaz ci Ojciec Swiety pokute naznaczyt?

HAMDER. Przybytem do was, bym jej dopetnit. — On
mi kazal nie spocza€, az dziesieciu tobie podobnych
osadze na Lechitow ziemi. Lecz teraz moze opu-
§cisz mnie, ksigze — $ciganemu przez nadziemskie
potegi cofniesz dane imie brata?

RYTYGIER. Sam cofnij, co$ wyrzekt, lub dobadz
miecza, bo$ pierwszy na ziemi zwatpit o stowie Ry-
tygiera. — Przez dusze Gudruny! gdybym ci wprzédy
nie $Slubowat przyjazni, terazbym cie do piersi przy-
cisnat z sit wszystkich.

Przez starego Odyna! widziatem bohaterow, alem
nigdy nie spotkat rownego tobie — oni umieli tylko
$miertelnym ludziom kroku dotrzymac! Przez wszy-

lLateran — patac w Rzymie, tak nazwany od wiasciciela, sena-
tora Plaucyusza Laterana, zamordowanego z rozkazu Nerona, siedziba
papiezy az do przeniesienia papiestwa do Awinionu. Konstantyn W.
zbudowat obok kosciot (bazylike), omacierz i gtowe wszystkich ko-
Sciotow#.
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stkich Swietych! sam korone witoze ci na czoto wséréd
miasta Krakowa.

HAMDER. Nie sktamaty jezyki ludzi. — Jakim cie
styszatem, takim jeste$, Rytygierze. Kaz wiec flagi
wojny z wiez zamku rozpusci¢ — niech sie zbiorg

lennicy i poddani twoi !

RYTYGIER. Jutro puscim sie w pole.

BISKUP. Ksigzeta! niech pomiedzy waszemi skwapli-
wemi rady zostanie do$¢ miejsca dla gtosu mojego!

HAMDER. Czego zadasz?

BISKUP. Postuszenstwa Kosciotowi.

RYTYGIER. Co znaczg te stowa?

BISKUP. Ksigzetal odebratem zlecenia papieskie i ce-
sarskie wzgledem batwochwalcow.

RYTYGIER. Co6z dalej?

BISKUP. Dobrze i roztropnie méwit gos¢ twdj, kiedy
ci radzit zgromadzi¢ lennikéw. —Wybierzmy sie z li-
cznem i Swietnem rycerstwem, ale przybywszy do
pogan, stanmy obozem i zacznijmy od stow tago-
dnych.—Je$li odrzucg nasze przetozenia, wtedy do-
piero miecz two6j Swiecki dokona wyroku Matki
duchownej.

HAMDER. Marna strata czasu, ksieze biskupie! Bo
ktéryz lud wam sie kiedy poddat, waszg rozczulon
wymowg? —

By starych bogow wydrze¢ z serca ludzi, trzeba
tych serc tysigce przeora¢ bojow lemieszem. Czy
pamietasz Saksonéw ? O Witykindziel czy$ zapo-

1Wity ki nd, Widukind, ksigze poganskich Sasow czyli Saksonow,
walczyt dlugo z Karolem W. w obronie poganstwa i niepodlegtosci
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mniat, ojcze?— Ale dwa, trzy dni odstagpié mozemy
obrzedom kosciota rzymskiego.—Po tych dniach kilku,
tak pewno, jak, ze to stonce Swieci, tak pewno, jak,
ze mnie losy przeklety, przysiegam, ze nam wojne
wypowiedzg pogany. Znam Lechitow !
RYTYGIER. Ut6z sie z biskupem ! —
Wojna mnie pali — wojne czuje w powietrzu —
w uszach mi sie przemykajg chrzesty, boskie chrze-
sty bitew. (zdejmuje ro6g z inuru iznak daje).
HAMDER. Przystaje, ojcze biskupie — pamietaj, ze$
mi diuzny teraz!

(Wpadaja rycerze).

RYTYGIER. Wojna! wojna !'— Ten cztowiek, to Zie-
mowit, syn Krakusa — kto mi stuzy i leka sie mnie,
niech mu stuzy i leka sie jego! Slubowatem Bogu
i sobie wydarte panstwo mu przywrdci¢. Jutro
pod noc zamek opuscimy. —

Teraz uczcijcie krdola Polandéw, a potem za mng
do wiezy potnocnej po nietkniete zbroje !

CHOR. Niech wyskoczg z naszych pochew ostrza,

Jak btyskawice lecagce do burzy!

Wszystkie, jak piorun, co wpada w jezioro,
Niech po rekoje$s¢ w morzu krwi utong! —
Szczescia i chwaty zyczymy ci, krélu !

HAMDER. Och ! po dtugich latach przywitali mnie na-
reszcie krola imieniem. Naprz6d, naprzdd, rycerze !

swego ludu, w koncu jednak poddat sie i przyjat wiare chrzescijan-
skg .785 r.



Kopiec graniczny — po jednej stronie szopa, w jej
gtebi ottarz, przed ottarzem kaptani i rycerze. Bi-

skup zu ornacie na stopniach. — Naokoto szopy zbrojni
Niemcy, konno i pieszo —po drugiej stronie réwnina
i wzgolrza, okryte ludem — z boku las sosnowy.

BISKUP, Introibo ad altare Dci.

CHOR NIEMCOW. Ad Deutn, gui laetificat iuventli-
tem meam.

PIERWSZY Z LUDU. Jakze dobra ziemia stekneta
od ich zelaznych, padajacych kolan!

DRUGI. Druhu, c6z to za cztowiek przybity do krzyza
w chmurze tak wonnego dymu, ze az tu go stychac?

PIERWSZY. A to¢ Bo6g ich by¢ musi fatlszywy, nie-
miecki.

INNY. Mowcie lepiej, gospodarze, poco nas zwotaty,
gdyby na zertweljaka, wojewody nasze!

PIERWSZY. A Strzezka zapytaj; albo¢ my wiemy?

i ,Dobre bogi — Biatobogi, zte bogi — Czarnobogi. Pierwszych
siedliskiem gaje, dabrowy, wzgorza, taki, ogrody — drugich blota, je-
ziora, rozpadliny, jamy, skaty, spustoszale domy; pierwszym obieto-
wano gry, $piewy, plasy — drugim przynoszono krwawe zertwy
z Spiewem zatosnym i placzem’.
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GORAL. Ja wam powiem. — Cudzoziemcy razhowor
chcg mie¢ z nimi. — Oto wtasnie ide z boru, a w ge-
stwinie, pasujac sie z gateziami, w prawo iw lewo
machatem toporem. — Wtem, gdy cigtem z sit wszyst-
kich, ujrzatem jedng razg tam daleko, daleko na
karczach 1 spalonych siedzgce wojewody, a posrodku
nich stata krélowa w biatych szatach, Wanda.

KILKA GLOSOW. Wanda tak blizko?

GORAL. Ona sama. — Przez Ogniany i Wiatrany!p
znam ci jg dobrze — przeciez juz jeden syn mojego
wojewody zapatrzyt sie na nig i odtad skacze i $piewa,
jakby mu stonko w sam upat zniw czaszke przepa-
lito — a drugi Hardymir, dzielny wdédz nasz, znaé
tego samego pragnie, bo i teraz jeszcze, przechodzjc,
spojrze, az tu on siedzi, caty ku niej podany, z wy-
tezonemi oczyma, z wyciggnietag szyjag. Nie mowig,
gdyby przynajmniej twarz jej madgt byt widzie¢c —
ale nie — bo ona pod dtuga zastong sie kryta i gtos
jej tylko z daleka powiewat. —

INNY Z LUDU. Mato ludzi twarz jej ogladato.

BISKUP. Dominus vobiscum!

CHOR RYCERZY. Et cum spiritu tuo!

(Rytygier i Hamder z spuszczonemi przytbicami zoy-
chodzg z szopy).

RYTYGIER. Niecierpliwo$¢ na czarny wegiel spali
krew mojg — ty$ taki spokojny, Hamderze?

i Karcz — korzenie i odziemek, pozostalty po Scietem drzewie; tu
karcze tyle, co karczowisko, polana wykarczowana.
aOgniany i Wiatrany — bostwa, duchy ognia i wiatru.
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HAMDER. Skonczyto sie ditugie tutactwo, stoje wobec
ludu mego.— Kiedy korone wtoze na skronie, jak ptak,
lekkim sie stane — a gdy wprzdédy $mieré, gdyby...
to jeszcze lekszym, bracie. — Zatem dobrze mi jest.

RYTYGIER. Jak sie ruszajg tysigce i ciekawie spo-
gladaja na nas !'—Jak myslisz? Czyzbym takich kos
dwadzie$cia odrazu nie skruszyt cieciem diugiego
miecza na odlew?

HAMDER. Wzrostem i rynsztunkiem przenosimy ich,
ale zwaz na ich gibkie ciata, na ogien, co im pry-
ska zoczu '—Oni umiejg rozbiedz sie i skupié¢ nazad,
pod konia sie rzuci¢ i rozkrajaé mu wnetrznosci,
kamieniem wybi¢ oko jezdzca, toporem, ktérym na
wyzynach mordujg niedzwiedzi, gtowe rycerzowi
zdja¢ z karku, lub najchyzszego rumaka zbi¢ z nog
wszystkich czterech. — Rozpedzisz ich pod wieczor,
a o Swicie nazajutrz, nucac pieSh zasiewu lub do-
zynkéw, oni ci wrécg do boju !

RYTYGIER. Tern lepiej, bo po tatwych zwyciestwach
niema czem obudzi¢ zaspanych strun harfy. —Patrz,
oto mi rysy, jakby z nieba wziete — to jaki$ bo-
hater by¢ musi — orzet takiemi w stoince spoziera
oczyma.— Czemuz zadnej broni nie nosi? Wszyscy
sie rozstepuja i ktaniaja sie — on zwiesit gtowe, jakby
szyszak mu ciezal, a tylko witosy jasne sptywajg
mu na barki. — Czy to wodz jaki?

HAMDER. Urodzit sie nawodza, ale nim nigdy nie bedzie.

LUDGARD.

Ja detynka malenkaja,
Moja nozka bosenkaja,
Wyneste koladnik!
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RYTYGIER. Gtos smutny z tak ogromnych piersi! —
Wszyscy odwrocili gtowy teraz.

HAMDER. Nie $mig w oczy mu spojrze¢, bo wiei*za,
ze on w zmowie z poteznymi bogi, a on tylko osza-
lat, urzekniety Wandy spojrzeniem.

RYTYGIER. Jak to? — Méw predko! — On tu sie

A Zbliza. 4

HAMDER. Ojciec jego, Zelistaw, wojewoda gér, nie-
gdy$ Czechy z ludem swoim zrabowat i, pyszny
z powodzen, chciat zrzuci¢ Krakusa — moj rodzic
zgniott go u bram Krakowa. — Kiedy Wande obrano,
przystat stary wojewoda starszego syna z hotdem
i podarunkami. — Ludgard odtad, jakem styszal,
do gér swoich nie zajrzat ni razu i znikczemniat
z rozpaczy, bo Wanda $mieje sie z bogini mitoSci.—

RYTYGIER. Chciatbym ujrze¢ niewiaste, ktora tak
meskie przechylita czoto. — Hal spetac jg w tanicuchy
z btawatow i kazac jej prza$¢ na kadzieli! —

LUDGARD.

Ja detynka malenkaja,
Moja nézka bosenkaja,
Wyneste koladnik!
HAMDER. Prosi o upominek.
RYTYGIER (kilka srebrnych pierscieni kolczugi ucina
sztyletem). Masz, nieboze!
LUDGARD. Znam was.
HAMDER. Mnie?
LUDGARD. Obu was widziatem.
RYTYGIER. Gdzie?
LUDGARD. Na kolanach u boga Pogwizda,1l nim

1 ,Pochwist, Pogwizd — b6ég wichréw i deszczow'.
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przyleciat powiew z dolnych jaréw i zaniost was
na ziemie, gdyby ziaren dwoje — wtedy i mnie le-
piej dziato sie, nizsteraz. — Lecz nie troszczcie sie —
wkrotce znow bedziemy razem.

HAMDER. Gdzie?

LUDGARD. Zrzu¢ rekawice, a powiem ci przyszto$c
twojg!

HAMDER. A co?

LUDGARD. I ten drugi niech da reke !

RYTYGIER. Nuz, przepowiadaj !

LUDGARD. Ciebie pierwszego i ciebie drugiego $mier¢
zawczesna, gdyby sama chciata, ming¢ nie potrafi.

RYTYGIER. Kawko!

LUDGARD. Moj wojewodo, moj kniaziu, jeszcze sie
tobie co$ w naddatku przed zgonem nalezy.

RYTYGIER. C6z, puszczyku?

LUDGARD. Dton twoja goreje, jako moja niegdy$.—
Szalenstwo! (odchodzi).

BISKUP, Ite, missa est!

CHOR RYCERZY. Amen.

HAMDER. Co tak za nim ciggniesz oczyma? — Teraz
spojrzyj lepiej w te strone, bracie !— Czy widzisz po-
miedzy ostatnimi jatlowcami boru tych dwunastu
idgcych powoli — a przed kazdym ptug i dwa wotly
biate, jak mleko? — To wojewody!

RYTYGIER. A Wanda, gdzie Wanda?

HAMDER. Niema jej dotagd. — Boze ! nic sie nie od-
mienit potezny Zelistaw, do dzi§ dnia tenze sam
chdéd pyszny i twardy, ta sama czerwona przepaska
na biatych witosach — ale czemuz wiodg go pod
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rece? Wszak starzec, ktory idzie przodem ich wszy-
stkich, sam nie prowadzi ptugu?

RYTYGIER. Mtodzieniec jaki$, z kotczanem na ple-
cach i toporem u boku, woty starca pogania.

HAMDER. OS$lept, oS$lept wojewoda gér, a Hardymi-
rowi oddat orez dni dawnych. Ach ! dobrze sie stato,
bo wzrok jego bytby sie wwiercit pod przytbice
i poznat rysy moje. — Ot! Brzetystaw z szramg na
czole, co mnie w nocy zegnal na tej samej granicy
i Slubowat wiernym mi by¢, jesSli wrdce kiedy.
Kotpak gniezniefAskiego Barnima, jak dawniej, stru-
siemi powiewa piory, zdartemi gdzie$ z Niemcow.—
Patrz! oto wrdg mdj, dawny przyjaciel Leszka,
z tymi bursztynami na piersiach, Herdza o stodkim
gtosie, o roztropnych radach. — Stan przedemng,
bracie !

RYTYGIER. Zaden z nich nie patrzy na nas — wszy-
stkich oczy obrocity sie ku biskupowi i kaptanom
jego. —

(Wojezuodozuie nadchodzg i kazden siada pod ko-
pcem na ptugu swoim, miecz wetkngwszy w ziemie).

CHOR LUDU. Witajcie, witajcie, hospodynyl mite,
a jesli sie godzi, prosim was, powaznych i meznych,
zapytajcie tych ludzi, poco przybyli i czego zadaja?

ZELISLAW. Na to =zestata nas coOra Krakusa, mita
bogom Wanda, badzcie spokojni !

HARDYMIR. Uciszcie si¢! Alboz nie widzicie, ze sta-

1 Hospodyn (z czesk.) — gospodzin, pan.
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rzec, kapigcy od ztota, wzniost krzyz oburgcz i o po-
stuchanie prosi?

RYTYGIER. Gdyby cztowiekjeden, umilkli na r6-
wninie, po widnokrgg umilkli na wzgorzach.

HAMDER. Jak tysigce, ozwg sie od widnokregu, kiedy
biskup skonczy.

BISKUP. Meze stowianskiego plemienia, wybrane
wojewody z narodu Polanéw, stuchajcie stow mo-
ich, jako przystato na was, gto$Snych miedzy po-
stronnymi z madrej rady i opatrznej mys$li nad lu-
dem waszym !

PrzybyliSmy od zachodu, by wam przynie$¢ do-
brg nowine,1 by wam opowiedzieé¢ stowo mitosci
i zbawienia.

ZELISLAW. Starcowi ja, starzec starcOw narodu mo-
jego, odpowiem. Twarzy twojej widzie¢ nie moge,
bo od dni juz wielu stoice mi nie weszto i ksiezyc
wiecznym stat sie dla mnie nowiem — ale kazde
drganie gtosu twojego rozwazam, siedzgc w ciemno-
§ciach. Jesli prawde wyrzeczesz, ktokolwiek jestes,
obsypiem cie najbujniejszymi ktosami zniw polan-
skich. Lecz jedli pod ISnigcg pajeczyng stow twoich
kryje sie jama zdrady, biada ci, cudzoziemcze, bo
naprzod kalasz siebie samego, i powtdre biada ci,
cudzoziemcze, bo mdj lud sie zemsci !

BISKUP. Na $wiadka czystych checi wzywam Boga,
ktéry mnie przystat, bym wam imie Jego obwiescit.
Wszystko, na co$ patrzat dawniej, ziemie, gwiazdy,i

i Dobra nowina (ttdmaczenie greek, wyrazu EuaYye).tov, ta¢. evan-
geliuni) — ewangelia.
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wody, zwierzeta, nikt inny, jedno B&g ten jeden
stworzyt dla chwaly swojej i cztowieka z prochu
ziemi stworzyt, a natchngt w jego oblicze dech zy-
wota. — Nasadzit tez byt Pan Bo6g sad rozkoszny
w Eden, na wschdéd stonca, i postawit tam czio-
wieka, ktoremu przydat niewiaste za wspoélniczke
szcze$cia. — Oboje mieli by¢ niesmiertelni —ale duch
ktamstwa i ztosci, ktéremu kianiacie sie dotad pod
postacig fatszywych bogow waszych, wczotgat sie,
przybrawszy ksztatt weza, do rozkosznych gajow
i podmowit niewiaste, by zerwata jabtko z drzewa
wiadomosci, ktdre Bog jeS¢ byt zakazat — postuchata
i wraz z mezem jedli oboje, a Bdog ich przeklat i ich
i dzieci Smiertelnymi uczynit.

ZELISLAW. Nasze litoSciwsze!

BISKUP. Nie bluzn, bo$ zrodzon w niewiadomosci
prawdy, a my przyszli ci ja objawic¢ !

ZELISLAW. Ktoryz cztowiek na szerokiej ziemi moze
takie stowo wyrzec do drugiego cztowieka? Czy ty
nieSmiertelny? czy nie takniesz, jak ja, napoju ija-
dta? czy lata, przechodzgc nad twojg gtowa, nie
przyproszyty jej $niegiem?

Hardy jezyk i czcze mySli twoje — chyba zwiedli
mnie towarzysze, kiedy rzekli : »Starzec siwy stoi
przed tobg«. — Ty miodym by¢é musisz!

BISKUP. Obtgkany! ty mi raczej odpowiedz, czy
wiesz, skad i dokad idziesz dniem po dniu, jak
skrzydtami niesiony do $mierci? kto dusze twoja,
ktérej ni ptomien stosu spali¢, ni skorupa popiel-
nicy zamkna¢ nie zdota, sadzi za grobem?

ZELISLAW. Pamietam, nieraz, kiedy siedzimy we-
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spot, ja i towarzysze, porg zimowg przy dzbanach,
opowiadajgc sobie towy i boje, otoczeni mitym sercu
smolnych tuczyw trzaskiem, a na dworze za drzg-
cemi S$ciany czarno i wietrzno — pamietam, nieraz
wleci ptaszek obumarty w koszulce ze szronu i pa-
dnie na stoty — lecz go wraz ciepto i Swiatto ozywig,
otrzg$nie piorka i, ponad gtowami wojownikow Kkra-
zac, zaspiewa o wio$nie; potem zmylony, myslac,
ze to juz wiosna na zawsze, znéw wylatuje druga
strong szopy. Takci i cztowiek kazdy ws$rdd dwoch
ciemnosci kilka dni na ziemi, ocieplonej stonicem,
zbozami umajonej, przezywa, a potem, gdzie znika,
tego nikt nie dociekt, tego nikt nie powie.

BISKUP. Mylisz sie, wojewodo stowianski! — Bo
B6g wszechmocny w mitosierdziu swojem zestat Syna
jednorodnego, Jezusa Chrystusa, ktéry oblekt sie
w ciato ludzkie i stowem zywota te ciemnosci roz-
garnat, a potem do Ojca powrdcit i kroluje w nie-
biesiech, az znow zstagpi w dzien ostatni $wiata, by
sadzi¢ nas wszystkich.

ZEUISELAW. Co ty chcesz wméwi¢ we mnie? Gdyby
jeden byt wszystko stworzyt i gdyby Syn tegojednego
raz tylko stagpnat na ziemi, czyzby nie byla sie roz-
padta od wschodu na zachdd ? czyzby gwiazdy, jak
réj pszczelny, nie byly same zlecialty zatknagé¢ sie
w koronie nad Jego czotem? — | dotgdby$Smy niebo
porysowane widzieli !

BISKUP. Na S$wiecie byt i Swiat jest uczynion prze-
zen, a Swiat go nie poznat.— 1 na to byt przyszedt,
by wszystkie zbrodnie ludzkie wzigwszy na siebie,
na tym krzyzu skonat. — Nie byt on krélem ni wo-
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dzem — on tylko stowem nauczat o chwale Ojca swe-
go — kazat ufa¢ wiarg, spodziewac sie nadziejg i ko-
cha¢ mitoscig —przebaczyt wszystkim, byleby w skru-
sze zatowali za winy swoje. — Jesli pomiedzy wami
jest zabdjca, darowano mu, gdy uwierzy w Chry-
stusa — niechaj sie nie leka, niechaj przyjdzie do
mnie! — Je$li miedzy wami jest taki, coby ojca lub
matki dzwigat przeklenstwo, darowano mu bedzie,
jesli uwierzy w Chrystusa. — Jesli jest niewiasta cu-
dzotozna, darowano jej; niechaj przystapi ! Jesli jest
pogardzony przez braci za podstep lub zdrade, niech
sie zblizy i dotknie sie¢ ustami tych ndg, gwozdziami
przebitych, a odpuszcze jemu i on czystym sie sta-
nie i zy¢ bedzie na wieki.

ZELISEAW. Gdyby znalazt sie taki, nimby ztozyt po-
catunek na krzyzu twoim, synby go mdj, syn osta-
tni, Hardymir, przeszyt starg witdcznig ojcal

BISKUP. Nie tobie jednemu przyniostem dobrg no-
wine, ale wszystkim — nie do ciebie przemawiam,
ale do ludu catego — w imieniu namiestnika Chry-
stusa i w imieniu poteznego cesarza zachodu nowg
wiare wam ogtaszam. — Kaptandw, ktorzy mie otacza-
ja, rozeszle po kraju waszym, a taska Boza was
przez nich o$wieci.

ZELISEAW. Ni ciebie, ni cesarza, ni Boga twego nie
wzywaliSmy nigdy. — Obcy jesteScie — Niemcy je-
steScie. — Droga, ktorascie przybyli, niech was odpro-
wadzi nazad! e

BISKUP. Ludu sie pytam, niech mi lud odpowie!

HARDYMIR (zrywajgc sie). Zaraz lud ci odpowiel...

HERDZA. St6j! — procz krdlowej nikt nie moze
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stang¢ na tym kopcu Swietym i zapyta¢ sie catego
ludu.

ZELISEAW. Zwyczaj ten wzieliSmy od przodkéw. —
Synu, prawde rzekt wojewoda.

HARDYMIR. Krélowa czeka na nas w borze — zatem
wazkie te smugi przebiegne i opowiem jej, co sie
na rowninie stato.

CHOR LUDU. Spieszaj, Hardymirze, synu gor, lotny
orle skat!

BISKUP. Tymczasem kleknijcie koto mnie, kaptani
— prosScie Ducha $w. za tymi tysigcami!

HAMDER (do Rytygiera). Teraz blizka juz wojny go-
dzina!

LUDGARD ($piezuci pomiedzy ludem). O tym Bogu,
co na krzyzu, krétkie stowo powiem wam.

Czy widzicie, jak sie meczy?
Czy styszycie, jak on jeczy?
A za co tak krwawy?

A za co tak tzawy?

Za to, ze Niemcow Bég!

Za to, ze Lachéw wrég!

KILKA GLOSOW. Wie, co méwi — on z duchami
rozmawiat dzi$ nocg. —

LUDGARD. Kto z nas tu wszystkich tade kiedy wi-
dziat na modrym obtoczku?

GLOSOW KILKA. Nikt — nikt!

LUDGARD. Kiamstwo — bo ja!

GLOS JEDEN. Jakze to byto, wojewo6dzki synu?

LUDGARD. Teczg miata obwigzane skronie, a konce
puscita z tylu w powietrze i one ku mnie spadaty,
igrajac z wiatrami — podmuchy wieczoru gnaty j3a
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ku wschodzgcym gwiazdom. — Krzykngt Ludgard —
ona sie zatrzyma — ona sie odwroci i ukaze lica!

KILKA GLOSOW. 1 ¢6z? — i c0z?

LUDGARD. Ot, niech piorun rozbije na miazge Lud-
garda! Przysiegam, ze Wanda pigekniejsza. Lecz nie
dajcie jej Niemcom, bo zbrzydnieje wtedy!

GLOSOW KILKA. Dobrze méwi, dobrze!

LUDGARD. Holla! Hurra! Cztery konie czarne bu-
chnety z boru na zielong tgke. — To ona! jak stup
mgty srebrnej stoi na wozie! To onal —

RYTYGIER. Hamderze, czy to krélowa?

HAMDER. Kroélowa? Nie — to tylko siostra moja,
Wanda.

RYTYGIER. Gibka i $miata jej reka! Jakzez lejce pu-
szcza na karki rumakom !—Omineta teraz gtaz ten na
polu—zndéw chyzej pchneta sie ku nam — to potok
to wicher, to piorun, to nie kobieta!

HAMDER. Ha! pod tg $niezng zastong wrg Smiertelne
gniewy.—Hardymirjej doni6st stowa biskupa. —Patrz,
jak dumnie skineta gtowag na okrzyki ludu, jak te-
raz wyciggneta ramie i dtonig rozprowadza milcze-
nie nad nimi! —Ani stucha wojewoddéw, ani odpo-
wiada im, prosto na kopiec wstepuje — widzisz? —
zatrzymata sie — patrzy na nas. Zgaduje jej pyszny
usmiech, jesli oczyma krzyz wasz napotkata. — To
krew ojca mego, ksigze!

RYTYGIER. O wietrze, stu zamkéw zdobytych na
igraszke rzuce ci popioty, byleby$ teraz z jej gtowy
zastone te zerwal! — Staneta juz na szczycie, wznio-
sta rece ku niebu, przynajmniej gtos jej ustyszemy.

WANDA. Dobre i nieSmiertelne bogi! Wy, coscie ni-

Z. Kirasinski. Pisma. T. IV. 3
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gdy nic nie odmawiaty corze Krakusa, wystuchajcie
jej idzisiaj jeszcze ! Wszak nie skgpitam wam najpet-
niejszych ktoséw i najwonniejszego kwiecia — wszak
postawitam wam S$wigtynie w gtehi gtuchych laséw
i na wyspach jezior — wszak tobie, matko Wisto,
Swiety zapalitam ogien w jaskini smoka, przy brata
mogile?

Rzuccie, o rzuccie postrach na cudzych ludzi, kto6-
rzy staneli na naszej granicy w jasnych zbroicach,
a od ich namowy zachowajcie tych, ktérych kocham,
tych, ktérym panuje, tych moich wszystkich ! Stonce
zachodzace, niech two0j ostatni promien roztoczy sie
nademng, jak opieka bogobw! —nim zejdziesz w ztotg
przepas¢, niech wyrok ludu zagrzmi w powietrzu !
(Obraca sie ku ludowi) Syny Stowian, czy chcecie
by¢ chrzescijanami?

CHOR LUDU. Nie — nie! —

WANDA. Syny Stowian, czy chcecie by¢ Niemcami?

RYTYGIER. Lud caty jednem gardiem sie rozSmiat.
Przez $Sw. Huberta ! samo powietrze sie Smieje i bor
i wzgoOrza. — Bede ja deptat wasze Smiechy mojg kuta
stopg! Czy$ ostabt pod tymi rykami, ze sie na mnie
opierasz ? Hamder ! ty drzysz caty!

HAMDER. | ja bytem Lachem kiedyS$!

RYTYGIER. Przez Gudrune! Tegom sie nie spodzie-
wat, ze bede musiat staé niewzruszony, obwiany po-
gardg mottochu. — Hamder! Hamder! czy styszysz?

HAMDER. Mscij sie wiec za siebie i za mnie !

RYTYGIER. Ksieze biskupie, ojcze biskupie, prosze
cie, ustagp sie !— Krdélestwo stéw przemineto, na nic
sie nie zdato. (Wyskakuje naprzéd) Krélowo, do-
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piero jednej potowy poselstwa dopetnit ten starzec—
druga zabrzmi inaczej. (Dobywa miecza) Oto jej
pierwszy dzwiek! — Cha, cha, cha! Czy ja na ksiedza
lub dziewcze wyglgdam, ze mnie zastraszy¢ mysSlicie?
Odwotajcie, Lachy, krzyki do piersi waszych, bo na-
wet stbw moich zagtuszy¢ nie zdotacie '—Kiedy grzmi
na niebie, jeszcze mnie stychad.

ZELISEAW. Synu, co to za cztowiek, Kktorego gtos
huczy ponad wrzaskami tysigcow?

HARDYMIR. Przytbica twarz mi jego wydziera, ale
pier$ jego pod ciezkimi ogromami zelaza, jak zart,
wolna sie zdaje —miecz olbrzymi, na ktérym dtonia
sie opart, ugina sie idrzy caly. Inni wydajg sie przy
nim, jak giermki chtopieta, précz jednego tylko, co
stoi z boku, z pochylong gtowag —gdyby ja podnidst,
mogiby mu doréwnaé.—Lecz stuchaj, ojcze, stuchaj
teraz!

RYTYGIER. Wando, czy znasz brata? Lachy, znacie
wy kréla Ziemowita?

WANDA. Jak ono stonce, co zaszto, znikt bratobdjca.—
Jak te potyski, co bledng, $lady jego sie rozwiaty.
Jak ta noc, co sie zbliza, tak nad nim weszty cie-
mnos$ci hanby.

CHOR LUDU. Kroélobojca, bratobdjca, zapomnian na
zawszel!

RYTYGIER. A jednak on predzej wréci, niz to stoi-
ce, coro Krakusa! Przysiegam, ze prawde mowie,
i ty mu ustgpisz, a wy go stucha¢ bedziecie. Inaczej,
Lachy, biada wam! bo wasz $miech przerobie na
jek konajgcych—bo z was jednego nie zostawie z wol-
nemi rekoma i wypuszcze spetanych na pole, jako

g



36 Zygmunt Krasinski

bydto, i kaze wotom, by was pasty, dawnych panéw
swoich!

WANDA. Nie porywaj toporu, Hardymirze! Nie wsta-
waj, Barnimie! Zostancie wszyscy przy ptugach wa-
szych ! — Przez pie¢ dni i pie¢ nocy obiecaliSmy
zgode i pokoj cudzoziemcom zachowac¢.—Dwie doby
dopiero, jak stowo nasze styszaty nieSmiertelne bo-
gi! (Do Rytygiera) Aty, cho¢ ryczysz, jak lew zmar-
twychwstania na Flinsal ramieniu, nie straszny mi
jeste$, bo kto zdrajcom pomaga, ten niedtugo stgpa
po miekkiej zycia murawie. Cokolwiek knujesz, bez-
pieczny$ na tej ziemi naszej, poki chwile miru nie
uptyng — wtedy wolno ci wroci¢ nazad, wolno ci
b6j z ludem moim rozpoczaé. Zacnie$ uczynit, ze$
twarz od oczow dobrych ludzi oddzielit zelazem.—Ja
nie mam sie czego ni leka¢, ni wstydzi¢, a zatem
wez na droge pamiatke po krolowej Polanow! (Od-
rzuca zastone) WezZz to spojrzenie pogardy!

CHOR LUDU. Niech zyje Krasopani2 nasza!

RYTYGIER. Ksieza, czy to Swieta z niebios? Hage-
nie, czy to jedna z Walkyrich3 o ktérych mowia
stare piesni ojcow?

HAMDER. Odpowiedzze dumnej—czy nie widzisz, jak

1'Fli ns — bog wskrzeszajagcy umartych. »B6g Flins wyraza boga
czynnego, pilnego, ktdry nigdy nie $pi, lecz ustawnie patrzy na umar-
tych, majac ich wskrzesi¢« (Fabrycyusz). — To bozyszcze czczone pod
postacig cztowieka umartego, bladego, z wiosami i kedziorami, czasami
w plaszczu czerwonym, z pochodnig na kiju, w mierzchu niby gorejaca,
w7 prawem reku, z lwem z gtowg podniesiong na lewej barce, ktorego
lwa gmin wierzyt by¢ wskrzesicielem zmartych

2‘Krasopani — bogini Morawcéw, to samo, co tada’.

3 Por. t. Il str. 317.
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wojewody i lud i ona z nas sie urggajg ? Czy$ nie
styszat jej stowa ostatniego!

RYTYGIER. Hagenie, podnie$ mi przytbice — niech
odetchne wolno, niechaj spojrze petno — zerwij mi
szyszak, Hageniel!

HAGEN. Te klamre musze rozerzng¢ sztyletem.—Strzez
sie tej czarownicy, panie!

CHOR LUDU. Czy to Leil mtodzian, czy to Znicz2
pan Swiatta, btysnat wsérdod Niemcdédw i spoglagda na
Wande naszg?

RYTYGIER. Nie odwracaj sig, dziewico, tej zastony
nie zarzucaj nazad —Powiedz mi, jak sie zowiesz, bo
oni wszyscy kitamig, mowiagc, ze$ corka Smiertelne-
go cztowieka!

HAMDER. Przez czarta! milcz, jak umarty, jesli$ po-

legt od jednego jej spojrzenia ! — Patrz i milcz, by
dzieci Polan w piosnkach swoich nie ostawity cie-
bie! — Milcz ! raz jeszcze méwie. (Obejmuje go ra-

mieniem i staje forzed nim) Wando zatrzymaj sie!

WANDA. Kto przemowit teraz? Herdzo, czy$ tego
gtosu nie poznat? Wojewody, otoczcie mniel-—Czy
widzicie te posta¢ wysokag jak Czarnyboh3 co prze-
stonita boskie czoto tamtego wojownika, czy styszy-
cie, jak ona wota na mnie? Wiecie wy, kto to jest,
wojewody? Patrzcie, zbrojng podniosta reke igrozi
mnie.—Tu, na lewo, tu, na prawo, blizej jeszcze, bli-
zej stancie przy mnie!

HAMDER. Kryj sie posréd stuzalcow, Wando, i prze-
1 ‘Bég mitosci Leium P olel um\

2'Znicz — bdg ognia i $wiatta’.
3‘Czarnyboh — dyabel, potega ztego'.
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padnij wraz z nimi w tonie wiecznej nocy! — Ra-
nek mdj juz Swita¢ zaczyna. Dtugo$ przadta spokoj-
nie krolewska kadziel przy umartego mogile.—Kie-
dym wedrowat o nedzy, przy gromnicach btyska-
wic, ty$ chleb jadta miekki, tysigcem szcze$liwych
otoczona bogow.—Teraz ja wracam z jednym tylko
Bogiem, skrwawionym i ponurym, jako serce moje.
Teraz brat moj, ksigze Rytygier, wypowiada ci wojne,
a zgtebi Niemiec ttumy rycerzow $pieszg mu na pomoc.
— Za trzy dni, siostro, spotkamy sie na polu bitwy!

WANDA (do ludu). RozejdZcie sie¢ do domoéw po ore-

H

H

ze i konie, a za drugim Switem czekam was u 0j-
ca Krakusa mogity! — Idzcie i zt6zcie przed bojem
nalezne ofiary Marzannie! {Do Hcimdera) W imie-
niu ludu mego wojne przyjmuje, straszng Wojne
dobrych przeciwko tobie, co$ bogdéw rodzinnych
odstgpit i dusze zaprzedat wrogom ziemi twojej. —
ERDZA. Wojna, wojna! Bo dotad zwiloki Leszka
niezemszczone lezg. —

ARDYMIR. Wojna, wojna! Dzieckiem bytem, gdy$
uciekat nocg. — Teraz oprobujesz, czym wyro6st na
meza!

ZELISEAW. Jak przez mgte zapamietam jeszcze bialg

brode pradziada twego. — Z dziadem twoim w gtu-
chych borach nad ciatami pobitych turéw spijatem
geste roztruhany miodu.—Ojcu twemu przysiggtem
na przyjazan pod murami Krakowa i zytem z nim
odtad, jak potezny starosta z kochanym od Peruna
zupaneml — Ciebiem piastowat na reku, kiedy$ sie

1Zupan — wiadca, pan.



Wanda 39

urodzit—potem topdr ci ktadtem w malenkie dionie
i btogostawitem twej gtowce dziecinnej — a dzis,
stary i Slepy, przeklinam ciebie !

CHOR LUDU. Wraz z wojewodg gor i my wszyscy
ciebie !

HAMDER. Biore wasze przekleAstwa na gtowe mo-
ja — tylez ich w moich wtasnych piersiach lezy!
(Do biskupa) Teraz z krzyzem, wzniesionym ws$rdd
jarzacych gromnic, dotrzymaj mi obietnicy, ojcze ! —
jam ci sie z mojej wywigzat. Wszak lud ten za to,
ze odrzucit Swietg wiare chrzescijan, oddajesz w rece

moje ?

BISKUP. Amen.

HAMDER. | ta ziemia mojg w imieniu Cesarza
i Rzymu? —

BISKUP. Amen.

HAMDER. Styszeliscie, towarzysze, dzielni Rytygiera
wojownicy ?

CHOR RYCERZY. Dtugiego zycia krélowi Polanow!

RYTYGIER. Hagenie, czy to jej biata szata tam, wsrod
cizby, blizka juz lasu? Nie—nie—wszak to jej woéz
i konie dotad przy tym kopcu stojg? Hagen, Ham-
der, pomodzcie mniel—Te zawistne cienie tak chyzo
spadty—te ttumy tak btednie sie gmatwajg, rozcho-
dzg, nikng. — Gdzie ona? Gdzie ona? Wyrwij-
cie mnichom gromnice —dobadzcie szabel, by sie
w kazdej jeden promien odbit — Swiatta, Swiatta,
Swiatta !

HAMDER. Juzby$ jej nie ujrzat, gdyby samo stonce
wrocito. — Patrz, ptugéw ni wozu juz niema — tylko
snujg sie Polanie, jak burza, co sie oddala — coraz
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pustszy widnokrgg — wojewodow kilku jeszcze ra-

dzi pod temi sosnami, lecz ioni zabierajg sie w dro-

ge — wiacaj, Rytygierze, do zmystow!
RYTYGIER. Hagen! ty wiesz, zem dotad na zadng

nie spojrzat niewiaste. — Uragatem sie z rycerzy
cesarskich, kiedy szli dobywa¢ zamkow, w ktorych
hoze panowaty dziewice — mnie jedna tylko twarz

niewieScia tkwita w pamieci, twarz biednej Gudru-
ny! A teraz drze caly — te lasy i niebo krecg sie
wokoto, niedtugo zwalg sie razem i uduszg mnie!
Przeklete stowo rycerskie, przeklety mir, ktéry mnie
wigzel—Dzisbym jeszcze za nimi poskoczyt, a ran-
kiem wrécit i przyniéost Wande na Switu promie-
niach... Hamder! chodZ ze mng — mow do mnie —
gtos twodj czasami do jej gtosu podobny !
HAMDER. Bracie, niedtugo przybede, ale teraz musze
tu na chwile zosta¢. (Do giermka) Gon za tym czto-
wiekiem, co sie oddzielit od innych i sam stoi na
moscie — gon, ile sit ci stanie, oddaj mu ten pier-
$cien, a kiedy go pozna, wskaz mu reka szope —
nic wiecej, tylko pierscien oddaj iwskaz reka szope !

(giermek odbiega).

RYTYGIER (odchodzgac z rycerzami i biskupem).
Hamderze, nie zwlekaj! Hamderze, czy styszysz?
HAMDER. Przysiegam o poétnocy by¢ w namiocie
twoim. — {do strazy) Oddalcie sie, wréccie do obo-
zu, zostawcie mnie samym ! (zachodzi do szopy i sia-
da na stopniach ottarza).
Przy$Swiecaj mi, chrzescijanska lampo, ty, co$do-
stata mi sie w zamian za stracone niw stowianskich
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stonce! He juz nocy przemarzytem wtwych gorzkich
promieniach ! Dzi§ na zawsze potaczytem sie z toba
i ty na krélewskim grobie moim tle¢ bedziesz, prze-
kleta od Polanéw ! —

Ach ! gdybym byt odzierzat po ojcu puscizne, ty-
by$ daleko gdzie$ w Rzymie lub nad brzegami Renu
jasniata teraz—ale nie tu —nie tu, na tej ziemi mo-
jej! (schyla sie i bierze troche ziemi) W tobie nad-
dziadow moich prochy — ty mi nic nie winna—je-
dno oni, ktorzy zamieszkali tany twoje, zmusili mnie
do boju bez odpoczynku, a moze bez kofica.—Im zem-
sta, lecz tobie, droga, pocatunek syna!—Czyje$ kro-
ki sie zblizajg — gracko sie sprawit giermek Ryty-
giera — to Brzetystaw !

(zachodzi Brzetystazu).

Witaj mi, druhu! Kiedym przebrany odwiedzat
wczoraj dgbrowe Pelwita3 u wejScia siedziat stary
twoj gesSlarz, Siemian, i poznal mnie i mowit, ze
dni kilka temu ci sie $nito, ze wracam na rodzinne
pola. — Sen twdj jawem stat sie, wojewodo !

BRZETYSLAW. A dotgd jaw ten snem mi sie wy-
daje ! Jakze$ odmienny w tej niemieckiej zbroicy!
Inaczej wygladat wodz dni dawnych, co tak lekko
i urodziwie lechickie przebiegat réwniny w biatej
czapce, z burka btekitng, szumigcg wichrami ! Wte-
dy skrzydta ortéw pobitych igraty ci zatkniete u ra-
mion i kosa, tecza bojow, jasniata w reku twojem !
Lud, patrzac, wotat: »Chyba to jeden z bogdéw na~1

1‘Pelwit — bog skarbéw i bogactw'.
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szych«. Ach, Ziemowicie, wtedy zacniej, wtedy le-
piej byto!—Co za chrzest sie odezwat? Czy kto trzeci
tu nas podstuchuje, ksigze?

HAMDER. Z przyjacielem nie lekaj sie zdrady! To
tylko wyschte piersi mojej koSci wzdrygnety sie
w prézni pancerza. — Precz z ta stabosciag, starych
wspomnien stugg ! Na co wywotywac czas obalony,
co juz nie powstanie nigdy, kiedy zyjaca terazniej-
szo$¢ stoi przed nami — o niej poméwmy '—Tu przy
mnie siadaj, wojewodo!

BRZETYSELAW. Na tych czarnych stopniach? — pod
tym cudzym bogiem?

HAMDER. Nic cudzego niema cztowiekowi, Kktory
wzbi¢ sie umie po nad ztudzen codziennych pospo-
lite szranki.—Od latdziesieciu nie spoczagtem nigdzie—
sto miast widziatem—pokotem spatem z niewolnika-
mi, a nazajutrzem siadat do biesiady krolow. Wsze-
dziem jedng tylko prawde znalazt—imie jej: potega.—
O nig walczg ludzie, gdziekolwiek im sie dostato
przemija¢ na szerokiej ziemi, a kto jej nie dostgpit,
zyje w nedzy i umiera w zapomnieniu—bo dni jego
przeszty marnie, w niczem niepodobne do sity od-
wiecznej, co nas z gory ttoczy, Biatymbohem 1li jg
nazwiesz, czy Bogiem Chrystusem!— Siadaj przy
mnie, wojewodo !

BRZETYSELAW. Po tych stowach lepiej, niz po two-
im pierScieniu, niz po twojej twarzy, poznaje cie-
bie ! Wspo6lna nam obu ta zgadza stawy ! Przysiegli-
$my niegdy$ na zgliszczach Peruna drze¢ si¢ oba dol

1‘Bialyboh — potega dobrego'.
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wielkosci razem, ty jako krol — ja jako wierny ci
starosta ! Ale w tej przysiedze lat naszych mtodych
0 cudzoziemcach mowy nie byto. — Nie wahatbym

sie wséréd wojny domowej wraz z tobg jednych braci
stopy pedzi¢ na drugich obalone karki.—Lecz kiedy$
obcym sie powierzyt, kiedy krzyz niemiecki przy-
Ignat ci do serca, a miecz niemiecki zrést z dionig
twojg, ni im, ni tobie, ksigze, nie moge ja stuzyc!

HAMDER. Czyz nie kazda wojna domowa, Brzetysta-
wie? Czyz nie wszyscy ludzie bra¢mi i wiecznymi
wrogi zarazem? Bra¢mi w kolebce i trumnie, wro-
gami przez cigg caty zycia? Niemiec, azaz nieczto-
wiek, jako ty, skory do niewiasty, skarbow i roz-
boju, cichy, kiedy go zgnieciesz, hardy, kiedy mu
sie poddasz? — A krzyz co? — Godto wiary tajemni-
czej, ktora nad ziemig przelatuje tak samo, jak bo-
gi nasze, wedrowna od wschodu, tak samo niewi-
dziana nigdy, a czczona jednak — tylko w tern od
nich rézna, ze mtoda — a one zgrzybiate!

BRZETYSLAW. Wierzy jednak w te stare bogi sio-
stra twoja i lud im codzien na wzgérzach skilada
obietyl—Lud ich broni¢ bedzie i na potokach krwi
witasnej poczyni im wyspy schronienia !

HAMDER. Stuchaj mnie! — Bom jedne po drugich
rzucit na targ zycia wszystkie zdrowia sity, bom roz-
bratat sie z snem, z uroda, z sumieniem, by kupié
jedyng madro$é tej ziemi — Kkilka kropel jadu
w czarce dosSwiadczenia! I od goryczy tego piotunu
wzrok moj dostat sit tyle, ze spokojnie zdota, Swiecgac

1O0biety — ofiary.
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préchnem, rozgarniaé cienie przysztos$ci! Wierz mi,
przeznaczenie na czas dtugi krzyz wyniosto, by pano-
wat Swiatu. Widziatem, jak on naprzemian kruszytser-
ca narodow zelazem, to namowag i tzami —spotkatem
tysigce nawrdconych Stawian, pedzonych, jak cicha
trzoda, przez starcow kilku.—Statem na pobojowisku,
kedy lezaty dzikich batlwochwalcow trupy, a ich
dzieci kleczgce po chrzescijansku juz sie modlity za
dusze ojcow pobitych. —Gdziem tylko szedt lub za-
trzymywat sie, krzyz migat przedemng, na prawo, na
lewo, w gorze na wiezach i w dole na grobach—
Wczesniej czy po6zniej on owtadnie wami. — Dzie-
ckiem, kto odktada do jutra i znow na drugie i na
trzecie jutro to, co stac sie musi.—Maz, koniecznos$¢
gdy uzna, brata sie z nig dzisiaj — wtedy jej zela-
zne ramiona stajg sie ramionami meza “—Wojewodo!
kiedy$ sami Niemcy przybeda, a mnie juz nie be-
dzie z nimi.—Wtedy dola Polan6w, nie odwro6cona,
odwleczona tylko, azaz tysigc razy srozszg sie nie
stanie? Przeciez ja wzrostem u was, przeciez mnie
matka lechickiemi karmita piersiami! Ja waszej mo-
wy nie wytepie, waszych zwyczajow nie zdeptam,
bo one miodosSci mojej pamigtka! Sasiadow, przyby-
tych ze mna, zdotam odprawi¢ do domu.—Cien tylko
krzyza, nie on sam, wzorem debu twardego, jak
w innych krainach Swiata, spadnie z mojej reki na
was.—Pomysl, synu Mscistawa! Lepiej nam obu zy-
ska¢ na zmianie, niz zeby na mogitach naszych kto$
inny, kto$ cudzy zasiadt w pysze i uraggat sie z nas,
pomartych w milczeniu, kiedySmy zy¢ mogli pote-
znie i gtosno! — Czas krotki do namystu — kiedy ta
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noc uptynie, ze mnie jeszcze krol by¢ moze, z cie-
bie juz nic, Brzetystawie!

BRZETYSLAW. Czemus$, czemu$ sam jeden nie wro-
cit, ksigze? Za kilka dni Lechia rozdwoi¢ sie miata.—
Hardymir lada chwila chciat sta¢ wro6zbiarzy, swa-
tow do siostry twojej, tuszac sobie w szale, ze je-
mu bogi przeznaczyty rozples¢ jej warkocz nietknie-
ty.—Czemu$, czemu$ sam jeden nie wrdcit, Ziemo-
wicie? tukono$na Wanda bytaby dziewostebow zi-
mnem zbyta stowem.—Stad bunt Hardymira, bo cze-
go raz zapragnie, tego dopig¢ musi lub zginac.
Tymczasem ty, ukryty, czekasz, az ich oreze sie
stepig, az lud znekany zacznie sarka¢ na obojgu. —
Krewni i stuzebni moi zbierajg sie koto ciebie —na
ich czele wystepujesz w pore, bo zapomniany juz,
a zatem Swiezy i mity ciekawosci ludzkiej. — Ktoby
sie nam opart? Ach! czemu$ nie zaufal wierze mo-
jej 7—Czemus$ samotny nie przyszedt zakotataé noca
do wro6t moich? Bytby$ zasiadt w cieniu zielonych
ktosbw mojego domowego Potrympa M

HAMDER. Czyz to, co by¢ mogto, godne stéw tylu
wobec tego, co jest i bedzie? Ksiezyca nie nagniesz
do matni w jeziorze! Co sie stato, stato sie, czio-
wiecze !

BRZETYSLAW. Wiem ci ja, wiem i dlatego¢ narze-
kam. Bo musze, jeSli teraz zwigze sie z toba, wy-
zué sie czci bogéw i wstydu ludzkiego — patrz,

i ‘Potrymp — bog domowy, opatrzno$¢, Lar, stodycz — miodzian
mitej i wesolej twarzy z klosami zielonymi na gtowie; na cze$¢ mu zy-
wego weza Prusacy chowali'.
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wiosy te ciemne musze okry¢ hanba, a jesli kiedy
siwych sie doczekam, powiedzg Stawianie: »Nie ze
starosci, ale od $liny plwan naszych zbielaty mu
wiosy«. | céra Lubhosta, ktérgm pojat za zone, pta-
ka¢ bedzie po wszystkie dni swoje, az nici kadzieli
od tez zgnija jej w dioniach—i dzieciom dzieci mo-
ich, kiedy zapytajg sie: »Kto byt dziad nasz ?—przecz
nigdy jego imienia nie styszym«? — odpowiedzg lu-
dzie: »Na imie byto mu: zdrajca '«—O, biada, biada
mi, ksigze!

HAMDER. Mylisz sie — bo jes$li przegramy, zginiem
oba razem gdzie na polu bitwy — wtedy wszystko
ci jedno, jakie gwary zyjacych zostawisz po sobie.—
Lecz jeSli zwyciezym... Czy ty rozumiesz, co za-
wiera w swoich przepasciach to stowo: zzuyciestzuo?
Patrz na te tany, milczace i ciemne — na wzOr nich
lezg zwyciezeni pod nogami bohatera.—Teraz spoj-
rzyj w gore na gwiazd tych krocie ! Kiedy ming za-
pasy walki, on tyle dobrodziejstw rozda tym, co mu
wierni byli — i tym, ktorzy mu sie poddadzg, prze-
baczy i lud, ktéry mu sie powierzy, wyniesie po-
nad wszystkie inne, az imie jego, zrazu niecierpia-
ne, wreszcie w chwato$piewach przebrzmi do przy-
sztosci. —

Druhu! ty mozesz takim zosta¢, a wahasz sie. —
Nie zmuszam ciebie; los nie prosi sie u nikogo,
jedno ludzie proszg sie u losu.—To jedno wiem, ze
mi dwunastu wojewoddw nie potrzeba wcale. Jako
krol jeden, tak i jeden na tych niwach bedzie wo-
jewoda, namiestnik méj, szafarz zycia i $Smierci. —
I to drugie jeszcze wiem, iz z Niemcami wiecznego
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nie szukatem miru i ze kiedy$ ich ziemig, je$li tchu
mi stanie, polskich rumakéw stratuje kopyty. —

Teraz wolno ci odej$¢ i raz ostatni pozegnac Zie-
mowita !

BRZETYSLAW. Przeklety niechaj bedzie wabny twdj
gtos, krélu ! przekleta godzina, o ktérej tu stang-
tem! Jak otchtan, w dét i wszerz roztwierasz sie
przedemng i porywasz mnie! Tak Czarnobogi, w no-
cy po zalnikachl placzac sie kotem, odbierajg ro-
zum motodzcom, a kiedy zorza wschodzi, zostawu-
ja ich nedznych i S$lepych na wieki! Ciesz sig —
dziekuj bogom, ty, co zgnebié¢ chcesz Polan, ze$
znalazt jednego Polana — ty, co$ brata zabit, ze$
znalazt jednego cztowieka, ktéry dion swojg z twoja
wigze, kusicielu!—Oto reka Brzetystawa, jedno przy-
siegnij na to, co$ wyrzek#t!

HAMDER. Ze kiedy$ Niemcom damy sie we znaki?

BRZETYSELAW. | ze w Polszcze calej bedzie tylko
jeden wojewoda!

HAMDER. Przez co mam przysigdz? Zbiegtem ziemie
od zachodu na wschdd, a zadnych imion S$wietych
ni kochanych niema dla mnie na niej ! — Oddaj
mi moj pierScien z gtowg potréjng Peruna!

BRZETYSLAW. Masz go. —

HAMDER. | krzyz ten mi podaj '—Przecz sie lekasz? —
to drewno i toczne kamienie — nic wiecej !

1Zalniki — cmentarze przedchrzescijanskie, iieszace dzi§ zwykle
nazwe szwedzkich okopéw; znajdujg w nich urny z popiotami ciat spa-
lonych, oraz rozmaite ozdoby metalowe.
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BRZETYSLAW. Masz!

HAMDER. Przez starego Okkopirnali przez nowego
Chrystusa przysiegam dotrzymac ci obietnicy mojej !
Teraz lezcie pospotu! (Rzuca krzyz i pierscien).

BRZETYSLAW. O czem sie zamyS$lasz? Co tak pa-
trzysz ponuro? WychodZmy stad!

HAMDER. Cha, cha, cha ! Oni lezg obok siebie w zgo-
dzie i milczeniu, a za trzy dni o nich bi¢ sie be-
dziem,—Chodz, wojewodo, przechowam cie w namio-
cie do jutrzejszej nocy; bedziemy mieli czas rozmaé-
wi¢ sie wolno — cierpliwie— ostatecznie! — Tedy
droga — tedy, wojewodo i

i ‘Okkopirn, Perun, Prowe — bog piorunu; kozta mu na ofiare
poswiecali.’
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Szczyt wzgorza, skad widac¢ podhalarnskg okolice

0 zoschodzie stonca. — Zelistazu na ogromnym gta-

zie siedzi — n stop jego lezy Ludgard — z drugiej

strony, zrieco opodal, stoi Hardymir — w blizkiej

dabrowie wida¢ orszak kaptanow, schylajgcych sie

pod drzezuami i zatrudnionych obiatg. — Zbrojni
gérale.

ZELISLAW. Wzywajcie Jessenal pieniem S$wiate-
cznem, wroOzbiarze i czarnoksieznicy! — a W3, lu-
dzie plemienia mojego, Chrobaty2 o nieztomnych to-
porach, stuletniemu starcowi, ktory widzie¢ was
nie moze, odezwijcie sie krzykiem '—On waszych 0j-
cow i dziadéw niegdy$ prowadzit do boju!

CHOR GORALI. Hale$my3 opuscili — z drap4 stro-
mych na twdj rozkaz sptyneliSmy, jak potoki wio-

1,Jesse (Jowisz) — najwyzszy bog Polakéw’.

2,Chro baty mieszkali pierwotnie w Karpatach, Harbatach (go-
rach po stowiedsku)’.

3,Hala — tgka w Tatrach'.

t Drapa po goralsku — bok gory (P. a.). Na Podhalu znany jest
tylko wyraz grapa — gora, pagorek; forma drapa polega zapewne
na przestyszeniu (grapa— drapa), mylna etymologia (drapa od dra-
pania sie w gore) podsuneta znaczenie: bok gory.

Z. Krasinski. Pisma. T. IV. 4
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sny, i teraz czekamy blogostawienstwa twego, by
odejs¢ na boje, zstagpi¢ na krakowska réwnine.

ZELISLAW. Dzieki wam, dzieci ! Dopo6ki niebo bie-
kitniato nademng, dopétym sam stgpat na czele po-
kolenia mojego — dzi$ nieskoficzona ciemnos$é pot-
noc i potudnie, wschod i zachdéd mi zalegta. — Dzis$ ja
sie powloke za wami, oparty na reku syna, Lud-
garda, a przodem i$¢ bedzie syn moj, Hardymir.
Badzcie mu postuszni i za Wande panig i za Pola-
noéw braci bijcie Niemcoéw do tchu ostatniego!

CHOR GORALI. Niech zyje Hardymir, niech przepa-
dng Niemcy !

ZELISLAW. Dzigki wam, dzieci ! — Na tern samem
wzgoOrzu, na tym samym glazie wszyscy ojcowie
moi sktadali bogom ofiary i sadzili sprawy ludu —
a kiedy wojna zawrzata na réwninach, oni stagd wa-
szym naddziadom obiecywali zwyciestwo i kazali
bez trwogi umiera¢. Na tern samem wzgOrzu, na
tym samym gtazie ija was btogostawic bede. (Wstaje)
Stysze, stysze, dzieci moje, zeScie znizyli gtowy, ze-
Scie przypadli do ziemi. — Niech sita piorunu, co
tam drzemie w gdrze, spitynie mi do rgk, a z nich
zleje sie w piersi wasze ! Hardymirze, synu, przy-
stap, niech moje dtonie, jak dwa gromy, spoczng
na gtowie twojej !

LUDGARD. Hardymirze !

ZELISLAW. Gdziez twoj brat, Ludgardzie?

LUDGARD. Zadumany patrzy na dgbrowe, na kapta-
néw, a mowig, ze nic nie widzi i ze nic nie styszy,
précz mysli swych. Dzisiajem z nim w jednej spat
szopie; on w nocy jak sie porwie i stekaé zacznie
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i chodzi¢! — Ojcze, ojcze! jemu sie chce tego, na
czem jasie rozbitem. — I chodzit, posepniejszy od nocy,
a gdym sie spytat: »Czego jeczysz, miodszy mdj %«
on skoczyt, zgrzytajac, i uciekt. — Halele, Lelell
Hardymirze, czy styszysz? Hardymirze, chodz do
ojca twego !

HARDYMIR. Ojcze, wszak r6d nasz od bogéw po-
chodzi ?

ZELISEAW. Czemu sie pytasz? Azalim cie nie uczyt
od kolebki, ze krew niebieska w twoich zytach
ptynie ?

HARDYMIR. A zatem czoto moje godne lechickiej
korony ?

ZELISEAW. Skad w takiej chwili przyszto ci na mysl
budzi¢ we mnie dawne wspomnienia i starg po-
kuse? Marzy¢ nie przystato, kiedy dziata¢ trzeba.—
Obcy najezdnik grozi Lechii, a gory te mnie przy-
rzekty, ze sie schyla¢ beda, ile razy krakowska ro-
wnina krzyknie im: »Na pomoc  Jej gtos styszates
zawczoraj — z doborem wiec synow skat $pieszaj
do Wandy, pani twojej !

HARDYMIR. Zaprawde, ona panig Hardymira, bo
gdziekolwiek spojrze, posta¢ jej widze, a kiedy oczy

zamkne, ona mi sie przy$ni¢ musi. — Tysigc coOrek
Krakusa chadza przedemng i za mng, na prawo
i w lewo. — Wiatr zaszumi po borze, a ja wotam :

»Wando, co kazesz?« Gdzie$ potok z daleka huczy,
a ja biegne, krzyczac: »Tu jestem, tu, o Wandok
W ryku wilkéw, w krzyku ortow jeszcze gtos jeji

i Halele, Lele — wykrzyknik, przy pogrzebach w Polszcze pogan-
skiej uzywany (P. a.).
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stysze. | wszedzie jej petno i nigdzie jej niema. —
Dopdékim mdgt, znositem meczarnia, teraz nie stuze
juz dalej ! Dzi$ niechaj sie losy Hardymira rozstrzy-
gna !

LUDGARD. Hatele, Lele'!

HARDYMIR. Precz mi z tym krzykiem pogrzebow!—

LUDGARD. Twéj dzi$ sie zaczyna, jako mdj poczat
sie juz oddawna, o podobnej godzinie!

Halele, Lele !

HARDYMIR. Ojcze, btagam ciebie, poszlij kaptanow
do Krakowa z $wietym $nieznobursztynowym na-
szego rodu puharem, niech go podadza krdlowej
Polan6w, niech ja prosza, by nietkniete na jego
brzegach odwilzyta ustal— Ojcze, patrz, jeszcze trzy
dni spokojnych nam pozostato przed miru uptynie-
niem; teraz dopiero co weszto storice, a nim ono
zajdzie, dziewosteby tu z powrotem byé moga ! Oj-
cze, prosze cie, poszlij ich !

ZELISEAW. A jesli nie zechce krolowa dotkngé sie
puharu Chrobatow, jesli wzgardzi miodszym, jako
starszym wzgardzita juz bratem, co ty poczniesz
wtedy ?

HARDYMIR. Nie, nie, przez boga piorunu, tego nie
bedzie! ltem razy na towach cisngt pod jej stopy
obalonego niedzwiedzia, lub przebit widcznig tura,
odrzucajac na chwile zastone z nad czota, chwalita
mnie wobec radiach pandéw i zdarte z dzikich zwie-
rzat skory nies¢ kazata do jaskini smoka. —Tam one
leza miekkie przy Leszka mogile. Jeszcze zawczo-
raj, gdy przed straszng twarzg bratobdjcy schodzita
z Swietego kopca, rzekta do mnie: »Podaj mi lejce,
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wojewddzki synul« i znikta wsrdd sosien, z wozu
zegnajac mnie reka. Kto drugi w Lechii catej po-
chwali¢ sie moze, ze go kiedy Wanda bialg witata
lub zegnata dionig?

ZELISLAW. Marne twoje stowa!

HARDYMIR. Niedo$¢ na tern, ojcze! Zwaz, ze teraz
witasnie pora uderzyé w jej dziewicze serce i zmie-
kczy¢ je na wieki. Kto jej bedzie $miat radzi¢ w ta-
kiem niebezpieczenstwie, by prosby mojej nie wy-
stuchata? Ktéz jej sierdzistszych mezéw przywiedzie
odemnie? Czy Mestwin z nad bagien gnieznien-
skich? Czy Brzetystaw, dawny Ziemowita stuzebnik,
z nad piaskéw, porostych sosnami? Ona wie dobrze,
kto ja i chtopy moje! — Nim innych wojewodéw
nadciggng positki, Niemcy Krakow zdoby¢ mo-
ga. — Dopoty Krakéw, dopoki géry z nim. Ry-
tygier i Ziemowit wygladaja na bohateréw. Ta
wojna spadta nagle, jak obryw skaty, i Wanda nad
przepascig stoi! Ojcze, szlij swatow do niej ! Za-
wczoraj mozeby ich byta wywotata z kraju, lecz
dzi$ ich przyjmie taskawie, ajutro, jutro Hardymir
twdj bedzie rownin krélem !

LUDGARD. Halele, Lele!

ZELISLAW. Teraz dopiero co$ naksztatt prawdy wy-
rzektes. Jednak w coOrze Krakusa nie spodziewaj
sie nigdy strachu, ni zwatpienia!— Duch ojca zawro-
cit z mogity i wstagpit w jej ciatlo. — Jeszcze widze
pole, na ktédrern mnie wielki krol Polan6éw pokonat
u bram Krakowa, kiedym chciat panem catej Lechii
zosta¢, jako godzito sie mnie, potomkowi nieSmier-
telnych bogow. — Moze ci sie dzisiaj szcze$liwiej po-
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wiedzie. —Lecz raz jeszcze pytam sie ciebie: co po-
czniesz, jesli odrzuci mitos¢ twoja tukonosna Wanda?

HARDYMIR. Co poczne, ojcze i panie moj? Ja? Py-
tasz mi sie? Jesli ona... Ojcze, ja nie wiem, ojcze!

ZELiSEAW. Ale ja wiem. Natychmiast ruszysz do
krolowej na czele ludzi naszych, i, jeSli tak losy
opatrzg, zginiesz za nig wraz z nimi wszystkimi —
bo jej ojcu, ja, ojciec twoj, przysiggtem na wieczny
hotd i stateczng wiernos¢. — Teraz podaj mi reke
i zaprowadZ do Swietego gaju ! Tam zbiore kapta-
now i wyprawie ich do krakowskiego grodu. {Od-
chodzi).

LUDGARD. Hej! Bracia gérale, czego kleczycie?
Wstancie! nie widziciez, ze wédz wasz o zapoinach,1
nie o bitwie duma? — ZejdZcie na tgke, potdzcie sie
przy ruczaju! Dobra woda, chtodny wietrzyk,
owsiane placki macie, jedzcie, pijcie od potudnia
do wieczora, chyba w nocy zacznie sie pochéd wasz!
Halele, Lele! Stuchaj, miodszy méj, tymczasem ja
takze sie wybiore i pojde dziewostebi¢ ci do jaskini
smoka. Patrz ! z ruty juz wianek plote— rosg kwia-
tbw namaszcze witosy— zwabie dwa krogulce z wy-

zyn powietrza i na barkach mi sigdg. — Halele, Lele!
Gwiazd osiem wuszczkne na niebie i zaniose Wan-
dzie i powiem: — »Bierz, Hardymir ci je przysytal«
gwiazd osiem — czy styszysz? Wtedy ona bedzie
twojg — raz, dwa, trzy, cztery... cha, cha, cha! nie
prowadZ ojca tak szparko! — pie¢, sze$¢, siedem —
a gdzie 6sma? — Nie zdaze za wami — 6smej po-

1 Zapoiny od (zapijat) — zareczyny.
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trzeba. Dostali jeszcze jednej z biekitow!-— Halele,
Lele! Halele ! Wtedy bedziesz krélem moim — be-
dziesz mezem Wandy ! Wszak i ojciec mnie btogo-
stawit, wszak i za mnie stat druhéw do Krakowa.—
Alboz ja Wandy mezem? A kochatem jg, kochatem.—
Boze piorunu, zniszcz te gory! — Przeklenstwo wam —
wam—wam —wszystkim, wam ijeszcze wam, o, wam!
(Znika w dabrozuie).

Jaskinia smoka. — Leszka mogita i zyrowiec, 1lpa-
lacy sie na niej; z obu stron przed mogita kamienne
katedry dla wojewodow, posrodku ich siedzenie Wan-
dy — po $cianach jaskini rozwieszone skory, tuki,
strzaty, miecze — kilka wydrgzen na lewo i w prawo,
za ktoremi widac¢ ciggnace sie przejscie, w skale
wykute. Wanda, siedzgca przed mogitg. — Starzec.—
Giermek, trzymajacy harfe. — Straz zbrojnych.i

i ,Miejsce pogrzebu zwato sie zelim, zeliwo, litoszéw, zyrec,
krobka. Ogienn palono bez przerwy dni 10 na grobowcu i zwano go
zarowice. Zony i mezowie obchodzili gréb, wrzeszczac, wiosy i brode
ciskali w zyro wiec’.



[PLAN DALSZEGO CIAGU CZESCI DRUGIEJ].

DRUGA CZESC.

1. Hardymir o wschodzie storica w dgbrowie radzi sie ojca
Zelistawa i kaptanéw — kaptani obiate bogom czynig — ni-
czego sie z lotu ptakdw ni ofiar dowiedzie¢ nie mogg. — Har-
dymir szle wrézbitéw, dziewostebow do Wandy. —

2. Rytygier, przebrany za starca, przybywa do jaskini smoka,
kedy Wanda wsérdéd niewiast gotuje sie do wojny. — Mogita
Leszka w giebi i przy niej granitowe kute stolice, wojewo-
déw radne siedzenia.— Starzec madroscig i piesniami ja zaj-
muje — o Rytygiera ona sie pyta, cudzoziemca. — Wtem
wchodza wojewody — za nimi posty Hardymira z puharem
$lubnym. — Wanda ich wystuchiwa — kaze im sie oddali¢ —
wojewodom, by zdania swe ogtosili. — Herdza, Barmin, Swie-
topetk radzg, by wzieta Hardymira za meza, lekajgc sie buntu
jego w takiej chwili. — Starzec, przyzwany do rady, jeden
sie sprzeciwia. — Wanda ich odprawia — sama sie zostaje.—
Jej niepewnos$¢, monolog — wtem wraca starzec — zdziera
brode, kotpak —to Rytygier. — Ona uderza o tarcz miotem —
wpadajg wojewody — kaze im zasig$¢ i radzi¢. — Tymcza-
sem, podczas ich sadu, Rytygier siada na przodzie jaskini
i gra na harfie pieSh dumng, bohaterskg Skandynawéw. —
Wstaja wojewody — wyrok ich: by go straci¢ do ciemnic.—
On dobywa miecza — Wanda mu grozi, ze kaze jaskinie
ptomieniem otoczy¢ — on sie $mieje z grozby. — Wtedy ona
nagle wspomina, ze godzina miru nie uptyneta i puszcza go
wolno. — Sama idzie do $wigtyni Wisty i na dziewice bogini
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sie poswieca — powr6t postow do Hardymira z tein donie-
sieniem] on rozpacza, ale sie nie buntuje — postanawia nie
opuszcza¢ krélowej i z swoimi wyrusza na walke.

Koniec drugiej czesci.

[PLAN CZESCI TRZECIEJ].

TRZECIA CZESC.

Chor starcéw od trzech dni juz na wzgorzu, skad widac
bitwe. — Zelistaw $lepy pos$rodku obiatg zawiaduje. —Zrazu ] h
zioka rzuca bogom —e potem, gdy Polanom sie nieszczescie
zaczyna, bi¢ kaze kozty i czerwone jatowki — podczas ofiar:
chor wcigz opowiada Slepemu bitwe; — Kiedy Polanie przed
Niemcami zaczynajg ku wieczorowi ustepowaé — niewolnika,
rycerza niemieckiego, przyprowadzonego do wzgbrza, Zeli-
staw bogom piekta i wojny zabija¢ kaze. — Pod noc Wanda -~
i Hardymir znikajg z pola bitwy. — Niemcy i Hamder zwy-
ciezyli.

— Dom Zelistawa — siedzi Rytygier na jego stolicy, nad
ogniem domowym i sadzi go. — Osadziwszy, zstepuje z sto-
licyy — Hamder na niej siada i jako krol wyrok S$mierci
daje. — Zelistawa na $mier¢ prowadza. — Wpada Swieto-
petk wojewoda, proszagc za synem. — Hamder mu przebacza
i daruje — zatrzymuje go przy sobie.

Koniec trzeciej czesci.

[i837 r.]
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Bo na tym S$wiecie $mier¢ wszystko zmiecie,
Robak sie legnie i w bujnym kwiecie!
Malczewski — Marya.

O, patrzcie na mnie, wspoéiziemianie, oby-
watele jednej ojczyzny, na mnie, idgcg po
ostatniej drodze — na mnie, ostatni raz pa-
trzaca na Swiatto Heliosa!l — Drugi raz nigdy
go juz nie obacze. — Smieré, ktéra w kolebce
swojej wszystko usypia, wiedzie mnie zywg
ku brzegom Acherontu2— mnie zywga, mnie
niepos$lubiong, mnie, o ktérej uszy nie odbito
sie nigdy weselne pienie zareczyn. — Ache-
ron jeden tylko wota mnie do $lubu!

Solokles3 — Antygona.

1 Hel ios — bog stonca.

2 Acheron — rzeka w podziemiu, meton. $wiat, bég podziemny.

3Sotokles — jeden z najwiekszych tragikoéw greckich (ur. 496,
um. 406).






Jezeli dotad jedno dumne jeszcze

Bije gdzie serce na tej smetnej ziemi,

Za to samotne lub w walce z innemi,

Ze sie natchneto w mysli Swiete — wieszcze —
Za to potwarzg S$cigane dokota,

Ze nad sad ludzi i praw ich zawito$¢
Przeniosto swojg nienawis¢ lub mito$c/
Nienawisé¢ podtych — lub mito$é aniota!l

— Jesli to serce, co wiele kochato,

Jesli to serce, co wiele cierpiato,

Dzis naksztatt gtazu Scierpto i zlodniato,

Lecz wrzkomo tylko — na zewnatrz — bo skrycie
Tli w jego wnetrzach nieSmiertelne zycie

| zadna krzywda ludzka nie wyziebi

Skry, spadtej z niebios, co wre w jego gtebi!
— JeSli to serce w samotnej zatobie,

Jak gréb zamkniety, tak zamkniete w sobie —
Na Swiat spoglada — nie mSéciwie — nie hardo —
Lecz z przebaczenia anielskg pogarda!

— Gdziekolwiek jeste$, o serce mi znane,

Serce niewie$cie i przeSladowane,

Gdziekolwiek jeste$, z blizka czy z daleka,

O serce dumne, o serce stroskane,

WezZ to, co przyjag¢ mozesz od cztowieka,
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Wez pieSA — po piesni poznasz we mnie brata —
Ta piesn z innego — tak, jak i ty — Swiatal

Za to, ze$, siostro,1 w fatsz nie uwierzyla,
W bozyszcze ztota i w mare prdznosci,

Gdy Swiat ten zstgpit do grobu poditosci,

Za to, ze$ z Swiatem w gréb ten nie zstgpita
O tej nikczemnej dziejow ludzkich dobie,

W Swietem wspotczuciu i w Swietej mitosci
Te pieSn mej duszy ja poSwiecam tobie ..

Yarenna2 1840, 15 sierpnia.

1 »Siostra« jest Joanna z Morzkowskich Bobrowa Piotrowicka, ktorej
ten utwor poeta poswiecit.
2Yarenna — w. na wschodnim brzegu jeziora Komo.



Widziatem, kiedy ja wiedli — w biatych szatach

z wieficem na gtowie szta w przerazeniu. — KosSciét
stat, jako ciemny cmetarz, przed jej oczyma. — Wszy-
scy sie uSmiechali z radoS$ci, starzy i mtodzi. — Dzieci,
za aniotkOw przebrane, potrzgsaty kwiatami. — Sam

biskup i powierne kaptany wesotym patrzali wzrokiem,
w sutych dalmatykach.1— Lud sie cisnat, zazdroszczac
i chwalgc i zyczagc. — Ona jedna tylko milczata, z spu-
szczonemi oczyma, oparta na reku stuzebnic.

*

| w jej Kkibici co$ znekanego, bezsilnego byto. —
I w jej zrzenicach niejasno przebijat promien duszy.—
| z jej ust, nieco rozchylonych, trudno sie domysleg,
wyjdzieli modlitwa czy skarga? — ldagc wzdiuz ka-
plic, podnosita reke i przezegnac sie chciata, pét-krzyze
tylko kryslita w powietrzu — przed obrazem Boga-
rodzicy, sktoniwszy gtowe, znac¢ przyklekng¢ miata, leczi

i Dal matyka — i) szata biskupia, noszona pod ornatem 2) szata
zwierzchnia dyakonow i subdyakondw.
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sit jej nie stato i szta dalej ku wielkiemu ottarzowi,
a wielki ottarz stat w giebi, podobny do grobu.

*

Tam ojciec czekat na nig w kole krewnych i po-
winnych, z dumg w oku starem. — | stuszne miat
prawo do pychy, bo cudniejszem dzieckiem nikomu
Bog nie opromienit schytku zycia. — Ona dotad byta
jak najmilsza gwiazda nad jego zstepujaca droga,
dzi$ tylko pierwszy raz w zyciu zamglona — lecz on
nie zwazat na chwilowe za¢mienie, bo w tej dobija-
jacej godzinie wszystkie jego marzenia dopeini¢ sie
miaty. — Rzekt wiec do otaczajacych: »Patrzcie, jak
niewinna drzy w niewiadomosci szcze$cia swegol« —
| siegnat wzrokiem tak, jak koS$ciot diugi, by ujrzeé,
azali nie przybywa pan mitody — siwe brwi zmarsz-
czyt, nie dostrzegtszy go nigdzie.

X

Ale wnet znéw miat spokojne i pogodne czoto. —
O! ztudzenia starcow”, jak posagi ryte z gtazu, posrdd
ich dusz stojg — chyba $mier¢ je roztamie, lecz nie
straci ich zadna przestroga na ziemi! Kto mitody, ten
malowne sny widzi w powdetrzu. — Tecze nad nim
sie krzyzujg i znikajg, wiara na przemiany precz idzie
w zwatpienie. — U blizszych grobu twardsza nadzieja
i zadze przezwane rzeczywistosci imieniem. — Miedzy
prawda a nimi staneta opoka doSwiadczenia — siedzg
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na niewzruszonej, a strumienie zycia, morza fal gra-
jacych pedza tymczasem i mijajg w dole !

*

Tam zwichniete stery, poszarpane zagle, opadte
wience i serc spalonych popioty, wiecznym wichrem
gnane, tloczag sie i ging w oddali! Tam gwiazd dzdze
nieustanne z gtuchym gasng szumem, a wszedzie mo-
dre szydzag piany i w nieskonczono$¢ garnie sie roz-
bicie. — Lecz im nic do tego — sami wrosli w skate
i domy budujg nad huczacag gtebiag — kazda fala, co
przelewa sie w drugg, wydaje sie im ottarzem szcze-
$cia i pokoju — potem corom i synom ludzkim kazg
Slubowa¢ na wierno$é przed nimi. — Ha! nim ci
domowiag przysiegi, juz ottarz pod drugim widnokre-
giem ptynie!

Teraz oblubieniec wpadt do koSciota, rzezki i hozy,
z druzyng pysznie ubranych, sam w narodowym stro-
ju — lecz nardd jego nie byt starca narodem. — Ttum
rozgina sie na prawo i lewo, nizkiem witajgc go czo-
tem — ledwo raczyt niektorym sie odktonic¢ i, dzwo-
nigc o marmury posuwistymi kroki, stanat przy na-
rzeczonej, kleczacej juz teraz. — Ona nie zdotata po-
wsta¢. — Ojcu jej znikomie usta na ramieniu ztozyt,
potem rozmawiali przyciszonym gtosem, starzec z kro-
lewskag powaga, mtodzieniec, hasajgc rekoma. — Zwol-
na zblizyt sie tymczasem biskup i zwolna zapalono
Z. Krasinski. Pisma. T. IV. 5
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gromnice na ottarzu.—W ielkie w tej wielkiej Swiatyni
stato sie milczenie. — na wieki rgk dwoje, dusz dwo-
je potaczy¢ sie majg. — Dreszcz uroczysty7 rozbiegt
sie po widzach.

O szyby léznobarwnych okien rozptonit sie promien
zachodzacego storica. — Zdato sie przez chwile, ze
tam krwi potok ptynie i pluska, az znizyt sie i sko-
nat wséréd zmierzchu—Ilecz ostatnim blaskiem drasnat
gtowe cztowieka, stojagcego samotnie w przybocznej
kaplicy — przy nim lezy na pomniku posag rycerza.—
On, jak drugi posag, niewzruszony, przykut sie wzro-
kiem do ottarza, kedy biskup przemawia do oblubie-
nicy. — Co w jego duchu sie dzieje, mrok na jego
twarzy zaczait — jednak, kiedy chwilowa tuna, co
zgasta juz teraz, przeptywala po niej, kazdy, co
k niemu zwrécone miat przypadkiem oczy, dostrzegt
wyraz niestychanej walki na tern czole wzniostem —
nikt jednak ni modlitwy ni westchnienia nie ustyszat
ni jeku. — Wargi $cisnione i bolesé, ksztattem usmie-
chu zakrzywiona na nich — to jedno btysneto i znow
utoneto w cieniu.

Lecz kiedy Swietym obrzedom stato sie zado$¢, kie-
dy pan miody podniést zone, a ona padia w ojca
objecia i ojciec jg niést ku bramom koSciota i tysigc
gromnic szto za nimi i stopniami uptywata cizba
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i krokéw odgtosy wolniaty, oddalajac sie—i wreszcie

pustkami stangt przybytek — $pigcy tylko umarli
w nim zostali i kilku zywych umartych Kkrzatato sie
po jego gtebiach, zakonnikéw Kilku — wyszedt ow

cztowiek z kaplicy i, rozchetznany, szybki, uderzyt
piersig o stopnie ottarza, zerwal sie i padt na nowo,
az wreszcie siadt, lampga, pozostatg nad krzyzem sre-
brnym, blado oSwiecony — nie ku obrazom S$wietych
zwrécone jego oblicza, ale ku bramie, ktéredy wyszli

oni wszyscy. — Tam bitekitu nocnego kawat i jedna
gwiazda miga. — On w nig patrzy isztylet z pod pta-
szcza wycigga — i, patrzac w gwiazde, z pochwy
klinge bierze — i, patrzac w gwiazde, ostrzy ja na

zgrzytajacym kamieniu.

Tak w $nie magnetycznym, z odkrytg zrzenica, nic
nie widzac, nic nie styszac, chorzy stapajg $miato
w ksiezyca promieniach — potega, ktoérej nie czuja,
stata sie nimi — ona im rece zbroczy krwig nieprzy-
jaciot, ona ich odejmie brzegom przepasci. — Namie-
tnosé w stofnca promieniach czerpa zary swoje,, lecz
rbwnie pewno niesie, rownie dziko pedzi !

1 do onego cztowieka zblizyt sie mnich, przykleka-
jac przed wielkim ottarzem, potem rzekt: »Ktokolwiek
jeste$, bracie, idZz na spoczynek i nie mieszaj pokoju
Panskiego k Ale on mu nic nie odpowiedziat. — Za-

5*
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tem szedt drugi i rzekl: »Precz z kosSciota, bo Swieto-
kradzca jeste$k Ale on mu nic nie odpowiedziat —az
trzeci przed nim stangt i zawotat: »Wyklinam ciebie
i to zelazo, ktérego$ u stdp krzyza $miat dobyé.« —
A wtedy wstat winowajca i odpart: »Na te stowa cze-
katem, by cios stat sie niechybny a rana $miertelng« —
i wyszedt powoli—powoli, jakby liczyt kroki wilasne,
wiedzgc, ze ostatnie na ziemi.

Tymczasem rozwiodta sie po niebie noc tak przej-
rzysta i cicha, ze kazdy, co jg widziat, uczut w pier-
siach dreszcz rozkoszy, w duszy szczes$cia przeczu-

cie. — Jej cienie owionety pola i gaje — jej gwiazdy
weszty nad gbrami, jak duchow, w biekicie ukrytych,
ptongce zrzenice. — Ziemia w przepasce z ciemnosci
wonig kwiatow tylko i westchnieniem wod odwdzie-
cza sie im wstydliwie za ztote spojrzenia. — WHtasnie
takiej nocy trzeba dla tak Swietnych Slubéw —od niej
pocznie sie dtuga wiosna obojgu szczeSliwym. — Cze-
g6z im wiecej mozna zyczy¢ na ziemi? — On wziety
u kréla, pan wielu stuzebnych — ona, $liczniejsza od

aniotow, wniosta w dom meza ziemie obszerne posa-
giem.—Matki nie znalez¢, ktéraby jej nie zazdroS$cita —
mtodzienca, ktoryby mu nie ztorzeczyt, a ojciec stary
dopiat mysli swojej — odtad mu dni ptynaé beda
wséréd uSmiechow corki i potegi ziecia — a drobne
wnuczeta, jak kwiaty, wyrosng mu na $ciezce przed
grobem!
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Sute tez na zamku wyprawit wesele — nie wielu
ksigzat na takie mogtoby sie zdobyé. — Wysoko nad
cala kraing beczki smolne i kagance S$wiecg z mu-
row — na podwodrcach tak jasno, jak we dnie, okna
komnat otwarte, w komnatach sto harf gdy zabizmi,
traby gdy zagrzmig, stép tancujgcych szum wzbija
sie ileci—porwane kota krecag sie, plataja, szalejg. —
On sam obchodzi Swietlice i zagrzewa gosci. — tza
w jego oku nabrzmiewa, tza, co z trudéw zycia vvy-
wydobywszy sie, pod koniec dziekuje Bogu za tyle
dni, co szty w krwi i pocie, kiedy w tym ostatnim
mozna o nich wszjrstkich zapomnie¢! — Wyszedt na
przysionki i z ganku sypnat ludowi petne misy sre-
bra — wrécit i dyamenty przyszpila napotkanym dzie-
wojom do tona. — Giermki, co za nim idg, garbigc
sie pod ciezarem bogatego sprzetu, podajg mu na prze-
mian szable i ztote tancuchy, strusie Kity i tureckie
handzary — on na pamiatke dnia tego nimi gosSci
darzy. — Czasem tez stanie, weZmie z rgk pacholecia
spory kielich i usta matmazyag odwilzy — potem idzie
dalej, taskawym uktonem witajgc, taskawym wzrokiem
btogostawigc wszystkim.

Teraz wszedt do Srodkowych gmachéw, do wybitej
przez wszystkie pietra sali, kedy gaj przyniesionych
krzewow S$ciany oplatat w dole, w gdrze za$ stropami
ztotymi, gzympsami z marmuru wity sie sklepienia —
i na nich herby ojcéw jasniaty, nieskazone, Swiete. —
Stangt u wejscia i pojrzat, szukajac dziecka swego —
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ale jej nie ujrzat wsréd krazacych par, ni odkryt
w tlumie patrzgcych. — Pan miody tylko plgsat od
jednych pari ku drugim, naprzemian znikomym z tg
i owg potaczony taricem. — Po drugi raz w tym dniu
Sciggneto sie czoto szczesSliwego starca drgnieniem
gniewu czy smutku — skingt na zgraje — rozstapili
sie wszyscy — on przeszedt wsrdéd nich i kroczyt ku
pomarafnczowym drzewom, kedy pustkami staty w fra-
mugach siedzenia, lamowemil zasiane makaty. — Tam
szukat corki chwil kilka jeszcze, az zatrzymat sie od-
razu, jakby nagtym uderzony boleni. — Siedziata ona
z oczyma spuszczonemi ku wigzce ré6z, lezacej na ko-
lanie, i odrywata ich listki, marzac o czem innem —
wreszcie same ciernie w reku jej sie zostaty.

*

Starzec cicho przystgpit i przewiodt na sobie, ze fa-
godnym rzekt gtosem : »Biedna matka twoja jakzeby

dzi$ szcze$liwg byta! — Zaco Bdég nie dozwolit jej
tego dnia doczekac¢?" — Drzac, podniosta gtowe, drzac,
$cisneta mimowolnie ostatki ré6z w dioni — potem na-

zad w pomieszaniu przypig¢ je chciata do sukni—przy-
czepity sie ostre gatazki do ragbka i sterczaly krwia
jej palcow zadras$nietych Swieze.—»Czemu ptaczesz—
zapytat starzec — jedynaczko moja? — Wspomnienie
matki nie mogto do tyta cie wzruszyé, bo$ jej nie wi-
dziata nigdy— w dniu twego na S$wiat przejScia onai

i Lamowe makaty. — Lama (z arab.) —tkanina jedwabna, przety-
kana zlotem.



Noc Letnia 7<

odeszta do ojcow. — Ach! ty$ sie skaleczyta, cdrkok
— t wzigt jej dionie i wyjmowat z nich drobne ostrza
kolcbw. — Ona mu odparta: »0! nie to mnie boli,
ojcze«x — potem zaraz dodata: »Owszem to, nie co in-
nego, ojczel« — i zamilklta — tzy jedne po drugich
spadaty z jej lica. — On opart sie na jej ramieniu:
»Widzisz, jaki stary jestem —drzg podemng kolana —
prowadz mniel« — | szedt z nig zamys$lony, gotujac
sie do mowienia, lecz stowa nie mowigc. — Naokoto

nich wszedzie woniaty kwiaty i muzyka brzmiata.

W tej chwili odezwat sie zegar, przybity do gor-
nego gzympsu — nad nim kuty ze spizu siedzial je-
dynowtadzca wielu krolestw dawnych—za kazdem ude-
rzeniem wychodzit ze $ciany posag jednego wojewody
i szedt sie kianiaé umartemu panu, potem znikat, roz-
twierajgcym sie pochtoniety murem. — Przeszto ich
dwunastu. —Wtedy z odlegtych komnat zamku wznidst
sie chor niewiescich gtoséw, zrazu jak szum biedny
i nierozgarniony, ale coraz wyrazniejszy, z dalszych
sklepien przesuwajacy sie pod blizsze, wotajacy na
oblubienice. — Ojciec sam wzdrygnat sie w tej chwili,
blednaca cdrke porwatl w objecia i uchodzit z przej-
§cia w przejscie, z izby do izby, z ganku na ganek,
wszedzie swatek S$cigany chdrem, wszedzie chcac prze-
moéwi¢, a nie mogac stowa wypowiedzieé — i wsze-
dzie naokoto woniaty kwiaty i muzyka brzmiata.
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Wreszcie stangt w kaplicy zamkowej, kedy jego nad-
dziady w kamiennych spoczywajg trumnach. — Gro-
mnic kilka nad niemi sie pali i zewszad czarne spty-
wajg obicia, bramowane srebrem. — Ona z rgk star-
ca przypadkiem na grob ostatni, najmtodszy, na grob
wiasnej matki sie stoczyita isiedzi, milczy, truchleje. —
On rzekt do niej: »Bdg nie raczyt po mieczu przecig-
gna¢ mi rodu, kadziel tylko pobtogostawit w domu
moim — lecz ten, ktéry cie pojat, przysiggt imie na-
sze przybrac i dzieci twoje zwac sie beda, jak ojco-
wie moi. — Szanuj szczescie, ktorem Opatrznos¢ cie
uwieniczyta — pani réwnej tobie, pani tylu wioSci
i skarbow, niema w calej ziemi naszej — pamietaj
wiec by¢ mezowi do $mierci postuszng i wierngl«

Te stowa mowit gtuchym gltosem. — Zdawato sie,
ze kazdem z nich prébuje serce milczacej — lecz kie-
dy nic nie odpowiadata, kiedy tylko coraz nizej spu-
szczata skronie i w koncu jej czoto utoneto w jej dio-
niach i wieniec $lubny z$lizngt sie z wtoséw, on zje-
kiem zawotat: »Czy styszysz? Nadchodzag cie oderwac

od tona, na ktorem wzrostas. — Pozegnaj mnie, mo-
wigc, ze$ szcze$liwa l« — Lecz ona, cisngc jeszcze mo-
cniej rece i kryjac oczy, milczata. — »Dziecig, ty

chcesz, bym sie potozyt obok tych wumartych i nie
wstat wiecej? Dotagd w spojrzeniu 06cz twoich bieki-
tnych byt méj spoczynek po burzach tylu — jedyng
perte mojg oddatem w cudze rece, bom chciat, by nie-
znanym zajasniata blaskiem. — Co sie dzieje tobie,
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dziecie? Przemow do mnie stowo jedno — raz jeden
sie odezwij, choéby$ miata sie skarzy¢ lub wyrzec,
ze$ nieszcze$liwa l«

| z przerwanym oddechem oburgcz wspart sie na
grobowym marmurze, czekajac odpowiedzi. — Do po-
towy né6z tkwi mu juz w sercu — jeden jek, jedna
tza, jedno jej wzdrygnienie moze teraz to serce
rozerwaé. — Ona, wzniostszy oczy, zdata sie S$ledzic
wyrazu litosci na ojcowskiem licu i zdata sie przez
chwile wierzy¢, iz jeszcze nie wszelka znikneta otu-
cha. — Zsunagwszy sie, kleka na gtazach, modli sie
stbwmi i calg postawg do niego. — Dreszcz gwatto-
wny odrzucit starca od pomnika zony. — »Co za imie
wyrzektas? — Nie powtarzaj go! — Mozem nie sty-
szat dobrze — milcz — milcz! Nie —ty nie mogtas§ my-
§le¢ o wygnanym niewdzieczniku, co teraz z wrogami
na mnie spiski knuje za to, zem mu Swietne losy go-
towat w przysztosci, za to, ze byt synem brata mo-
jego ! — A jesli go zatujesz, jesli kiedy miata$ nedzng
nadzieje, ze ci pozwole buntownika widzie¢ lub reke
mu twojg oddac, ach ! wraz z nim ity badZ przekleta !«

Podniosta sie dziewica. — Ona dotad cierpiata
w milczeniu, jak smetna ofiara, niesiona na méciwych
bogéw oitarze — teraz odparta zimno i stanowczo:
"Kochatam go, ojcze«. — Starzec nie dotrzymat tym
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cichym, Smiertelnym wyrazom. — Zakrecito mu sie
w gtowie i zniszczony, jak wszystkie nadzieje, ktorym
ufat, padt u stop grobowca. — Przez chwile duch jego
wraz z duchami przodkéw spoczat w nicosci —a kiedy
sie przebudzit, ujrzat nad sobg twarz bladg cdrki
i uczut jej udciski, wotajagce go nazad do zycia, i usty-
szat zarazem tuz nad soba brzmigce Slubnej piesni
zwrotki — prog kaplicy przechodzity szukajgce nie-
wiasty i szty, S$piewajac, i zwolna, $piewajgc, ota-
czaty oblubienice $nieznem kotem. — Za kazdem sto-
wem zblizajag sie bardziej — ona chowa sie pod ra-
miona jego.

Wreszcie objety jg, porwaty i wlokg, sypigc kwiaty
na podtoge, palac kadzidta i nowym hymnem gtoszac
wschod jej nowego zycia. — Starzec stagpa za chorem
z daleka—Ileniwo — i gdzie rozmijaty sie drogi, gdzie
ja swatki unies¢ miaty do S$lubnej komnaty, stanagt
i nad zemdlatg znak btogostawienstwa ostatni raz kre-
$li — potem zostat sam jeden i ku salom godowym
zmierza¢ zaczyna — stopniami odzyskuje przytomnos¢,
wolg duszy prawde, jakby sen zwodliwy, rozgania,
a rozkazujac jej nie by¢, uwierzyt moze, iz nie byto
jej nigdy. — Kiedy wchodzit miedzy biesiadujacych,
znow wiadat sobg i spokojna powaga lezata mu na
twarzy.
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Pan mitody przemawiat do przyjacidot: »Wy, z kto-
rymi dni tyle przebytem w obozach i na towach, stu-
chajcie, drodzy, wam jeszcze i te noc posSwiece! —
Slubuje nie spojrzeé¢ na zone moja, az wejdzie pierw-
szy promien $witu. — Jak tam na niebie?« Do okna
skoczyt jeden z towarzyszy i krzykngt: »Ksiezyc do-
piero w samym $rodku nieba.« — »A wiec do was je-
szcze i.z wami« zawotat miodzieniec i wychylit czare
i rzucit, oprawng ztotem, sadzong dyamentami, przez
stét najblizszemu. — Ciezka dton starca w tej chwili
na jego spoczeta ramieniu — obejrzat sie i, chwytajac
za drugi puhar: "Zdrowie twoje, ojcze — rzekt — i wy
wszyscy spetnijcie je ze mnagl« Ale pan zamku nie
podziekowat, jedno wskazat zieciowi otwarte podwoje
i dalekie zakrety, ktorymi szty niewieScie postaci, wra-
cajgce w milczeniu i gingce w cieniach. — Mtodzie-
niec odpart, potrzasajac ptowych pukle wtosow:
"Patrz na tych wesotych i meznych, co mi po dzi$
dzien stuzyli tak wiernie — przysiega zwigzatem sie
z nimi — do jutrzenki razem pi¢ bedziem i $piewac!
— Te noc najpierwszg, najmilszg posSwiecitem im«.—
To mdwiac, porwat za dionie obok stojgcych i krzy-
knat: "Za to podty buntownikéw mottoch $cigaé be-
dziecie w tych goérach, péki mi rozkazéw a wam du-
cha stanie«.— Wszyscy odkrzykneli chorem: "Niech
zyje ksigze naszl» — Zrazu twarz starca pokryta sie
gniewu rumiefAcem — ale te wyciagniete ramiona, te
dobyte do potowy miecze, ten zapat ich wszystkich
mys$li jego rozerwal — wspdlna sprawa lepszg ich po-
towe zabrata. — Przyszto$¢ i potega, duma i niena-
wis¢ przestonity mu postaé¢ samotnej, ptaczacej, opu-
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szczonej — i sam dodat gtosem, ktéry niegdy$ grzmiat
posrod szczeku bitew: »Biada buntownikom !«

Dtuzej jednak z go$¢mi pozosta¢ nie raczy — po-
nuro skingt na giermkéw. — Oni przed nim z pocho-
dniami stajg. — Mtodzieniec na chwile odbiegt swoich
i teScia odprowadza az do progow sali — te$¢ go po-
zegnat zimnym wzrokiem wstretu. On wraca i wota:
»Przez dobry kindzat mdj, nie cierpie przymusu ! —
Swiezam pojat dziewoje, nie zadne kajdany. — Smu-
tny ksiezyc niechaj starym pannom zmarszczki sre-
brem krasi—mnie rumiane stofce wyda piekng zone
moja!l« — | nozem greckim rzucit w zioty gwo6zdz
przeciwlegtej Sciany — trzydzieSci nozow dobyli z po-
chew towarzysze — zaden celu nie utkwit tak blizko —
zatem, nalawszy peine czary, pijg chwale wodza. —
On stal sie piekny krasg proznosci na licach —
reka rozwiewa i gtaszcze sobie witosy — zartami $ciga
towarzyszy, dowcipnie, ostro brzeczgc i kiujac, jak
osa. — Oni mu odpowiadajg szumem poklaskow. —
W takowych chwilach, dusza na zewngtrz podany,
zwykt on wdziecznie sie Slizga¢ po samej zycia po-
wierzchni — krew mu sie z serca przenosi do twa-
rzy — tam ona tudzi rumiencem — rysy grajg — oko
ptonie; lecz w sercu pusto, jak u zalotnicy.
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W piesniach waszych, ludzie prosci, zapamietana do-
lina, w Kktorej raz ostatni woédz przemawiat do braci.—
Ojcowie jg wasi odtad nazywali »jarem pozegnania«—
i dzieci wasze jg tak zwacC beda, jeSli pieSn przetrwa
jeszcze jedno pokolenie—jes$li mowa wasza nie zgasnie
wraz z wami.

Ws$rdd trzech wzgdrzéw tagodnej pochytosci, kto-
rych stopy kapajg sie w tym samym strumieniu, a czo-
ta odeszly od siebie, powiewajgc gestymi krzewy, sta-
nagt w miesiecznych promieniach cztowiek, co przed
godzing wyniost klagtwe z domu bozego. — Wokoto
na pietrach zielonosci lezaly rozciggnione lub jezyly
sie w dot nachylone postaci, czarne od stop do gar-
dta, blade na twarzach, migajacg tu i éwdzie uiskrzo-
ne bronig. — Znaé czekali nan ci wszyscy, bo, jak
tylko sie ukazat, lezacy powstaja, stojacy schodzg ni-
zej ku brzegom ruczaju, a z kazdego wzgdrza podnosi
sie sztandar i ptywa¢ zaczyna w powietrzu. — Lecz
zaden okrzyk sie nie rozlegt. — On sam dopiero, kie-
dy usiadt na gtazie, obalonym w poprzek strumienia,
i gtowe schylit i dton opuscit miedzy cieknace fale,
on pierwszy przerwat milczenie. — Gtos jego szedt za
szmerem wody, jak $piew za wtoOrujaca struna, a ka-
zde stowo, cho¢ ciche, padato wyrazne na serca przy-
tomnych.
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"Na czas tylko bytem wodzem waszym. — Zapo-
mnijcie o mnie, ale strzezcie stéw ostatnich, ktore po-
wiem do was — w nich prawda, stara, jak te skaty,

jak te gwiazdy, Swietal

»Od tysigcow latojcowie nasi posiedlite ziemie —
nie stychaé, by kogo z niej wygnali lub ujarzmili na
niej. — Jak kiosy niw, jak sosny bordw, tak oni byli
jej synami — a pod cien ich szabel postronne garnety
sie¢ ludy, bo czegoucho nie styszato, oko nie do-
widzi, ale dusza meznych kocha, wolno$¢ byta ich
udziatem.

"Nadciggnat krol potudniowy z stuzalcow ttumami.—
Zrazu zdradne sypnagt uszom stowa, bardziej zdra-

dzieckie sypigc oczom skarby. — Rézny od nas wiarg
i mowa, co BoOg rozdzielit, on to zespoli¢ chciat—a gdy
nie poszto mu pomysli, teraz nituje nas z sobg

ogniem i zelazem —Hanba miastom i panom dolin—
w jaskinie gér, w jamy puszcz schroni¢ sie nie $mieli,
poddali sie najezdnikowi — lecz wys$cie do nich ze-
szli, jak do grobu. — Za to przyjdzie zmartwychwsta-
nie na was!

"l juz sam wrb6zbe lepszej przysztoSci widziatem. —
Jedenze od dwodch lat gréd krolewski sptongt?—Gdzie
ciezkozbrojne najemniki, co nas zdepta¢ mieli? Wszak
nad ich trupami styszeliSmy w powietrzu dziekczynie-
nia sepow i wilki noc catg skowyczaty z radosci! —
Lecz, by odzyska¢ ojcéw puscizne, dtugo wam trzeba
jeszcze krwiag ciata pracowacd !

»Teraz wtasnie, gdyscie z pokatnych tutaczy na gro-
Zzne meze wyrosli, tudzi¢ was zaczng krdlewscy rozne-
mi ponety — strzezcie sie kusicieli — obietnice ich,
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ztote gory — ich dary marne garsci btota! — Wznie-
$cie oczy — doS$¢ miejsca dta dusz waszych po tych
btekitach zostalo — nie zatujcie wiec szarej ziemi, gdy
przyjdzie w boju umieraé! — Lecz kto bron ztozy,
temu niechaj na zawsze twarz Boga czarng bedzie
z tamtej strony grobu !

»Nie rozsypujcie sie po réwninie, by goni¢ za plo-
nem! — Aniot str6z wasz mieszka w tych gorach. —
Dopiero poOzniej przyjdzie pora +tupow. Stuchajcie
onych siedmiu, ktérzy mnie wodzem postawili nad
waszymi mtodziency '—Znekane siwym trudem ich pra-
wice, ale rozum w nich kréluje nad ciata gruzami.—
Kiedy was zwotajg, zbierzcie sie co do jednego —
kogo wam obiora hetmanem, za tym idZcie w nieu-

straszonem milczeniu — i zwyciezajcie, jakoscie zwy-
ciezali ze mng ! — Mnie inna dola porywa. — Jutro
moje juz nie na tej ziemi. — Bracia, ja zegnam was
na wiekilk

Umilkt i zerwat sige, widzgc, ze ksiezyc juz wysoko
stoi. — Oni schodza ku niemu, a wija sie chyzo, a sli-
zgajg sie cicho i zewszad go czarnem obwigzujg ko-
tem — potem, podszediszy, blizej stang i wotaja:
»Gdzie idziesz, wodzu nasz?« — On reke wyciggnat
ku tunie, co za wzgdrzami blado ptoneta. — »Stoj! —
To ogien wesela z zamku przodkéw twoich, odbity na
niebie! — My cie nie puscim do tych, ktérzy cie nie-
cierpia, do tej, ktéra cie zdradzita « — Na te stowa
on skoczyt z gtazu, krzyk jego przebit piersi wszyst-
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kich przytomnych: »Kfamcy, ona mnie nie zdradzita,
bo dzi$ jeszcze spa¢ przy mnie bedzie—spac bedzie na
wieki! PoSwiecitem wam dom i dostatki ojcoéw, zycie
i szczeScie z nig — ale Smieré z nig sobiem zacho-
wat.—Nadeszta ta chwila moja — puszczajcie mniel«—
| przechodzit ws$réd nich, pidra jego czapki wiatr
nidst nazad, pukle ciemnych witoséw i zwoje ptaszcza
nazad, ale on szedt naprzdd i gdzie skinat dtonig, tam

stawato sie pusto. — Pomieszane wrzaski sie wznio-
sty —jedni uklekli—drudzy pobiegli i znébw w oddali
murem przed nim stajg — a wszyscy proszg, by sie

zatrzymat, obiecujg porwaé oblubienice, Swiadczgc sie
Bogiem, ze, cho¢ w zamku dobér rycerskiego ludu,
oni go zdobeda przed Switem. — On sie zatrzymat —
ucichli — gtos jego sie rozlegt, wdzieczny, jak za dni
dobrych, lecz stanowczy, jak na polu bitwy: »Dzieki
wam, bracia, ale starca $pigcego w komnatach przod-
kow moich nie przebudzi szczek szabel waszych. —

W zrostem pod cieniem jego reki. — On pierwszy usta
moje nauczyt imienia ojczyzny — on pierwszy serce
moje zapoznat z chucig bitew. — Nim zatkniecie na

jego zamku sztandary te czarne, Swiete, moje witasne,
wprzéd mnie umrze¢ trzeba! — Taki los méj — raz je-
szcze: badzcie mi zdrowilk — | odszedt kilka krokow
i dodat, jakby juz nie do drugich sie odzywat, ale sam
do siebie: »Co ksigdz zwigze, tego cztowiek nie roz-
wigze — chyba przecig¢ musi l« — | mimowolnie
wzniost sztylet w gére — klinga kapata sie w miesie-
cznych promieniach, jak nowonarodzony meteor, Swie-
tlana i czysta.
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Oni patrzyli za nim, potem szli za nim w milcze-
niu, opodal, z spuszczonemi gtowy, bo wiedzieli, ze
co on raz wyrzekt, to bez chyby sie stanie. — Odda-
wna krazylty przepowiednie, rokujagce mu zgube. —
On sam nieraz, $Sciskajac dtonie towarzyszy, moéwit,
ze niedaleki dzien rozstania. — A nie od miecza wro-
gow w poblizu, ni od ich pocisku w oddali poledz
miat, ani tez zgasngé z niemocy na chorobnej po-

$cieli. — Inng mu $mier¢ sny wtlasne i cudze czary
zwiastowaty! Pogrzebnie wiec stgpali za nim spisko-
wi. — On im juz wydawat sie duchem !—Lecz kiedy

zaczat wstepowaé na wzgoérze, kiedy pidra jego cza-
pki, z nad krzewow i skal powiewajgc, sunety tu
i 6wdzie, przepadaty i, zndw bielejac, coraz wznosity
sie wyzej, rzucili si¢ w pogonn. —Tak on i oni, pietrami
murawy przegrodzeni, ku temu samemu wierzchotkowi
sie darli.—On pierwszy go dopadt. — Stad widna je-
szcze lepiej tuna i zamku wiezyce, a tuz pod nogami
przepas¢, grzmigca hukiem wad S$niadych, i piehn so-
snowy, rzucony mostem ze wzgdrza na wzgOrze. —
Nim zdotat nan wstgpi¢, znéw go otoczyli. — Rzucit
sie, odepchngt najblizszych i dwoma skokami po
chwiejacem sie drzewie dorwat sie przeciwnego wzgé-
rza. — Spadt lekko, pochylit sie gibko i z olbrzyma
sitg wyrywa pien z pod gtazéw, co go trzymajg —
wstrzast go i puscit — pien, jak wahadto, zniza sie,
przebiega przestrzen i zawisa, ciezko ttukagc w skaty,
u tamtego brzegu.— Zdato sie im, ze blyskawica oczy

im zaémita — przeszta teraz, lecz zap6zno — darmo
krzyczg i wyciggajg rece —juz on sie od nich tym ja-
rem przedzielit na zawsze. — Raz ostatni czoto jego,
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oSwiecone miesigcem, widne w catej zycia pigkno-
§ci. — Zdato sie, ze chce pobtogostawi¢ ludowi swo-
jemu, bo, trzymajac zawieszone nad przepascig dio-
nie: »W imie Boga — krzyknat — wieczny bdj mie-
dzy wami a potudniowym krélem!« Naoko6t dziesiec
opok ten gtos powtdrzyto i gtgb jaru powtdrzyt go
takze — w tej chwili sam wdédz znikngt wsréd krze-
wow. — Spiskowi przystuchujg sie jeszcze—ale procz
szumu fal juz nikt nie méwi do nich.

Nieszczesliwy, teraz dopiero w oczach twoich bty-
sta iskra szatu ! — Walczyte$ z nig, dopo6kis byt pod
jarzmem spojrzeh bratnich, nie chcac im po sobie zo-
stawi¢ stabos$ci wspomnienia — lecz jak tylko stato ci
sie wolno i samotnie, zrzucite§ powage, jak ptaszcz
na ciernie drogi.—Lecisz, gnany zemstg — zawieszasz
sie na urwiskach — sadzisz przez roztomy. — Prze-
lekta sowa z krzakow sie podnosi, plasnie skrzydtami
i dalej zapada — lis, czatujacy w Swietle ksiezyca,
milczkiem sunie w ciemniejsze gestwiny — wilki sta-
nety z obu stron wawozu. — Jak strzata, przeleciates,
nie styszac ich skowyczen — one przed blaskiem o6cz
twoich przypadty do ziemi. — Ty juz stajesz na ro-
wninie. — Ognik przyleciat z przylegtych trzesa-
wisk — zaSmiate$ sie dziko: »Na wyscigi ze mna,
przyjacielu k — On obwingt sie naokoto czapki twojej
i strugg sinego Swiatta oblat ci piersi."— Oba, réwnej
lekkosci i rownie znikomi, w uscisku bratnim chwile
pedziliScie razem. — Lecz on pierwszy zgast — ty
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znow caty czarny, przez taki gonisz i zblizasz sie do
zaniku naddziadow.

A zamek na wzgorzu jasnieje setnymi ogniami. —
Ogrody, schodzace ku réwninie, lezg tak przejrzysto,
tak cicho, tak sennie, ze zdajg sie marzy¢ o szczesciu
oblubienicy — nad nimi ptynie odgtos weselnej mu-
zyki. — Lotna stopa wodza przylgneta do murawy.—
Zdato mu sie, ze ustyszal $piewu poczatek — jego od-
dalone zwrotki byty raczej snem, niz jawem — ale
w tej mgle dzwiekéw uchwycit wyraz gtosOw niewie-
$cich, przypomniat sobie zwyczaj dnia $lubnego, po-
dany od przodkéw — i lekszy jeszcze, iiiz przedtem,
rzucit sie ku ogrodom — oburgcz wgryzt sie pazno-
kciami w szczeliny muréw —poderwatl sie — zawist —
stopami na mchu sie opart — rekoma dorwat sie blu-
szczOw—i podbit sie zndw'w gore i mur przesadzit.—
Gtucho zaszeleSciaty przyduszone trawy. — On z po-
trojong sitg powstat, dotkngwszy sie ziemi, i na zna-
jome puszcza sie manowce.

*

Deby, klony, modrzewie, wielkiego boru ostatki,
sung czarnymi rzedami. — Tu i 6wdzie poziome g3a-
szcze, winnice, taki i pie$n stowika i ruczajow szme-
ry—dalej wierzby ptaczgce i w dole cisza wdd bileki-
tnych, podbita gwiazdami. — On wiek mtodociany
przeigrat pod temi drzewami, przeptywat na tych wo-
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dach. — Lecz go nie zatrzymaja teraz przesztosci wspo-
mnienia — tylko w gaju rozkwittych jaSminow, u stép
gory zamkowej jeknat, przelatujac koto gtazu staro-

zytnego. — Tu, wsrdd nocy, podobnych dzisiejszej,
wymykajac sie strazom, objawiata sie wygnanemu
bratu dziewica — tu w jej oczach ptoneta obietnica
Swieta i pokdj dotrzyman lezat na jej czole. — On

goni dalej, a twarz odwraca za siwym kamieniem,

*

Wsrod fontann i pomaranczowych drzew kryte skle-
pieniem wschody prowadzg do zamku — przez grani-
towe koronki ostrotukdéw padajg na nie wzorem Kkrat
srebrnych promienie ksiezyca. — On, réwnie pewny
swego czy na wypuktosciach Swiatta, czy na ciemno-
$ci wytomach, pedzi, wspina sie, coraz wyzej sie pod-
nosi — wreszcie stangt na rowni z zamkowym Kkruz-
gankiem. — Tu piéra z czapki zerwat i wychylit z pod
sklepienia gtowe. — Pusto wszedzie — z lewej strony
stychaé pies$ni i wrzaski — poznat, ze od nich grzmia
$ciany sali godowej — na prawo milczenie, na prawo
dtugi rzad okien, od ksiezyca tylko roziskrzonych,
lecz w korncu kruzganka, tam, gdzie sie zaczyna ba-
szta zachodnia, przez drzwi szklarnie, rozwarte pro-
mien lampy sie wymyka — i niby jek czasem stamtad
sie odzywa, ale taki nieujety, gdy mimo przelatuje,
ze go raczej zadzg ducha uchwyci¢ mozna, niz stu-
chem. — On go schwycit i wyskoczyt z cienidw przej-
$cia krytego, podobny zmartwychwstajgcym — i szedt,
proszac sie krokow wiasnych, by milczaty, szedt, opie-
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rajagc sie o filary i porecze, wszystkiem ciatem podany
naprzod. — Lecz nim doszedt rozemknionych podwoi,
kiedy juz widziat zastoneg, co z nad nich sie wyry-
wajac, $nieznie w powietrzu igrata, kiedy uczut, ze
za tg cienkg opong S$mieré¢ i zycie, powigzawszy
dtonie, na niego czekajg, stanat i potozyt reke na ser-
cu — ho mu sie zdato, ze serce z piersi wypada. —
Palce spotkaty sie z zimnem zelazem sztyletu — Sci-
snat je — $Scisnat i przystapit z boku i przytozyt czo-
to do szyb drzwi gotyckich. — Dziwna, ze nie pekto
czoto!

Zrazu ujrzat tylko plamy czarne i iskry ogniste, co
mu sie z gtebi moézgu wilasnego sypnety — potem roz-
widnia¢ sie zaczeto stopniami. — To obicie lazurowe
wystapi i znéw mgtg zajdzie — to btysnie lampa sre-
brna i zniknie. — Ogromne zwierciadto o ramach zto-
tych staje przed jego wzrokiem — naszyjniki, tancu-
chy, manelel rozrzucone mignety — przejrzat teraz -
nic juz nie drzy, nic sie nie krzyzuje. — Pod wigza-
niem makat purpurowych na tozu siedzi oblubienica,
sama jedna.—Znac¢ chér swatek, odchodzac, poobrzucat
ja kwiatami, bo peino ich na jej witosach, na jej pier-
siach, a nogi, na kobiercu ztozone, pod lisciami roz
tong. — Czasem westchnie, jak owi nieprzytomni so-
bie, co juz nie mys$la o doznanych bolach — czuja je
tylko — sami stali sie bdlem. Wtedy kwiat jaki$ osu-
wa sie z nad jej tona i pada na ziemie — a jako fi-

1Manele — branzolety.
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jatki, mirty i lilie sptywajg po jej $nieznej sukni, tak
za kazdem westchnieniem +{zy ptyng zwolna po jej
biatem licu. —

Drzwi oddalone skrzypnety — mimowolnie odsko-
czyty jej ramiona — wyciggneta szyje, jak tania, obu-
dzona ps6w dopadajacych graniem.—Stucha, czeka —
ptonie. — | znéw blizej co$ sie ruszyto. — Zerwala
sie, uciekta w gtagb komnaty, czepia sie zaston obicia,
koto siebie je obwija i znéw z pod nich sie wymyka,
biezy dalej, wreszcie padta na kolana, krzyczac:
»Tyl« — Na wiecej sit jej nie stalo—w tem jednem
stowie ostatnig nadzieje zamkneta i niewzruszong na
tem samem miejscu, w tej samej postawie zostata. —
Nic juz nie stycha¢ — przepadty gdzie$ kroki i gtosy,
co przed chwilg brzmiaty. — Wtem nagle pekio mil-
czenie. — Ten, ktérego wezwata, stangt przed nia
i poderwat jg z ziemi, lecz nie przycisnagt do serca,
rzekt tylko: »Jestem Xk

Ozyta i dziwnym uSmiechem zakwitta. »Wiedzia-
tam, wiedziatam, ze mi sie w wyrocznej godzinie uka-
zesz! Lecz ty$ moze mnie przeklagtw sercu ?— Wiem—
ach, stuchaj, bo oni sie nie $pieszg, nie nadchodzg je-
szcze, stuchaj mnie! — Kiedy mnie wiedli do ko-
$ciota, szukatam cie wszedzie oczyma—kiedym klekta
przed ottarzem, szukalam cie myslg naokoto, bo oczy
nie stuzyty, fzami na dot ciggnione — na zamku pod-
czas tancow, kiedy mi wszyscy winszowali, stucha-
tam, czy twoj gtos ponad inne nie zagrzmi — i teraz
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jeszcze, kiedy kazda chwila niosta mi konanie, a mo-
gta zgube przynie$é, nie opuscita mnie wiara. —
W odretwieniu siedziatam, a duszy wzrok gonit za to-
bg po dalekich polach — czutam w sercu, ze przebie-
gasz dolne ogrody — com czuta, ziscito sie.—Daj reke,
zbawiona jestem k 1 uginajac sie, jak wysmukta la-
torosl, Smiato oparta sie na jego ramieniu.

*

Kto widziat we $nie dusze, wydartg piekiu, porwa-
ng do nieba? Kto czut, co by¢ Bogiem na chwile,
gdy piorun szcze$cia w serce uderzy? Wadz dotad
szedt, myslac, ze spotka sie z niewiernag — teraz, gdy
ujrzat, gdy ustyszat kochajacg, zapomniat o zemscie
i 0 Smierci, poteznym i nieSmiertelnym sie staje. —
MiodosS¢ jego dopiero dzisiaj sie zaczyna — jednem
jej skrzydtem mito$¢, drugiem bedzie chwata. — Przez
prochy ojcow! on wroci do opuszczonych braci i za
nim pojdzie ta, co, pewna ratunku, co, zwieszona na
jego .ramieniu, pasmo wtasnej przysztosSci zdaje sie od-
dawaé mu w rece ! — Snujcie sie, malowane chmury
wyobrazni! — Piekne jesteScie, bo was stonce zycia
oztaca zachodem.

W goragczce, w omamieniu zawotal gtosem dzwie-
cznym, gtosem uwodzen: »Czemu$ te obrgczke wiozy-
ta? Czyz nie lepiej byto wyzwoli¢ sie ucieczkg do
tych gor przed Slubem? — Lecz i teraz one cie zba-
wig, bo ja w nich panem k

*
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»— Pytasz sie o przeszto$¢, Boze! Boze! kiedy nam
tak mato terazniejszosSci zostato! Czy ty nie rozumiesz
mnie? Czy ty watpisz jeszcze o mnie? Wszak ci przy-
siegtam, ze lud twoj bedzie ludem moim, a Bdog twoj
Bogiem moim1l — dotrzymam! Lecz wprzody trzeba
mi byto pozegna¢ sie z ojcem — nie przerywaj —
kiedy nie ufasz, stuchaj do konca — dobgdz miecza
tylko — gdyby nadeszli, rzuce sie w twoje objecia!—
Ach, ojciec przyszedt i prosit i btagat! — Ty wiesz,
jak twardym gtosem rozkazowa¢ umie — lecz na mnie
on rozkazéw nie wywotat z piersi sedziwej, piorun
przeklestwa tzami przestonit i wzdychat i skarzyt na
jedyne dziecig, ze go strgca do grobu. — Ksigze, ziec
przyszty, obiecywat przybra¢ imie nasze, prowadzit
stuzebnych pod zamek i wotat na ojca: »Oto beds
twoil« — Ojciec uklakt przedemng i dton mojag poto-

zyt na siwych witosach — krew rozrywata mu skro-
nie — widny byt na jego czole konajacy sen zycia ca-
tego, mara wielkosSci i panowania, wyciggajaca rece

do mnie. Wtedy zdjeta mnie nieskonczona sita—wy-
rzektam stowo przystania, oddatam reke nieznanemu,
obojetnemu, ach, .niecierpianemu, bo u mnie niecier-
piany kazdy, kto twoich oczu nie ma, twym gtosem nie

moéwi, szabli twej nie nosi i twojg myslg nie oddy-
cha! — Miasto corki pan tego zamku dostat syna. —
Tysigc obcych rycerzy wsparto starg rodu naszego bu-
dowe. — Teraz odej$¢ moge — teraz ci powtarzam:

lud twdj ludem moim i Bog twdj Bogiem moim. —
Lecz ten lud, BoOg ten, lecz ta wiara moja, wieszli,i

i »Lud twdj ludem moim, Bég twdj Bogiem moim«. Ksiega Rut I, 16.



Noc Letnia 89

jak sie dzisiaj zowie?« — Mtodzieniec, zaokraglajac
ramiona koto jej kibici i patrzgc w strone kruzganku:
»Jak? Moébw, jak?« zawotat. — Ona wtedy odparta
gtosem wyrzutéw: »Nie watp, ze $miercig! — Dop6-
kim na ziemi, dop6tym zona innego cztowieka — od-
zyska¢ mnie mozesz tylko w Swiecie duchoéw. —
Lecz Sciezka don niedtuga, patrz, takiej samej diuzy,
co zelazo twojel

To stowo »zona« spadto z jej ust, jak kamien, na
serce wodza i przebudzito go w $nie ostatnim, marzo-
nym na ziemi. — Cho¢ on ja mieczem przegrodzi od
pogoni ojca i meza, on jej nie zastoni od klatwy Ko-
$ciota, bo, co ksigdz raz zwigzatl, tego cziowiek nie
rozwigze. — Ach, zimno i stabo stalo sie w duszy
wodza. — Ta jedna chwila szczeScia, co juz przeszia,
teraz site mu wszystkg odjeta.—Drzy z bojazni, jakby
teraz dopiero ujrzat dtuga reke Smierci, przytknietg do
serca kochanej. — Nie — on sztyletu na nig podnies¢
nie zdota! — Jutro — pojutrze — on legnie w pierw-
szym lepszym boju — a ona niech zyje — najpiek-
niejsza posta¢ ws$rdd ziemskich niechaj zostanie na
ziemi! — Jeknat i porywa sie z miejsca — S$ciany ta-
mig sie przed jego wzrokiem i placzg — on ucieka,
lecz siostra doleci go u progu: »Co zamys$lasz? Gdzie
gonisz, niewierny? AlbozeS nie przyszedt mnie wy-
zwoli¢? Jedno wykras$¢ i zhanbi¢ mnie chciate$ 2«
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»0, nie zdradzaj — o, nie opuszczaj ! — Za chwile
cudzoziemiec tu przyjdzie i skazi tchnieniem nieska-
zong twojag — a je$li objeciom wroga tu mnie sam
wydasz, wieszli, jaka przyszto$¢? — On mnie zape-
dzi na dwér krélewski, pomiedzy obce twarze i utudy
i pychy, by chlubi¢ sie z mojej urody, by pokazac
panu swemu, ze zerwat kwiat starozytnego szczepu !—
A pan mitody co pocznie? a stuga jego, mgagz moj, co
uczyni? — Patrz na starych! — Oni ztorzeczg temu,
co ubostwiali za mitodu, drogo cenig, czem gardzili
niegdy$. — Kto ich przetworzyt? — Czas, uczu¢ mor-
derca, czas, r6z Swiezych na dawnych gruzach prze-
mierzty ogrodnik. — Moze on i na moje oczy rzuci
zastone, za ktérg zniknie twarz twoja.—Bede sama —
sama jedna. — Ty daleko, po skatach, w jaskiniach —
zewnatrz wszedzie poneta, nuda tylko w sercu mo-
jem — i gdy ty sie tutasz, rycerze krolewscy moze
bedg powtarza¢ imie moje przy puharach wina — mo-
ze ich Smiechy kiedy dolecg twojego ucha i prze-
klniesz siebie, ze$ mnie nie zabit. — Pchnij mnie
W serce — wyrwij mnie potworowi l« — | w obtgka-
niu wyciggneta rece, jakby straszne widmo odepchngc¢
chciata. »Patrz, na jego czole stowo »hanba« sadzone
dyamentyl — w oczach piekio btyszczy, a miasto ra-
mion dwie syczace zmije — one petzng przez powie-
trze — dotknety mnie, opasaty, gltowy zanurzyty mi
w piersiach i z serca mego, jak z czary, krew moja

1 ...stowo »hanba« sadzone dyamenty (t. j. dyamentami) — utozo-
ne z dyamentéw.



Noc Letnia g*

czysta, krew mojag Swietag pijal« — Tu padta na ko-
bierce, stopy mu oblewajgc tzami i dtugimi warkoczy.

Jak piorko ja podniést. »Przez imie Bogarodzicy,

nie dopetni sie ziemskie przeznaczenie twoje. — Czy-
sta wsréd najczystszych, ty przeminiesz, jak ptomien
kadzidet«. — Tu zna¢ pekto mu serce, bo rysy me-

skiego oblicza poszty w rozsypke i skionit gtowe i do
kazdej tzy jej rownie gorzka, rdéwnie niewstrzymang
przylat. — Lecz to byt ostatni znak stabos$ci czy wa-
hania, walki czy zalu w nim. — Blada spokojnos¢
osiadta na jego twarzy — i przycisngt dziewice do
piersi. »Tym pocatunkiem skazuje cie na Smier¢ —
kto pierwszy dotkngt licow twoich, a imienia nie
zdotat ci wraz z tchnieniem ust przelaé, z tego reki

zginiesz! — Nie w innej mysS$li szedtem, siostro, do
ciebie — ale, kiedym cie ujrzat, pokusa szczescia
mnie uwiodta. — Daruj “—Potem, gdym ostabt wsrod

marzen, strach stabego ogarngt — przebacz mil—Te-
raz pokusa i strach odeszty na zawsze—teraz modimy
sie — bo razem stad odlecile|¢ musiemy l«

»— Nie! —ty zostan, by przewodzi¢ ludowi twoje-
mu! — Ja w czy$cu czekaé bede na ciebie, cierpliwa
i teskna. — Rzucaj tylko czasem tam, kedy mnie po-
chowajg, pioro z hetmu lub pierscien z kolczugi ! —
Grabarz spostrzeze sie zrana i powie: Kto$ byt tu
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w nocy!—jeszcze kto$ pamieta o niejl«—I natezonym
wzrokiem jaskrawo wglgdata mu w oczy. — On jej
przerwat zelaznym dtoni usciskiem : »Duszg wtasng
dusze twoja przed sad Boga zawiodel« —i dodat zato-
bniej: »Czem mogtem, poki mogtem, stuzytem ludowi
mojemu. — Sztandar jego =zatkngtem na granicach
zamkOw. — Teraz on przekroczy te granice. — Gdy-
bym dniem jednym diuzej przezyt, wieszli, czyjebym
wtosy biate musial rozwia¢ wichrem burzy? — na
czyich podworcach zasig$¢ jako sedzia iniszczyciel? —
O, idZmy stad razem, siostro — tam, kedy idziemy,
przeciw starcom nie walczg mitodziency, tam niemasz
zdrady i ucisku — tam i zemsty niemaszk

Boskie uniesienie twarz jej owiato 1 rzucita sie
w wodza objecia — ni stdwmi, ni tzami juz dzieko-
wac nie zdota, ale zdziera z palca ztota obraczke wro-
ga, idzie ku $lubnym wezgtowiom, na jednem z nich

ja skiada, potem odwréci sie ku wodzowi: — »Teraz
ty$ pan i maz mdj na wiekilk — i, spuszczajac oczy,
wnet uklekta i modli¢ sie zaczyna modtami umieraja-
cych. — On uklgkt takze — czasem wtorowat jej sto-
wom, czasem milczat w ponurej powadze. — Wtem
obejrzy sie ku otwartym na ganek podwojom i rzek#:
»Juz Swita¢ zaczynax. — W tej chwili obudzonych

ptaszat gtosy odezwaly sie z okolicznych gajow. —
Ona zbladta. — »Oprzyj sie na mojem ramieniu —
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spojrze¢ na $wiat chodZ raz jeszcze ze mngl« Poszia
za nim i staneli oboje na progach kruzganku.

*

Ksiezyc gdzie$ za wzg6rzem zamkowem kona —
$niado btgdzg jego ostatnie promienie po dolnych ogro-
dach —w powietrzu snujg sie wyziewy, niby ptaszcze
krolewskie, niby dziewic zastony, przetkane jutrzenki
czerwienig. — Wszystkie obrazy i obietnice zycia raz
jeszcze w tej przedostatniej chwili stanety przed ich
oczyma — w poblizu zaraz szmer i blysk fontann,
wdzieczne ksztatty filarow, kwieciem umajone krze-
wy. — Dalej na wzgorzu bielejgca $ciezka ucieczki
i las gesty w dole — za lasem juz otwarte pola —
a dalej jeszcze w odbtyskach zorzy wolnych wierzchot-
ki gbér. Z posrdd ich szczytéw wejs¢ miata dla boha-
tera kiedy$ gwiazda chwaty, a teraz caty ten widno-
krag bedzie mu tylko zapomnienia grobem! On wle-

pit wzrok w géry, a Smiato zegna sie z niemi — ona
z schylong gtowa cisnie sie k niemu, wzywajac czy
predszego zgonu, czy spojrzenia mitosci. — Darmo

Swiat, budzac sie coraz zywiej, coraz im gto$niej ra-
dzit, by czasu nie porzucali dla wiecznosci — nikt nie
wie, co w ich duszach sie dziato. — Ona coraz bar-
dziej ciezata na ramieniu brata, a z wtosami jej ranny
powiew igrat.

Wtem gtosy rozhuzdane wzniosty zdrowie czyje$
w oddalonej sali. — On sie wzdrygnagt — ona moze
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juz nie styszy — potem sypnety sie na kruzganek ge-
stych stop hatasy i z ukosa biysnety pochodnie. —
»Boze — zawotat — wszak dasz braciom moim zwy-
ciestwo!" — i uniost zdretwiatg w wnetrza S$lubnej
komnaty. — Po murach zamku odbite, wzorem pitek
skacza wiwaty podchmielonej zgrai. — Zna¢ pan mio-
dy S$pieszy do zony z pierwszym dnia promieniem. —
»Czy widzisz — krzykneta, wyciggajac rece ku zwier-
ciadtu, nie poznajagc juz siebie samej — jaki pie-
kny aniot moéj «« — “Ach, piekny « powtérzyt wddz
z gtuchym jekiem i upadajgca przycisngt do piersi,
w drugiej rece wznidst Smiertelne zelazo. — W tej
chwili odgtos szybkich, lekkomys$inych krokéw docho-
dzit drzwi kruzganku.

111

W komnacie, w ktdrej ojciec mieszkat, kedy dziad
i pradziad mieszkali i umarli, siedziat starzec na sta-
rozytnem ich tozu. — Ani raczyt przysporzy¢ wygody
sedziwemu ciatu, szat nie zwlokt, stugi gniewnem
odepchnat stowem, jedno tancuch z medalem ~krolew-
skim zrzucit z szyi, jedno szable odpasat i opart
o stét debowy. — Za tozem kaplica wydrgzona w Scia-

nie, z ottarzem i szczeroztotg lampa. — On nie od-
wraca sie ku niej, by zmdéwi¢, jak co dnia, pacierz
przed zasnieciem. — On wie, ze nie za$nie dzisiaj.

Czasem tylko, oczy wznidstszy, patrzy na przodkéw
obrazy, niewzruszonemi zrzenicami patrzace na niego.
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a gdy obiezy ich koto, zndw wzrok smetnie spuszcza
na dot.

Wiecieli, mtodziency, wy, syny Swiatta, kusiciele bu-
rzy, co sie dzieje z duszg starcow, gdy prysng ich ra-
chuby—ostatnie ich mitosci na ziemi? — O, nie, ni-
gdy wam los tak gorzkiej nie podat trucizny. — Czas,
jak niewolnik, niesie was na skrzydtach i przestrzen
skrzydtami rozrzyna — cho¢ sto gwiazd zagasnie z ty-
tu, sto innych przed nim zapala sie dalej. — "Naprzdéd
w nieskonczonos$é « oto hasto wasze. — Lecz oni po-
zbawieni jutra — juz im trumna w poprzek progow
lezy, a jedna tylko gwiazda tleje nad zrzenicg. — Oni
modlg sie do niej: »Ty$ stodka i poczciwa — nie ucie-
kasz, jak ksiezyc w jeziorach mtodoSci, ni pekasz, jak
meteor cieptych nocy letnich. —Po dtugiej drodze do-
pieroSmy twoje dobre Swiatto ujrzeli — o, bgdZz nam
wierng, o, $wie¢ nad domem naszym, bySmy jeszcze
zy¢ mogli na ziemi « — Wtem prawda zstagpi w ich
dziedzince, przesunie sie, jak waz, $lizka, naga, wsérod
zamkowych muréw i dojdzie progu i sigdzie na tru-
mnie, wyrok zawodu S$piewajagc — na gtos jej ostatni
promiefn odrywa sie z niebios i "noc wieczna« staje
sie na imie S$wiatu.

Patrzcie ! Z babiego lata jednej $nieznej pajeczyny
nie zostatlo w reku starca. — Czy styszycie, jak ftzy
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cOrki zaczety pada¢é mu na dusze zarzewiem? jak
Smiech ksiecia, jej meza, brzmi przeciggle w jego
uchu ? Zerwat sie z toza i kroczy gwatltownymi Kkro-
ki. — Darmo siedemdziesigt zim przeciggneto mu nad
gtowg; on dumny dotad, on nie odgadt tajemnicy zy-
cia! — Odmet zgrozy, zemsty, wahan, postanowien
wplétt mu serce na koto meki.—Krola i ziecia i siebie
przeklina — lecz nie peknie serce, zanim wejdzie
pierwszy promien stoncal

Wreszcie styrane ciato padto na krzesto o ztoconych

poreczach i herbach. — Znizyty sie ramiona, opu-
$city nogi — oko odstonione, martwe wlepito sie
w przeciwlegta $ciane. — Cho¢ nie rusza ustami,

wcigz mu sie zdaje, ze witasny gtos styszy — cho¢ le-
zy w odretwieniu, wcigz mu sie zdaje, ze zamku prze-
biega komnaty, az stanie w sali godowej i zndéw ujrzy
miodzienca, siedzagcego wsrdd zgrai. —»Precz mi stad,
ksigze, przybytel z obcej ziemicy! — Przodki moje,
powstancie z grobéw, otoczcie go rzedem ! Czarny
hetmanie2 wytrg¢ mu puhar z dioni! ty, kardynale
rzymski3, wymow nad nim klagtwe rozwodu '« — | sty-

1Ksigze przybyte— archaizm; w dawnym jezyku wyraz »ksigze«
byt rodz. nijakiego.

2 Mikotaj Radziwitt Czarny, wojewoda wilenski i kanclerz w. lit.,
tworca potegi domu Radziwittowskiego, hetmanem jednak nie byt (ur.
i505 y 1575).

3Jerzy Radziwitt, biskup krakowski, kardynat (ur. 1556 < 1600).
Wywotlywanie Mikotaja Czarnego i kardynata wskazuje, ze poeta miat
tu na mysli gtoSny w swoim czasie wypadek wydania (14 kwietnia
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chaé szelesty stop umartych, ciggnace od zamkowej
kaplicy. — Rozwarty sie na wsciez ogromne podwoje—
wchodzg wywotani. — Pan mitody porywa sie do sza-
bli, a drugg reka pije do umartych. — Wtedy sam
starzec szuka miecza, rzuca sie ku mieczowi oddalo-
nemu, wiszgcemu na S$cianie — prosi sie Boga, by
predzej do miecza sie dosta¢ — na kleczkach sie wle-
cze i pada i znow sie wlecze, az spotka kardynata
w purpurze, zblaktej od wilgoci podziemiow. — Ten
mu reke zimng przytozy do czota i rzecze: »Co ksigdz
raz zwigzat, tego cztowiek nie rozwigze na ziemi". —

| zniknety cienie—i rozwiata sie sala biesiad—i znow
on sie widzi w wtasnej sypialni, na tern samem Kkrze-
§le. — Gtucho, pusto, straszno. — W tej chwili druga

uderzyta na zegarze wojewodow.

Straszno, coraz straszniej! Z kaplicy za tozem zie-
lonawy odbtysk rzucita lampa. — Przebo6g! postac
biata kleczy i jeczy na stopniach ottarza — potem sie
odwrdci i sunie ku starcowi; rece jej w krzyz ztozone
na piersiach, suknia, jak szaty posagow, w tysigc
fatldow sie tamie, ale sie nie rusza. — Twarz znana,
kochana kiedy$, twarz to zony nieboszczki. — Usta
rozemknety sie na nowo, lecz gtos nie, jak dawniej,
rzewny i potulny, owszem rozkazujacy i peten wy-
rzutow. — On chciat jej odpowiedzieé¢, a nie mogt

1828) ks. Stefanii Radziwittowny, jedynej cérki ks. Dominika (j- 1813),
dziedziczki ogromnej fortuny, za ksiecia »przybytego z obcej ziemi,
Ludwika Sayn- Wittgensteina.

Z. Krasinski. Pisma. T. 1\« 7
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— chciat sie jej dotkng¢, a nie mogt reki wycig-
gng¢, jedno musiat iS¢ po ciemnych zamku przej-
$ciach tam, dokad go wiodta. — Koto kaplicy, ko-
to grobu witasnego nie zatrzymata sie, szla przez
zbrojownie wsérdéd pancerzy i hetmoéw, szta coraz da-
lej, az do baszty zachodniej — wstgpita na wschody;
drzwi zaryglowane sie przed nig, jak dwoje cichych
ust, rozwarty — pociggneta starca skinieniem. — On
poznat skarbiec i w $cianie stizelnice, wydrgzong nad
$lubng pan zamku komnatg. — Tam mu umarta wska-
zuje, by stanagt i patrzat.

Przebdg ! przed tozem S$lubnem, naprzeciwko zwier-
ciadta ujrzat corke w objeciach zbrojnego meza —
poznat ptomienne oczy i wynioste czoto wygnanca —
dostrzegt nagi sztylet w jego reku — ustyszat gtos,
brzmigcy, jak dZzwiek szklannej harmoniki: »Uderzaj
$miato, bo nie ty mnie zabijesz—ojciec juz mnie wprzé-
dy zabitl« — | posta¢ niewieScia, to mowiac, garneta
sie pod zelazo rycerza. — Starzec wszystkie sity do
krzyku natezyt—Ilecz nie przerwal milczenia. — Dto-
niami strzelnice rozerwaé¢ usituje — zimny granit sie
nie ruszyt — wiec zdato mu sie, ze padt na kolana,
ze wotat do synowca: »Dam ci jg za zone, bede wal-
czyt z tobg przeciw krdlowi, tylko mi jedynego dzie-
cka nie zabijajl« — to znowu, ze prosi sie corki:
»Dziecie, dziecig, zlituj sie! On bedzie mezem twoim,
tylko nie chciej umieraél« — Lecz oni go nie usty-
szeli. — Sinem S$wiattem oblaty sie $ciany, lampy ga-
sng¢ zaczynajg — wtem gwar stychac¢ na kruzganku.—
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Pan mitody, podchmielony i skoczny, wpada do kom-
naty — przyrost do kobierca — siegnat rekg do bo-
ku — nie znalazt miecza, oglada sig, wota, lecz nikt
nie poszedt za nim. — Strach naksztatt zywej $Smierci
starca ogarnat. — Pan miody rzuca sie¢ na wygnan-
ca. — Ten go odepchnagt daleko, gdzieS az pod same
okno, pytajac: »Czego mieszasz spokdj umartych?« —
| co$ btysneto w powietrzu raz i drugi i trzeci —
Staby krzyk wzleciat i uleciat — gasng lampy jedne
po drugich — ostatnia nad zwierciadtem jeszcze sie
pali — w jej promieniach posta¢ zbrojnego meza
i postaC dziewicy, krwig zbroczone, gmatwajg sie,
rosng, znizaja, wreszcie upadty.— W tej samej chwili
trzecia uderzyta na zegarze wojewodow i znowu
ocknagt sie starzec w witasnej sypialni, u stop wia-
snego krzesta.—

Dokota cisng sie stugi i giermki z Swiecznikami —
toskot styszeli, przybiegli, zastali go lezacym na ka-
miennej posadzce, z skaleczonemi rekoma. — On sie
zrywa i znowu pada, wotajagc: »Ratujcie dziewke mojg
— zamordujcie syna brata megol« — Oni go wpét
biorg, dzwigajag. — »Czy noc jeszcze, czy to dzieh juz?
Gdzie jestem?« — | zatoczyt sie ku szabli, opartej na
stole debowym; dobyt jg, rekojes¢ przewineta mu sie
w reku, ostrze spadto na ziemie i wlecze sie za nim.
— Grube tzy z powiek mu pociekty. — Oni klekajg
przed nim, proszg o jasniejsze rozkazy. — »Za mng,
tylko za mnagl« odpowiedziat przerwanym gtosem
i, wpo6t niesiony przez nich, kwapi sie ku drzwiom,
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wychodzi na korytarze, $pieszy sie, pasujac sie z nie-
mocg, jak ptywacz z falami. — Stugi, spogladajac je-
den na drugiego, zegnajg sie Swietym znakiem Kkrzyza.

Tak za jeczagcym, za mdlejagcym, za obigkanym cia-
gneta druzyna w strone $Slubnej komnaty. — Sen, zdaje

sie, gteboki spoczywa na tej czeSci zamku — przez
rzad bocznych podwoi widaé z daleka w sali biesiad
porzucone stoty i dogasajgce Swiatta. — Juz tez przez

okna przejsciow wkradajg sie przedstoneczne Swity.—
Wtem nagle zatrzymaly sie pacholeta, niosgcy przed
panem pochodnie. — Z zakretu ciemnej galeryi czto-
wiek pedzi im na przetaj — wtosy jego rozczochrane,
szata rozdarta, ni sztyletu w pasie, ni miecza u boku,
i sine usta i $niade czoto, jakby Smier¢ nan wioneta,

przechodzac, a on przed nig dotad uciekat. — »Nie
puszczajcie ojca na krok jeden dalej « i dopadt starca
i uchwycit go za rece. — »Gdzie zona twoja ?»— Pan

miody padt na kolana: »Poczekaj, ojcze, wrd¢ do two-
jej komnaty, tak rano $pigcej corki nie budz!» —
»A wiec mdwisz: nie budz jej, a wiec ona sie prze-
budzi jeszcze! — Mow prawde, cziowiecze, bo zly
duch mnie nawiedzit snem strasznym. — Widzialem
ja wotajagcag Smierci — a ty bezbronny, tak jak teraz,
byte§ — i trzeci tam stat, ktory dziecie moje zamor-
dowat. — Powiedz, wszak to wszystko marnym zar-
tem nocy, najgrawajacej sie z biednego ojca?« —
Schylit gtowe pan mitody pod nieznoSnym ciezarem
tego zapytania, drzy catem cialem, a wzniesionemi re-
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koma opiera sie starcowi.—»Milczysz? Ha! B6g mnie ska-
rat, zem sie poktonit krélowi twojemu iszukatzwigzkow
z obmierzig krwig twojg, cudzoziemcze!—Teraz ja sam
jeden zostatem na ziemi lcZadrzaty na ten krzyk starca
wszystkie szyby okien i wszystkie serca przytomnych.—
On chwycit miecz oburgcz: »Milczysz? Ojcowie moi byli
wrogami twoich — gdybym miat syna, bytby twoim
wrogiem — corkem jedynaczke miat tylko — bierz
ten spadek po niejlk — | spuscit miecz, ale zelazo
wyrwato mu sie z dtoni i roztragca sie o przylegte fi-
lary. — Na ten szczek zerwat sie pan mitody i jeszcze
starca wstrzymac usituje. — Pasujg sie oba, z podzi-
wu i przerazenia niepodobni sobie samym, dzikich
zwierzat wzorem. — Ale rozpacz sedziwe ramiona
w zelazne Kkleszcze na chwile przekuta. — Pan miody,
choé¢ tancersko gibki, juz dZzwiga na barkach dtonie
przeciwnika, juz gnie sie we dwoje. — Starzec mdle-
jacego do reszty obalit i przekroczyt przez rozciggnio-
ne cialo.—Teraz on juz cudzej nie zazada pomocy.—
Sam stagpa dalej, palagc sie wzrokiem, olbrzymim cie-
niem tamigc sie na Scianach, w rozwianych szatach,
z okropng $miatosSciag. — Studzy garng sie za nim,
sklepienie odjekuje odgtosowi ich krokéw. — Juz ich
tylko jedna Swietlica dzieli od komory pahn zamku —
na drugim jej koncu wida¢ na ws$ciez rozwarte po-
dwoje, za niemi cze$¢ kobiercow i Scian Slubnej sy-
pialni i okno od kruzganku, rozognione promieniami
wschodu. — Zreszta pusto, gtucho; stycha¢ tylko
szmer .blizkich wodotryskow. — Starzec prosto $pie-
szy ku drzwiom onym i ku wschodzgcemu stoncu.
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A kiedy stawat na progu, ogromna, rumiana twarz
stonca wlepita mu sie w oczy. — Zdalo mu sie, ze
widzi krwawe serce Boga w przestrzeniach. — Olsngtl
na chwile, idzie dalej omackiem, az tu znow ujrzat
krew czerwong na ziemi. — Wszystkie mary snu stra-
sznego otoczyly go napowrdt w jawu promieniach. —
Tak, jak widziat, ze upadli, tuz przed nim rozciggnio-
ne lezg ciata corki i synowca. — Wznidst rece w gore
wzorem tonacych i bit niemi marne powietrze, jakby
usitowat sie wydobyé z tego piekta widziadet— potem
niewzruszony pozostat na miejscu. — Tymczasem tto-
czg sie zewszad do komnaty przebudzeni goscie, stu-
zebni, lennicy, a kazdy u wnij$cia struchleje i w stup

sie obréci. — Wszystkich oczy skierowane na odwro-
conego pana i na zwitoki przebitych. — Oboje lezg
u stop Slubnej toznicy. — Ramie wygnanca dotad

szyje siostry otula, jej gtowa spoczywa na jego kol-
czudze, powyzej sztyletu, co tkwi mu w piersiach —
nikt nie przywart im powiek — w S$wietle coraz biel-
szem stonca szklnig sie ich zrzenice, a krew wszedzie
naokoto i na pancerzu wodza i na piersiach oblubie-
nicy $cina sie juz w czarniawe korale —nad tg krwig
stygnacg twarze ich, oblane $niadym pokojem. —
Jakby wspomnienie u$Smiechu przystygto do ust dzie-
wicy, niby cien dumy ocigga sie jeszcze na czole ry-
cerza. — Zna¢ meka S$mierci lekkg im byta wsrédd za-
chwytu ducha.

1 Olsngt — inna forma (szlachetniejsza) wyrazu o$lepnat.
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Starzec, jak stangt, tak stoi dotagd — nie jeknat, nie
drgnat, nie pochylit sie. — Przytomni, parci Swiezymi
przychodniami, zwolna muszg posuwac sie naprzod

potkolem — wstrzymujg oddechy, oburgcz trzymajg
szable, by nie zabrzekty, lekajg sie chwili, w Kktorej
pan ku nim twarz obroci. — Wielid Boze! przed tg
twarzg nie stanie im sercal!—

Jezus Marya! jakiez to dziwo? — On przywitat
reka przytomnych ludzko i wspaniale, tak, jak zawzdy
zwykt czyni¢ — niby zadumany, niby nieSwiadom

rzeczywisto$ci, wpatrywat sie w ich postaci i przecie-
rat powieki, a ognista goraczka ptoneta mu na li-

cach. — »Wina wegrzynal! — niech wypije zdrowie
obywatelskiel« — Nikt sie nie ruszyt — wszyscy ska-
mienieli dokota. — »Krew te obmy¢, nim moja dzie-
woja powroci .« — Nikt sie nie ruszyt — kazdy gtowe
spuscit, nie mogac znies¢ wzroku jego. — »Ha, wy
nie wiecie, ze to wszystko $ni sie¢ nam. — Sen uparty,
dtugi, przeklety — ale wkrdtce ranek by¢ musi i prze-
budze siex. — To mowigc, szedt na kruzganek. —

Tu nagle zdat sie inng zaprzatniony mys$la; przechylit
sie przez marmurowe porecze, patrzat w lewo i w pra-
wo, potem wrnta: »Mosci Panowie bracia, chodZzmy
szuka¢ panstwa miodych! Dziwno, ze na przechadzke
wyszli sobie tak rano«.

| zaraz zstepuje sklepionymi wschody, tg samg droga,
ktérg wczoraj synowiec wdzierat sie na zamek. —
U stop wzgorza zerwat r6z kilka: »To dla mojej dobrej
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dziewczyny — ciszej, wiara — ciszej —zejdziem jg nie-
spodzianie w tym lasku i przywitamy dnia dobrego
zyczeniem«., — Z pochylonemi gtowy wszedt za nim or-
szak pod cienie jodet i smutnych modrzewi. — Wezty
Sciezek Sciskaty sie i rozpuszczaty naprzemian, wio-
dgc w giagb ciemng, to na czyste smugi, to wbiegajac
na pagorki, Zasute agrestem. — Starzec zaczat wotac
corki po imieniu. — Echa naokoto nasSmiewatly sie
z niego, ludzie szlochali, idac z tytu za nim. — Nagle
uderzyt sie rekg w czoto: »Zmora, zmora, a ja wie-
rze jej, jakby czemu dobremu — kiedyz wznidzie mi
prawdziwe stonce 2« — | rzucit sie ku blizkiej so$nie,
objat pien rekoma: »Obudz mnie, obudz, twarda
koro'« — Potem sie odwréci i porwie najblizszego
z orszaku za piersi i krzyczy : »Maro stugi, mocuj sie
z panem twoim — obudz mnie — obudz !« Przerazony
stuga wymkngt mu sie i ucieka. — Westchnat sta-
rzec, wzniést oczy ku niebu — wyraz przystania na
meczarnig twarz jego pokornie oSwiecit, jakby za
grzechy ten sen okrutny ofiarowat Bogu. — Potem
szedt spokojniej, a gdy uszto czasu troche, znéw rze-
cze: »Panna mitoda pewno tam, nad jeziorem. — Za
mng, wiara, dalejl«

Owoz i stonce podbito sie w gére, owoz i rosa
wysycha juz na lisciach, a wod powierzchnia ptonie
wrzacymi blaski. — U brzegu zaczepione kotyszg sie
todzie o herbownych flagach. — On przypigt sobie do
petlicy roze i chodzi po wybrzezach z coraz zywszg
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na licu gorgczkag. — Nikt nie Smie przemoéwié, nikt
radzi¢, by wrécit do zamku. Przywykli stuchaé¢ woli
nieugietej pana, i teraz jej hotduja, cho¢ ona juz nie
z tego Swiata. — Im samym ten dzien wyglada na-
ksztatt ciemnej nocy — im samym do mdzgu wdziera
sie obtgkanie! — »Moze wsiadta na tddke, poptyneta
z mezem pomiedzy te kepy, za te wysepki? — Hej,
szeSciu z was bierzcie sie do wioselt — i my tez po-
ptyniemy za nigl« — Ustuchali, on siadt na statek,
odbili od brzegu. — »Czego jeczycie tak dzisiaj ? —
czy woda wam twardsza?« — Oni nic nie odpowia-
dajg, tylko jada predzej. — Za nimi reszta dworzan,
jak kto mogt, skacze w inne todzie. — Duzo ich po-
jechalo za starym panem — duzo zostatlo na brzegu,
be zabrakto czébien.

Wysepki kryty sie jedne za drugiemi — kazda wien-
cem sitowiu opierScieniona. — Tu i 6wdzie na nieb
olbrzymie gtazy, dawne okrutnych bogéw ottarze,
dzi$ obwiste powojem. — Kiedy doptywata t6dz, u ste-
ru ktoérej siedziat starzec, zewszad zerwaty sie z plu-
skiem i szumem dzikich ptakéw stada. — Czarna z nich
tecza zawista nad piyngcymi — na kazdym skrecie
wodnego manowcu starzec klaszcze w rece: »Tu, tu
ja znajdziemy«, a gdy nikogo nie widaé, pyta sie po-

wietrza: »Gdzie dziecie, dobre dziecie moje?« — Tak
optynat catg wysp druzyne i czystem jeziorem kazat
jechaé¢ ku drugiemu brzegowi. — Lecz juz teraz za-

milkt, ster puscit, czasem rzuci sie nagle w bok,
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a wielka blado$¢ rozposciera sie po jego twarzy. —
Zanurzyt ramie w wode po tokie¢ i, stuchajac szmeru
fali, gto$no sie rozémiat. — Staneli wioslarze, czekaja,
azali im nie kaze wr6cic. — On i stowa nie rzekd,
jedno wstat i, odwro6ciwszy sie, spoziera na zosta-
wione z tylu czo6ina, na ogrody i zamek, a ciagle reka
gtowe przeciera lub drugiej dotyka sie dtoni — wtem
krzyknat: »Chce sie przebudzi¢ — ja chce sie prze-
budziél« — Oni zadrzeli. — On skoczyt z sit wszyst-
kich, ostatnich w gtebine. — Trzech natychmiast rzu-
cito sie za nim, tymczasem nadptywajg tamci. —
Wszyscy widzieli, co sie stato, i patrzg na wode, wi-
rujacg w miejscu, kedy zapadt stary pan z wiernymi

stugi. — Worécili po kilku chwilach ptywacze, niosac
miedzy sobg starca. — Na pokiladzie pod flagg her-
bowng ztozyli pana. — Lecz w nim juz nie patrzeé

zycia, zycie pod biekitami jeziora zostato!

Tak obce ksigze zagrabito zamek starozytny cnego
imienia. — Zwtoki teScia i zony uczcito pogrzebem —
ciatlo wygnanica rzucito gdzie$ w nieswiecong ziemie.—
Potem wyprawito towarzyszom stype w onej samej
sali, kedy noc pierwszag S$lubu przemarnowato z kie-
lichem w reku, z zartami na ustach. — A gdy zorza
btysneta, na raczych koniach udali sie wszyscy na
dwodr krola potudniowego. — Krdl z serca rad byt
ksigzeciu, ze rozlegte imiona zagarneto S$lepym losu
trafem. — Krél dziekowatl losom, ze réd odwieczny
i potezny wygast. — Lecz w gbérach pamietajg wodza,
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ktory spoczywa w nieSwieconej ziemi. — Jego mo-
gita lezy z tamtej strony zamku. — By nad nig krzyz
pamieci zatkng¢, wprzody zamek szturmem zdobyc¢
trzeba. — Od gor, na zwiady wystane, latajg ku wie-
zom orty i krogulce. — Lada dzieA za nimi sypnga sie
zbrojne meze, a inny pie$n zwyciestwa utozy. — Ja
wam podatem pie$n zgonu!

A ty, mtoda dziewczyno, znikta$ jak mys$l, co sobie
konchy glinianej ulepi¢ nie mogta na ziemi — skrzy-
dia jej zawadzalty — pozbyé sie nie mogta skrzydet!
I poniosty cie one, dokad wichry lecg, dokad mgty
zegluja, dokad rwa sie liscie jesienne i wijg sie szumy
harfy i piersi westchnienia ! — Na grobie marmuro-
wym prochy twoje noszg imie cudzoziemskie, niena-
wistne meza. — Wokd4t, na zielonym S$wiecie zniko-
mych, nikt juz nie wspomina ciebie. — A nazajutrz
po zgonie siedmiu starcow cie przekleto za to, ze$
pociggneta za sobg bohatera dusze. — Nazwali cie
oni szyderczem imieniem: »Kohietax, kiedy méwili do
zgromadzonego ludu — ale lud ptakat i, rozchodzac
sie, wotat: »Wieczny odpoczynek daj jej, Chryste
Panie Ik

[1837 r.].






POKUSA.

Ach, metne krwig i tzami pedzg zycia fale

I na nurtach potoku stycha¢ wieczne zale.

Z tytu leza, przesztoSci mgla obwiane, tonie,

Z przodu niebo dalekie krwawg tung ptonie,

A wokoto ptywaczy tak zimno i ciemno,

Ze kazdy wota, ptynac: »Przeklefstwo nademng






Matko, po sze$c¢kro¢ zabita,1 Matko nieszczeS$liwa,
jednym smugiem zielonym, tanem jednym klosow ty
pamie¢ obwigzesz i odtad cierpie¢, btgdzi¢, kochac¢ cie
muszg syny twoje. — Za nimi gréb od morza do mo-
rza; przed nimi, gdziekolwiek idg, zachodzgce stonce,
a idgcych przeklinajg mocarze i kupcy!

W zrostych na tonie $mierci nie zrozumiejg zyjacy —
pobledng twarze ludzkie przed wzrokiem upiorow —
na odgtos ich stagpan ptomiedn ognisk domowych po-

chyli sie i gtazy ogniska zamiecie — matka ukryje
dziecko, zona uprowadzi meza, by nie podal dioni
przechodniowi — gwiazda im tylko wieczorna, gwia-

zda grobow u$Smiecha sie w gorze!

Wszak Swiete byto milczenie borow sosnowych —
a kiedy wiatr sie podnidst, wszak wotat nad waszemi
gtowy szmerem tajemniczym, jak modty arcykaptana:
»Boga waszego niema tu juz nigdzie. — Tu szkielety
z drewna, okute zelazem, podsycane parg, zalegty
przestrzenie —w powietrzu nie unoszg sie orty, w zaro-
$lach nie Swiegocg ptaki—rgczego konia tu zaden z was
nie osadzi na stepie i nie pojrzy z dumg, sam jeden
$rod Swiata!

1 Szes¢kro¢ — amplifikacya poetycka, zamiast trzykro¢; mowa
0 rozbiorach Polski.
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»Przechodzgc wiec, i wy im odwdzieczajcie sie wzgar-
dg — kiedy was zawiodg do miast bez Swiatyn i zam-
kéw, pod domy biate tynkiem, ktorym wygoda procz
zielonych okiennic skgpita ozdoby, powiedzcie: »Umarlik

»Kiedy na brzegach morza staniecie $rod Zydow,
Ormianéw i Grekow, swarzacych sie o podte zyski,
a grzmot, co huczy nad falg, niestyszan przemija —
»Umarlil«

»Kiedy naokoto snuc¢ sie beda niewiasty, ciata, ubra-
ne w suknie, a polot ich sukien, powiewem trgcanych,
duchowniejszy, niz dusza ich — »Umarlik

»ldZcie, ptyncie, jak szum nietknietych borow! —
Swiat was nie pozna, bo wy z trumien rodem —
i, zmartwychwstajagc, po drodze rzucacie szmaty catu-
néw, a on na spadzistosciach — on w purpurze po-
tegi schodzi do trumny k



| ujrzatem jakoby w cudownem widzeniu obraz,
zmieniajacy sie, jak diugie zycie, a znikomy, jako dzien
jeden, co sie pocznie rankiem, a predko pod cienie
wieczoru zaleci.

Ranek byt dziwnie przejrzysty, wolen chmury wsze-
lakiej. — Stonce wschodzito nad szeroka przestrzenig
zielonosci — przed domem na wzgdrzu kon osiodtany
ryt murawe kopytem i rzatl, chwytajgc w nozdrza po-
wiew z doliny. — Obok stat miody, ledwo ze miody
pan jego, z iskrg Swiatta w oku, réwng dziennej ja-
snosci, z jedng noga na strzemieniu, z druga jeszcze
na miekkiej domowej murawie — z jedng rekag na
grzywie szumigcej, z drugg w dtoni cztowieka, z ktd-
rym sie zegnal, nie wiedzie¢, na jak diugo, jednak
nie na zawsze.

| z serca ku sercu szty naprzemian jednego i dru-
giego stowa. Starszy, ten, co stat i miat odejs¢ pie-
szo, wzrok whbity trzymat w dalekie skaty i bory za
smugami zielonoSci. Tamten wzniesione miat oczy,
catg pit biekit Zrenicg i gtos jego brzmiat, jak naj-

pierwsze Swiezej struny dzwieki. — Starszy przema-
wial wolniej i surowiej, zna¢ radzit, przestrzegat i za-
klinat — zna¢ kochat mocno — zna¢ watpit nieco. —

A miodszy nie watpit, przysiggt, rzucit sie na szyje
Z. Krasinski. Pisma. T. IV. 8
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przyjaciela, wnet potem na siodto — i poleciatl, pole-
ciat, jak potok, z géry na dot, potem, jak strzata, po
rowninie. — Chmara stug sypneta sie z domu staro-

zytnego i goni za panem.

Wtedy pozostaty uklgkt i styszatem to, co mi wiatr
przyniést z jego modlitwy: »Ojcze niebieski, dozwodl
tej duszy rozkwitajgcej nie zwiedngé na ziemi! — Nie
wadz jej na pokuszenie, wszelkiego poddanstwa ludz-
kiego odsun od niej znamie — niechaj Tobie stuzy
tylko — Matce, po sze$ckroé zabitej, niechaj stuzy
tylko l«

Tu umilkt kleczacy i zdat sie gteboko rozpamiety-
waé, czy przeczuwac, czy tez modli¢ sie wcigz je-
szcze — az S$cisngt dionie z sit wszystkich. | zndéw
wiatr przyniost mi stowa jego: »Ojcze niebieski, nie
prosze cie za przyjacielem, by$ mu ostodzit meke zy-
cia. — on cierpie¢ musi, jako wszyscy na Swiecie. —
Jedno uskagp mu, Panie, rumienca wstydu i hanby
stabos$cilke —

Po tych stowach ze wzgdrza puscit sie wedrowiec
i szedt pieszo ku dalekim skatom, ku lasom czarnia-
wym. —

Znow razem zeszli sie oba, konny i pieszy, o po-
tudniu dnia tego samego przed wielkg bramg mia-
sta. — Juz skwar stofica wypalit ciemnawe $lady na
mitodszego czole, juz rosa muraw wyschta na jego
strzemionach i rdza potysk ich stali szpecita, a kon,
przylatujac z daleka, stangt, jakby znuzony, choé za-
rem jeszcze pryskaty mu oczy. — Pieszy siedziat na
gtazie, od stop do giéw siwy kurzawag. — Mtiodzie-
niec skoczyt lekko na ziemie, rzucit mu sie w obje-
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cia i konia stugom oddat i wszedt bramg wielkiego
miasta, wiodac towarzysza ku patacowi. —

Spoczeli oba w jednej z wnetrznych komnat pata-
cu. — Tam rozmawiali przyciszonym gtosem, jakoby
sie lekali z za S$cian ucha nieprzyjaciét. — Miodzie-
niec, na perskim kobiercu rozciagniety, odwilzat usta
W srebrnej czarze. — Starszy nie dotknat sie puharu,
kiedy mu go podawat przyjaciel, nie $cigat wzrokiem
po stotach i $cianach, kiedy mu ich kosztownosci
wskazywat przyjaciel. — W stat nareszcie i wzigwszy
miodzierica za reke, zawiodt go do okna. — Stamtad
cate miasto widne i ttumy snujgcego sie narodu. —
Miasto ogromne, dziwnie jednostajne i wybielone —
nardd dziwnie silny, jednostajny, w czarnej odziezy.—
Mtodzieniec patrzat ciekawie, starszy wedrowiec we-
stchnat i rzekt: »Kiedy was zaprowadze do miast bez
starych Swiatyn i zamkow, powiedzcie: »Umarlil« —

Ale miodszy patrzat jeszcze ciekawiej : przejezdzaty
niewiasty, jaskrawe byly barwy ich sukien; kazdg
dwa rumaki ciagnety, a jeden z nich odrywat sie
w bok i pedzit, $niezng zastonag, gdyby zaglem roz-
pietym, otoczon. — Starszy wedrowiec westchnat
i rzekt: »Kiedy naokoto snuc sie bedg ciata, ubrane
w suknie, a polot ich sukien duchowniejszy, niz du-
sza ich, powiedzcie: »Umarlil« —

Ale mitodszy nie zdawat sie stysze¢ stow przyja-
ciela. — Tymczasem na niebie zbieraty sie zewszad
ciezkie, spiekte chmury. — Jakzez ta godzina potu-
dnia rézng juz od porannej byfa ! —

A $rdéd narodu czarnego zaczeli snuc¢ sie ludzie,
przed ktérymi naréd giebokimi chwiat sie uktony. —

g*
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Kuse ich stroje, migocace ztotem, przetkane barwi-
stemi wstegi — dtugi, chudy orez przy ich boku —
grube piér czuby na ich gtowach — gtosem twardym
wotajgc, szli w potedze swojej i uderzali dzieci, pozo-
state na drodze. — dety ptakac¢ dzieci, jat thum sie
cofa¢ i ucieka¢; oni jedni zostali na rynku, a coraz

ich wiecej przybywato — i ktaniali sobie samym co-
raz grzeczniej, coraz nizej, az jeden konno nadjechat
i wszyscy upadli twaizg na ziemie. — Snaé ten je-

den byt panem zycia i $Smierci ! —

Wtedy rzekt pieszy wedrowiec: »On juz na spa-
dzistoSciach — on w purpurze potegi schodzi do trum-
ny«. — Lecz miodzieniec, wlepiwszy wzrok w jasne
szaty jezdzca, ich biyski pit catg Zrenica, tak, jak nie-
gdy$ biekit niebios, inie zdawat sie stysze¢ stow przy-

jaciela. — Dopiero, kiedy ten drugi raz je powtorzyt,
zakryt on oczy dionig i wyrzekt imie Matki zabitej,
jakby wspomnienie dzieciAstwa. — Starszy, przyci-
skajac go do piersi: »Nie patrz, nie patrz na nichl« —
zawotat. — »Nigdy! nigdy « — odpart miodzieniec
i, zalany {zami, rzucit sie znowu na wschodnie ko-
bierce. — | ustyszatem modlitwe, odmdwiong w du-

chu nad lezgcym przez odchodzgcego wedrowca : —
»0Ojcze niebieski, o potudniu tej strasznej proby bia-
gam cie za tym, ktorego ukochatem. — Ojcze niebie-
ski, teraz juz o cud prosze Ciebie. — Ostodz tej du-
szy walke zycia — uwolnij jg od pokus, ktéremi inne
otoczyte$ w tych miejscach, by nie upadta, jak owi
dawni, najpiekniejsi w Twoich niebiesiech, strgceni
za to, ze zapragneli potegil —
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Sam teraz, sam jeden $rod miasta wielkiego zostat
miodzieniec i musiat sie brata¢ z ludzmi napotkany-
mi. — Na niebie juz w otowiang blache zlepity sie
chmury. — Co chwila zmieniajg sie ksztatty ulic i ko-
mnat i os6b, a on wszedzie pomiedzy niemi oko mo-
je ciaggnie za sobg. — Niestychane cierpienie zakryt
on spokojnym licow pozorem. — Ciagle za nim wije
sie r6j ztych mysli, wzorem czarnych owadéw — a po
drugiej stronie leci réj dobrych w biekitnawe iskry. —
Pierwsze osiadajg mu serce i toczg je krwawo, dru-
gie krew spiektg wypalg z serca i rany zablizniag —

lecz nowe, coraz gtebsze powstajg. — Wszedzie nie-
bezpieczenstwo i wszedzie meczarnia — niema komu
sie zwierzyé, dzieciom i niewiastom nawet kiamac
musi; uczy sie ktamstwa, jak arcydzieta sztuki, i po-
siadt je — i stat sie panem spojrzen sztuki i tez iru-
chéw swoich, az jasnos$¢, rowna dziennym promie-
niom, znikta z jego Zrenicy. — Boze ! i same szaty

jego staty sie ktamstwem; zrzucit dawne, w ktdérych
latat po stepie, wzigt na glowe czuby piér i chudy
orez przypasat do boku; thum jat przed nim sie cofaé
i kon go witasny nie poznat, gdy wchodzit na po-
dwérce patacu swojego — pogtaskat mu grzywe, a on
nie zarzal — chciat skoczyé nan, jak dawniej, a on
deba stangt. — Gniewem zdjety, pchnat wiec konia
szpadg; szlachetny rumak oderwat sie od stupa, krwig
bryzgnat i uciekt, grzmigc podkéw toskotem. — Slad
dtugi iskier bruk osypat za nim i zagast w zmierz-
chu. — Ach, juz byta nadeszta zmierzchu godzina! —

Wtedy po trzeci raz w dniu owym z przyjacielem
spotkat sie miodzieniec — ujrzatem ich obu w Kko-
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$ciele. — Ten kosciot stat na ustroniu i krzyz na
nim rézny byt od wszystkich innych, zatknietych na
Swiatyniach miasta. — Ubogie ottarze i stropy grubg
powleczone zatobg, a trzy gromnice tylko pality sie
§rod szerokiej ciemno$ci. — Jedng z nich wzigt do
reki pieszy wedrowiec i patrzat na przyjaciela pet-
nym zalu wzrokiem. — Tamten zrazu nie moégt stowa

wyrzec, ho zapomniat byt stéwmi gigb duszy obja-
wiac; raz tylko krzykngt. — W tym krzyku cata ozwata
sie prawda — ducha, nie chcacego upas$¢, powolne
niszczenie. — | ztozyt gtowe na ramie towarzyszowi
i spuscit powieki, jakby marzac, iz moze uda mu sie
zasng¢ na wieki w tej chwili. — Lecz towarzysz ocu-
cit go i rzekt: »Za mnag, za mng, hy$ sobie postac
Matki przypomniatk — | poszedt przodem ku roz-
twartym drzwiom za wielkim ottarzem. — Mrozny
wicher buchal z podziemiéw — gromnica przewo-
dnika bita sie z powiewem, w diugie iskry rozczo-**
chrana. — | szli oba diugo bardzo, coraz nizej zste-
pujac do tona nocy, az z ciasnego przejScia wydobyli
sie na gtuche i niezmierzone obszary.

Ogniki nocne spadaty czasem naksztatt zlatujgcych
gwiazd — czasem podnosity sie z dotu, jak wscho-
dzace ksiezyce. — W ich S$wietle snuty sie dtugie
cmentarze jeden po drugim, a na kazdego bramie
tlato srebrne imie ludu, ktéry na nim lezat zamor-
dowany. — Po kosciach i czaszkach przechodzit mito-
dzieniec i czytat napisy. — Zdawato mu sie, ze cie-
nie umartych pomykajg sie przed nim, sptoszone i, je-
czac, uciekajg dalej — az zrost sie z nich tuman, po-
dobny do burzy, co chwila ogromniejszy, szumigcy
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tysigcem smetnych piesni rodzinnych. — Znac¢ byto
jakoby migotanie szabel i przewiew sztandaréw w po-
wietrzu. — tuny pozardw, jak blyskawice, rozlewaty

sie w przestrzeniach i gasty na przemian, a coraz chy-
zej i coraz dalej toczyt sie wir duchdw, az nagle spu-
Scit sie na dot, rozsypat sie, jak zeschte liscie, przy-
legt do ziemi, jak letnia kurzawa, wotajac: »Ojcze
niebieski, zmituj sie nad namilk — Wtedy zatrzymat
sie przewodnik i klgkt przed wnisciem do otwartego
grobu, na ktéorym imie po sze$ckro¢ zabitej palito sie
biatym pltomieniem — a kiedy powstat, drzat od stép
do gtdw, Swietem przerazeniem zdjety; a kiedy prég
przestepowat, zaczat ptakaé rzewnie. —

Smetne S$wiatto jesiennych pogod os$wiecato tam-
tejsze przestwory — niby to wiecz6r juz nadchodzi,
a na wzgorzu, tagodnie pochytem, lezy trumna pod
wysmuktg sosng; na jej szczycie orzet przeszyty,
w wiasnej krwi u$piony —a w trumnie posta¢ z krzy-
zem na piersiach, z zastong na twarzy, z okowami
na reku, z korong na czole. | wzgo6rzédw takich szesé
po sobie, przedzielonych zielonemi smugi, kedy krew
ptynie na wzdr szemrzacych ruczajow, kedy orez po-
tamany zielskiem zarasta; a na kazdem wzgorzu taz
sama trumna i posta¢ taz sama, jedno coraz wiecej
krwi, coraz na dtoniach lezacej ciezsze tancuchy i Swia-
tto jesienne co chwila bledsze; wreszcie u stop osta-
tniej wyzyny zmarzte sterczg krwi potoki, na sosny
konarach wiszg sople lodu i miasto zastony $nie-
giem twarz umartej przykryta. — Tam gdy doszedt
miodzieniec, padt czotem na grude zimowg i prze-
klagt zycie!l —
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Dalekie pozostatych cieniéw u bram grobu stychaé
westchnienia, ptacze; wreszcie zapytaly: »Czy skonata
juz po sze$ckroé przebita, czy nie powstanie juz nigdy
i nas biednych nie wywiedzie?« — Starszy wedrowiec
nic nie odpowiedziat, bo okiem mitoSci patrzat na to-
warzysza w tej chwili i dzwigat go z ziemi ramieniem.—
Wtedy powstato narzekanie wszystkich dalekich po-
martych ludéw i jednym krzykiem ogromnym cisze
$mierci zrzucili: »0Ojcze niebieski, Ty$ zdradzit nas,
Ty$ wydat nas piektu, bo Swieta nasza skonatal« —
Ale przewodnik odegrzmiat im z oddali: »Nie bluzni-
cie, bo Swieta wasza oddycha jeszcze ! — Widze ja :
$pi w trumnie ostatniej na zamarztem wzgérzu — za
niem juz niemasz siédmego,l tylko jedno jest: zmar-
twychwstaniec — A ryk duchow wotajacych opadt
i przerzucit sie w szmer cichy i stodki, jak poczatek
nadziei. —

Wtedy spostrzegt miodzieniec niedojrzane dotad
za trumng obszary. — Tam patat blask jutrzenki na
btekicie bez konca, stamtad byto stychaé szczek je-
szcze nienarodzonych bitew i pieSn zwyciestwa. —
Lecz zorza przez chwile tylko jasniata, chrzest przez
chwile tylko dzwonit, milczenie i zmierzch i zimno
wrocity. — Czas juz odejs¢. — Oba wstgpili na wzgo-
rze, pochylili czota i usta na stopach postaci ztozyli
i z pod $niegu stabiuchny oddech ust jej zastyszeli.—
Potem tgz samag, widziatem, jak wracali droga, stra-
sznemi wigzac sie przysiegi. —

A starszy, zegnajagc miodszego u wnijScia do ko-

1 Por. str. Ill, w. i: Matko, po sze$¢kro¢ zabita...
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Sciota, rzekt dziwnie zaklinajgcym gtosem: »Nie daj
sie uwie$¢ tym, Kktorzy chcg zgubi¢ dusze twojg i wy-
mazac¢ imie twoje z rzedu stdbw zacnych na ziemi! —
Pamietaj, ze, cokolwiek ujrzysz tej nocy, jest piekiet
ztudzeniem !« — | potozywszy dtonie na sercu mio-
dzienca: »Ojcze niebieski — zawotat — zlituj sie nad
nim i nademng, bo je$li on tej okropnej préby nie
wytrzyma, Ty wiesz, ze ja sam jeden zostane na Swie-
cie l«— Po tych stowach kazden z nich r6zng poszedt
droga. —

Teraz juz ciemna noc byta w onem wielkiem mie-
$cie. — Mnogie po ulicach ruszaty sie tlumy, wszyst-
kie w strone jedng, kedy Swiatto tysigcznych lamp
wotato do zamku, brzmigcego wrzawg muzyki i tan-
cow. — Po wschodach miedzianych, wiodacych w goér-
ne komnaty, wspinajg sie miodzi i starzy, meze i nie-
wiasty, wszyscy $piesznie, chciwie, jakby szli do nie-
ba. — Powoli mijajg godziny nocy, dtuzsze, niz wszyst-
kie poprzedzajgce dnia tego, a o ktérej$ z nich ujrza-
tem mtodzienca na owych wschodach, z daleko star-
szg juz twarzg, na ktorej S$lady przysiag zrecznie sie

ukryty. — Cisngt sie za nim orszak stug; rzucit im
ptaszcz swoj i dart sie wyzej, strojny i wspaniaty,
gos$é, rowny pysznym godom !— Lecz zaledwo wszedt

i pojrzat na tysigce, plasajagce w tych miejscach, na
przepych rozwieszonych tup6w, na oreze, prySniete
i wprawione w sklepienia wzorem mozaiki, zbladt od
gniewu i zgryzt wargi do krwi — ale tlumy lecgce
porwaly go miedzy siebie — tysigc skrzypcow, pi-
szczatek i logéw pijanem powietrzem oblaty mu gto-
we, won kadzidet wkradta mu sie do moézgu, jedwa-
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bne kobierce lubieznie taskotaty go w stopy, co chwila
innej barwy S$wiatto gratlo mu w oczach — az zne-
kany, upojony, siadt na uboczu i, pochyliwszy skro-
nie, zamarzyt sie o licach niewiescich, o $nieznej
dtoni jakiejs. — Wtedy ustyszatem, jak bita jedna,
dtuga nocy godzina. —

Kiedy podniést oczy, ujrzat przez rzed roztwartych
podwoi w dalekiej Swietlicy tron stonecznej jasnosci,
gorujacy ponad morzem ruchoinem tancerzy, a na
nim siedziat jedynowtadzca zycia i $mierci pod wig-
zaniem z chorggwi. — Z jednej, rozdartej na szma-
ty, czasem kropla krwi padata, lecz nikt na nig nie
zwazat procz miodzienca. — Na ten widok wszystka
sitg duszy odegnat wabigce mamidta i spojrzat wzro-
kiem czystym od pokus tak, jak w godzinie poranku.—

Wtem ttumy rozgina¢ sie zaczety w prawo i na
lewo — od tronu az do miodzienca wytkneta sie sze-
roka Sciezka przez wszystkie komnaty. — 1z tronu
zstagpit pan zamku i szedt zwolna, jakby bdg jaki, $rod
padajagcych na ziemie¢ — prosto szedt ku siedzeniu
miodzienca, na krok nie zboczyt, zblizat sie coraz bar-
dziej, cudownie piekny i silny. — Tamten wstat
i Smiato spojrzat mu w oczy — pan zycia i $mierci
nie zmarszczyt brwi, owszem rzekt tudzagcym gtosem:
»ChodZz, przejdziem sie razem — i dziwy ci zamku
mojego pokaze '« — A kiedy miodzieniec stat, jak przy-
kuty, on sam przystgpit, ztozyt pocatunek na jego
czole i pociggnat za sobg. —

Z trumng matki, wijgcg sie przed oczyma, szedt
miodzieniec, a ramie jego drgato krwi Kkipigcej biciem
na twardem ramieniu mocarza, ktdry, srogim gtosem



Pokusa 123

grzmigc ku rozstepujacym sie, dziwnie mitym i szla-
chethnym wcigz przemawiat do towarzysza. — Wspo-
minat o przeszto$ci, wymowit nawet imie Matki zabi-
tej bez wzdrygnienia, jakby jej Smieré¢ nie ciezyta na
jego sumieniu; nie zdat sie na chwile powatpiewac,
ze znikla juz z ziemi na zawsze, i wskazat miodzien-
cowi inng przyszto$¢, ogromng, wyrytg w ksiegach
przeznaczenia — necit ku niej milode jego zadze, nie
szczedzit obietnic, a czasami wudawat natchnienie,
gdyby prorok Boga. — Od twarzy jego urodziwej,
jak twarz Antychrysta,1 ku ziemi wzrok odwrécit nie-
szczesny miodzian. — Kazde stowo kusiciela kroplg
jadu padato mu na serce i z niej robak sie wylegat.—
Tak przeszli razem dtugi szereg komnat $réd ludzi,
czotem bijagcych o malakity 2 posadzek.

Na drugim koncu zaniku nagle na rozkaz pana
$pizowe bramy sie rozwarty i tysigce, podzwigngwszy
gtowe, chciwie poza ich progi spojrzaty. »Oto skar-
biec m6j — rzekt mocarz — patrz i uwierz we
mnie '« — A miodziencowi sie wydato, ze stoi na
brzegu kopalni, ciggnacych sie bez konca. — Blask,
bijacy z ich jarow i urwisk, pozerat Zrenice — toczyty
sie tam potoki ptynnego ztota i srebra, teczg prze-
skakiwaty nad nimi tuki z ametystu. — Stychac¢ byto
gwizdy podziemnych ptomieni, trzesty sie wzgorza,

I Antychryst (z greek) — dostownie: przeciw-Chrystus,
przeciwnik Chrystusa, majacy sie pojawi¢ na ziemi przed powtérnem
przyjsciem Zbawiciela

2 Mai akitj' — malachit, piekny kamien zielonej barwy, tamany
w gorach Uralu.
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rwaty sie jaskinie, a Swieze dyamentowe bryty lepity
sie z ich gruzéw. — Czasem tez odzywat sie jakoby
krzyk konajgcych, jakoby szczek kajdan z gtebi —
i przesuwatly sie postacie ludzkie po tych smugach
jasnos$ci, jak czarne plamy ksiezyca. — Wtedy oko
pana w gorze rudym ptoneto gniewem.— Postacie wzno-
sity rece i, ttukgc tancuchami, przeciagle wotaly o je-
dng krople wody, o jedng chwilke odetchnienia. —
On nie raczyt im odpowiada¢, a co chwila jedne pa-
daty w ogien wnetrzny kopalni, a drugie, rdwnie
okute i umierajace, na ich miejsce wschodzity. —
Zdato sie miodziencowi, ze rysy niektérych widziat
gdzie$ dawniej na powierzchni ziemi, lecz btyskawice
przystonity mu ich twarze — szum topniejgcych krusz-
cow zagtuszyt ich jeki — blask, rowny pogodzie pu-
styni, wszystko zalat i pokryt. — Wtedy bramy $pi-
zowe zawarto, a pan zycia i $mierci, odchodzac, rzekt:
»0 dwunastej bgdz w sali tronowej —tam zasigdziesz
do biesiady przy mniel« —

Teraz, gdziekolwiek udat sie miodzieniec, witaty go
ttumy okrzykiem. — Byli i tacy, ktorzy mu reke ca-
towali za to, ze dotkneta sie dtoni ich pana. — Py-
tali sie, jakie pie$ni lubi, i wnet muzyka je grata —
przynosili mu stodkie w czarach przejrzystych na-
poje. — On dziwit sie i gardzit zrazu, potem spojrzat
dumnie i rozkazywac zaczat. —

W przeslicznej ustroni, $r6d pachnacych krzewow,
na aksamitnych kobiercach spotkatl pan zameznych
i hozych dziewic grono. — Ledwo wszedt, one go
otocza; kazda go wita r6zanym usSmiechem, kazda
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mu szepcze do ucha w przelocie i rzuca kwiatami na

niego. — Goraczkag nabiegty mu lica, uczut, ze zdo-
tatby w zamku wroga by¢ szczesliwym, i to uczucie,
jak piorun, strzaskato mu serce. — Ucieka — one
gonig za nim, szumigc powiewnemi szaty. — Przez

dwie dtugie tej nocy godziny widziatem, jak splatali}',
pomieszany, walczacy, prosit sie czasami Ojca nie-
bieskiego o site i cnote, to znébw w rozpaczy przebie-
gat sale godowe i szukat broni, by pchnaé sie w pier-
si — ale nie znalazt jej nigdzie. — Byty inne, w kto6-
rych, odwro6ciwszy sie do czarownych postaci, prze-
klinat je i lzyt, rozdzierat ich muslinowe przestony

i deptat nogami. — One, ptaczac i korzac sie, wo-
taty . — 70, raz, raz tylko powiedz, ze jedng z nas
kochasz « — Woreszcie krzyknat w obtgkaniu : — »Ko-

cham l« — Porwat w objecia cudzego rodu dziewice,
wrzagce usta ztozyt na jej ustach, a ona go powlekta
do sali tronowej. —

Tam pan zycia i $mierci zasiadt byt na nowo pod
zdobytymi] sztandary. — Uderzyta jaka$ nocy godzi-
na — dworzany staneli wokoto. — Zwineta sie w gore
makata, kryjgca drzwi platynowe. — Herold zawotat
na czekajacych za progiem, a weszli postanniki kro-
lI6w wschodu i zachodu. — Diugo w uroczystym sta-
pali przewodzie, a kazdy sktadal u stép tronu urne
szczeroztota, napetniong popiotami tych, ktérzy, wal-
czac w Swietej sprawie po roéznych stronach Swiata,

polegli — a kiedy przeszli wszyscy, wstapit wodz
zbrojny w ksigzecych gronostajach i ostatnig urne
postawit na ziemi. — Mtodzieniec ujrzat imie Matki

zabitej na jej wypuktosci — stato mu sie ciemno przed
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oczyma — nic nie widziat przez chwilg, nawet kra-
$nej towarzyszki — styszat tylko zapytanie pana: —
»Czy zaprawde umarli i nie powstang 7« — i odpo-
wiedZz postdw wszystkich : — »Zaprawde nie powstang
nigdy«. — A wtedy przystapili dworzanie i, po obu
stronach sali na stupach z czarnego granitu rozsta-
wiwszy urny, ptomien do ich wierzchéw przytkneli.—
Zapality sie prochy sinym ogniem, blade dymy po-
wity sie w powietrze i poniosty panu won Smierci.—

| zdato sie miodziencowi, ze wszystko, co widziat
0 godzinie zmierzchu, snem byto; zdato mu sie, ze te
ttumy sg Swiata panami, a krol ich wszechmocny na
zawsze. — Przez wszystkie zamku komnaty jeden stot
sie podniost i stangt §réd urn ptongcych. — Dziewica
prosita oblubienca, by zasiadt do biesiady; pan, scho-
dzac z tronu, sam skingt na niego i miejsce mu wska-
zal — i wszyscy, ktorzy tam byli, gdy dwunasta bita,
zasiedli do onego stotu. —

Prosto miodzieficowi w oczy stat stup, dZwigajacy

Matki popioty. — lle razy nah spojrzat, puhar upusz-
czat na ziemie ; lecz mu go nazad podawata narze-
czona. — Jednak coraz grozniej i straszniej pasowat

sie duch jego obtgkany, usitujgc powrdéci¢ do dawnych
wiar i nadziei; ale wszystko, co go otaczato, grubg
zastong ¢mito mu poznanie. — Zatrute krazyty zdro-
wia — on na cze$¢ pana wychyla¢ je musiat — osta-
bty piersi, dreszcz rozwigzat cztonki; skronie zimnym
potem zlane, pochylity sie; ludzie, urny, sklepienia
pogmatwaty sie przed jego wzrokiem. — Gtosy roz-
mow, dzwieki muzyki, stowa oblubienicy pomieszaty
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sie w okropny hatas, nieznoSny mdlejagcemu — i tak
minety przedostatnie godziny.

On zyt jeszcze, ale nedznem serca biciem, kiedy
ostatnia uderzyta, jak grzmot, ponad jego gtowg. —

Rozemknat powieki — ptomienie urn dogasaty. —
Pan zycia i $mierci, nachylajagc sie ku niemu, uSmie-
chnagt sie taskawie: — »Gosciu biesiady mojej —
rzekt — czas, by$§ mi przysiggt na stuzbe i wyrzekt
sie starozytnego imienial« — i rzucit mu przez stét
gar$¢ dyamentowych krzyzow, dodajgc: "No$ to na
pamigtke mojg!...« — Herold stangt przy mitodziencu

i rote wyrzekniecia sie czytat z ksiegi czarnej, a ko-
najgcy powtarzat stowo po stowie, nie styszgc wia-

snego gtosu. — Glowa jego opadata na tono oblubie-
nicy, usta jeszcze sie ruszaty, ale juz bielmem zacho-
dzity oczy — i wymowit tak wszystkie wyrazy az do
ostatniego. — Lecz zaledwo skonczyt, wstat pan zy-

cia i Smierci: "Stugo stug moich — zawotat — Smier¢
od powrozu kata cie czeka, jesli kiedy ztamiesz przy-

siege.. — potem roz$Smiat sie gardtem catem. — Po-
dnidst sie nieszczes$liwy, a za pierwszem spojrzeniem
spotkat urne Matki — lecz miasto jej nagrobku inne
tam juz stowo stato: "Hanba !« wyczytat miodzie-
niec. — "Hanba !« krzyknagt, zrywajac sie z miejsca
ostatkiem sit.— »Hanba !« odrzekty mu tysigce z tytu,
z przodu, z bokéw. — "Hanhbale powtorzyty zamku

sklepienia od sali tronowej po skarbcu kopalnie —
a jedni z pos$réod ttumu zaczeli nan wota¢ jego no-
wem, cudzoziemskiem imieniem — drudzy, skaczac
naokoto, przypinali mu krzyze. — Inni kazali mu, by
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sie im ktaniat; inni, by deptat po niedopalonych Ma-
tki popiotach !

To mu krew napowro6t pchneto do serca i rzucit
sie naprzdéd, rozbit otaczajgcych, wyleciat z komnaty,
szuka wzrokiem narzeczonej — ona gdzie$ w oddali
stoi, juz oparta na rece drugiego, i szydzi takze. Jak
moze wiec, sunie poza posagami, przepada w framu-
gach ; lecz zaraz go wykryjg i znéw ucieka¢ musi —
w sto manowcdw zamek placze sie przed nim, a ni-
gdzie schronienia: wszedzie naokoto obelgi i grozby,
a w nim samym przeklenstwo !— Obrocit sie ku wro-
gom, pasowat sie diugo, az zrzucili go pod stopy
i przeszli po nim, $piewajac mu pieSA jaka$ z stron
jego ojczystych. — Gdy powstat, inni nadbiegli, a on
wyzywat ich jeszcze, az spieniony, krwawy, znéw za-
cznie sie cofa¢ i szukaé wyjscia z zamku. — | bit sie
i tarzat i biegt i padat az do pierwszych Switu brza-
skow — wtedy runagt ze wschoddéw miedzianych i sto-
czyt sie na podwdrzec zamkowy.

Tu go uchwycity silne ramiona i uniosty daleko,
az na stopnie koS$ciota, widzianego o godzinie zmierz-
chu. — Teraz juz blizki wschod stonca — lecz dla
miodzienca nie bedzie drugiego poranku na ziemi!

On odzyskatl przytomnos$é i w niemej rozpaczy stat
na wschodach przed starszym wedrowcem, ktory rzekt

ponuro: — “Wiem, ze w innym czasie i na innem
miejscu mogtby$ byt zajasnie¢ bohaterem — ale $réd
ciezkiej préby, naznaczonej ci od loséw, nie umiate$
by¢ cnotliwym. — Widoma rzeczywisto$S¢ przemogta

w tobie nad niewidoma, Swieta, wiekuistg prawdg —
zgubiony$l« — “Wr6¢ mi konial« — krzyknat miodzie-
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niec — wrd¢ mi szaty stepow i dawng bron moja,
a ujrzysz, jak msci¢ sie bede krzywd bratnich i wita-
snego shanbienial« — | czepiat sie rgk przyjaciela
i zawieszat mu sie na szyi, gorejac wsSciektosciag —
a tamten smutniej jeszcze odpowiedziat jemu : »Czas
gtosnej walki nie nadszedt. — Dtugo jeszcze dni mil-
czacych poswiecen trwa¢ muszg, a chocCby$ sie docze-
kat sagdu i zmartwychwstania, policzg cie wtasni bra-
cia w poczet odrzuconych.—Stamtgd—czy styszysz? —

juz wrogi gonig za tobg! — Jesli cie schwytaja, przez
reszte zycia ty bedziesz ich woli stuzalcem, ich zbro-
dni spolnikiem, ich zartu igraszkg. — Jeden tylko,
jeden ratunek pozostat dla ciebie«x — | dobyt szty-
letu. — Mitodzieniec zrozumiat i z dzikg odwagg roz-
dart szaty nad piersiami. — »Uderzaj ! — zawotat. —
Umieram synem Matki, po sze$¢kro¢ zabitej — cze$¢
jej na wieki!™ — Jeknagt wedrowiec i w tych nagich

piersiach zelazo utopit — padt bez krzyku nieszcze-
Sliwy w pierwszych promieniach wschodzgcego stofca,
0 tej samej porze, o Kktérej wczora, peten nadziei
1sity, pchnat byt konia z géry na dot, wpoprzek ste-
péw zycia. — Upadt, a oko jego, gasnac, btysneto
dawng iskrg Swiatta. Klgkt przy ciele towarzysz iwzniost
w gore zatamane rece: »Ojcze niebieski, Ty wiesz,
ze go $rod] wszystkich najmocniej kochatem na zie-
mi. — Pokim mogt, bronitem go od pokus piekia;
a gdy upadt, w pierwszej chwili upadku dusze jego
wydartem wrogom i postatem Tobie. — Ojcze niebie-
ski, zbaw jg w wieczno$ci, a niech ta krew, przeze-
ranie wylana, potaczy sie z morzem krwi niewinnej,
Co jeczy u stép tronu Twego — i wraz z nig spadnie
Z. Krasinski. Pisma. T. IV. q
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na gtowy Kkusicieli '« — Po tych stowach widziatem,
jak sam drasngt sie pod serce zelazem i na kamieniu
ponad gtowa umartego czerwonem ostrzem napisat:
»Z reki przyjaciela”. — Wtem wrzaski walacej zgrai
huknety w poblizu — porwat sie wedrowiec i, ucho
dzac, znikt zprzed oczéw moich w przybytku kosciota.—



Tak przeszedt i zakonczyt sie 6w dzien jeden mo-
jego widzenial

O Matko, po sze$ckro¢ zabita, kiedy wstaniesz ze
snu, kiedy zndw zasigdziesz nad tanami zb6z, $rod
zielonych boréw od morza do morza, a w chwili od-
miodnienia przypomnisz sobie dtuga zmore S$mierci,

straszne widziadta meczenstwa — nie ptacz, Matko
moja, nie ptacz nad onymi, ktérzy polegli w imieniu two-
jem na rodzinnych lub zamorskich niwach — cho¢

sepy i wilki rozdarty ich zwitoki, oni szcze$liwi. —
Ani ptacz nad tymi, ktorzy $rod katow w gtuchych

umarli podziemiach — choé im kaganiec wiezien je-
dyna gwiazda, cho¢ im twarde stowo ucisku ostatniem
na ziemi pozegnaniem byto — oni szczes$liwi. — Ale

uron tze litosci, o, uron tze, Matko moja, nad losem
tych, ktérych rozum blichtrami fatszu ztudzili mor-
derce twoi, nie mogac serc ich oderwa¢ od ciebie
przemocy rozkazem ! — Oni, Matko, oni wiecej wy-
cierpieli, niz reszta synow twoich. — Omylone na-
dzieje, jak noze, przeszyty im piersi, w okregu ich
ducha odbyto sie tysigc walk nieznanych i krwawszych
od bitew, co grzmig w obliczu stonca chrzestem stali
i toskotem dziat. — Widmo twoje stuzyto im za cien
witasny, I$nigce oczy wrogow sprowadzaty ich pochy-
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toscig lodu ku gtebi zimna wiecznego, a na kazdem
urwisku, zatrzymujgc sie, ptakali za tobg — az serce
wyschto im z tesknoty, az wychudly im rece i nogi

w niewoli bezwidomych kajdan — i stali sie trupy
zyjace, sami $réd nienawistnego ludu, sami w do-
mach witasnych, sami jedni na szerokiej ziemi. — Ma-

tko moja, ty nad dolg ich, ty nad mekg mak wyrze-
knij ciche stowo przepomnienial —

[1837 r.].
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Poeta sie urodzit, by witada¢ nad sercami kobiet.
Poezya tylko witada nad duszami mezéw, i to rzadko
— bo kupcom, wekslarzom, urzednikom, rzemieSIni-
kom, uczonym i wiekszej czesSci rymotwdrcow nigdy
sie nie przys$nita. Gdzieniegdzie zotnierz, kiedyniekie-
dy wiesniak, czesto dziecko, niegdys Aleksander W.,
czasem Napoleon jg czuli. Zresztg drukowatem juz
0 tem czcionkami Karola Pompejusza w Poznaniu —
zajrzyjcie, czytelnicy mili !

Ot6z u wod jakichsis, nie wiem, gdzie (gdzie$ to
byto jednak), zjawit sie poeta, a szlachty polskiej tam-
ze wielka sita byta. Zamorskich ksigzat, baronow
1 hrabidw nie brakio tez wecale, a ze szlachcic na za-
grodzie réwny wojewoctzie, kazden wnet z naszych
przybrat tytut grafa. — Wspaniatomys$iny obyczaj ! §li-
czna, dziarska dumal! Dawniej sie Zamojski pisat
omnibus par i dzisiaj tez wszystkim rowny Pieprzy-
kowski hrabia! Ksiecia Wotowskiego, zdaje mi sieg,
gdzieS ze spotkatem takze, ale o tem mowa poézZniej
bedzie.

Zapomniatem powiedzie¢ (czesto mi sie zdarza), ze
poeta byt takze z polskich niw rodem. Prawdziwie
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nie wiem, czemu zowie go poetg: czy to dla oczow
zywych, czy moze dla czestych roztargnieni, czy przeto,
ze lubit samotne przechadzki? BadZ co badz, mogtbym
go rownie nazwa¢ oficerem, bo stuzyt przez rok
i w pamietnym czasie, moégtbym wielkim panem, bo
liczne po przodkach spadty nan dostatki, muzykan-
tem zresztg, bo S$licznie S$piewat i grat niezle wcale.
Lecz to mi do miary nie przypada, nazwe go zatem...
przeSwietna publicznosci! je$li Wactawem, to po-
wiesz, zem zdart Garczynskiego 1, jeSli Konradem, zem
okradt Mickiewicza 2, jezeli Manfredem 3 zem sie By-
ronowi zadtuzyt, a ze dtugdw nie lubie, przeto daje mu
imie Herburta przed ludZmi, Henryka przed Bogiem !

Zwazatem nieraz, publicznosci mita, ze nim aktor
przemowi, juz go peinymi witasz oklaski, byle-
by na pierwszym wstepie ukazat sie w szatach, ka-
pigcych od szychu. Chcac wiec zaleci¢ sie tobie, po-
wierze ci, ze moj wstepujacy nosit dniem i nocg na
piersiach tancuch, ktory kosztowat tysigce, daruj tyl-
ko, ze nosit go pod koszulg, a na nim medalion, ci-
chy spoczynek niegdy$ danych wioséw — nikt mnie
nie zmusi powiedzie¢, przez kogo, bom przysiagt, po-
ki sie nie ozenie, nie prawi¢ kazan o cnocie, ani po-
tepia¢, ani wydawac stabosci i nieszcze$¢ rodzaju zen-
skiego. To jedno powiem, ze na czarnej emalii drze-
mata tam ziota litera pierwsza z rzedu jakiego$ imie-
nia, moze ostatnia mitosci !

1 Wactaw — bohater poematu Stefana Garczynskiego »Wactawa
clzieje«.
s Konrad — bohater »Dziadéw« Mickiewicza.

3 Manfred — bohater poematu Byrona pod tymze tytutem.
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U tych samych wdd (przypomniatem sobie: Halbers-
dorf sie zowig, w ksiestwie za$ udzietnem Lindewiese
leza) bawita wtasnie wtedy Julia zPodhorskich Horyn-
ska.—Nie myslcie, by jednak sama wody pita—jej cho-
roba w gtebi duszy, nie w ciele siedziata—ale przyje-
chata z mezem, meza za$ postali lekarze, obiecujgc mu
powrdt niezawodny zdrowia po szeSciu tygodniach.
Czy mitoda? zapytacie. — A juzciz, bo ledwo w dwu-
dziestg wstepujaca wiosne. Jednak i stara zarazem,
bo od lat juz pieciu wydali ja rodzice, serca jej sie
nie radzac, jedno kieski ziecia, piekna, bo wyraz du-
szy nie odstepowat nigdy jej lica — dobra i czysta
dotagd, bo zwyczajem serc, przed czasem znudzonych,
stronita od Swiata, lekajac sie szczescia — uczona, bo
wszystkie znata romanse dawne i nowe francuzkie
i angielskie — mimo to petna prostoty w ruchach,
bez przesady w gtosie. — Zarzucitbym jej tylko zby-
tnig che¢ rozprawiania o Bogu, nieSmiertelno$ci, woli,
pamieci i umiel — Ale gdziez biednej schroni¢ sie
byto? Dzieci nie miata, do tego ogarneto jg dziwne,
nie wiem skad, przeczucie, ze nigdy ich mie¢ nie bedzie !

Maz jej, apoplektycznej struktury, nizki, jasnowto-
sy, na chrzcie odebrat imie Perseusza. Niechaj nikt
sie nie wazy nan co ztego méwic, cztowiek rozsagdny—
w Polsce fabryki cukru burakowego cny zatozyciel—
skromny, bo cho¢ nadziany ztotem, miedzi nie odpiera,
wylany dla $wiata, bo ciggle moéwi o szczeSciu czy-
jemsis$: to o szczes$ciu chtopdéw, to o szczesSciu zony, to
0 swojem z nig wreszcie, czuty, bo jeSli z obiadu po-

1 Um — twércza wyobraznia czyli fantazya. Wyraz ten usitowali
wprowadzi¢ do jezyka Trentowski, po nim Libelt, ale bezskutecznie.
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zostanie kaczka, schowaé jg na wieczor dla Julii roz-
kaze, a ze nieco zazdrosny, czyz to stawie jego co za-
szkodzi¢ moze? — Ktéz kochat kiedy, a nie byt po-
dejrzliwym, kwasnym, gniewnym w pewnych chwi-
lach? Lecz umie panowaé¢ nad sobg, nigdy w przyto-
mnosci ludzi przykrego nie powie jej stowa. Twierdze,
ze nawet nigdy sam na sam jej nie przycisnat dtoni
tak, izby zsiniata; ale temu wierzy¢ trudno, bo na-
mietnos¢ szczera gardzi mdiymi wyrazy. Matzonkowie
namietni—wszak prawda?—s$wiadczycie stowom moim!

W domu tez byta ciotka, panna lat wdowich, cnoty
przestrzegaczka S$wieta. Lecz ze nadewszystko dobre
serce miata, kto wie, by¢ moze, izgdyby... prosze pil-
nie uwazaé: mobwie wyraznie w trybie najistotniej
warunkowym, bo tego nawet przypusci¢ nie moge
— a wiec gdyby zdarzyto sie przypadkiem, ze ktosSby
zyskat wzgledy siostrzenicy, a przyszedt w odwiedziny,
toby wyszta z salonu jedynie z przyczyny niezno$nego
gorgca i porywajacych mdtosci. Gdzieby poszta wtedy,
nie Smiem wyrokowa¢.—Przez dziurke od klucza wie-
trzyk chtodnawy przewiewa; dla odzyskania zmystow
nic skuteczniejszego nad taki wietrzyk, kiedy na powieki
padnie. Doktorow w tym wzgledzie jednomys$ine zda-
nie. Ale po co si¢ w niepotrzebne wdawac¢ hypotezy?
Czego nie byto, wiedzie¢ nie mozna — powiem, co
jest. Panna Kazanowska, kiedy sie wj”stroi, jeszcze
podobac sie moze, gdyby chciata — ze nie chce, wia-
domo — mys$l jej nad ziemig ulatuje, od kiedy Wto-
chy odwiedzita raczej pod ziemia, bo nieustannie wspo-
mina groby katakumb i lochy Koliseum. Nie poszta
za maz, bo jednemu tylko reke odda¢ mogta, ale tego
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nie spotkata nigdzie, ale ten juz umart — za zycia
zwal sie lordem Byronem! Na zaden tez sposob nie
godzi mi sie pomingé panny stuzacej, naprzod, bo ho-
za Wotynianka, trzpiot i strzelec oczyma, powtdre bo
jej Teosia na imie, a to mi sie podoba — po trzecie,
bo panien stuzgcych, cho¢ ukryte, jednak wazne by-
wajg i czyny i wpltywy, tern piekniejsze, ze bezsto-
wne ! Zawsze czuty bytem dla tych, ktérych dzieta
ging w mroku przez gorszacg niesprawiedliwo$¢ poe-
tow i dziejopisarzy. Czuto$¢ moja w tej chwili przy-
wiedzie mnie do tego, ze wspomne i o Kozaku, ktéry
stuzyt jako kamerdyner panu Horynskiemu. Z dale-
kich stron przywieziony, zadnym niewypowiedzian je-
zykiem, na migi z Niemcami rozmawiat. Za jego pa-
sem czerwonym dzieci po ulicach lataty — on sie, jak
maogt, opedzat rodzinng nahajka.

Miatbym sie sam teraz za niegrzecznego, gdybym prze-
chodzac, nie ztozyt uszanowania przyjaciétce domu,
Malwinie Fasalskiej. Malwina starsza byta od Julii
i juz dawno za mezem; znaty sie w kraju, a za gra-
nicg codzien sie odwiedzaty, obie wysmukie, obie
czarnowtose, tylko ze Julii pte¢ jako attas $niezny,
Malwina za$ na tle melancholiczno-zétciowem posepne
nosita rumience. — O $wieta przyjazni dwdch serc
niewiescich! nedza cie nie zatrwozy, burza nie roz-
wieje, piorun nie rozgromi — strzez sie tylko szpilki,
bo sztorcem padajac na ziemie, zdota wieczng stangcé
zagrodag miedzy terni, ktoére$ potaczyta ! Znatem Kkie-
dy$ dwie przyjacidtki — ziemia takich czutych sidstr
nie ogladata nigdy — kiedy wzigwszy sie za rece, szty
razem, spokdj niebios lezat na ich czole, jeden aniot



140 Zygmunt Krasinski

str6z zdawat sie im przewodniczy¢ na drodze zycia.
Raz, pamietam, weszty do sklepu; z nad szaf szklan-
nych nowy tam kapelusz przymilat sie obu — a je-
dnej byt do twarzy, jak lilia do wigzki r6z. Tymcza-
sem druga go kupita; odtad juz ich nigdy nie widzia-
tem razem.

Przypadkiem to wspomnienie obudzito sie we mnie
teraz; moze kto pomysli, ze chce je zastosowac do
Julii albo do pani Fasalskiej? — Raz na zawsze wiec
oSwiadczam, ze strzege sie przycinkow, jak grzechu
Smiertelnego, ze nienawidze zartow i ironii, a potem
pani Fasalska takie ma chrzeScijanskie serce! JeSli
o kim mowi, zawsze poczyna od jego obrony, konczy
za$ nagang lub potepieniem. Tak dwom cnotom gto-
wnym, mitosierdziu i sprawiedliwosci, staje sie za-
dos$¢. Najczesciej za$, nie chcagc sadzi¢ bliznich, prze-
staje na peryodzie: »Tak mdwia, ale to potwarz« lub
na jednozgtosku »Tak, tak« albo na wykrzykniku
»Achl« lub tez westchnieniem cichem mys$l swojg ttu-
maczy; westchngwszy zas, podnosi ramie, palec je-
den wycigga, potem go spuszcza na doét, jak nozyk
matej giliotyny. — Wszyscy, co jg widzieli, przyznaé
muszg, ze w takim ruchu jest wdziek niezrownany,
szczegblnie, jesli don przyda kilka inszych jeszcze,
jesli naprzyktad w tej samej chwali drugg rekg welon
koto wdosoéw zarzuci lub szal w ksztattne na piersiach
pouktada faldya Dla tych, ktérych ukochata, niema
wylanszej na $wiecie istoty. Jak ptak w dzien ze stra-
wg do pisklat, tak ona do nich z nowinami lata,
a gdyby ich zabrakto, gotowaby wzorem pelikana
z witasnej piersi, raczej z wtasnej gtowy je wyciagnac.
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Pan Astolf Fasalski—przepraszam, graf Astolf Fasalski,
czarnych, greckich bakebartéw obdarzony wiencem
i matemi, btyszczacemi oczyma, prawdziwie byt boha-
terskiego wejrzenia we fraku bronzowym przy wal-
terskotowych spodniach. Nie jego wing Polski nie-
szcze$cia; on jg dwa razy dzwigat, za trzecim upadat,
bo go stucha¢ nie chcieli. Gdybym zaczat opisywac
dzieje przeszto$ci, ile to on rzek wptaw przeptynat
posrdd kry pedzacej, ile rot zbit w samotrzeé, w ja-
kich patacach znalazt schronienie... Ale zapedzam
sie; magtby mnie oskarzy¢, ze utworami cudzej wy-
mowy poema niniejsze pokupnem zrobi¢ usituje, mé-
gtby i zapozwac¢ o kradziez, bo sam swoje pamietniki
juz pisa¢ zaczat. Do samego Zrddia odsytam was, czy-
telnicy drodzy, kilka stéw juz tylko dodam o hrabim
Astolfie. — Natura uposazyta go znaé rozlicznymi da-
ry, bo z kazdym byt dobrze, z kapitanem, z sprawni-
kiem1l SciSle, z generatem-gubernatorem poufale, je-
dnem stowem, w nim zaszty nienawisci sprzeczne so-
bie na Swiecie, on byt wspdlng mitoScig stronnictw!
Jedna tylko istota nie czuta k niemu mitosci: zona Mal-
wina. Jednak cho¢ czesto méwita o rozwodzie, ocza-
rowana wdziekiem, co z niego pryskat na wsze strony,
od dnia do dnia odktadata rozstanie. Zyli wiec, kid-
cac sie i godzac ngprzemian, zwykiym torem stodkiej
przyjazni, co goére bierze po kilku latach nad bezro-
zumna pierwszych dni namietnoscig. W chwilach ki6-
tni wiasne sobie wspominali dzieje, w chwilach zgody
rozmawiali o cudzych, a dwdr ich suty czernial sie

1 Sprawnik — naczelnik powiatu.
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afrykanskim murzynem, btyszczat strzelcem wiedenskim.
Do tego po Europie wiasnymi jezdzili korimi, mowia,
ze niegdy$ z dwoma lecagcemi za koczem zrzebiety
wjechali na Piazza di Popololw Rzymie.

Jesli nie czas juz skonczyc¢ tego pierwszego rozdzia-
tu, to sie nic nieznani na sztuce. Wprzod jednak stu-
chajcie mnie i zwazcie... Pewno mysli taskawa publi-
czno$¢, ze do niej zaczatem odezwe. Mylisz sie na ten
raz, zresztag nieomylna$ nigdy! Przebacz wiec, ze nie
do ciebie obracam mg mowe, ale do tych, ktdérych
dopiero co wyliczatem imiona i zalety. Nim ich rzuce
na twarda droge zycia, chce im przypomnie¢, czem sa
dla mnie i czem ja im jestem. —

Stuchajcie mnie, poddani ! Ni suttan zaden, ni krol
chrzescijanski, ni kochanek nad kochanka, ni dozor-
ca osady nad murzynami, ni wspolnik nad zbrodnia-
rzem, ni aniot nad poruczong gwiazdg nie osiggnat
nigdy przemocy, z jakg ja panuje nad wami. Bdg
chyba jeden — ale nie — i B6g sam nie ma takiej
potegi. — Kiedy tworzy, mus harmonii i madro-
§ci w jego tworach lezy; ja, jesli chciatem, wyda-
tem was bez celu; jeSli zechce, zniszcze bez przyczyny.
Nikt wam ratunku nie przyniesie na ziemi ni w nie-
bie, moze was natychmiast strgce do nicosci, moze je-
szcze dam wam Kkilka kartek zycia, a moze was prze-
ciggne w pozne lata i wieki! BadZcie mi wiec postu-
szni, jak nici palcom przedzacej, jak fale miesieczne-
mu Swiattu, jak wole ludzkie namietnosciom ludzi.—

t Piazza del Popolo — plac w Rzymie przy bramie tejze nazwy
(Porta del Popolo), ktérg wjezdzali przybysze z pétnocy.



MddlIcie sie do mnie o szczesScie i o piekne czyny, nie
szemrajcie, kiedy w $miesznos¢ was obloke Ilub obar-
cze hanbg, bo kaprys mdj, widzi mi si¢ moje —to
przeznaczenie wasze.

WsSrod ujarzniicieli poeta jest najsrozszym tyranem,
w jego natchnieniach tysigce S$wiatéw sie rodzi, by
skonaé; on, jak Czasl wtasne dzieci znienawidzg i tra-
ci, aniotéw swoich pierwszych strgca z nieba, by ich
drugimi zastgpi¢, on hardym nie odda poktonu,
wrogi darmo o przebaczenie prosi¢ go bedg, kto wie,
moze cnotliwym nie uzyczy wspomnienia ! Zycie mu
na ksztatt burzy przeptywa wsérod gruzow. Jedna tyl-
ko pieknos¢ wzbija sie wysoko, i tlejgc, rozSwieca te
smutne cmetarze. On staby wobec niej, on kleka
przed nig, jak ziemia kleczy wiecznie przed gwiazdg
biegundw. A kiedy dusze wtasng tysigc razy wydart-
szy z piersi, postawi przed sobg i zabije i znow wskrze-
si, by ja tchnieniem znowu jednem rozwiaé, c6z mu po
tylu samobdjstwach zostanie na ziemi? Ach, S$lepota
Miltona2 wsp6lnym losem wieszczéw! Z kopalni wy-
branych, z podziemnych otchtani, kedy im przez dtu-
gie lata Swiecity dyamentowe duchy, wstanie pod ko-
niec widmo nudy i chwytajagc za dtonie, ol$nionych
zaprowadzi starcOw na puste bezdroza! Tam im gorz-
ka Antygona3 $piewac bedzie szyderstwa i zwatpie-

1 Czas — Kronos, syn Nieba i Ziemi (Uranosa i Gei), dawniejszy
(przed Zeusem) wiadca $wiata, potykat wiasne dzieci.

2John Milton — poeta angielski, autor »Raju utraconego« (ur.
1608 um. 1674).

3Antygona — bohaterka tragedyi Sofoklesa pod tymze tytutem.
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nie! Blogostawieni ci, ktéorzy umrg przed jej piesni
koncem.

Tych dni, raczej tych nocy Herburt miat sen czy
widzenie. Zdato mu sie, ze posta¢ Danta zstepuje ku
niemu po szybach ciemnosci, ktore ptynety jedne nad
drugiemi, jak morza pozbawione S$wiatta, a w prze-
dziatach tylko dniat zmierzch jaki$ blady. Wieszcz
starych wiekéw skingt na niego i on szedt za nim,
jak ciato za duszg. Stgpali dtugo po jakichsi$ falach,
oSwieceni czasem spadajaca gwiazdg lub zrywajacym
sie z pod stop meteorem.—Potem nagle staneli na szczy-
cie wzgdrza iz przeciwka wszedt ksiezyc, oSwiecajac
blado nieprzejrzang réwnine, na niej tysigc krzyzéw
i tysigc konajacych przybitych, jakoby nar6d jeden ca-
ty w godzinie ostatecznej meki. Stopniami wszystkie
krzyze zbity sie w jeden ogromny, wszyscy meze
w jednego cztowieka, ktory cierpiat, jak olbrzym,
a kiedy miesigc w peini czoto mu oswiecit, dojrzat na
nim Herburt tajemnicze imie, ktdére tzy z 6cz jego wy-
cisneto. O stopy krzyza bita nieustannie kra, niesiona
batwanami z oddali, kedy wdéd zamarztych nieskon-
czone bielity sie obszary; piana i szron, buchajgc, do-
chodzity az do szyi olbrzyma i krwig jego zarumie-
nione, opadaty nazad. — Na tronie z lodu siedziato
przed nim widmo z nogami, zanurzonemi w morzu,
kuszac go czasami, kiedy wicher ustat. Lecz nieszcze-
Sliwy trzymat gdzieindziej obrécone oczy, bo daleko
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w gOrze od strony potudnia ws$réd mlecznych drog
rozstajnych pieciu inna posta¢ w Swietle btednej zo-
rzy stata, podobnie jak cztowiek, przybita do krzyza.
Lecz w jej rozwartych objeciach spoczywat biekit zy-
jacy, widomy, jak dziecie na tonie, i kazda kropla,
z ran jej ptynaca, jak tylko tkneta sie przestrzeni, za-
mieniata sie w blyszczacg gwiazde, Jktéra biegta dalej,
i z cierniow jej korony wykwitaty tecze, opadajace
w pokoju na wszystkie strony Swiata. Wzrok cierpig-
cego na ziemi szukat wzroku nadpowietrznej postaci,
a ile razy go spotkat, lzej mu byto i na dzien jeszcze
jeden zycia nabierat sit tajemniczych. Wieszcz tedy
zeszedt pochytoscig wzgdrza i zaczat przechodzi¢ doli-
ne. Zdato sie Herburtowi teraz, ze niewidziane ze
szczytu oreze i zbroje, gruzy i wegle sterczg naokoto.
Ujrzat drobne dzieci w kajdanach, umarte na piersiach
matek umartych; staty piugi samotne, na pdédt zako-
pane w brozdach, koSciotrupy koni, w siodtach bojo-
wych rozciggnione, lezaty, dalej kaplice, rozbite otta-
rze i dawnych krélow berta i wodzéw butawy, wala-
jace sie w piasku, a im bardziej oddalat sie od krzy-
za, tem bardziej rosto milczenie $mierci. Wieszcz je-
dnak rzekt, mijajac te niwy i pola stroskane: »Tu czy-
§ciec dopiero na ziemi, bo tu zostalty pamiatki i wzro-
sng nadzieje«.

Znow grube ciemnosci rozlegty sie naokoto, wieniec
tylko laurowy przewodnika tlat stabg SwiattoScig. Zanig
szedt Herburt w niewymownym smutku, bo zdawato
mu sie, ze zstepuje w bitedng jakas nieskonczonosé
ztego; czasem zdaleka stycha¢ byto szum ziemskich
pomieszanych gtosow, czasem nad gtowag jego odzy-
Z. Krasinski. Pisma. T. IV. 10
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wat sie $piew zatobny jakoby odlatujacych aniotéw,
az wreszcie stato sie blado, jak w wiezieniu, i ujrzat
z obu stron podiuzne S$ciany, strzelnicami przebite,
i ludzi, stojacych rzedem, kazdy przy drugim w stro-
jach jednakich, z bronig jednakg, a liczba ich zdawa-
ta sie bez konca tak, jak i $ciany gmachu. — Odwré-
cit sie Dant i dotkngt powiek Herburta znikomym
dtoni powiewem, modwigc: "Patrz!™ A wnet on ujrzat
dusze tych wszystkich, na po6t z ciat wychylone, nie
mogace ni wroci¢ do nich ni oderwaé sie zupetnie,
a plakaty z ciezkiego boélu i ponizenia, wotajac: »Ka-
za przeciwko Bogu, a musim, przeciwko ojczyznie,
a musim, przeciwko ukochanym, a idziemy". Tymcza-
sem ich ciata zzymaly sie nieustannym ruchem, rece
podnosity sie i opadaty naprzemian, gtadzac btyszcza-
ce lufy i gtownie. Wieszcz, porywajgc go za soba,
rzekt: »Tu wstep do piekia na ziemi”. A im szli oba
dalej, tern jek dusz i chrzest stali sie wzmagat i na
dtugiej drodze rozwidniato sie co chwila bardziej,
jakoby od promieni dalekiego ognia i rozsuwaty sie
stopniami mury, coraz szersze chwytajac przestrzenie,
az zdato sie jemu, ze caly widnokragg stangt przed nim
kamiennem sklepieniem na wzoOr Swiatyni, w ktorej
ludzko$¢ zyta, ale w ktorej Boga nie byto, i na osta-
tnich jej konczynach w stronie zachodu patato stonice
schorzatego blasku, przybite wiecznie do tych samych
gzymsoOw, i niezliczone tysigce przechadzaty sie w niej,
wyciggajac rece ku nizkiemu stonicu.

Zaraz przy wejsciu zatrzymat sie przewodnik nad ttu-
mem lezacych na ziemi. Kazdy miat przed sobg dotek,
wiasnosé swojg, itrzymat na gtowie lampe, ktdrg ow
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ciemny dotek oSwiecat. Tam migaty rozmaite narzedzia
ludzkich rzemiost. Opartszy gtowe na dioniach, przyglg-
dali sie im, lub wyjmowali je i kiadli nazad. — Byli
i tacy, ktorych w oddali bijaca godzina S$mier-
ci zastawata nad gtdwkag szpilki, o ktorej przez pot
wieku mysleli. Dusze konajacych uchodzity w ksztat-
cie kot, sprezyn ilewaréw, ktore ptynac w powietrzu,
roztapiaty sie, jak mdie wyziewy. — Herburt zapytat
sie tych ludzi: »Kto wy jeste$cie?«. A wszyscy pod-
nidstszy sie nieco, gtuchym gtosem odparli: »Najemni«
i wota¢ zaczeli, tarzajac sie i ttukgc lampy swoje:
»Jesliscie bogami, o ktérych styszeliSmy kiedy$, daj-
cie ztota, ztotal« Lecz przewodnik spojrzat na nich,
jak duch na martwe bryty, i poupadali, kazdy na
miejsce swoje.

Teraz zdato sie Herburtowi, ze sie grunt zaginac
poczyna w przepas¢ jakas, ocembrowang kretymi sto-
pniami; niby amfiteatr coraz gtebszy, coraz ciemniej-
szy wciggat go w siebie i tam z dotu bit blask roz-
czuchranych pochodni i dymow, z lochéw nikna-
cych w wnetrznos$ciach ziemi wschodzity dzikie po-
stacie w tachmanach, tluszcza, zbrojna w siekiery, tu
i owdzie kupita sie lub rozginata. Ws$rd6d niej prze-
chadzali sie miodziehncy o diugich witosach i brodach,
ich oczy byty jak drugie pochodnie. Jedni darli sie
w gore, wgryzujac sie zebami i paznokciami w $cia-
ny otchtani, inni hardzi, jak pdtbogi, na barkach na-
gich towarzyszy ostrzem sztyletow pisali stowa wol-
nosci, krew kapigcg zbierajagc w puharach, by ja
sprzeda¢ na miejscu i w godzinie targow. Co Kkilka
krokéw staty szubienice, a pod niemi uczono drobne

10
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dzieci, jak przeklina¢ imie naddziadéw. Wieszcz, prze-
chodzac, zapytat sie: »Czego chcecie ludzie?« a nie
hyto gtosu, ktéryby nie odpowiedziat: »Ztotax. Wtedy
on wskazat Herburtowi grono $piewajgcych u brzegu
otchtani na drugiej stronie i zaczgt ku nim wstepo-
wac. DZzwiek strun mieszat sie z ich gtosami w sze-
rokim i dzikim beztadzie, w prézniach powietrza krze-
pty w gestg pare ich natchnienia i powstawat Swiat
mglany, zawieszony w potowie miedzy gdérnemi skle-
pieniami a ziemig. Ujrzat tam Herburt szkielety wszyst-
kich wielkich chwil przeszto$ci, zwiedte serca bohate-
row i gwiazdy bezpromienne, czarne, milczace ijakoby
przestwdr cmetarzy, po ktorych przechadzaty sie nie-
rzadnice, odpoczywajac na trumnach umartych, iztych
duchéw wschodzity roje niezliczone i burze tam cig-
gnety bez tecz zadnych i $niade za niemi wity sie po-
gody, bo jedynem ich Swiattem byty promienie od te-
go niewzruszonego, dalekiego storica. U stép grajacych
poetow rozciggnione lezaty dziewice i mtode chtopie-
ta i za kazdg pieSn upojone placity iza kazdag piesnig
siwiat jeden pukiel wsrod ich czarnych wiosévC. Po-
sta¢é Danta odwrécita sie ze wzgarda i rzekta, prze-
chodzgc: »Nie ogladaj sie, bo zaden z tych najemnych
nie przetrwa na ziemi.«

Wtem gtos potezny rozlegt sie od zachodu i oznaj-
mit zblizajgcg sie godzine targéw. Zdato sie¢ Herbur-
towi, ze tysigc ech sie odzywa w kazdej stronie Swia-
ta. Z przepasci, jak batwany skaczace, rzucity sie zgra-
je, proszac i grozac i przeklinajac, z nad jej brzegéw
porwaty sie ttumy i z najdalszych krancoéw Swigtyni
biegty inne ttumy w kierunku stonca. Mijaty matki,
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dzieci z ich piersi kwility, spadajgc na ziemie; one sie
nie ogladaty w biegu. Mijaty syny, zostawujgc zgrzy-
biatych starcow za soba, przechodzity pary kochan-
kéw, roztgczajac sie, by sie wyprzedzié. Ksigzat i pa-
noéw orszaki garnety sie, dyszac i pot obcierajgc z czota.
Senna dusza Herburta pomy$lata, ze sad ostateczny sie
zbliza; ale wieszcz rzekt gtosem zatobnym: »To tylko
sgd powszedni kupcow« i przeniost go az na koniec
odlegty, kedy ci wszyscy dazyli, i ztozyt go w petnem
Swietle stonca, a wtedy on ujrzat, ze jego promienie
bylty ze zlota, a serce sadzone dyamenty. Tam na
wystawie ogromnej, wysoko nad ziemig siedziaty w ra-
dnych krzestach wedrowne pokolenia wschodu: Zydy,
Ormianie i Greki, czekajgc na przybycie ludow, w dtu-
gich, bogatych szatach, zprzepaska purpurowg na czole.
Nogi ich oparte na stosach bitych sztuk srebra i mie-
dzi idusze ich, w tych stosach zamkniete, niewidzialne
Herburtowi byty; styszat tylko czasem jakoby stiu-
mione wyrzuty i jeki, co sie stamtagd wznosity, ale
oni wtenczas depcac je nogami, zgrzytali z wsciekto-
§ci i wracato milczenie.

Kiedy to obaczyt, stato mu sie nieznos$niegorzko iuczut
namietng zadze rozerwania snujacych sie przed nim
obrazéw. Zdato mu sie, ze juz chtodny dech poranku
ulatuje naokoto, ustyszat nawet bijacg jaka$ godzine
nocy. Lecz to trwalo tyle, co mgnienie znikajgcej
mys$li, bo sen wzmdgt sie na nowo i krgzace postacie
jeszcze dobitniejszag barwe rzeczywistoSci przybraty.

Gdziekolwiek oczy obrocit, ujrzat teraz jakoby mo-
rze ludzi, nadptywajgce ze wszystkich stron widno-
kresu, a nad ich gtowami unosita sie tuna, podobna
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ciemnej zorzy poinocnej, cien ich mak i oczekiwan,
ptynagcy za nimi w przestrzeniach. W miare, jak przy-
bywaty ludy, odzywat sie z wystawy gtos kupcdw,
pytajgc sie ich o dzieje dnia wczorajszego, a w miare,
jak odpowiadaty, gtoszac $mierci krolow swoich i rze-
zie miedzy bracig i miast pozogi i odkrycia medrcow,
stycha¢ byto inne gtosy kupieckie, oznajmujace, o ile
sie podniosty lub znizyty ceny na ziemi, a wtedy z je-
dnych ttumdéw szty ciezkie skargi i narzekania, z dru-
gich wzbijaty sie okrzyki radosci. Potem powstato
wielkie zamieszanie. Blizsi wystawy cisneli sie do jej
granitowych stopni, duszgc sie i gwattu wotajac, a kie-
dy ktoéry upadt, tratowali po ciele jego, by posungé
sie dalej. — Nasamprzéd wstepowaé zaczeli najwyzsi
urzednicy narodow z wstegami na piersiach i z pa-
pierami w dioni, z daleka juz witajac uklonem stojg-
cych na szczycie handlarzy. Za nimi szta szlachta da-
wna, niosagc w reku stare ojcow zbroje, i stangwszy,
usiadta na potowie wschodéw. Tam z herbéw wydzie-
rali ostatek tlejgcej pozitoty, by ja zanies¢ kupcom,
a kiedy rdzawe tylko zelazo zostato, miotali je na dét
i straszny toskot powstawat z rozlatujgcych sie tylu pu-
klerzy i szabel i hetmow. Depcac po ich szczatkach,
wdzierata sie ttuszcza, podajac sobie nawzajem usty-
szane ceny, a kazdy, co stangt u szczytu, zapytany
przez kupcow, odpowiadat wartosScig towaru swojego,
bo zaden z nich juz nie miat nazwiska przed ludZmi,
tylko nosit imie wyrobu jakiego$. Nieustannie jedne
mnostwa wschodzity, drugie zstepowaty, przedajac
i kupujac, liczac i targujac, i Swiat caty byt jako
gietda jedna i $wiata panami byli wekslarze i Zydzi!
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Zdato sie Herburtowi, ze duch wieszcza zbladt wtedy
ze smutku i rzekt: »Piekto dawnych czasow nie bo-
lato mnie tyle« i ze wskazat mu w oddaleniu jakoby
mgta przestonione szerokie cmetarze, z ktorych czot-
gali sie ludzie, jak tysigce gadzin bladych, ku zlote-
mu stoncu, lecz petzajac, konali z niemocy i gtodu;
ich ostatnie westchnienia ptynety, jak drobne chmurki,
i snuty sie nad wystawa, a osiadajgc na dyamentach
stonca, roztapiaty sie na fzy i krople krwi, sptywa-
jace po Scianach, lecz nikt nie patrzat na nie. | rzekt
Dante: »Kazda z nichby teraz Swiecita w wiecznosci,
gdyby w ostatniej godzinie byli westchneli do Boga.
Po tych stowach porwat Herburta i unoszgc go na-
zad w przestwory ciemnosci, sam rzewnie ptaka¢ za-
czat. Lecz jego posta¢ niewidzialng sie stata i zale
jego coraz cichsze byly i przymieszaty sie do nich
inne szelesty, az marzaca dusza sie przebudzita wsrod
odgtosu krokow i rozmoéw, ktéry sie wzmagat z dniem
przybywajacym na przylegtych ulicach.

Kilka godzin mineto, nim Herburt z snem si¢ swoim
rozbratat, cho¢ poszedt pod lipowe ulice, kedy wody
pili, cho¢ sie przywitat ze znajomymi, a sto niezna-
jomych nowo przybytych obaczyt. Widok jednak byt
jedyny: Francuzow stomiane kapelusze, Anglikow
biate, Niemcow czarne szty i wracaty; Niemki, jedne
prosto, drugie $miesznie, Polki, jedne niegodziwie,
drugie przeslicznie ubrane, szty i wracaty. W portyku,
okrgzajacym Zrodta, grata muzyka Freischutza,l Ro-

1 Freischiltz (Wolny strzelec) — opera K. M. Webera.
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berta,1 Norme2 o szo6stej zrana, a kiedy si6dma ude-
rzyta na przylegtej wiezy koScielnej, zaczat sie finat
Don Juana.3 — On wtedy, nie czekajgc przybycia
czartéw, porzucit zgromadzenie i poszedt w pole i most
przeszedt nad rzeczka i zapuscit sie w gory. Sen, jak
cien za ciatlem, stapatl za jego duszg !—

Kiedy sie nam sprzykrzy braterstwo wielomownego
rodu ludzkiego, idziemy do milczacej siostry naszej, na-
tury. Ona wyszia z tego samego, co i my, dalekiego
domu i skromniejsza, dotad przechadza sie po prze-
strzeni w dziewictwie tajemnic; ona rownie, jak my,
szuka straconego ojca. Uptynety wieki wiekéw, nim
odgadliSmy, ze tylko pozorem $mierci uSpiona przed
nami, jak Juliettad w grobie. Kiedyz sie przebudzi na
wotanie nasze? Kiedyz usta ducha naszego spoczng
w peini na jej niewiescich ustach? Ach, w tym Swietym
uscisku, w tej chwili pojednania nad dzie¢mi szpkaja-
cemi objawi sie i Ojciec! Teraz, siostro, ile razy spogla-
dam na twe senne wdzieki, ile razy mu$nieciem won-
nem twych warkoczy ¢misz mi oczy i znikasz prze-
demng, czuje, jakobym niegdy$, dawniej, nie wiem,
gdzie i kiedy, juz blizej chadzat ciebie i dton twoja
w mojej trzymat i gtos twoj styszat na wzér dzwie-
kow harfy o strunach nieskofAczonych, i zdaje mi sieg,
patrzagc na promienie gwiazd, ze to dawne te ziote,
oniemiate struny !

Czy to samo, czy co inszego, czy wcale nic Her-

1 Robert Dyabet — opera J. Meyerbeera.

2 Norma — opera W. Belliniego.

3 Don Juan — opera W. A. Mozarta.

*Juli et ta — bohaterka tragedyi Szekspira p. t. »Romeo i Julia«.
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burt nie myS$lat, zgadng¢ nie potrafie, bo twarz miat
zadumang, a twarz zadumana wszystkich tych sta-
noéw duszy jest zarbwno znamieniem. Co raz nowe
okolice wydobywaty sie [z] za wzgbrzow, ktdre szty na-
przemian w rozsypke, to znéw sie zgeszczaty. Tu
i 6wdzie snuja sie zboza i tgki, mtynoéw wodnych sty-
cha¢ szumy wsrdéd topol i brzéz ptaczacych, dalej
samotnieje kraj, podwyzszajg sie goOry ; juz smutne
jodty, juz mchu bladosci przebijaja na ich pniach
ciemnych i nieba mniej widaé w wawozie i juz sep
wazy sie na skrzydtach, jak plama czarna, wérdd bez-
chmurnego bitekitu. Herburt szedt, jak gdyby widziat
jeszcze przed sobg posta¢ Danta, bo coraz dalej i $pie-
sztiiej, nie czujac, zdaje sie, wzrastajgcego upatu,
a twarz jego smutna byta, jak plama czarna wsrod
cichej i pogodnej doliny !

Juz mi nog nie staje, by dotrzymac jemu ; wroce i po-
czekam u mostu nad rzeczka, ktéra ptynie wsrod lip nie-
daleko Zrédta, kedy pi¢ chodzg ludzie codziehn rano
iw wieczoOr po szesé szklanek zdrowia. Stad widze ich do-
my, powozy, stajnie, widze ich samych wychodzacych
i wchodzacych. SzeScioma kornmi ksiezna jaka$ panujgca
(tak sie méwi z grzecznos$ci, bo wiem, ze w istocie zwac-
bym jg powinien medyatyzowang ]) na przechadzke je-
dzie. Jednym koniem tam lord jaki$ pedzi, wspartszy sie
catg sitg na strzemionach, ruchomy, jak pompa. W por-
tyku, gdzie nad waltorniami schylona drzemie mu-
zyka, wniesiono teraz stoty i kilka réwnolegtobokéwi

i Ksiezna medyaty zowana — zona ksiecia niegdy$ panujacego,
ktory stracit swa niezawistosc.
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zywych zasiadto do wista. A jakze mi mito! Oto pan
graf Fasalski w witasnej osobie kroczy, stodkie rzuca-
jac dowcipy w ucho hrabiny niemieckiej. Kiedy kto
mu sie uktoni, on po wojskowemu reka tylko dotyka
sie kapelusza, potem przeprasza, natychmiast dodajac:
»Zwyczaj druga staje sie naturg«. Co tak btyszczy
czerwono u jego petlicy? Krzyz zapewnie, z pola bi-
twy chlubna pamigtka. Kiedy go sie kto zapyta ze
starych, w jakiej uzyskan potrzebie, on natychmiast
strzag$nie tasiemke i rzeknie: »Jaki$ gatganek zony
mojej, jak pijawka, przypiat mi sie do sukni«. Lecz
godziny mijaja i niema Herburta. Puste juz lipowe
ulice, mezczyzni fajki pali¢ poszli, a to potrwa diugo -+
damy sie ubiera¢, a to potrwa diuzej. — Z nudy za-
sne — jak mita mi prawda, zasngtem — dajmy, zem
spat dzien caty. Teraz sie przebudze, spojrze, az tam
zachodzi stohce ws$rdod winnic, a tu on wracasz pola.
Cho¢ noc blizka, wiecej dnia i jawu bylo na jego

twarzy, niz z rana — w oczach, jak na niebie, po-
wschodzity mu gwiazdy wieczornej goraczki. Przeszedt
most i mingt Zrédto i wszedt do kurhauzu. — Tu mnie

wyrzut chwyta za sumienie: powiedziatem »kurhauz,
a wiem, ze polskijezyk codzien w przeczyste bogaci sie
stowa: juz mu gedzba zastgpita muzyke, deszczochro-
nem wydobyt sie z pod parasola, jak z deszczu pod
rynne, akademie wszystkie przezwat wszechnicami.
Mitosierdzia wotam, podskarbiowie jezyka mojego!
darujcie mi, czysciciele czyli purysci, a kleczac obie-
towac¢l wam bede na przebtaganie wyraz lekodom.

1 Obietowaé¢ (wyraz staropolski) — ofiarowac.
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Nim jednak rozstrzygniecie, czy go uzy¢ moge i po-
wagg waszg plecow mi dodacie, by ze mnie gmin nie
szydzit, kurhauzem obywac si¢ musze. — Tymczasem
juz Herburt minat schody, kilka izb diugich przebyt
i stangt w sali, kedy okoto zielonego stolika cisnat
sie thum graczow, a bankier posepny izimny z szpinka
dyamentowg ciggnat w Swietle jaskrawej lampy czar-
nych i czerwonychl losow osnowe.

Herburt przywitat sie z panem Perseuszem, ktéry
co kwadrans jednego rzucat talara — znat go bowiem
z widzenia, lecz nigdy dotad nie byt u niego, ni z zong
nie mowit — potem sypnagt kilkoma dukatami i zo-
stawit je na czerwonem suknie i obejrzat sie na sto-
jacych. — W kosciele i w domu gry, przed opatrzno-
$cig i przed losem réwnymi sg ludzie. Stali tam po-
spotu wiedniacy, rzemies$lnicy i pieknie wystrojone
panie i bogate pany. Dwodch jednookich szuleréw sie-
dziato z gtowami pochylonemi na kartkach, gdzie spi-
sywali otowddem prawdopodobienstwa trafy. Los, jak
wyciekty, rozpaczny szaleniec, gniott im karki, oni
go chcieli przypowiastkami odwroci¢. Kto mi gre wy-
ttumaczy, ten i $wiat odgadnie. Przegrana i wygrana
to zycie nasze, to radosSci i bdle, to natchnienia pré-
zni mienigce sie chwale, to przesztosé i przysztosé,
dwa sny, potaczone jedng nedza, jawem terazniejszo-
§ci! Taka nedzg byta Herburtow i teraz suma, ktdrg wy-
grat, sze$¢ razy dotrzymawszy czerwmnego pola; wzigt
ja w rece i znéw rzucit, odrazu jg stracit — wszystko

1 Mowa o hazardowej grze w Kkarty, zwanej Rouge et noir lub
Trenie et quarante.
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mu jedno byto ; oczekiwanie, niepewno$¢ byto mu
rozkoszag lub cierpieniem — i przeszedt do blizkiej
komnaty, kedy graf Fasalski, miotajac kelnerami na
wszystkie strony, wieczerzat w gronie dobranych przy-
jaciot. On im na dziesie¢ »dobrych wieczorow« lek-
kim odpowiedziat uktonem i siadtszy przy blizkim sto-
liczku, kazat przynie$¢ sobie lodow i szklanke madery.

— Czy$ Pan Hrabia gdzie nie widziat markiza de
Mortemar? — zapytat pan Fasalski gtosem, nastrojo-
nym na nute szampanskiego wina.

— Nie, wracam z stron, kedy on nie bywa.

Wtedy z nad zaczepionej stomkil podniost gtowe
siwg, jak gotgb, ksigze Wallenstein i dodat:

— Gdziez ten Mortemar moze bawi¢ tak dtugo?
Trzy Swieze talie dla niego przyniostem w kieszeni.

Tu wyrwat sie miody Francuz, grzebyczkiem po-
prawiajagc wasy:

— On wszystko Swieze lubi procz kart, Mosci Ksigze.

Pierwszy graf Astolf Smiech zaintonowat, a za nim
wszyscy huczno wrzasneli. Potem rozmowa toczy¢
sie zaczeta o powozach angielskich, po Kkilku minu-
tach przeszta do polowania, stad nieznacznym spa-
dkiem do stawnych tanecznic, wreszcie stary Kksigze
wszczat z sgsiadem sprzeczke o to, czy lepiej duszone
w krwi, czy na sucho pieczone je$¢ kuropatwy. Po-
dzielity sie zdania przytomnych. Pan Fasalski, ktory
przed potgodzing kupit byt karete w Londynie za ty-
sigc dukatow, przed dwudziesta minuty zabit wiasng
rekg szesciu niedZzwiedzi, przed kwadransem panne

1 Stomka, wiasciwie stonka — gatunek ptakoéw blotnych.
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Taglionil znat w Paryzu i kochat i ptacit, teraz rzekt,
iz w domu bulionem z kuropatw dwér caty zywi, sam
za$ tylko jada pasztety z dubeltow.

— Mortemar, Mortemar! — krzykneli wszyscy, na-
p6t zrywajac sie z krzeset. Blady i ponury w biatych
rekawiczkach, z cygarem w ustach, stangt pomiedzy
nimi Francuz, jak sokét posréd stada kaczek. Star-
szych przywitat grzecznie, miodszych opiekunczo.
Chcieli mu przycig¢, ale ich zywe koncepta zmarzty
w jego lodowatem szyderstwie.

— Przepraszam, zeScie tak diugo czekali. Wiecie,
ze Erd6dy 2noge zwichnat, sam jest, nudzi sie w domu;
dotagd z nim gratem w makao.3

— Oto Swieze talie — rzekt ksiagze.
— Bardzo roi mito — odpart — bo tez moje sie juz
wystuzyty — i to moéowigc, wiasne wyjat z Kkieszeni

i przez okno wyrzucit, potem usiadt przy siedemna-
stoletnim mitodziencu, ktéry znaé¢ wiedzion jego reka,
wstepowat w zycie. Dobre, biekitne oczy i czoto gtad-
kie dziwnie odbijaty przy czarnych Zrenicach i prze-
kwittej twarzy Francuza. Niewinno$¢, umizgajgca sie
do bezczelnosci w nadziei, ze dostapi godnosci meza —
stare to dzieje. Jednak oburzyty Herburta, wstat, by
sie oddalic.

— Hrabio — krzyknat Mortemar, rzucajagc za nim
wzrokiem, jak $migajacg kosag — czy nie poczekasz,
az zjemy i zaczniem?

1 Marya Taglioni — stynna tancerka (ur. 1804, um. 1884).
2Erdodi — stary i mozny rod hrabiéw wegierskich.
3Makao lub mgczek — rodzaj hazardowej gry w Kkarty.
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— Dziekuje, nie grywam, tylko w tamtej sali przy
publicznych bankach — ze znajomymi nigdy, bo z przy-
jaciotmi smutno a z nieprzyjaciotmi wole sie wystrzegac.

Musiato juz by¢ okoto dziewiatej, ksiezyc Swiecit
na czystem niebie, zewszad z ogrodoéw ptynety wonie;
akacye, posidéd ktorych teraz Herburt stagpat, zdawaty
sie kazdym niewzruszonym listkiem pié Swiatto nocy.
Jemu byto zle; szedt, nie czujac znuzenia po dniu ca-
tym przechadzki, a czemu zle, tego nie powiem. Moze
jeszcze pamie¢ snu, moze wspomnienie kochanki,
moze widok dopiero co opuszczonych ludzi, ale te
wszystkie moze majg sie do jednego tak, jak tysiac
zer do jednos$ci! To tylko pewna, ze czy z umystu
czy przypadkiem, szedt prosto ku gotyckiemu koscio-
towi, ktéry stat tam za miastem na matej wyniosto-
Sci wsrod biatych muréw cmetarza.

Widze dotagd te noc miesieczng, tak cichg, tak luba
i to wzgorze bladej zielono$ci i te stopnie z murawy
i nad nimi brame, wiecznie otwartg do cichych mo-

git umartych, i zaraz przy wejsciu domek grabarza
i dalej krzyz wysoki i posagg Matki Boskiej kleczacej
przed nim — i grobow, kwiatami otoczonych, biele-

jace rzedy — wszystkie w pokoju, jak dzieci, pozio-
mego wzrostu, zdajg sie kleczy¢ przed starym koscio-
tem. W oknach jego diugich szklnig sie ksiezyce,
w giebi czarne widma kaplic i kostnica pod witosami
wierzb cienistych.

PrzeScignatem Herburta; on jeszcze na drodze, on
dopiero stép dochodzi wzgo6rza.

Wtem krzyki: »Pies wséciekty! pies wsciekty !« pod-
niosty mu schylong gtowe. Nikt predzej, jak on, nie
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umiat z zadumania rzuci¢ sie w czyn i z ruchu na-
zad wroci¢ do S$wiata myS$li. Spojrzat, naprzeciwko
kilku wie$niakow ujrzat zeskakujgcych z drogi. Dwie
tylko niewiescie postacie na jej srodku zostaty. Ogro-
mny pies, lecac, jak strzata, dolatywal do nich; on
skoczyt im na pomoc, dobywajac sztyletu, ktory za-
wsze nosit przy sobie na pamiagtke tej, co mu go
data. Kiedy przypadt, juz jedna przyklekia z niemocy;
druga stata, trwoga w posag przekuta, a pies jej szal
rozdzierat zebami i pazury: on lewg zastawiajgc sie
reka, pchnat go prawa trzy razy pod gardto i spie-
nionego obalit. Btyskawicg, snem, mgnieniem sie to
wszystko stato. Teraz podat im obu ramie i rzek#:

— Wrdccie, Panie, do zmystow! — iwtedy dopiero po-
znatJulig Horynska ipanne Kazanowska—a zatem dodalt:

— SzczeSliwym, zem z drogi dwdch Polek te za-
wade usunat.

— Dzieki ' — zawotata Julia — dzieki — ach! gdyby
chwilg po6zniej... taka S$mieré okropna... i gtosu jej
nie stato.

Lecz przy Swietle ksiezyca on ujrzat jej twarz pto-
nagcg i w jej oczach uwielbienie mestwa jego i na
ustach niedomoéwiong wdzieczno$¢, nazad schodzgca
do serca wraz z opadajgcym rumiencem. Herburt
nie byt ani Swietym, ani filozofem; miat on wszyst-
kie wysokoS$ci i wulkany dusz ludzkich w sobie, tern
samem i doliny miedzy niemi, a w nich ukryte nory,
petne mitosci wtasnej, silnej i znikomej, jak para.
Hotd milczacy, ktory mu ztozyta Julia, spadt mu
na serce wzorem listka rézy i jak listek rozy, zwiadt
natychmiast potem, bo on zwyczajny byt iskrom
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w oczach pieknosci i pochwatom w ustach mezéw.
Zostato tylko bledne rozrzewnienie w duszy jego,
oznaka chwilowego szcze$cia, poczucie sie do tego,
ze dwoje istot od zgonu wybawit! —

Ciotka predzej odzyskata mowe, niz siostrzenica.

— Jam tego prawdziwie niewinng przyczyng; ona
iS¢ nie chciata, jam wyciagneta. Alez jakze siedzieé
w domu, kiedy Niemcy w poziocie ksiezyca wydajg
sie Wiochami i te krzaki dalekie jakby gaje pomaran-
czowe, te odlegte wyziewy jak Trazymenskie jezioro...

Herburt tu jej przerwat bo byt zdania ne sutor ul-
tra crepidam, a oczewisScie panna wpadata w poezya:

— | te kartofle naddrozne jak winnice — potem na-
gle zapytat:

— Gdzie Panie odprowadzi¢ sie kazg?,

— Przed kos$ciét — odpowiedziata Julia — by tam
Bogu podziekowaé, a wstawszy, jeszcze raz Panu.

Herburt, jak stat, tak poszedt ku wzgdrzu z Julia,
opartag na lewem, z ciotkg, na prawem ramieniu. —
Choé¢ trudno da¢ temu wiary, ostatnia juz sie nie
odezwata. — Wstepowali wszyscy troje w milczeniu,
cienie ich czarne snuty sie za nimi. | byto co$ tajemni-
czego, niewypowiedzianego, cichego koto dusz ich w tej
chwili, jak gdyby gtos anielski szepczacy: »Pokdj wam!«

Juz przeszli brame, juz rosa kwiatow cmetarzowych
letnim chtodem oblata im nogi, zblizali sie do krzyza.
Patrzac na nich okiem pamieci, chciatbym przynaj-
mniej dwojgul z nich zatrzymac, nim te mogite, krze-
wem bzu zasadzong, przestgpig; chciatbym snem ma-

Powinno by¢: dwoj e.
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gnetycznym u$pic¢ ich na dlugo w tej pierwszej chwili
poznania i wielkiego pokoju, bo zdaje mi sig, ze po-
Zniej im sie juz nigdy druga taka niepojeta i luba nie
zdarzy — ale c6zby sie z powiescig stato? Dalej wiec,
dalej.... | ot6éz Julia, dton wysuwajgc z pod reki Her-
burta, krzykneta — na jej rekawiczce S$wieze czer-
wone nabrzmiewaty krople : »Zgubionam k Lecz on
swojg reke takze ujrzat zbroczong, wzniostjg do gory
i w peini miesiecznego blasku dostrzegt na jednym
z palcow lekkie zadrasniecie i znak zeba ledwo juz
widomy. Karo! X111 bytby sie wzdrygngt na takie od-
krycie ; zbladt tez i Herburt.

— Nie ty — zawotat — ale ja; nie twoja to krew,
ale moja, Pani!

Julia nagtym, mimowolnym podrzutem skoczyla
i porywajac go za reke:

— Gdzie, gdzie rana? — zapytata rozdzierajagcym
gtosem.

Lecz on ja odepchnat :

— Nie dotykaj mi sig, uciekajcie odemnie!l

Wtedy schylajac gtowe nizej od gtowy Bogarodzicy,
kleczacej przed krzyzem :

— O, ratuj — zawotata — Matko litosci, tego, ktdry
nas ocalit!

Potem sie zrywajac z murawy :

— Spieszmy' do miasta — rzekta.

Lecz na wiecej sit jej nie stato po tylu niespodzia-
nych wzruszeniach, musiata usigé¢ na mogile w ob-i

i Karol XII, krol szwedzki (ur. 1682, zm. 1718), znany z szalonej
odwagi.

Z. Krasinski. Pisma. T. IV. 11
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jeciach panny Kazanowskiej. Herburt gorzko powto-
rzyt stowo »ratunek«.

— POt godziny do miasta; przed pdét godzing jad
w moich zytach bedzie. Tu albo nigdzie na ziemi
zbawienie moje — i rzucit sie ku domowi grabarza;
ale zna¢ gospodarz nie wrdécit dotad, bo w oknach
c*emno, bo pies tylko w sieniach zaskowyczat. Drzwi
chciat wysadzi¢, zelazne rygle sie nie daty. — Odsko-
czyt, z cienia wyszedt znéw na Swiatto miesieczne,
zdatlo mu sig, ze wsrod plam ksiezyca widzi istote
jaka$ spetana, konajaca w rozpacznych podrzutach.
Spuscit oczy w dét, cmetarz caly wydal mu sie cie-
mny, jak dno grobowe, opart sie o krzyz irzekt sam
do siebie :

— Przepowiedziano mi w dziecifstwie, ze zgine
gwattowng S$miercig ; czemuz nie na polu bitwy, za
tych, ktoérych ukochatem? — | ztozyt rece na stopach
Zbawiciela, czujgc, ze mu coraz zimniej i smutniej.

Ale nagle cata sita ducha wystapita na lica jego.
0 Kkilka krokow dojrzat dot Swiezy, przygotowany ju-
trzejszemu gosciowi, nad nim migocgcg siekiere. —
Skoczyt i porwat ja z ziemi. Sita ducha przez chwile
kotysata sie w jego oczach, jak niepewne S$wiatto,
przez chwile jeszcze usypiat woli przemocg wstret
nieporéwnany, lecz kiedy zawotat: »Odwrdccie sie,
nie patrzciel« gtos jego juz byt spokojny. — Opart
lewg reke na kracie poblizkiego pomnika, potem
w prawej wzniost zelazo i jednym zamachem uciat
palec skrwawiony. WIlokta sie k niemu Julia, drzac
1jeczac i zatamujac dionie, nie styszata krzyku ni sto-
wa zadnego. On sie tylko pochylit i upadt zemdlony.
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Jesli mnie sie kto spyta teraz, czy osobom, publi-
cznoSci przedstawionym, utozytem jakag przysztosc
w gtowie mojej, czy cho¢ biednie widze, jak gwiazde
za mgtami, cel, do ktérego daze, odpowiem stanowczo,
ze nic nie wiem i nic nie widze. Nie jestem ja z tych
pisarzy, co przewidzieli kazdg barwe, mienigcg sie na
licu swoich bohateréow, co tak ich skrepowali, ze mar-
twe tylko machiny, wyrachowane na kazdg kartke
i rozdziat, miasto dusz nieSmiertelnych trzymajg w re-
ku. Ja pisze, jak zyje, wraz z towarzyszka moja, ludz-
koscig cata, nie wiedzac, co sie stanie jutro.

Od wiekow dwu rodzajom wieszczow przyglada sie
ziemia. Jedni pojeli, co zewnatrz nich zyje, drudzy
czujg wiasne wnetrzne ducha gtebie. Pierwszych lu-
dzie sztukmistrzami przezwg, bo tecza z tysigcznych
barw Swiata igra po ich strunach, brak tylko jednej:
za strunami lutni nie wida¢ ich serca! Jak woda —
ksztattow wszystkich stuga a zadnego pani, jak dusza
bezwolna w snu cudownych przemianach, jak bdg
starych Indyan i wspdiczesnych medrcow, tak kazdy
z nich wszystkiem wszedzie, nigdzie sobg samym.
I cho¢ stu postaci po sobie zostawig imiona, wiasne
ich imie samotne martwem stowem bedzie. Kto ich
ogladat kiedy na polu bitew? Jakich serc namietnych
przylgnety do ich piersi grona? Czem oni wsrod
ludzi? Ach! patrzcie, w zwierciedle mijajg obrazy, odbite
w catej chwale pieknosci i prawdy; przeszty, céz po

w
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nich zostato? Nico$¢ mdiego blasku tylko, szklannej
przejrzystosSci proznia ! | wiatr Slepy zamaci piany na
falach, tchem wiosny r6ze wywota w dolinie ; one
kwitng¢ beda, a on sam zgingt i sam nie wie o nich!
Czemze taki wieszcz wsérdd ludzi? — Moze gromem
burzy, moze Swiattem wschodu, moze rosg opiekun-
cza niebios, lecz zaden z nich ws$rdéd braci nie byt ni-
gdy bratem !

Drudzy, petni krwi bijacej, wyrosli w silniejsze
ramiona i Swiat jeden ogromny trzymajag w obje-
ciach, witasnych trosk i zadz i pociech nieskonczone
dzieje! tza litoSci im z 6cz witasnych ptynie, krzyk
»Do broni « zerwie sie na ich ustach, wlozg im na
dtonie kajdany za to, ze catg dusza kochali! Ale
sztuka cierpliwa, jak starzec, zimna, jak samolub,
twarda, jak rzezbiarza dtuto, skapi im zebranych chy-
trag pracg skarbdw; nocy bezsennych jadem zmeczpne
zrzenice daleko, szeroko nie siegaja zewnatrz, tylko
patrzg w przepas¢, tylko patrzag w siebie, bo tam mak
rozwieszone lampy kotysza sie wsérod cienidw, tam serca
ich podrzuty drgajga w potyskach jaskrawego S$wiatta.
Z tych gtebi wschodzi kazda gwiazda ich $piewow.
Jesli ptonie dziko, to ich krwig zbroczona; jesli pe-
dzi chyzo, to ich sity petna; jesli stodka, jasna, to
tych, ktérych kochali, owiana wspomnieniem. Pierw-
szym nie dowierzaj, cho¢ ich imie nieSmiertelne, bo
wydadzg cie, jak dziecko, zdradza, jak kobieta. Ko-
cham Romeal a Szekspirowibym dioni nie podat. Za

1 Romeo — bohater tragedyi Szekspira p. t. »Romeo i Juiiax.
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Matgorzatagl pojde do wiezienia, idgcbym salon Go-
thego omingt. Drugich sie nie lekaj; moze chwata,
co dzisiaj goreje im nad czotem, przejdzie, jak wszy-
stko, co na ziemi site, wieczno$¢ w jednej chwili
zwarto, jak rozpacz, mitosé, jak Etny ptomienie! Lecz
dopoOki zyja, gotowi, wierni, pdjda, kedy piesni swoje
przestali przed sobg; nie ujrzysz ich ksiezycem ble-
dngcym u nizin zachodu, kiedy ich marzenia wscho-
dza, jak stonce z drugiej strony niebios, bo kazde ich
natchnienie obietnicg $wietg. Wolno wam Don Jua-
na2 nie cierpie¢, lecz do Grecyi — do Grecyi poptyn-
cie z Byronem.

To wszystko jednak o nitke jedng osnowy mojej
nie poprzedzie dalej. Jakem stangt, tak stoje dotad
i gdyby na nieszcze$cie w tej chwili powstat jaki re-
cenzent czyli cztowiek podobny do much, co szukajg
wszedzie zgnilizny, osadzcie sami, coby sie ze mng
stalo. Zrazu nadatby sie straszny sedzia, jak wekslarz,
kiedy mu targowe ceny sprzyjajg, otucha zwyciestwa
mignetaby na jego okularach i rzektby gtosem cno-
tliwej matrony, co ubolewa nad miodg mezatka:
I-o Autorowi zaprzeczy¢ nie mozna zdolno$ci i wyo-
brazni. 2-do Jednak powinienby wiedzie¢, ze kazde
dzieto sztuki, je$li sie nie rusza, umiera. 30 A zatem
autorowi radze, by przestat pisa¢, bo sgdzac z niniej-
szego utworu, brak mu zupetnie na potrzebnych zdol-
nosciach i wszelkiej wyobrazni.

1 Matgorzata (Gretchen) — bohaterka utworu dramatycznego
Gothego p. t. »Faust«.
2Don Juan — bohater poematu Byrona pod tymze tytutem.
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Chciatbym wiedzie¢, czy kto z was byt w Rzymie,
czytelnicy moi. A kiedy mi ktory odpowie: »A pe-
wno«, to go sie dalej zapytam, czy widzial cmetarz
angielski pod murami miasta, w cieniu piramidy Ce-
styuszal Tam kilka postaci, przybytych z mglistej
wyspy po promienie stonca, $pi wsrod wiecznej nocy.
Ré6z wdzieczne rumience, murawy cichy kobierzec
marmurow biate, lodowate lica, rozmarynu poziome
gatgzki pamietacie zapewne; lecz moze uszedt wzroku
waszego kamien, tam wsréd wielu innych lezacy,
z nap6t wytartym nagrobkiem: »Tu spoczywa miody
poeta2 zawisScig nieprzyjaciét zepchniety do trumny,
ktory w ostatniej godzinie zadat, by ten jedyny napis
stat na jego grobie: »Imie moje oby na falach wyry-
tem byto«.

Po Johnie to Keatsu jedyna pamigtka. W tym sa-
mym czasie, co Byron i Shelley3 i on podlatywaé¢ za-
czat. Lecz oni ortami po6zZniej stoncu spojrzeli w oczy;
on, jak skowronek, raz tylko zanucit i padt, Ssrdétem
przektuty. Krytycy edymburscy mordercami jego; czy-
tajac ich wyrok, zbladt, zwatpit o Swiecie ducha wia-
snego i skonat. Nie mys$le iS¢ za jego przyktadem; re-
cenzentom os$wiadczam, ze nie dbam o ich sady, a jesli

I Piramida Cesty usza — grobowiec w Kksztalcie piramidy C
Cestiusa, zmartego” przed rokiem 62 przed Chr., obok Porta s. Paolo
(Porta Ostiensis), w poblizu cmentarz protestancki.

2John Keats (ur. 1795, ura. 1821)—poeta angielski, autor »Hype-
ryona«; »zabity go suchoty i krytyka« (Stowacki). Sam sobie skreslit
nagrobek: »Here lies one whase name was written in water«. »Tu spo-
czywa ten, ktoérego imie pisane bylo na fali«.

1 Percy Bysshe Shelley (ur. 1792, urn. 1822) — poeta angielski
autor »Prometeusza«, »Rodziny Cencich« i i.
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im ofiar trwozliwych koniecznie potrzeba, niech dyli-
zansem pojadg do Rzymu, by hymn zwyciestwa za-
$piewa¢ ponad grobem Keatsa ! Ze mng nie tak facna
sprawa; wosk i lak tylko topniejg pod ptomyczkami
Swiec, jedno serca dziewczat dostajg konwulsye w sa-
lonach, uczniom szkolnym tylko straszne sg Pamie-
tniki, Pszczdiki, Przegladyl i te wszystkie, jak ksie-
zyc, raz na miesigc lub, jak ciasteczka obiadowe
u Niemcdéw, raz na tydzien wychodzace poszyty. Zre-
sztg nie wiem, coby za prawo sobie mogli rosci¢ do
mnie? Albozem z braku mysli sie zatrzymat? Owszem,
owszem dla ich nattoku, dla nawatu zdarzeh, wypa-
dkoéw, pomystow, musiatem na chwile odetchng¢ ! Pa-
trzcie, nie wiem, co z nich wybra¢. Mdgtbym wam
pokaza¢ w Swietle miesiecznem grabarza z synem,
niosagcego Herburta na plecach, ale tegoS$cie sie juz
domyslili zapewnie! Mdgtbym, zostawszy z tytu, to-
warzyszy¢ Julii i pannie Kazanowskiej do domu, tam
u wejscia spotka¢ pana Perseusza, widzie¢ jego gniew,
podziw, oburzenie, kiedy sie dowiedziat, ze kto$ wie-
cej, a nie on, zonie zycie ocalit, kiedy przewidziat, ze
ten kto§ w progi dotad samotne bedzie uczeszczal;
stad wiec napominania i skargi: "Czemu$ wyszta na
przechadzke, przecze$ sie w cudze powierzyta rece?«
dalej grozby: "Ale niech sobie ten pan pamieta, ze
choé¢ on psa zabit, ja go, jak psa zabije, je$li...« na-
stepnie oSwiadczenia: »Bo widzisz, Julciu, ja cie tak,
tak — tak kocham ! Julia stata, bledsza jeszcze, niz

»Pamietniki, Pszczétki, Przeglagdy — nazwy czasopism,
ktére w owych czasach wychodzity, umysinie og6lnikowo wymienione.
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w chwili niebezpieczenstwa, nie byta to jednak bla-

dos¢ trwogi. — Ale to wszystko tak gto$Snem poZniej
stato sie w Polsce catej, ze nie mam co opowiadac;
kazdy wie o tern. — Nie tyle znajoma gorgczka trzy-

dniowa Herburta idzikie obrazy, ktére snuty sie przed
nim i boleSci nieznos$ne, ktérych doswiadczat. Lecz
0 niej doktor tamtejszy Fabrycy szesnascie recept na-
pisat i jeden artykut w lekarskim dzienniku; zatem
ja milcze¢ bede. —

O Malwino Fasalska, badZz wiec mi tej pies$ni tre-
$cig! Ty albowiem zyjesz ciagle i czuwasz, kiedy dru-
dzy chorujg lub ptaczg. Gdzie kto jest, musisz by¢
z nim razem i jeszcze$ obecna, gdzie nikogo niema.
Go sie kiedy stato bez ciebie? Ksigdz, w kosSciele
msze czytajgc, mysli o tem, co$ mu powiedziata wczo-
raj, ambasador pisze zeszyt dyplomatyczny, pod wpty-
wem twych uwag. — Panna stuzaca, ubierajgc panig,
ochmistrzyni z dzieémi na przechadzce, lekarz, nara-
dzajac sie z wspotuczonymi, kapitan na stuzbie w ko-
szarach, nie domys$lajg sie sami, ze two6j duch ich
wiedzie. Co twoj rozum moze! Ty jedna wiesz tylko
1 powtarzasz nieraz, ze w krdlestwie niebios gtupca
zadnego nie bedzie. Potem, sktadajgc naboznie dionie,
szlesz wzrok nadziei ku Bogu. O radbym cie wyniesé
nad wszystkie niewiasty i pokazaé Swiatu !

Kiedy wszedt zrana pan Astolf do siebie i krzyknat:
»Nowina«, porwata$ sie z sofy, na ktorej$ lezata; kie-
dy ci opowiedziat rzecz calg, odzyskatas na chwilke
Swiezo$¢, ktorag$ styneta przed dziesieciu laty; wnet
jednak dodata$ z westchnieniem:

—e Biedna Julia, Julina moja biedna !
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— Zapewnie, bo cho¢ strachu nigdy jeszcze na Swie-
cie od urodzenia nie czutem, jednak pojmuje, ze sie
Horynska musiata na widok psa tego gracko prze-
razic.

— To nie to, mdj domys$iny Astolfie; tu jeszcze
co$ gorszego zachodzi: z tego kiebka wysunie sie nic
dtuga trosk i niepokojow dla niej, kto wie, mozeby
lepiej, gdyby byta zgineta. Ona taka niewinna, zlego
sie nie strzeze, bo ztego sie nie domysla. Herburt
mtody, patajacych oczu, méwiag, ze rozumny. Ot! wi-
dze jej przyszte losy, jak gdyby przedemng w tym
pokoju, naprzyktad na tej mapie, ktérag$ wczoraj roz-
winat, lezaty.

Pan Fasalski pokrecit wagsa na znak, ze nie zrozu-
miat.

— Patrz! — odrzekta Malwina, spuszczajgc palec
proroczy i zajmujac nim catg przestrzen od Rzymu
do Genui — Wtochy—to serce Julii, kiedy ci juz tak
trzeba najtatwiejsze rzeczy ttomaczy¢. Dajmy, ze
z drugiej strony Dania—to serce Herburta, bo serce
mezczyzn zwykle siedzi ws$rdéd lodow. Hamburg nie-
chaj wystawia osobe pana Perseusza. Moze styszate$
kiedy, ze ludy pdinocne zawsze dazg. ku potudniowi,
ze potudnie, osobliwie Wiochy stabo sie opieraja,
a ze pp drodze wszystko w gruzach lezy, teraz sam
powiedz, co sie stanie z Hamburgiem, tern bardziej,
ze miasto nieprzyjazni, teraz Witochy wdziecznoscig
przepetnione ku —

— Danii — przerwat Astolf napredce, chcac jasnym
dowodem przenikliwo$ci zajasnieé¢. — Zresztg kiedy
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kto dostat za meza takg figure, jak Perseusz, to da-
libdg, nie dziw zaden, je$li sie w drugim pokocha.

Malwina spojrzata na Fasalskiego wzrokiem szy-
derskim:

— Atyco? — i dodata:

— Moze jej lepiej bedzie z Herburtem, atoli trudna
Sciezka jg do szcze$cia dowiedzie. Rozwo6d — tak, roz-
wod jedynym S$rodkiem, a zatem niech sie tylko
mnie trzyma, ja jej do rozwodu pomoge.

Rozgniewany pan Astolf zony poprzedniem spojrze-
niem, ujat sie za boki pieSciami.

— Moscia Dobrodziejko — zawotat — chciatabys$
rozwies¢ wszystkie mezatki, by tobie potem tacniej
poszto ze mng — rozumiem.

— Nie zaprzeczam — szczerg mnie znate$ zawsze

i takg pozostane do grobu.

Tu Fasalski spojrzat w niebo, jak gdyby chciat szu-
ka¢ sprawiedliwo$ci w piorunach, co przypadkiem
grzmiaty podczas tej rozmowy. Ona dalej ciggneta:

— Spojrzyj sie w zwierciadto, a przekonasz sie, ze
mimo gniewng postawe straszny wcale nie jestes,
przynajmniej dla mnie; prosze cie, nie udawaj Ajaksa.

To stalo sie hastem do boju. Nadat sie graf nau-
myS$lnie, by mu sie oczy roziskrzyty i rozgorzaty lica,
kiedy uczut krew bijagcg do skroni, zaczat tupa¢ no-
gami, porwat za krzesto: krzesto przeklete nie pekio —
porwat za filizanke: szkoda jej stluc, bo zawczoraj
drogo ja zaptacit; porwat wiec za szal zony, lezacy
na fortepianie i rzucit w kat; potem sie odezwat:

— Przez honor moj i jak kocham ojczyzne, przez
wszystkich czartéw, parole d’ hontieur! nie wytrzy
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mam diuzej z takg czarownicg. Ty$S mi zycie cale za-
truta, od lat oSmiu cierpie i mecze sig; czas, bym zno-
wu byt panem w domu, i bede panem i naucze cie-
bie. Ha! rozwodu sie Pani chce, by potem Swiat caty
zartowat ze mnie !

Pani Fasalska siadta i wyciggajac nogi, legta na
sofie.

— Pan sie mylisz; je$li pragne rozigczenia, to na
to, izby szczeScie jego mogto sie ustali¢ z tg hrabing
niemiecka, rozwdédka takze, ktorej Pan tyle pieknych
czyndw zycia swojego opowiada, jedno w drugie liczac,
przez dziesie¢ godzin na dzien.

— To grzeczno$¢, Pani, jedynie te przyzwoito$¢ mi
nakazuje towarzyszy¢ znajomej osobie, kobiecie wiel-
kiego urodzenia, z ktdrg sie zapoznatem i ktora zdaje
sie, lubi mnie stucha¢ — odpart znacznie juz zmiek-
czonym gtosem i podstagpiwszy blizej, rzeki zupeinie
tagodnym:

— Widzisz, znasz mnie: zywy jestem, unosze sie,
jak proch bucham, lecz to z czutego serca pochodzi;
przeciez nie mozesz watpi¢, ze ja kocham ciebie.

— Kochate$ mnie, Astolfie — odrzekta z uSmiechem
zwyciestwa — dopdéki$s nie zjadt WOoIlki Szawetskiej;
potem wzrosta twoja mitos¢ do klucza czernickiego,
a kiedy i ten zadtuzyte$, co ci po mnie dalej? Zostato
mi sie niewiele. WKkrotce stary two6j ojciec umrze,
skgpstwem jego nazbierane dostatki przejdg w rece
twoje; mozesz byc¢ jeszcze szczeSliwym, ale nie zemng,
z drugg jaka. Wierz mi, badzmy przyjaciotmi, pracuj-
my wspOlnemi sity i dagzmy do jednego celu.

— Do jakiego, droga?
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— Do rozejscia sie jak najpredzej. Tymczasem do-
wiaduj sie o wszystkich szczegoétach, co Julia, co Her-
burt, co Horynski robig, mys$lg, zamierzajg. Czy mi
obiecujesz ?

Graf Astolf rzucit sie do kapelusza.

— lde spetni¢ twe zadania — i wyszedt, gwizdzac
dla dodania sobie straconej otuchy; czut albowiem, ze
mu sie w tej walnej nie poszczeScito bitwie. —

Kilka chwil potem ujrzata pani Malwina kozaka Ho-
rynskich, przechodzacego S$piesznie ulicg. Skineta
z okna na niego. Kozak wnet stangt przed nig na
pierwszem pietrze, jak wyzet, zawotany do nogi.

— Skad, gdzie i jak? —

Na te trzy zapytania odpowiedziat:

— Od grafa Herburta, nazad do domu, postany
przez panig.

— Czy pierwszy raz dzisiaj ?

— Juz trzeci.

Malwina spojrzata na zegarek, dopiero dochodzita
druga popotudniu. Jej domysty tern jaskrawszg barwe
rzeczywistosci przybraty. Dziwnie jej lubo i milo sie
stato, rzucita talara postancowi. —Jemu takze dziwnie
mito i lubo sie stato, petno w tej chwili chrzescijan-
skich uczué¢ krazyto miedzy temi dwoma duszami.

— Jakze graf sie miewa?

— Bardzo niedobrze; konsyliarz stat nad t6zkiem
i kiwat gtowa, pan kamerdyner ptakat, a sam on le-
zat z otwartemi oczyma i gadat od rzeczy.

Tu Fasalska serdeczng modlitwe wzniosta ku Bogu
za zyciem Herburta, bo gdyby umart, c6zby sie z roz-
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wodem i przedrozwodowemi wszystkiemi, nieocenio-
nemi, zajmujacemi plataninami stato?

— A pani twoja?

— Pani siedzi przy stoliku i haftuje.

— Ale jakze: czy zdrowa, czy staba, czy spokojna
czy nie?

— Nie wiem, bo nic mi nie moéwita.

Tu Malwina rzucita na stét drugiego talara, ktérym
w oczekiwaniu zabawiata palce i pozegnata kozaka.
Ledwo jednak wyszedt, zawotata go nazad.

— Zapomniatam spyta¢ sie o zdrowie pana.

— Pan zdréw bardzo; juz mnie dzisiaj ztajat dwa
razy i za powrotem do kraju kuc¢ obiecat.

— Kltaniaj sie panstwu odemnie i powiedz, ze bede
sama wieczorem, cho¢ mnie gtowa niezno$nie boli.

Zty humor pana Perseusza przylgnat, jak balsam,
do rany, ktorg nieszcze$liwy kozak zadat Malwinie,
nie umiejac nic stanowczego powiedzie¢ o pani swo-
jej, bo stad zaraz wniosta, iz przeczucie mezowskiej
przenikliwo$ci zgadzato sie z domystem jej przyjacidt-
kowego serca. Jak niegdy$ Medea nad morzami gre-
ckiemi, zbrojna w przywozne od Kolchidy czary, roz-
taczata ramiona na znak potegi, tak teraz Malwina
w swoim salonie rozciggneta rece, ziewneta, nie z nu-
dow, ale z przebranej nadziei w piersiach i spotkaw-
szy siebie samg w przeciwlegtem zwierciedle, powitata
owg wysmuktg postaé, wstepujacg na ruchome fale
plotek, na ocean zycia! Poprawita loki, fatszywe loki
na czole, odrzucita je w tyt. Natchnienie btysneto
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w jej oczach, reke wyciggneta do widma, widmo z lu-
stra do niej. TeraZzniejszo$¢ stata miedzy niemi, jak
plamka czarna, ledwo drgajgca, z niej trzeba wydo-
by¢ Swiat caty zdarzen; na to nieba obdarzyty rozu-
mem, a odjety wdzieki, bo gdyby dotad trwaty po-
wiedte kwiaty lica, ach ! na c6zby nam witadaé¢ mysla,
sia¢ rozterki, uktada¢ powiesci, cudzemi zawiadywac
sercami? BylybySmy bez tego paniami ziemi. Widmo
odpowiedziato: »Tak«, pokazujgc zmarszczki koto po-
wiek. — Wtedy Malwina przysiegta zgube Julii, piek-
nej, mtodej, wiasnymi warkoczami oplatajgcej skronig!
| odwrdcita lica i zty duch jej zniknagt. —

V.

Wydato sie Herburtowi, kiedy mineta goraczka ijej
piekielne marzenia, ze z bezdennej przepasci wraca
na powierzchnig ziemi; zerwat sie z t6zka, jak z tru-
mny, i nie zwazajgc na ostabienie ciata, ubrat sie
i z rekag na temblaku wyszedt Swiezem odetchngé po-
wietrzem. Kiedy stangt na progu, witasnie zachodzito
stofce; ostatnie jego promienie tamaty sie wsrod
drzew ogrodow, naprzeciwko stojgcych, i przy¢mio-
ne, umajone zielonoscig, nie razac, jedno spokojnie ze-
gnajac, oczéw jego dochodzity. Sa chwile, jedyne
w zyciu, chwile zmartwychwstania, czy po cielesnych
czy po duchownych cierpieniach. Wtedy mimo do-
Swiadczone zawody na nowo #tudzim sie nadzieja,
serce nam rosnie w takg szerz, ze gdyby te chwile
0 mgnienie dtuzej trwa¢ mogty, objelibySmy Swiat
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caty i sptynelibySmy z wiecznosciag. Herburt doswiad-
czyt teraz tego znikomego objawu. Zrazu okolica wy-
data mu sie Sliczng, tak przesliczng, ze mimowolnie
modli¢ sie zaczat, nie stowami, nie mySlami nawet,
ale catym duchem swoim i nie wiedzie¢, czy do tego
nieba, na ktérem przewijaty sie powoli chmury, cig-
gnac niby ku szczesliwszym stronom, czy do tych
kwiatéw, $nieznie i wonnie kotyszacych sie na krze-
wach, czy do tych dzwiekéw wieczornych, krzyzujg-
cych sie w powietrzu tam, kedy w dali fala rzeki plusnie,
tam, kedy blizej z domdéw ozwie sie przemijajgco
struna harfy lub klawisza; Oll nic nie widziat, je-
dno czut jaka$ obietnice S$wieta, rozlang wszedzie
i zewnatrz i wewnatrz siebie, jedno stat, wolny wszel-
kiego cierpienia, sam jeden ws$rod S$wiata, a jednak
peten pobratymstwa i wiary, jak gdyby S$wiat i on
byli tgz samg pieknos$cig, jednym i tym samym du-
chem. —

Lecz nie wytrzymat diugo tej boskiej utudy; ciato
mu sie przypomniato gtowy zawrotem, oprze¢ sie mu-
siat o porecz ganku, wnet caly obraz zamacit sie
przed nim i powlokt sie niepojetg goryczg. Ta ironia
natury odbita sie natychmiast w duszy jego, rozpry-
sneto sie czucie na mysli i kazda ciggneta za druga
powaznie, rozumnie, ale i w nieopisanej cierpkosci.
"Dopdkim na ziemi, pokoju mi nie bedzie. Jak ocean
niewidomego S$wiatta, noc otacza mnie zewszad; ale
gdy chce sie wen zanurzy¢, odpychajg mnie fale i thu-
ka, jak rozbita o twarde cyple rzeczywistosci! Czem-
ze ty jeste$, rzeczywistoSci lodowata, w ostre wykro-
jona kolce, ty, do ktorej przylgna¢ nie sposéb, a ktd-
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rej wszedzie i zawsze dotyka¢ sie trzeba, ty, co sie
Smiejesz z mys$li i zadz tak, jak one szydza z ciebie,
ale cie skruszy¢ dotad zadna dusza nie zdotata, cho¢
tyle dusz zmarnowatas, ktadac w nie rozpacz, potem
niepewnos¢, a w koncu znuzenie?

»Ach! ity umiesz darzyé pokojem zwolennikéw two-
ich, trupow twoich ! W dziwnej sie oni ciszy pokotem
ktadg koto ciebie.—Kto kochat, przestanie kocha¢; kto
bron podnidst, rzuci ja na ziemieg, kto lubit wejrzec
ku gwiazdom, oczy niechaj spuszcza na doét; kto wi-
tat w gtebiach duszy wschodzgcy zaranek madrosci,
niech przysiega, ze to sen byt marny i przewréciwszy
sie na druga strone, niechaj $pi w ciemnoS$ciach. Za
to, skrzetna gospodyni, przyniesiesz kazdemu czare
wina i podostatkiem chieba. Oni jes¢ beda, pi¢ be-
da, zobojetnieni, spokojni! Przebudzi¢ juz ich nikt
nie przebudzi; kto wie, czy ustyszg gtos aniota osta-
tniego sadu !

»A je$li ci fatlsz zadam, jeSli ciebie witasnie nazwe
zmorg bolesng 6cz moich i palcdw, lecz nie serca pa-
nig, i wszystkie prawa twoje ztudzeniemi wszystkie
dary twoje zgnilizng, c6z mi odpowiesz? Jak opoka,
niewzruszona zostaniesz na miejscu. Wszystkich lubych
moich, wczes$niej czy pdzniej, ujrze bielejace kosSci na
urwiskach twoich; wczesniej czy pdzniej, przyciggniesz
mnie samego i przykujesz do tona i jako chmury lek-
kie, jako pary przejrzyste, odptyng moje nadzieje i ja
nie pojde z niemi. Gtos przelatujacy zawota ))Patrz«!
a ja nie spojrze w goére i choCby mi umrzec¢ trzeba
byto, ja pi¢ bede, jes¢ bede, zobojetniony, spokojny!

»Wyzywam cie jednak, poki mi czego$ w piersiach
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staje — czego$, co tobg nie jest i co, gdy ty mnie
obejmiesz, z jekiem sie rozptynie w przestworach. Je-
§li cie prawdag uznam, wygratas! JeSli pokoj ciata
straszng wielu braci moich mytka nazwe ducha poko-
jem, wygratas. Jesli przestane cierpie¢ i nienawidzi¢
ciebie, wygratas; ale dopodki cierpie izgdam, nie masz
prawa do mnielk

Tu reke potozyt na piersiach, gwattownym bélem
serca dotkniety. B6l mingt po chwili; wtedy odsuwa-
jac dton, uczut pod nig medalion, wiszacy na tancu-
chu, i wyciggnat go i roztworzyt i wlepit oczy w pier-
Scien witosow, wstgzeczkg czarng spietych. Niegdys$
bytby je do ust przycisngt i tchem budzit ich omdlate
wonie; teraz czemuz zbladt, smutnem spojrzeniem wi-
tajac je tylko?

»Matyldo — rzekt stabym gtosem, bo znaé potrze-
bowat mowi¢ w tej chwili, jak czasem potrzebujemy
dla ulgi westchngé lub stekaé — czyz ci dotrzyma-
tem obietnic, na przekor rzeczywistosci czynionych, na
przekdr czasowi i przestrzeni? Czyz twoj obraz, zrazu
taki Swietlany, przytomny, dotykajgcy prawie witoséw
moich, nie wybladt, nie oddalit sie stopniami? A czem-
ze ten rozdziat nastapit? Ani§ przestata by¢ piekng
i cudnej stodyczy, ani$ wyzwolita sie z mak, ktore
sprowadzitem na gtowe twojg, ani$ mnie zdradzita;
ale nieprzebtagana konieczno$¢, prawa codziennosci
wypracowaty na mojem sercu, ze powolniej teraz bije,
gdy wspomne o tobie!

"Wszystko, co kochatem, co ukocha¢ mdgt duch
moéj, nosito imie: »Ty« przed duchem moim.

Z. Krasinski. Pisma. T. IV. 12
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»Wszystko, co mng nie jest, wszystko, co kochatem,
to byto Ty, Ty, bez konca Ty.

"Omdlewaly sity moje w rozpamietywaniu ciebie,
styszalem wewnatrz duszy mojej jeki, wznoszace sie
ttumnie; jak dusze wszystkich umartych zalg sie przed
Bogiem, tak kazda zadza, tesknota, kazde wspomnie-
nie moje ptakato przedemng samym.

>l mowitem sobie: Co ja poczne z niemi? Mogez
im wrdcic¢ te, ktoérej wymagajg odemnie, te, Ktorej
ptaczg? Lud duszy mojej wota, wota ciebie. Gdziez
znajde aniota, by im pokazaé: »Oto jest, oto ona sa-
ma«? A nie u$pie ich obietnicami, a nie przymusze
ich nawet w imieniu nadziei, by wrécili w pokoju do
gtebin, z ktorych wyszli, by szukaé, by ujrzec¢ ciebie!

"Nieznos$nie, niezno$nie! bo oni, jak wzburzone fale,
przewracali sie w piersiach moich; kiedy mysSle, ze
opadty, one tylko znizyty sie, by powsta¢ wyzej, by
miotac¢ silniej, by hucze¢ gtos$niej. W tym Swiecie
nieszcze$liwym, w tym Swiecie mnie samego nie by-
to potegi, ktéraby bezpiecznie stgpata po falach i uci-
szyta burze ! Tobie jednej, mySlatem, ze to danem
byto !

»A dzi$, chociaz nie przybytas, cho¢ nie jeste$ przy
mnie, znalazta sie potega. Na imie jej odlegtosé, nie-
widzenie, niepamieé, rzeczywisto$é! Ta sama, ktdram
wyzywat przed chwila, juz teraz we mnie naigrawa sie
ze mnie ! W jednej juz walce nie dotrzymatem jej
kroku, czyz w innych jej podotam? Mniejsza o ko-
biete; sa Swietsze mitosci, ukryte giebiej, serdeczniej
z naszg duszg splecione, a gdy sie objawig, straszniej-
sze na Swiecie!
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»Nie, ty mi ich nie wydrzesz, czasie, wieku nie-
pamieci i ty, najpodlejszy gadzie, ubrany w najpiek-
niejsze tuski, ty, synu pierworodny rzeczywistosci,
dobry bycie, ty, co$ jedynym stulecia mojego Chry-
stusem l«

Tu konwulsyjnym ruchem podniést wtosy lubej do
ust i catowat je z wsciektoscig, jak gdyby chciat sam
wmoéwié w siebie, ze jg kocha dotad, jak gdyby mogt
pojecie obowigzku wolg zamieni¢ w czucie mitoSci;
przynajmniej on pragnat tego!—Czeg6z wiecej na zie-

mi zada¢ od cztowieka, czytelnicy moi? — nawet
pewny jestem, ze w tej chwili i ze przez kilka na-
stepnych uczut co$ podobnego do dawnych szatow
namietnosci.

Tych chwil za$ zliczy¢ nie potrafie, sadze tylko, ze
przerwato sie ich pasmo, kiedy wszedt do salonu pani
Horynskiej. Tam albowiem kazata mu grzecznos$¢
p6jsé nasamprzdad i nie tylko grzecznosé, bo on, ja-
koSmy juz wspomnieli, lubit Julig za to, ze jej zycie
ocalit.

Porwato sie grono, siedzace przy herbacie, za-
dziwione 1z niespodzianego zjawienia sie Herburta,
osobliwie pan Perseusz, ktéry go jeszcze zrana od-
wiedzit i lezacym widziat. Pani Fasalska wdata sie
w oSwiadczenia szczero$ci, panna Kazanowska w szu-
mne uniesienia nad cudem sit, tak nagle wroconych,
sam gospodarz Scisnagt goscia za reke dwa, trzy razy,
czerwienigc sie coraz bardziej. Fasalski wspomniat
o kilku ranach, z ktérych takze nadzwyczajnie predko
sie wyleczyt, cho¢ go byli juz opuscili lekarze. Julia tyl-
ko nic nie méwita, stata posrodku izby, patrzata na

12'
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zwieszone ramie przybytego, ani ruchdéw ani spojrzen
ani stow swoich pewna. Wreszcie zaprosita go raczej
wyrazem twarzy, niz przerywanym gtosem, do stotu
i on siadt przy niej, ognikiem bitekitnym, co szumiat
i wzdymat sie pod srebrnym samowarem, blado oSwie-
cony. Byta to godzina zmierzchu, $wiec jeszcze nie
zapalono; przez chwile umilkli wszyscy, jak sie zwy-
kle zdarza po niespodzianym wypadku. — Z posrod
tej ciszy wzniost sie gtos Herburta, dziwnie kojarzacy
wyraz bolesci cielesnej z zywoscig ducha, i pytat sie
Julii o wrazenie doznane, przypominat jej szczegOty
zasztego zdarzenia, przepraszat wreszcie, ze jg tak
musiat przerazi¢. Glos ten tyle byt ponetny, miarowy,
ze zwolna jej dusze przywidédt do ro6wnowagi i zacze-
ta odpowiada¢ bez pomieszania. Tymczasem pan Per-
seusz sie skarzyt, ze mu zona za wiele cukru do fili-
zanki sypneta, wlata zas za mato $mietany. Nie wiem,
czy te stodkie wyrzuty uwagi jej doszty, bo w tej
chwili herbate ofiarujac gosciowi, catkiem ku niemu
obrécong byta. Pani Fasalska czajnik z jej rgk ode-
brata.

— Daj pokéj, moja dobra Julio, i nie troszcz sie
0 nas; sama sobie naleje, bo widze, ze cie dzisiaj opu-
Scit wszelki talent w tej mierze.

Z tych stéw, z niewinnym przyciskiem wymoéwio-
nych, rumieniec szeroki, jak zorza pdinocna, wydo-
byt sie na lica Julii.

Jesli sie nie myle, pan Perseusz takowego byt skia-
du, ze ogniwit w sobie dwie zupetnie sprzeczne prze-
ciwnos$ci: zazdro$¢ pana feodalnego $rednich wiekow
1 przezorno$¢é kramarza naszych lepszych czaséw. —
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Z tej uwagi wyptywa, ze sie czytelnicy nie zadziwig,
kiedy im powiem, Zze nie dopiwszy herbaty, wstal,
wzigt stomiany kapelusz i skarzac sie na bicie krwi
do gtowy, wyszedt, ostatnim wzrokiem grozac i pole-
cajac sie zarazem dobremu sercu zony. Herburt le-
dwo spostrzegt, ze gospodarz zniknat, i powodujgcych
nim przyczyn wcale sie nie dorozumiat. On tymcza-
sem, wzdtuz i wszerz mierzgc zasepionymi krokami
ulice przed wtasnym domem, wolat nie patrze¢, nie
widzie¢, nie stysze¢ i tem samem unikngé zwarcia sie
z Herburtem, nie mégt albowiem utrzymaé sie w przy-
zwoitej mierze, kiedy kto z zong jego tak zywo roz-
mawiat, a skadingd czut calg Smieszno$¢ gniewdw
swoich i bardziej jeszcze cate ich niebezpieczenstwo !
Ten cztowiek, ze kochaé umiat, to nie tajemnica
zadna!

Whniesiono lampy i Swiece do pokoju, wyszty z cie-
nia rozstawione donice kwiatow, fortepian i nuty,
wszystkie Julii porzadki i ozdobki, w ktorych jej
smak przebijat. Herburt jednem spojrzeniem je prze-
biegt i doznat lubego wrazenia; tem milej ciggnat dal-
sza rozmowe. Dziwng poezyg kobiety chwytajg za
meskie serca, poezyg mikroskopiczng, ze tak sie wy-
raze; my za$, by je podbi¢, musim im zwiekszajace
szkto stawia¢ przed oczyma, one tylko kochajg ol-
brzymow !

Wzrok pani Fasalskiej latat, jak robak Swietojanski,
tu itam i nazad. Jak sedziwy bohater, patrzacy z ubo-
cza na pole bitwy, co sie dziato, co sie dzia¢ miato,
odrazu pojeta. Skineta na meza, by sie oddalit. Graf
wstat i poszedt, jak mowit, gra¢ z Mortemarem; ona,
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kilka chwil przeczekawszy, takze zaczeta sie skarzy¢
na bél gtowy i prosita panny Kazanowskiej o poda-
nie reki, gdyz nagtych zawrotow sie lekata.

— Pojdziem tylko sie przej$¢ do ogrodka za domem
i wnet wrdécimy; nie szukaj wodki kolonskiej, Julen-
ko — dziekuje ci za te soOl angielskg, S$wieze powie-
trze najlepsze.

| oparta z catej sity na towarzyszce, wyszta, zostawu-
jac wyobraznig Julii sam na sam z natchnieniem Her-
burta.

Wiasnie Julia mowita co$ o szczeSciu, podobno
sie skarzyta, ze nie znalezé go na S$wiecie, a zga-
si¢ nie spos6b marzenia o niem. Herburt wzorem
wszystkich mezczyzn, odpowiadajgcych na taki zarzut
niewiesci, odpart, ze sg chwile szczeScia, chwile, go-
dne niebios, dodat za$ zaraz, jednak znikome, jak bty-
skawice. Julia oczjr roztworzyta i z nieopisanym wy-
razem zadziwienia wlepita w jego oczy i z nieopisa-
nym wyrazem niewinnosci trzymata je wcigz wlepione.

— Myslatam, ze znikomos$¢ nie zgadza sie z tern
stowem szcze$cie, ze to, co mingé moze, zwa¢ na-
lezy zabawa, przyjemnosciag, btyskotkg. Sadzitam i wie-
rzytam, ze albo niema nigdy szczescia, albo kiedy sie
objawi, to na wieki.

Westchngt w gtebi duszj' Herburt, bo sam tak niegdy$
marzyt, i wstajagc nagle, poszedt do fortepianu, prawg
rekg pociagngt; chciat w zapomnieniu lewg wzigsc
w pomoc, ruszyt ja, zbladt od bélu, a tymczasem pra-
wag skakat po klawiszach, tamigc w falsz prawde
akordéw. Julia zdziwita sie przerwaniem nagtem roz-
mowy; potem, gdy dostrzegta ruch lewej reki, gdy
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pomyS$lata, ze on moze juz nigdy nie bedzie mobgt
gra¢, zalem tknieta, poszta do niego.

— Ach! — rzekia —dla mnie to, dla mnie sie stato.

On w tej chwili takze to samo mysSlat i gryzt sie
ta myslag, bo muzyka nieraz byta mu aniotem, bo z jej
dopiero ton6w mglistych umiat wydobywaé jasne stowa
i rytmy, a bez niej nie pojmowat natchnienia; lecz
gdy spojrzat na smetne lica Julii, natychmiast odpart
zywo i szlachetnie:

— Nic sobie nie wyrzucaj, Pani! Gtlos, dopiero co
styszany, stanie mi za wszystkie dZwieki, ktore mogt-
bym byt obudzi¢ w tych strunach.

| szczerze podat jej reke; ona bez wahania data mu
swojg. Ni on ni ona zadnej dalszej mys$li nie mieli
w tej chwili. Ten uscisk byt petnym prostoty iz obo-
pélnej wdziecznos$ci ; na nieszczeScie w tejze samej
chwili wszedt pan Horynski.

A to tak sie stato. Pani Fasatska, przewlokiszy sie
kilka razy po ogrdodku, udata, ze coraz stabszag sie
czuje i prosita panny Kazanowskiej, by ja odprowa-
dzita do domu. Wyszty zatem obie na ulice, kedy pan
Perseusz przechadzat sie, powtarzajgc sobie z cicha,
ze mu Bog dat boginie wiernosSci za zonie.

— Co6z Pani tu robisz? C6z Panna tu robisz? — zapy-
tat zaraz — a Julcia gdzie?

— Zostata z panem Herburtem — odrzekta Fasal-
ska, jeczac i wieszajagc sie na towarzyszce. — MJj
Boze! jakze mnie gtowa peka! Dobry wiecz6r, do
jutra! — MOj Boze! moéj Boze !

| przesuneta sie. Pan Perseusz przeklgt ja w duszy
i jak strzata, puscit sie do domu. Whiegt na wschody,



184 Zygmunt Krasifski

podstapit podedrzwi cichutko, chciat zajrze¢ do dziur-
ki; klucz w dziurce nie przepu$cit wzroku, jedng ra-
za zatem drzwi roztworzyt, z catych sit uderzywszy
piescig, i stangt na progu. Pomimowolnie nagtym trza-
skiem przerazona, a moze naumys$lnie, lekajgc sie za-
zdro$ci meza, zywo wycofata dion swojg Julia z reki
Herburta. W pierwszem przypuszczeniu nazwatbym
to nieszczesciem, w drugiem gruba pomytka, btedem
niedarowanym kobiecie. Lecz ona nie byta jeszcze ko-
bietg. Przeczytane romanse nie wtajemniczyty jej do
rzeczywisto$ci zycia, Swiat jej marzen zaludnity tylko,
i to btednie, nierozeznalnie. Dotad serce jej byto dzie-
ckiem. Nic z tego wszystkiego nie pojat pan Perse-
usz, cho¢ o tem on najlepiej ze wszystkich ludzi zy-
jacych winien byt wiedzie¢ na ziemi. Ujrzat blysk
$nieznej reki, $pieszacej napowrOt miedzy faldy
szalu, ujrzat dton Herburta, jeszcze wyciagnietg i po-
woli znizajacg sie ku klawiszom. Krew oblata mu
twarz po koniec czota, poza brzegi uszéw; nie zdjat
kapelusza stomianego, postgpit naprzéd krokiem po-
dwojonym, roz$émiat sie w gtos i zdawato mu sie, ze
niezmiernie szydersko, ze piekielnie ! Ognistem spoj-
rzeniem zone zmierzyt, drugiem Herburta i zawotatk:

— CO6z to za duo romantyczne przy fortepianie?
Czy wolno sie zapytacé?

Wtedy Herburt, nie odpowiadajgc mu, rzekt do
Julii :

— Oto jeszcze raz Pani daje reke mojg na znak,
ze nigdy nie bedzie zalu we limie, iz dla niej kaleka
zostatem. Badz Pani spokojna.

I $cisngt dton Julii z takg godnoscig i uszanowa-
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niem, z takim wyrazem spokojnej wyzszosci, ze Per-
seusz oniemiat.

Julia padta na krzesto z gtuchem westchnieniem,
przeczuwajac, co jg czeka tego wieczora. Herburt ukito-
nit sie jej i przechodzagc mimo pana Perseusza, rzekt:

— Czy to z stomy ryzowej florenckiej ten kapelusz?
Pozwdl mi sie przypatrzyc!

| zdjat go z gtowy gospodarzowi i ztozyt na sofie
obok pani Horynskiej, potem raz jeszcze sie jej ukio-
niwszy, wyszedt.

[i837 r.]
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Noc skwarna — ciemna — piorun grzmi i bije
| pies, str6z zamku, gdzie$ pod zanikiem wyje
On idzie — w ciemnos$¢ stawia Smiato noge —
Lecz co$ z umystu wykradto mu droge —
Okiem nie zbada — myS$lg nie pamieta,

Jak sie przepasci czepia $ciezka kreta;

To jedno tylko wie, ze przepas$¢ blizka,

| stopg czuje, ze Sciezka mu S$lizka. —

Wtem nagle burzy rozdzielg sie chmury —

| ksiezyc btys$nie — jak twarz trupa — z goéry
| ogrodowe, biate, btysng muryl...

Juz stat nad samym przepasci wiszarem

W miejscu, gdzie droga przerywa sie jarem;
Lecz z drugiej strony, zaraz po prawicy,

Mur ogrodowy — i na wzgoOrzu zamek,

Siny w miesigca sinej btyskawicy,

Jak miast olbrzymich sterczacy odiamek,
Piramidalnie w powietrzu wspaniaty,

Stoi, w ogrody popietrzony caty. —

Spojrzat mitodzieniec — i w tej skoczyt chwili
I w skoku zwiste chwyciwszy powoje,
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Z brzegdéw sie jaru na mur wedrzeé sili,
Pnie sie i zwija, przegiety we troje —
Pod reka jemu bluszcz zmiety szelesci,
Cho¢ on go reka jak najciszej piesci.
On sie nie przelgkt otchtani, co w tyle

Czyha na niego — lecz ten szept liSciany
Strachu nieznos$ng ciska mu w piers chwile —
Grzmot Scicht juz — moze ten szmer dostyszany
Czujnych przywabi — lub ze snu przebudzi

Stuch nieprzyjazny $pigcych w zamku ludzi.

Wreszcie sie dorwat szczytu gtadkiej Sciany

| nagtym rzutem pchnawszy sie w dot muru,

Spada pod znang fontanne z marmuru.

Ksiezyc zndw kry¢ sie w piersi chmur zaczynat —

On nie wstat z ziemi — petznie w cieniu wezem —

A petzngc, Sciska w prawicy puginat —

Niech go wrdg zejdzie — a zerwie sie mezem

| gdy Smiertelnej Kklingi tej dobedzie,

Wrdg na tern miejscu — lub on — trupem bedzie!

On dba o szczesScie — lecz nie dba o zycie —

Dla szcze$cia tylko tak wije sie skrycie

Wsrod tych drzew — kwiatow — i milczkiem przez
[wschody

W coraz sie wyzsze przepetza ogrody.

Juz na ostatniem stoi gajow pietrze —

Juz widzi zamku podwdrcowe wnetrze

I brame, zbrojng zelaznemi kraty,

W Kktorych sie placzg winny bluszcz i kwiaty.

Znow sie zatrzymatl — skryty za kolumne,

Ku blizkiej wiezy podni6st czoto dumne,

I westchnat ciezko — zndw potem sie znizy
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| do bram dworca podsuwa sie blizej.—
Wszystko $pi wkoto — ach, serc dwoje tylko
W tej snu pustyni z kazdg czasu chwilkg
Wrg coraz straszniej — jej serce w wiezycy

| jego tutaj, w tych gajach na dole.

Ona tam czeka w zatobnej tesknicy —

Uczy sie duchem, co konania bole,

Kazden ja szelest — szmer — dzwiek po kolei
To strgca w pieklo — to rwie w raj nadziei!
Mysl jej, schwytana kleszczami czekania,

Raz watpi¢ musi — znow wierzy¢ sie wzbrania;
Ni lampy drzacej bardziej drzacg rekg

Smie zwiesié w oknie — ni $nieznego czota
Z okna wynurzy¢ i spojrzeé dokota —
Wszystko jej grozi — i wszystko jej meka,
Nawet nadzieja — bo nadziei chwila

Bty$nie — i w wieczno$¢ strachu sie przesila !
W nim bunt, gniew, wSciekto$¢, piekto takze gosci,
Ale nie strachu — tylko namietnosci!

Bo chciatby skrzydet anielskich obwodem
Porwac¢ do nieba te, co z nieba rodem,

A nie, jak zdrajca, przeguby kiamnemi

Ku niej sie czotgaé w milczeniu po ziemi.
Lecz darmo — trzeba — inaczej nie zdota
Swojego ujrzeé¢ tej nocy aniota.

Dalej wiec, dalej — ostroznie a cicho —
Nazad w gtgb serca z hardg serca pychg! —
Ujrze¢ ja — oto cel jedyny drogi

| dzieki losom — juz stangt przy bramie.
Dotad omylit $pigce w zamku wrogi;

Teraz krat cieniem witasny cien swoj tamie
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I czas wybiera, nim z ciemnej uboczy

Zerwie sie lotem i w podwodrzec skoczy. —

Ot! chwila jeszcze — wstrzymat w piersiach ducha —
| raz ostatni zmierzyt przestrzen okiem

| raz ostatni natezenie stucha —

Nic nie ustyszat. — Wiec potréjnym skokiem

Pod prég jej mieszkan przerzuca sie sktadnie

| w sien te wbuchngt — i na wschody biezy —
Az za tym gankiem, jak trup pada, padnie

U stop kochanej — i bez tchu — bez stowa —

W rece jej drzace spiekte czoto chowa —

I jak niezywy, w milczeniu tam lezy.

Lecz $mieré to z szcze$cia — z radosci milczenie —
Lepsze, niz stowo i gtoSne natchnienie —

Stowem chwil takich bywa #za goraca

| w tej tzie jednej wre Swiat caly zaru,

Czucie bez miary — i mito$¢ bez konca !

Ta tza podobna do bozego daru,

Do perty, z niebios spadtej na te ziemie,

By z serc nieszczesnych zdjg¢ nieszczes$cia brzemie!l

I on po chwili rzekt do niej: »Aniele Kk

A ona: »Aniot nie ptacze tak wiele —

Ni cierpi kiedy — ni teskni — ni czeka. —
Jam siostrg twojg — a ty syn cztowieka —
| patrz! — mam +{zami spalone powieki —
| serce smetne — jak gdyby na wieki!

Bo ja umieram, kiedy$ ty daleki;

Lecz gdy$ przytomny, nie wraca mi zycie,
Jad mnie rozdziatu jeszcze trawi skrycie
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O, dtugo, dtugo — i piers umeczona

WSrdd szcze$cia jeszcze magk wspomnieniem kona.—

A kiedy wstagpi w znekanego ducha

Co$ jak pociecha — nadzieja — otucha —

Gdy juz przywykam do szczeScia pomatu,

Znow zagrzmi chwila nowego rozdziatu

I zndbw mi dusze n6z boélu rozrzyna !

Gdziez spokojnosci na ziemi godzina?« —

— Lecz on jej przerwat: »Kto nie znat rozpaczy,

Nie pozna nigdy, co i niebo znaczy!

W pieklebym wieki przebyé wolat raczej,

Nizli utraci¢ chwile te na Swiecie,

Co mi ws$rdd nocy i piorunow burzy

Wienczy tu czoto w twoich spojrzen kwiecie!

Mniejsza o kolce — bo z nich kielich rézy,

Mniejsza o piekto — gdy za piekiem stoi

Prog nieSmiertelnych, niebieskich podwoi !

O, patrzac w ciebie — $ciskajac ci rece,

Ja btogostawie i burzom i mece !

Skorom przy tobie, wnet mi niknie z duszy

Pamie¢ doznanych dla ciebie katuszy!

A ty pamietasz — bo ty bardzo smetna;

Lecz we mnie dusza taka wre namietna,

Ze datbym gtowe jutro pod miecz Katu,

Bylebym dzisiaj jedng chwilg zywy

Tu, u stop twoich, miody i szczesSliwy,

Maogt ludzmi gardzi¢ i urggaé¢ Swiatu

I nic nie wiedzieé, ze ten Swiat tam w dole —

Tylko w tej mojej ostatniej godzinie,

Nim kat zapuka — nim ranek nadptynie,

Zatknag¢ wdziek szczescia cho¢ raz na twem czolek
Z. Krasifiski. Pisma. T. IV. i3
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A gdy tak moéwit, miat wyraz na twarzy,
Cho¢ sie nie skarzyt, jak ten, co sie skarzy!
Zbladt i wstat z ziemi — i milczy — a ona.
Ptaczac, rzucita sie w jego ramiona.

Wtem sie na wiezy ozwat dzwon ponury,
Jeknat raz jeden — i jeknat raz wtory. — \
Druga — juz druga! — a to letnia pora —
Wiec dzisiaj blizkie i mija juz wczora ! —
Dzien wkrotce bedzie — juz twarz ksiezycowa,
Przez okno widna, za gaje sie chowa. —

On szuka broni porzuconej gdziesci —

| lekkg stopa, szukajac, szeleSci. —

Ona bron dojrzy — i sztylet z kobierca
Podnoszac, moéwi: »Whbij mnie go do serca! —
Bo stokro¢ lepiej tak zging¢ od razu

Z reki kochanej — niz o kazdej chwili

Kona¢ — a lica mie¢, konajac, Z gtazu —

I nie médz nawet do zywej istoty

Powiedzie¢: Patrzaj! umieram z tesknoty !

Ja bardzo biedna — jak ci, ktorzy pili
Stopione ztotol, ja pije twe stowali

i Obraz wyraza nienasycong chciwo$é. Poeta ma zapewne na mysli
M. Liciniusa Krassusa z przydomkiem Dlves (bogacz), polegtego (w r.
53 przed Chr.) w nieszczesliwej bitwie pod Carihae; kiedy krélowi
Partéw, Orodesowi, przyniesiono odcieta glowe wodza rzymskiego,
kazal tenze la¢ w gardto roztopione ztoto, azeby, jak mowit, raz wre-
szcie nasyci¢ chciwo$¢ bogacza. To samo opowiada Las Casas o pier-
wotnych mieszkancach Swiezo odkrytej wyspy Kuby, ktérzy plynne
ztoto lali w u ta chciwym ziota Hiszpanom.
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A gdy odejdziesz — c6z ze mnie? — Ach! wdowa —
Marna sierota o zebranym chlebie —

Ciato bez duszy — bez ciebie — bez ciebie —
Zywe w letargu na wiasnym pogrzebie,

A krzykiem nawet ozwac sie nie urnne,

Gdy je ¢wiekami zabijajg w trumne,

Lecz jasnowidne — i wszystko czujgce!

Gdzie ty odchodzisz?... Zostan l.. Prawda — Boze!
Uciekaj predzej — juz szaro — juz zorze!...

Juz z moérz tych idzie przeklete mi stonce k

On porwat sztylet — i razem jej reke —
Na rece ztozyt ust drzgcych podzieke —
| padt do kolan — i skron znizyt dotem —

Stop sie jej dotkngt bardzo bladem czotem :
»Ach, kiedyz znowu bedziemy tu sami?...«

| stop jej znowu dotknagt sie ustami,

Potem, jak aniot, w gdre wzni6stszy rece,
Oskrzydlit niemi ukochang postaé:

»Widzisz, nie moge diuzej tu sie zostaC —
Lecz dzien ten przyjdzie, ze z tobg na wieki...«

A ona gorzkim gtosem mu przerwata :

»Tak, kiedy w trumnie, ja zamkne powieki!

Do dnia nam tego los droge rozjemng

Dat na tej ziemi — lecz w tym dniu ty ze mng

Bedziesz —ach, prawda !— na zawsze i wszedzie,

Bo mnie tu nigdzie w tym dniu juz nie bedzie!..«

| jakby straszng mys$lg przerazona,

Ze wraz z jej ciatem i dusza jej skona,

Do rgk sie jego przyczepia rozpacznie —

Wlecze sie — chyli — az w koncu mdle¢ zacznie'!
i3
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Dziwng na ustach jej struty gorycza,

Dzikiem rozpaczy przerwany znamieniem,
Rozpadt sie uSmiech, co wszczat sie stodycza,
I miat sie konczy¢ anielskiem westchnieniem !
Oko otwarte — ale bez spojrzenia,

| twarz z ocknionej w senng sie przemienia,
A wszystkie zycia nieszczesnego bote,

Jak wielka ciemnos¢ — lezg na jej czole!

On w rekach trzyma te postac, tak skiladng
Przed chwilg jeszcze — a teraz bezwtadnag,
Co gnie sie dotad, cho¢ martwa, wysmukle

| tak, jak seraf, wyglada, umarty;

Nad jej sie czotem rozwigzane pukle

W dwie strugi czarne, w dot ptynne, rozdarty.
On jg podrywa z ziemi — budzi — wota ;
Tymczasem wzrasta Swiatty dzien dokota.
Westchneta stabo — krwig nabiegng lica —
Wraca z nicosci do bdlu dziedziny;

Twarz si¢ odmartwia — od¢mi sie¢ zrzenica —
Wiec krzyknie: »Boze! — co robisz? — Uciekaj!
Mnie nic nie bedzie — lecz diuzej nie czekaj !

— »Toby$ widziata — odpart — zem tu z toba
Na wieki zostat — teraz juz prawdziwie!

Bo tu zelazem padtbym ich przekiuty

| tak mi zging¢ bytoby szczeSliwie !

Bo wole stokro¢ wzig¢ nozem z ich reki,

Niz z ust twych stysze¢ co chwila wyrzuty

| zy¢é — trucizng stow wiecznie otruty!

Jam dat ci piesni — ty$ data mi jeki —
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O boskim $nitem na tej ziemi bycie,
Lecz sen sie skonczyt — ty$ przerwata $nicie !
Niechby z snem razem prysto tu i zyciel k

| $za pozegnan po licu mu ptynie —

Nie ta, co w pierwszej powitan godzinie

Z burz wyptakana, nadziemsko radosna,

Tern w sercu ludzkiem, czem dia ziemi wiosna,
Lecz inna — gorzkim juz zaprawna jadem. —
Scisnat jej reke — rzekt: »Do obaczenial«

Lecz gtosem dziwnym — bo glosem cierpienia !
Ona sie wlecze ku drzwiom jego $ladem —

Z ganku wycigga jeszcze k niemu dfonie

I nic nie mowi — ale we #fzach tonie.

On juz przeskoczyt w dét wiodace schody,
Mknagt przez dziedziniec — i goni w ogrody;
Ona, jak posag, do ganku przyrosta,

Wzrok diugo jeszcze w strone, gdzie znik}, niosta. —
Juz niema jego — sama sie zostala,

Z nim czy bez niego, zarowno zbolata!...

Moze, kto czyta, tu pomysli: »Ale

Ona mitodzienca nie kochata wcale Kk

Owszem — ach ! owszem — lecz jej serce byto
Wszelkich juz ztudzen zamknieta mogitg

I duch jej wzniosty — lecz bélem znekany
DZwigat przesztoSci niezgojone rany!

Los na nig wylat wszystkich ponet dary,

Lecz nie dat zadnej w ziemskie szcze$cie wiary !
W jej duszy kazde anielskie natchnienie

Gra, jak harmonia, i jak ptomien, bucha —
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Lecz wnet," jak szatan — kusi jg zwatpienie —
| pier$ jej znowu — jak trumna — bez ducha,
Drugich podnosi w biekitu krainy,

Lecz Swiat jej wiasny — bezbiekitny — siny

| niema dla niej — odurzen godziny!

Niby zapomni sie — nie wierz — bo czuwa !
Tobie raj daje — a siebie otruwa !

Nie namietnosci — spokoju jej trzeba !

I wzdycha czesto — moze nie do nieba,

Ale do ciszy — i powtarza sobie :

»Zasngt¢ na diugo, chocby zasng¢ w grobie

A on cie kochat — bo nigdy wesela

Nie doznat z godéw — ni z uSmiechdow wiela.
Do niej mogt tylko powiedzie¢: »Aniele,«

Bo miat to, czego jej brak — zycia wiele.

W nim sie to zycie do gtebi rozwarto,

By w wieniec z ognia porwac te umartg.

On #tzy jej kochat — kochat jej westchnienia —
Bo sam czut w sercu krwi tyle — krwi tyle —
Ze nieraz myslat, iz mégtby w mogile
Lezacych budzi¢ ptomieniami tchnienia !

A potem ona miata czasem chwile

Tak wielkie — piekne — boskie przemienienia,
Ze cherub z nieba $mieréby wieczng wazyt,

By z nig te chwile na ziemi przemarzy#!
Wtedy blysk piekna uderza jej z czota

| $piew jej wtedy — jak gips archaniota,

Zda sie, by w martwym ozywit kamieniu
Dreszcz w odpowiedzi nadziemskiemu pieniu !
On, gdy jej stucha — z dzikg patrzy wzgardg
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Na wszystkie inne kobiety w tym Swiecie,

Z losow zartuje -- do nich wota hardo :
»Wy mnie jej nigdy — nigdy nie wydrzecie l«
A cho¢ mizg szczeScia przepada w rozpaczy,
On za ten umizg — rozpacz jej przebaczy!

| tak juz kocha te grobowg postac,

Co tylko czasem w zycia wraca Kkraje,

Ze woli przy niej — niz przy zywych zostag,
Bo ona jemu — wieczno$¢ w chwili daje !
A siéstr jej innych wdziek ciggle potoczny

I rozum cichy, stodkawo uroczny,

Nie rani wprawdzie — ale tez na wieki
Petza po ziemi, od niebios daleki —

Na wieczng wiare tylko tam przysiega,
Gdzie btysk proznosci — lub ztota potegal
Lub jesli czasem uniesie sie szatem,

Ten szat trwa krotko i w gore nie wzlata —
One sg wszystkie poddankami Swiata !

Ona mu tylko nad $wiat — ideatem,
Czy w dobrych chwilach — czy o ztej godzinie
Wyzej sie wznosi — lub gtebiej zapada,

Lecz nigdy rowno z drugiemi nie ptynie

I jak duch rowny — duchem jego wtada !
On czut i czuje, ze mimo jej zale

Opart sie na niej, jak na wiary skale —

Zawsze go zycia niosg ku niej fale!

| wtedy rzuca jej z kwiatow korone

Na czoto, cierniow wiefAcem okrwawione,
Ona z wdziecznos$ciag stroi sie w te roze.

On znbéw jg zegna — i goni na burze,

A ile razy powraca z zeglugi,
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ROz jej przynosi wieniec Swiezy — drugi —
Ani sie kiedy zegna z tg nadziejg,

Ze tzy jej kiedyS — w rados$¢ sie przeSmieja,
Ze bol ten zniknie, co w niej sie ukrywa,
Az powie jemu: »l ja dzi$ szczesliwa !...«

[183g r]



Z SYCYLIJSKIEJ PODROZY
KART KILKA.






i83g. Albano, 18 kwietnia w nocy.

Clicigtbym <cil zostawi¢ wszystkie mysli moje;
chciatbym ci napisa¢ stowo, w ktéremby cata dusza
moja sie zawarta, stowo, ktoreby ci wypowiedziato
wszystko, com czut i marzyt, blizki, wszystko, co
przecierpie, daleki od ciebie, by$, kiedy mnie juz nie
bedzie, spojrze¢ mogta na nie, jakby na drugie serce,
podobne do owego, ktére ciebie kocha. Ale takiego
stowa niema — trzeba jedno$¢ uczucia na wiele stow
rozdrobni¢, by pojetng sie stata. Zamiast wiec jedne-
go stowa poteznego, wszechwtadnego, zostawie ci za-
pisanych kart kilka i jeszcze w nich nie znajdziesz tego,
co chciatem, by$ miata po mnie; stabo i blado w nich
sie odbije to, czem bytem tobie, czem jestem i bede!

Ot6z zaczatem pisac¢ do ciebie w Albano 2 Czekam na
ciebie—patrze na Kampanig rzymska, dawng znajomag,
dawng przyjaciotke—pobratatem sie z nig w smutnych
chwilach —ona mi zawsze wierng byta i wszystkie na-
tchnienia mojej mtodosci urodzity sie w niej ijej ponurg
barwe noszg.—Dzi$ ona mi si¢ pogodng wydata—wiosna

1 Osobg, do ktorej sie zwraca autor, jest Delfina z Komaréw Po-
tocka.

2 Albano — miasto nad jeziorem tejze nazw)7 na potudn. wschéd
od Rzymu, powstate na miejscu, gdzie stata niegdy$ wspaniata willa
Domicyana, Albanum,
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wszedzie sie zieleni na jej ogromach.—Chodzitem diugo
po Villa Barberini, niegdy$ pysznej, dzi$ zarostej ziel-
skiem, sadzonej ogromnemi sosnami, wielkiemi i smu-
tnemi, jak Polska.—Ku Rzymowi, gdzie dotad jestes,
wytezatem wzrok, ale Rzymu niepodobna ujrze¢,
mgta w oddali go zakryta; widziatem tylko Kampania,
podobng do szarego morza, i z drugiej strony morze,
podobne do biatej Kampanii.—Te dwie nieskofnczono-
§ci przypomniaty mi, ze ty nie lubisz mys$le¢ o nie-
skonczonosci. — lw rzeczy samej jest co$ strasznego
w kazdym ogromie — w kazdem pojeciu wiecznego
zycia lub wiecznej przestrzeni. Ale ten strach mija,
gdy porwie nas wstret do skonhczonych rzeczy—gdy
zwrocimy uwage na wszystkie nasze bole, pochodzgce
witasnie z tego, ze zyjem ciggle wsrdd skornczonos$ci.—
Wtedy nieskonczono$¢, jak Swiezy nap0j, jak ocean,
przeznaczony nam do wypicia, zstepuje w dusze na-
szg i odSwieza nas. — Chciatbym objg¢ cie ramieniem
i z tej Kampanii rzymskiej porwaé cie do niebios.

21-go kwietnia w nocy. Neapol.

Przed chwilg, przed chwilg pozegnatem ciebie, Sci-
snagtem ci reke przed Yittoryag, pOzZniej widziatem
twojg chustke bialg, biedng chustke twojg, jedyny
znak, ktérym mogta$ sie odezwa¢ do mnie ty, co go-
dzing wprzody byta$ zemna, przy mnie, wolno, nie-
podlegte, bosko i szcze$liwie.— Serce mi sie Scisneto,
jak gdyby niewola jaka ciezata nad toba, jak gdyby
to morze, co przedemng sie rozciggato, byto kluczni-
kiem twojego wiezienia — ach ! gdybym mogt byt
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skoczy¢ na kraty okna tego i porwaé cie i przy-
cisngé do piersi i unie$¢ na todke jakg i odptynaé
z tobg na zawsze — na zawsze! Jak znikome widze-
nie btysnetas tylko nad tym gankiem i znéw sie skry-
tas i nie mogtas stowa wyrzec do mnie, nie mogtas
raz jeden reki mi $cisngé. — Boze ! czyz to, co zowig
rodzing na tej ziemi, jest piekta przedsienigz—jarzmem—
gtuchym boélem, tern gtuchszym, ze niepodobna mu
wojny wypowiedzie¢ i obali¢ go pod stopy. — Prze-
klety mur domu tego, ze mnie tak przedzielit od cie-
bie — przekleta godzina, w ktorej cie stracitem. —
Wydaje mi sie, ze gdzie$ w klasztorze jeste$, wiecznej
poslubiona niewoli.—Wydaje mi sie, ze cie juz nigdy
nie bede mogt ujrze¢ sam na sam, i oczy moje snu
nie chca, czuje jaka$ wsciekto$¢ w piersiach, potrze-
ba mi zycia, zycia, a nie odpoczynku, a nie snu. —
Rzuce sie na t6zko — wiem, ze nie zamkne powie-
ki — serce mnie boli. — Serce to moje pyta mnie
sie: »Gdzie ona, gdzie — ze jej niemasz o tej godzi-
nie przy tobie?« CO6z ja sercu mojemu odpowiem?
Alboz ono zrozumie S$wiata tego przyzwoitosci, takie
suche, jak popidt, takie zimne, jak zmarte frutti di
marex? Alboz ono zechce przysta¢c na koniecznos$¢,
ktora nas przed dwoma godzinami rozerwata? Serce
nie pojmie tego wszystkiego. — Nadaremno rozum
z gtowy, jak kaznodzieja z ambony, prawi¢ mu bedzie
homelie2 o uktadach towarzyskich, o pewnych powin-

1 Frutti di mare — »owoce morskie«, ludowa nazwa $limakéw, ostryg,
jezowcow, drobnych rakéw i t. p. zwierzat morskich, spozywanych
w nadbrzeznych miastach wioskich.

2 Homelie ( z greek.) — nauki moralne.
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nosciach etc. etc. — Serce odpowie tylko jekami —
odpowie tylko pytaniem, tern samem zawsze: »Gdzie
ona, gdzie ona? i niego nie ukoi, nic bolu zen nie
zdejmie, az uczuje drugie serce, bijace w poblizu, az
pozna, ze ty jeste$S przy niem. — Noc taka cicha —
Boze! czy to wczoraj byto, wczoraj, nie dalej, jak
wczoraj, kiedym przyszedt, a ona, u okna pochylona
z ta $niezng chustka na czole, patrzata sie w milcze-
niu na te cyprysow kilka i na to morze, takie uspio-
ne, jak dziecie, takie wielkie, jak nieskonczonos$c¢!
| przyszedtem i milczatem, upojony jej milczeniem,
i wotatem z catej duszy: »0 godzino, zatrzymaj sie —
zostan — bo piekna i bloga jesteSl« Gdym tak wotat
w duszy, anioty musiaty kotysa¢ sie nademng w po-
wietrzu. — Taka chwila szczeScia $cigga aniotow
z nieba na ziemie — a dzi$ co? dzi§ sam jestem. —
Co mi po tej nocy, po tern morzu ? — Wczoraj bo-
skiemi byty. — Dusze ich, ciebie, przytulatem do ser-
ca — a teraz ciato tylko mi przed oczyma, ciato mar-
twe zostato, kilka chmur na niebie, fal kilka w dole,
ksiezyc, gwiazdy — marno$¢—nico$¢ — nedza — a tys$
znikneta, ty$ odeszta, ty nie przy mnie ! Iskra zycia
wycofneta sie z okoto mnie. — Dobra noc tobie, mdj
aniele — dobra noc — niech ci tak niezno$nie nie
bedzie jak mnie! — Zasnij w .pokoju, w ciszy i za-
pomnieniu — mnie zostaw czuwanie i boles¢.

Neapol, 23 kiuietnia po potudniu.

Przeklete miasto, nagie, jak pustynia, bez cienia,
bez przytutku, bez domu, krzykliwe, jak przedpokdj
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szkolny, gdzie smagajg uczniow, niespokojne, a je-
dnak nie ozywione i gtupie!—W tern powietrzu rozto-
piona siarka i wegiel, jak trucizny, padajg na nerwy—
w blasku tego stonca jest co$ wsciektego—w zielono-
§ci tych drzew co$ niedosztego, zatrzymanego przed
czasem —w ksztatcie ich gatezi co$ garbatego.—W wej-
rzeniu tego ludu co$ niemeskiego, stabego, jak dzie-
cinstwo, a ohydnego, jak zepsucie izgnilizna—ich we-
sotos$¢ jest btazenstwem — ich namietnosci btahoscia-
mi—z rzedu zwierzat nie podniesli sie jeszcze do go-
dnosci cztowieka, a rzad zwierzat, do ktérego sie li-
cza, nie zachowat nawet ozdob i sit, ktéoremi natura
dzikie ptody swoje obdarza—sg to swojskie psy, osty,
barany, a czasem miedzy nimi tu i éwdzie zdarzy sie
ostryga dla urozmaicenia widoku. Gdyby jeszcze te
psy, osty i ostrygi chciaty spokojnie leze¢ i milczeg,
ale bron Boze: co chwila ryczg, biegng, skacza, pi-
szcza, pozierajg, puszczajg fajerwerki, kidcg sie o funt
makaronow lub klaszczg w dionie, kiedy sie poliszy-
nel albo krdl na ulicy ukaze. — Ws$rdd nich zy¢ nie
podobna, wsrdd nich kocha¢ jest meczarnig, bo mi-
tosci potrzeba pewnej powagi, pewnej ciszy; mitos¢
albowiem obrazliwg jest, tacno jag skaleczy, tacno
w bol ja wprowadzi i w tesknote kazden widok nie-
zgodny z tern, czego ona pragnie, z tern, co ona czuje.

Na rzymskich cmetarzach lepiej nam byto. — Tam
ludzie milczg i nie stycha¢ odgtosu ich krokow,
kiedy przychodzg—tam nocy czarne i petne pokoju —
tam wszystko nosi ceche wieczno$ci — tu wszystko,
jak czas, rusza sie i hatasuje. — Kampania dobrg dla
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nas byta — ruiny kochaty nas — gréb Augustal
strzegt nas — ksiezyc, co zazieral przez okna i siatkg
srebrng oplatat biekitng kurtyne, byt nam przyjacie-
lem.—Marzytem w jego promieniach, zem juz nie na
ziemi i nic marzenia tego mi nie przerywato.—Jakbym
sie byt dostat do Swiata duchéw, do snéw wiecznych
Swiata tak sennie, ztoto, milczagco wszystko tam pty-
neto i wigzato sie. — Jest co$ nieSmiertelnego w tych
wspomnieniach moich.

A tu wszedzie i w kazdej chwili cisnie mi sie do
serca omdlenie, zwatpienie, smutek, $mierci przeczu-
cie, nieszczes$cia przewidywanie, rozdziatu rozpacz. —
Kazden ich krzyk straszy ciebie i w mojej duszy sie
odbija.—Nienawidze tego Swiata zuchwatego—tych nocy
jasnych i gtosami ludzi zapeinionych —tych przecha-
dzajgcych sie zoinierzy —tych ulic, budowanych z je-
dnej strony domami, a z drugiej morzem—nie cierpie
ich, bo ciebie straszg, bo czuje dreszcz reki twojej
i wtosow twoich, kiedy ci reke $ciskam, kiedy poca-
tunek sktadam na twojem czole. — O, uspokdj sie,
aniele mdj — zt6z gtowe na piersiach moich i zapo-
mnij, ze$ tu !

28 kwietnig, na statku parowym
o kwadrans na 10.

Z najwyzszego pomostu patrze raz jeszcze ku tobie—
wytezam wzrok moj, wyciggam wszystkie mysli moje

1 Mauzoleum Augusta, zbudowane przez tegoz cesarza dla sie-
bie i nastepcéw, dzi$ zastoniete budowlami, przy zna de’ Pontefici, na
dawnym Campus Martius nad Tybrem w Rzymie.



2 sycylijskiej podrézy kart kilka 209

ku tej dalekiej, czarnej wstedze, co wije sie na brze-
gu — to Villa Reale. Zdaje mi sie, ze dostrzegam je-
szcze Bellevue, ale pewno raczej sercem, niz zrzenicg.—
Statek porze szybko wody—otchtan z lapis-lazuli po-
demng. — Rozwieszajg zagiel w tej chwili—teskno mi,
ze jeszcze predzej poptynieto.—Sam jestem ws$rod tej
nieskonczonos$ci i modle sie westchnieniem do Boga
0 ciebie. Badz zdrowa, badz spokojna i nie czarnej
mys$li—niech blogostawienstwo moje, niech cata dusza
moja oderwie sie od tych piersi i zostanie z tobg —
kiedy wréce, oddasz mi jg, aniele moj !

29-go z rana.

W tej chwili w czarnej oddali, gdzie$ wsrdd wyzie-
woOw pokazata sie Sycylia. —Jeszcze pie¢ godzin dro-
gi nam zostato.—Noc byta potudniowo tagodna, ksiezy-
cowo-ztota—przelezatem jg na poktadzie, marzac o to-
bie i wywotujagc posta¢ twojg ze srebra fal.—Dziwnie
promienie miesigca krazyty wraz z cieniami po tym
kotyszgcym sie statku; chmury i gwiazdy zdawaty sie
podnosi¢ i zniza¢ na przemian, kianiaty mi sie z nie-
ba.—W3$rdd nocy zajasniat wulkan Stromboli] z dale-
ka — jak krwawa pochodnia, przez chwile buchnagt
nad tym ogromem woéd i zgast ijuz plomienia ni
razu nie widziatem. Snuty sie pod statkiem delfiny,
dorady2 takze czasami z gtebi morza wyzieraty. Po-

1 Stroni boli — jedna z wysp Uparyjskich u p6étnocnego brzegu
Sycylii z czynnym wulkanem tejze nazwy (926 m wys.).
2 Dorady — drapiezne ryby z rodzaju ciernhiopletwych (acantho-

|I. Krasinski. Pisma. T. IV. 14
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wiadajg, ze w chwili konania one zwykty sie stroié
w naj$liczniejsze farby, ze stajg sie teczami na falach.
Lubie je za to — pieknos$¢ iSmieré rzadko zlewajg sie
razem.

Z tytu i po bokach morze byto szare — z przodu
tylko szedt przed statkiem trojkat tusk ztotych, odbicie
ksiezyca na falach, przeciggnione w nieskoficzong oddal,
podobne do tych écz boskich, co po katedrach jasnie-
ja nad wielkim ottarzem.—W powietrzu byto co$ wio-
$nianego.—Tesknota moja za toba z gorzkiej przeszia
w tkliwg, prawie w szcze$liwg — zdato mi sie, ze wi-
dze cie u$piong i ze btogostawie snu twojemu.—1 ka-
zda fala niosta mi obraz twdj, pdéki sie nie rozbita
0 boki statku—wtedy nastepna porywata ciebie i zno-
wu$ ptyneta ku mnie, pomieszana z Swiattem ksiezy-
cowem, ze zmierzchem nocy, z péicieniami chmur,
z iskrami gwiazd, bo wszedzie, gdziem spojrzat, tam
ty by¢ musiatas—tam ty bjdas, jakoby drugie morze,
drugie niebo naokoto duszy mojej, takze zagiete skle-
pieniem !

Ale gdy ranek wrocit, gdy weszto stonce, gdy oni
wszyscy zaczeli sie rusza¢ i rozmawiaé, gdy statek
przemienit sie zt6dki fantastycznej, niesionej ku szcze-
§liwszym brzegom, w batl peiny ludzi z kapitanem
1 restauratorem, stato mi sie, Jakobym juz ciebie ni-
gdy nie miat obaczy¢.—Ci ludzie mi two6j obraz prze-
stonili— zabrali mi ciebie!

pterygia); tu zapewne dorada wielka (coryphaena hippurus), do-
rasta 80—120 cm.

1 Bat (z wlosk. batto) — okret pedzony wiostami, tu okret wogoéle.
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Zeszedtem do kabiny—stysze ich nad mojg gtowag—
Smiejg sie i krzyczg—przeszkadzajg mi pisaé—nie mo-
ge przy odgtosie ich rozméw wylaé¢ catej duszy ku to-
bie.—By modli¢ sie Bogu, trzeba mi pustych ko$ciotow,
a jako przed Bogiem, tak i przed tobg sam jeden by¢
musze.

12-sta z potudnia.

Przyblizyta sie Sycylia, prawie schodzi sie z Kala-
bryg.— Drzewa jednego nie zna¢ na brzegach, same
wzgorki piaszczyste — ale odwrdécié sie trzeba — tam
z tytu widok jedyny.

Na granicy, gdzie morze styka sie z niebem,
Stromboli sie wznosi i dymi ku niebu. — Nic wiecej
nie wida¢ na tej ogromnej biekitu przestrzeni. —
Zdaje mi sie w tej chwili, ze Swiat ten caty z wody
btekitnej, a na nim tylko wyspa jedna, tylko wulkan
jeden—zdaje mi sie, ze potop zalat ziemig, nic nie zo-
stato po ludziach, tylko ottarz ten ogromny, stawiony
przez olbrzymow, stoi dotad i na nim dopala sie ich osta-
tnia ofiara. — Gdy ten ptomien zgasnie, gdy ten dym
sie rozwieje, bedzie cisza na Swiecie, bedzie tylko ottarz
jeden martwy i morze jedno i nad niemi Bdg jeden.

30 kwietnia z rana — Messyna.

Messyne dzieli od Kalabryi odnoga morska, do roz-
lanej wielkiej rzeki podobna.—Na wzgo6rzach kalabryj-
skich rzad chmur zasiadt wczoraj i przymilat sie
Messynie $licznemi farbami. — Miasto to rézne od

14*
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wszystkich innych. — Zwykle kazde miasto, chocby
w najgorzystszem potozeniu, chocby na szczycie skat
lub na przesmyku morskim, oddziela si¢ od natury,
wycofuje sie z jej tona, stawia miedzy nig a sobg wi-
dome, dotykalne granice—Messyna wszedzie zlewa sie
z naturg, wrasta w nature, jak Centaur w grzhiet ko-
nia—kazda z tych ulic dtugich i pieknych nie konczy
sie, nie kona u stop zielonej gory, ale zdaje sie z nig
sptywac, zdaje sie w te gore nieznacznie przechodzi¢.—
Chmury lekkie, mus$linowe, ze szczytu wzgdrzéw sie
podnoszg i nad domami sie nachylaja, jakby nad po-
krewnemi swemi.

Z jednej strony ulicy San Ferdinandol stoi rzad
bram wielkich, wygladajacych na port, w réwnych
odlegtosciach od siebie —przez kazdg wida¢ morze
i okret ten lub oOw i dalej wzgo6rze to lub owo na
brzegu kalabryjskim.—Kazda z tych bram, jak ramy
obrazu, chwyta i przytrzymuje cze$¢ okolicy.—Wsze-
dzie w ogrodach pomaranczowe, cytrynowe drzewa—
na murach aloesy, kaktusy—powietrze takie lube, jak-
by z innego $wiata.—Lud blady smagtawy w tachma-
nach, z ptomienistemu oczyma.—Zebrakow mnoéstwo—
widok ich nedzy dzikiej znos$niejszy jeszcze od wra-
zenia, jakie wywiera nedza wsrdd cywilizacyi, dosziej
najwyzszego szczebla porzadku i samolubstwa.—Tu ze-
bracy pod bitekitem nieba biegng, krzycza, wyciagaja
dtonie, wlokg sie zgarbieni, rzucajg sie wsciekle na
rzucong jatmuzne; ale zaden z nich, jak w Anglii,
jak w Londynie, nie usigdzie zgtodnialty na ziemi

1 Ulica S. Ferdinando — dzi$§ Corso Yitiorio Emmanuele.
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i pisa¢ nie bedzie ostatkiem sit na kamieniu: Stawa-
tion come! 1 Widziatem takiego, co czytat taki napis
i patrzat na piszacego w jednej z zatraconych ulic Lon-
dynu.—To okropne, szekspirowskie Sfawation come, to
przystanie na S$mier¢, to wywotywanie Smierci z gtodu,
przyszto mi wczoraj na pamie¢, gdym chodzit po Mes-
synie, otoczony zebrzacym ludem, dzieémi na szczu-
dtach, lazzaronami bez ndég i rgk.—Oni przynajmniej,
cho¢ gtéd czuja, wierza jeszcze w zycie, wierzg, ze
nie dadzg im umrzec inni ludzie.—Tu zarobek i prze-
myst nie stal sie jeszcze jedynem prawem zycia —
w Anglii, temu, kto pracowaé nie moze, czy z witasnej
czy z losu winy, Smier¢ prawng sie stata iwydaje sie
prawna.

Taka jest roznica miedzy naturg a kupieckg cywili-
zacyg—w pierwszej jest nieporzadek, chaos, niespo-
kéj, ale zarazem jest zycie—w drugiej porzadek, ro-
zum, rozgraniczenie i opisanie wszystkiego, ale zara-
zem egoizm i Smier¢ blizka.—My, Polacy, szczesliwi-
$my, bo umiemy #tgczyé z nieporzadkiem rozbujatego
zycia wszystkie pojecia cywilizacyi—dziatamy zawsze
w naturze, to jest, jak na istoty ozywione przystato,
a zdolni jesteSmy mys$le¢ gieboko, mys$lg kraja¢ sfery
najwznio$lejszej matematyki, mysla objg¢ mysli wszyst-
kich innych ludéw S$wiata. Takie potgczenie gotowo-
§ci do wszelakiego czynu z bystroscig idealng, jest
nam wtasciwym darem.—Jest to dar wiecznej mtodo-

1 Starvation come (angiel.) — S$mierci gtodowa, przybywaj !
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§ci i w rzeczy samej, w Europie starej kto miody do-
tad? — My i tylko my !

Takie mysli snuty sie po gtowie mojej przez chwile,
gdym przechodzit rynki i ulice Messyny.—Wszedtem
potem na wschody, wiodace na wzgOrze, gdzie stoi
klasztor San Gregorio.—Klasztor stawiany z maurytan-
skich altan wysmuktg lekkoscig.—Kosciot wewnatrz
caly z mozaiki—chér kratami obwiedziony, jak w hi-
szpanskich klasztorach.—Z bram koS$ciota widok prze-
cudny.—Czemuz ty w tej chw ili nie jeste$ tu ze mna,
tu na tej wyzynie, tu na tych marmurowych wscho-
dach, pod chtodem tych dwéch kolumn korynckich ?—
Patrz! Swiat jest pieknym — $wiat roztoczony lezy
przed nami—a musze mu powiedzieé: «brzydki«, mu-
sze go odepchnaé od oczu, bo ciebie tu niema, bo
tylko rozum moj pojmuje, ze to bytoby pieknem, gdy-
by$ wraz ze mng patrzata. Lecz serce tej pieknosci
nie czuje—serce, jak bryta lodu, stoi zawieszone wsréd
tej natury, stodkiej i ponetnej—serce, jak igta magne-
sowa odwraca sie ku morzu w strone Neapolu.

Ot, patrz, patrz zemng razem ! — Naprzeciwko
ciggnie sie Kalahrya. — Czy widzisz te wzgo6rza,
jakby nozem u wierzchotka $ciete na to, by te chmu-
ry mogty wdzieczniej potozy¢ sie na nich? — Czy
widzisz ten wielki rozlew biekitny? — To morze, co
sie ScieSnito w7 rzeki koryto, a tam znow sie rozsze-
rza, jednem ramieniem fal odpiera Sycylig, drugiem
Kalabryg i wraca do swojej nieskofnczonos$ci.—Juz wie-
czor blizki.—Juz na tych chmurach plonie odbita pur-
pura zachodzacego stonca.—Jakie dymy przejrzyste,
biate—jakie farby pstre, szare, zlote, co chwila od-
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mienne—pod spodem zielone wstegi, cienie obltokdéw,
chodzace po spadzisto$ciach gor, Swiatta smugi, wija-
ce sie posrod nich, a nizej, tam, na samym dole, na
samym nadbrzezu, biate domy Reggio’.—Tu, u stop
naszych, ttum messynskich gmachéw—zdaje sie, mdgt-
bym chodzié¢ po tej dachow ptaszczyznie, gdybym sko-
czyt z tych wschodéw — zdaje sie, mogtbym dotknaé
tych przelotnych chmur, co zewszad powstajg, gdy-
bym rece wyciagnagt. — | tak stopniami gasnie dzien,
widze ostatnie chwile stoica, odbite na kalabryjskich
wybrzezach, na kalabryjskich chmurach, jakby w zwier-
ciedle.—Coraz zwierciadto bledsze, ciemniejsze.—Ach,
gdyby nagle mi sie w niem twoja posta¢ pokazata,
gdyby na tle tych wyziewdédw cho¢ na jedng chwile
powiew sycylijskich wiatrow odmalowat rysy twarzy
lub ksztatt kibici twojej ! Takby ci pieknie byto tam,
wsérod tych rézanych promieni ! — Pokaz mi sie ! Czy
moja wyobraznia staba, czy ty niedobra, ze cie oba-
czy¢ nie moge?

i maja, Messyna.

Wczoraj dzien caty strawitem w goérach, zapoznatem
sie z sykulska naturg — tak samo dziwaczna i pomie-
szana, jak dzieje tej wyspy.— Na tej ziemi wszystko sie
zjawiato, wszystko rosto bujnie, rozkwitato Swietnie,
nic sie nie utrzymato nigdy, nic owocu nie wydato.—
Greckie i kartagskie osady wyplenity pierwotnych
mieszkancow; Rzymianie Grekéw i Kartagow pomor-1

1 Reggi® — m. w Kalabryi nad ciesning messynska.
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dowali; pézniej Muzutmanie, Normandy, Niemcy, Fran-
cuzi, Hiszpanie przechodzili tedy i, kilka dni zabawiw-
szy, nikneli, jak mary. — Ta ziemia niego$cinng a za-
razem ponetng jest — kto jej sie dotknagt, ten do-
znat chwil kilku dobrych, ten posiadt znikomg roz-
kosz lub potege i zgingt. — Juz w starozytnos$ci
gto$ne byly syreny na progach wyspy, S$piewajace
stodko dla wciagnienia zeglarzy w wiry Scylli i Cha-
rybdy.1 — Ten symbol powtérzyt sie nieraz w rze-
czywisto$ci. — Ta wyspa rodu wulkanicznego pozera
i truje tych, ktérzy na niej budujg mieszkania swo-
je — nikomu nigdy ojczyzng ni domem nie byta —
a niektorym stuzyta za biesiade, nad ktdrg wisiat miecz
Damoktesa,2a wielu innym za gréb, na ktéorym pali
sie mogita, Etna. Po kazdem plemieniu, co tedy prze-
szto i zagineto, $lad jaki$§ musiat sie zostaC je-
dnak. — Te $lady zrosty sie z sobg, powiklaty sie ra-
zem w jezyku mieszkancéw, w architekturze miast.—
Katedra messynska zawarta je wszystkie w sobie.—
Jej brama strojna w gotyckie liscie, gatezie, zwierzeta,
na dwoch lwach mistycznych opierajg sie jej filary.—
Sadzisz, ze wejdziesz do czarnego przybytku, do mie-
szkania ostrotukéw (ogives), pod wigzania, oSwiecone
malowanemi szybami — a tu spotykasz rzymskie ko-1

1 Scylla — niebezpieczna w starozytnosci dla zeglarzy skata w cie-
$ninie messynskiej, naprzeciw niej réwnie niebezpieczny wir Charyb-
da (Charybdis).

Damoki es — dworak tyrana syrakuzanskiego (406—367 przed
Chr.) Dyonizyusza Starszego, ktory nad nim kazat na wiosku zawiesi¢
miecz, azeby go przekonaé, iz nie ma powodu zazdrosci¢ tyranowi wia-
dzy i bogactw.



7 sycylijskiej podrézy kart kilka 217

lumny, biate, jak u pogan, i ztote kapitele, Swietne,
jak w arabskich meczetach. — Ot#tarze wszystkie sa-
dzone florenckg mozaikg. — Gdzie$ w gtebi kosciota
znoéw przebija grob, podobny do niemieckich nadren-
skich, rycerskich pomnikow.— 1 tak co chwila miesza
ci sie wszystko przed oczyma. — Kazden naréd, co
odwiedzit Sycylig, zdaje sie wota¢ z podziemnych ka-
tedry lochow: »Poznaj mnie — to ja jestem

Taki los wysp wszystkich.— Czem oasis w pustyni,
tern sg wyspy w historyi narodéw — miejscem wypo-
czynku i przechodu zarazem. — Juz to zjednoczenie
dwoch sprzecznych zywiotéw, juz ta ich wodno-zie-
mna natura oznacza, ze raczej przeznaczone dziejom
rozmaitosci, niz jednosci. — Morze huczy naokoto nich,
dzis przynosi do brzegu okreta, jutro trupy z tych
samych brzegéw zabiera. — Ot6z i zewnetrzne ksztat-
ty natury sycylijskiej zupetnie odpowiednie temu,
co sie dziato w tych miejscach. — Tu Europa zdaje
sie przelewa¢ w Afryke — ciggnie sie toze wyschtego
potoku— na jego zwirach mruczg strumyki — z boku
mtyn wodny sie kreci, jak w Alpach — skata sie pie-
trzy, Swiezg zielono$cig ubrana, jak w Tyrolu — juz
zdaje sie, ze ustyszysz brzek dzwonkoéw krowich —
wtem z drugiej strony staje kopiec przed tobg, ko-
piec nagi, wyschty, zo6iy, kaktusami ogromnymi
okryty, a liscie kaktuséw, obrdcone ku stonicu, biy-
szczg suchym potyskiem afrykanskich roslin. — Da-
lej nad brzegami potoku w pietra sadzone sady cy-
tryn i pomarancz witoskich — podejdziesz w g6re —nad
pomaranczami blade i smutne oliwne drzewa snujg
sie jedno za drugiem, jakby szly za pogrzebem — a wy-
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zej jeszcze, na samym cyplu wzgorzéw, taczki zielone,
kwiatki polne, te same, co na polskich i niemieckich
niwach, drobne tany zasianej pszenicy i len, rozkwi-

tty biekitnawo. — Rzadki tu i 6wdzie robotnik role
te wysokg pod chmurami uprawia ; gdzieindziej znow
chodzi strzelec i przepidorek z psem szuka. — Twa-
rze tych ludzi zczerniate, okopcone od stofnca — ile
witosow na ich gtowach, tyle zmarszczkéw na ich
twarzy. — Jezyk ich niezrozumiaty. — Bdg jeden doj-

dzie, ile tam greckich, arabskich, hiszpanskich i fran-
cuskich stow mowe wioskg naksztatt roju robakow
stoczyto. — Kobiety osobliwie zeszpecone przez skwar
stoneczny — podobne do murzynek. — Jakiego$ cier-
pienia wyraz odbija sie na ich licach — siedzg pod
pomarannczowemi drzewami niewzruszone, smutne,
z kudtami biatych wtoséw na czole, w milczeniu i bo-
lesci.

Ale juz co$ hiszpanskiego przebija w ukiladzie
tych ludzi— nie jest to jeszcze hardo$é¢ hidalgéw,1
duma kastylska, nie zebrzaca nigdy, w podartym pta-
szczu, nie odktaniajgca sie samemu krélowi —ale tez
neapolitanskiej podtosci nie spotkac juz tutaj. — Zebrza
jeszcze, ale krotko — nie $cigajg pot mili za podréznym,
by wyjeczy¢ od niego bajoka— nie tyle sie z nimi po
sklepach targowac trzeba, a za szklanke wody, za ogien
do cygara, za przytrzymanie konia nie zgdajg nic.

Ze szczytu wzgérzow, pomiedzy ktére byliSmy we-
szli z Jerzym ,R ujrzatem widok rozlegty i wielki pie-

i Hidalgo — szlachcic hiszpanski.
! Ks. Jerzy Lubomirski.
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knoscig swojg. — 1 zndw mi przyszto zagdanie do serca,
nieukojone pragnienie obaczenia ciebie — bo kazda
pieknos¢, ktorg widze, zdaje mi sie akordem muzy-
cznym, szukajgcym dopetnienia — dopetnienie, to ty!

Wzrokiem objgtem morze i lgd sycylijski — Etny je-
dnak nie dojrzatem. — Dzikimi zakrety wzgorza ucie-
katy w gtab wyspy — wszedzie toza potokow, jak bite
drogi, podnosity sie od brzegu morza w gére—wsze-
dzie nad niemi pagoérki sie nachylaty, jak bukiety zie-
lono$ci, z6ttymi kwiatami upstrzonej. — Jasna pogoda
przypomniata mi wiersze te Byrona :

I niebo tak wszystkie chmury zdjelo z siebie,
Ze ledwo nie wida¢ Pana Boga w niebie!

Morze Sciemniato, prawie granatowego koloru byto.—
Wykwitaty na tern tle granatowem $niezne piany roz-
bijajacych sie batwanéw. — Byto w tym obrazie co$ bo-
gatego, przepysznego —przypomniaty mi sie arabskie
powiesci o przestrzeniach z lapis-lazuli, pertami sa-
dzonych, o namiotach, jak Swiat wielkich, z biekitne-
go muslinu. — A gdym oczy odwrécit, by spojrze¢ na
wyspe, gdym ujrzat owe dzikie i spokojne wzgo6rza,
umajone tchnieniem wiosny, zdajgce sie kiwa¢ na mnie
krzewami, bym poszedt tam, gdzie one idg, w te do-
liny, gdzie nikogo niema, gdzie tylko strumien roz-
mawia z strumieniem, gdzie tylko rozbéjnik albo roz-
kochany wyzy¢ potrafi, uczutem, ze Sycylia, co ni-
komu domem nie byta, mogtaby nam byé schronie-
niem — i zaraz staneta mi przed wyobraZznig wieza sta-
rozytna, pusta, w ktérej emir jaki$§ mieszkat niegdys,
zawieszona na urwiskach skat, ptotem zywym z aloe-
sow ogrodzona, samotna ws$rod gor i lasow kasztano-
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wych, stop Etny niedaleka, z oknami kratowanemi,
z ostatkiem maurytanskich arabeskéwl na $cianach,
z welonem bluszczu, z przepaska r6z dzikich, nad wo-
dospadem. zlewajacym sie na dot, jak wstega attasu
biatego. — | podatem ci reke i weszliSmy oboje do tej
wiezy mojej !

Wyspo niegoscinna, odpowiedz, bytazby$ mi przy-
tutkiem? Czyby$ zdotata zakryé mnie od oczu ludz-
kich i mnie, ktory nie znatem nigdy spokojnego szcze-
$cia, daC diugg cisze i niezatrutg mitos¢? Gtlos jaki$
mi szepce do ucha, ze tam, za kregiem tych wzgo-
rzow, sa milczace pustynie, ktore bytyby mi siostrami—
tam lezag prochy narodéw, co niegdy$ bity sie o te
ziemie i witadaty nig i pomarty — tam snujg sie po
ksiezycowych nocach duchy Arabdw, wiernych Kon-
radynowi 2— oneby mnie i jg oprowadzity po mano-
wcach tych puszcz — a w czarng noc, zasutg chmurami,
stup ptomienisty nad Etng bytby nam przewodnikiem.

Lubie, wyspo, twoje tagodne powietrze, twoje czy-
ste niebo, twoje pamiatki i wulkan two0j — o godzi-
nie nieszporéw co dniabym uklagkt na twoich mura-
wach i modlit sie, wspominajgc starego Procyde.3—

1 Arabeska (z wlosk.) — ornament geometryczny lub roslinny, fan-
tastycznie w rozmaite wzory poplagtany, wynaleziony i rozwiniety przez
Arabdw.

2Kon radyn, syn cesarza Konrada IV, dobijajac sie o krélestwo
Neapolu i Sycylii, wyruszy! w r. 1267 na czele wojska do Wtoch; po-
bity przez swego wspo6tzawodnika do korony, Karola andegawenskiego,
w bitwie pod Tagliacozzo, zostat $ciety w Neapolu r. 1268.

3Jan Procida — glébwny sprawca t. z nieszporow sycylijskich
(1282) t. j. rewolucyi, ktéra wygnawszy z Sycylii dynastye andegawen-
~ska, powotata na tron sycylijski Piotra Ill, krdla aragonskiego.
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I onaby uklekta i zemng razem westchneta do Boga
za Polske.

Takby$my zyli oboje, nieznani od obcych, niepa-
pamietani przez swoich, na tym cmetarzu ludéw! —

O $nie dziki, namietny, jasny, czego mnie dreczysz? —
Juz czuje jej dton w mojej, juz ja wiode pomiedzy te
skaty. Teraz zastaniam jej czoto przed tern gorejagcem
stoncem, teraz znowu siadam z nig w chiodzie i cieniu
nad tym ruczajem, ws$réd poziomych debow, wsrdd
sosen, do palm podobnych, okolony rzedem wysmu-
ktych cypryséw. — Ona lubi kwiaty. — Ot, wszystkie
kwiaty ziemi do stép sie jej ttoczg. — Powiedz, co wo-
lisz: czy rozkwitty aloes, czy prostg matgorzatke, czy
te roze Swiezg, stulistng, Kktérej tu nikt nie zasiat,
ktorg wiatr posadzit? Patrz, sama tu jesteS§—nie sty-
chac gtosu ludzi —nie widac¢ $ladu ich stdp na piasku! —
Przywiodtem cie tutaj. — B6g mi darowal te pustynig,
Bo6g mi darowat te wzgdrza, to morze, to powietrze,
to niebo. — Ty$ panig Swiata tego. Poczekaj, az wejdzie
ksiezyc, az zamigng gwiazdy, az te fale rozkotysane
zasng w miesiecznych promieniach, az gto§ wodospa-
doéw7 wotajacy z tych dolin, stanie sie¢ muzyka wardd
milczenia nocy —wtedy mi powiesz, czy lepiej ci byto
na brzegach, ktores opuscita ? Czy ta samotno$¢ nie
jest Swietg, boskg? — Czy tu Bog nie wiekszy, jak tam?
Czy serce twoje nie szersze? Czy ciatlo twoje nie le-
ksze? Czy mysl twoja nie tatwiej wdziera sie w nie-
skonczono$¢ ? | dodasz jeszcze stow'o jedno — shnvo
»kocham« — zadne go ucho nie podchwyci, zadne go
prawo ludzkie nie potepi—chyba go skaty $ciana od-
bije, pieczary sklepienie powtorzy i powiew7 przelatu-
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jacy poniesie ku niebu na skrzydtach. — | wstaniem
i pojdziemy dalej !

O $nie mo6j namietny, jasny, jak Swiatto potudnio-
we, czemu znikasz? — Czemu ten zagiel biaty, co sie
ukazat na morzu, przerwat mi marzenie? Widze —czu-
je, ze sam jestem.— Ona nie przyptynie takim zaglem
do mnie. —Ja musze wroci¢ do niej, tam, gdzie lampy
salonéw sie pala, gdzie ludzie mieszkajg razem, cho¢
jedni nienawidzg drugich. —Lecz gdziekolwiek ona, tam
i ja bede. — Snie sycylijski, badZz mi zdrowy!— Zycie
mnie w inng strone porywa. — Zejs¢ trzeba z tych gor —
niech ten dzien predzej sie skoAczy — niech Sycylia
z oczu mi zniknie — niech morze niesie mnie nazad —
niech mnie rozbije u stép jej domu, bylebym ja ujrzat
I powitat raz jeszcze! —

I, schodzac z tych wzgdrzéw, wyrytem na murze
blizkim drogi messynskiej, wyrytem ostrzem sztyletu,
darowanego mi przez ciebie: »Polak tu byt«.- - Kiedy$
przyjdzie moze na to miejsce kto$ z Polski rodem
I przeczyta i rozraduje sie w duszy !

2 cjo maja, na statku — u> nocy.

Jak zagiel szary, zwineta sie Messyna z przed oczu
naszych iznikta.—PrzeptyneliSmy Charybde i Scylle —
farl messynski cisngt ku nam struge Swiatta i zostat
z tytlu. — Kota nasze wrg zndéw na morzu szerokiem —i

i Far — latarnia morska, tak nazwana od Faros, malej wysepkKi
przed Aleksandryg w Egipcie, na ktorej zbudowano w starozytnosci
latarnie morska.
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gwiazdy nad sznurami masztow sie snujg—z pod kot
naszych takze sypig sie gwiazdy wsrdd piany Snieznej,
gwiazdy fosforyczne jedne po drugich bryzgajg, jak
klejnoty, spadajgce z rozerwanego naszyjnika. —
Morze takie gtadkie, ciche, do szyby szklannej po-
dobne— stychac¢ tylko szum két— wiatru niema na je-

dno westchnienie. — Mgta tagodna na poét przejrzysto
zalega widnokrgg — $srodek nieba tylkojczysty.—Ksiezyc
wschodzi od strony Sycylii, nieSmiatlo wychyla sie

z za jej nadbrzezéw, patrzy sie na nas, jak aniot,
pierwszy raz postany na ziemie. —

Aniele ztoty, pobtogostaw tym przeSlicznym, u$pio-
nym wodom — zlej na nie skrzydet twoich promienie —
przemien je w srebrng nieskonczonos$¢
uSmiech odbije sie na tych mgtach,
dziewicze, Swiat opasaty !— Idz dalej, wzlatuj w”ii
0 aniele moj '—

2-go mayj
W tej chwili spojrza m na nurty, k
rowy zostawia za sobg. — Usiadtem sobie w t6dce, przy-
czepionej z tytu okretu —wlepitem oczy w dot. — Suknia,
w Kktorej pierwszy raz w zyciu ogladatem ciebie, przy-
pomniata mi sie — z wierzchu jakoby siatka z piany
sie toczy, pod nig przeczysty btekit —gaza srebrna na

niebieskim attasie. — | gdziekolwiek statek dotknie
sie morza, tam morze sie przemienia w takg suknie
twoja.

Palermo koto 12-tej z potudnia wyjrzatlo ku nam
z ogromnej zatoki, wieAcem skat otoczonej. — Na pra-
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wym boku stoi skata Sw. Rozalii,J podobna z daleka
do zamku niebotycznego, o dwoch wysuwajgcych sie
basztach, z zielonymi ogrodami w dole. — Zaraz na
pierwsze spojrzenie zna¢, ze tu panowali Araby, syny
stofica i gorejacych marzen, mistrze w sztuce prze-
mieniania gtazéw twardych w przejrzyste koronki,
w ulotne filary.-— Madonna della Catena2 na brzegu
samym stoi za bramg miasta, na p6t ukryta. — Nic za-
razem piekniejszego i $liczniejszego nigdym nie wi-
dziat. — Sam patac doz6w nawet mniej ponetny — jest
w tym kos$ciele powab nieopisany — jest co$ tak wy-
smuktego, tak Swiezego, ze zdaje sie¢ powiescig z ty-
sigc i jednej nocy, w kamien przekutg. —Ogromu w nim
nie patrzy¢ — ni zbyt wysoki ni szeroki, ale dosko-
nale miarowy, jak muzyka akordow zgodnych, wznosi
sie na filarach maurytanskich i haftami marmurowy-
mi sie konczy. — Gdyby$ go ujrzata, pewny jestem,
zebys go zaraz wygrata na fortepianie lub wys$piewata
gtosem — drzemigceby$ w tych murach pojeta dzwieki

i rozczarowatabys$ je — obudzita je — poptynetyby na
wolno$¢ w gtosie twoim !
Teraz podaj mi reke i oprzyj sie na mnie! — Czy

widzisz ten wierzchotek ostry, szary, tu i 6wdzie zie-
lono$cig przyproszony? —Tam zyta i skonata $w. Ro-

1 Sw. Rozalia, patronka Palerniu, byta cérka ks. Synibalda a sy-
nowicg Wilhelma 11 Dobrego, krdla Sycylii; wyrzekiszy sie Swiata,
wiodta zywot pustelniczy w jaskini poblizkiej géry Monte Pellegrino
(»skata §. Rozalii«), um. okoto 1170 r.

2 Madonna della Catena — niewielki kosciét N. M. P. Lan-
cuchowej, nazwanej tak od tancucha, ktérym zamykano sasiedni port
La Cala.
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zalia, tam gréb jej w jaskini — tam dostac¢ sie musim. —
ChodZz za mng!

Po tej drodze brukowanej, ktéra ludzie rzucili na
spadzisto$¢ skaty i podparli arkadami, podobnemi do
wodociggéw Kampanii rzymskiej, po tej drodze
przykrej, kaleczacej stopy, wznoszacej sie coraz wy-
zej w pustynie powietrza, stagpaj ostroznie!— Nie patrz
na te olbrzymie kaktusy, co rosng po bokach — nie
patrz na te urwiska i pieczary — nie chciej sie schylaé
po te dzikie kwiaty, Kktdryche$ nigdzie indziej nie
spotkata ! Nie podno$ oczu, by ujrze¢ skrzydta ptaka,
ktérego jek styszysz nad tg jaskinia — ja ci powiem,
jak on wyglada, ja zbiera¢ bede kwiaty za ciebie,
ty idz powoli, by cie $lizka nie podchwycita droga,
by$ stop miekkich nie rozkrwawita na tej grudzie ka-
miennej | —

To zgasty wulkan, stojgcy wsrdéd wiasnych ruin, jak
trup olbrzyma, otoczony stosami mniejszych ludzkich
trupoéw— nie zrost sie dotad zuzel z zuzlem, gtaz z gta-
zem, ale lezg jedne na drugich, przy drugich, pietrza
sie w gbre, rozstepuja sie w roztomy, jak sterczace
kosci szkieletu, jak powalone gruzy miasta — $lad
zniszczenia wszedzie widomy. — Cho¢ zieleni sie trawa,
choé powiewaja bluszcze, nie moga one zakry¢ pietna
$mierci i w harmonig zycia przerobi¢ tych szarpanych,
rozbitych, przy sobie rozrzuconych, nie z sobg spojo-
nych rozwalin. —

| coraz wyzej, wyzej coraz pnie si¢ droga nasza.—
Ksztatty skatl coraz dziksze i podobniejsze do cudéw.—
Stan na chwile —odpocznij i spojrzyj!—Niby to tgka--
a na face kamien grobowy przy kamieniu, jak na zy-
Z. Krasinski. Pisma. T. IV. 15
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dowskich cmetarzach.—Tam dalej —czy widzisz?— zda
sie, ze caly nar6d mnichow w kapturach i dtugich
szatach padt twarzg na murawe i lezy niewzruszony
az do konca Swiata.—Jak z chmurami na niebhie, tak
z gtazami na skale tej —w co chcesz, mozesz je prze-
marzy¢.

Dziko, pusto! — Czy nie straszno tobie? Czy ci sie
nie wydaje, ze na rownine juz nigdy nie wr6cim?
A gdyby te wszystkie gtazy nagle sie podniosty, ozy-
wity sie i plasa¢ koto nas zaczety i porwatly nas
w twardy taniec, niosgc nas ku otchtani, ku morzu?
Gdyby w tej chwili wulkan sie obudzi! ilungt na nas
lawy potokiem? Gdyby olbrzymy, przydeptane, jak
wiesé starozytna gtosi, gorami Sycylii, powstat}' i to
jarzmo skat zrzucity z karku ? — Albo gdyby$Smy gtodna
Smiercig w tych puszczach umrze¢ mieli?

Ot ! spojrzyj w te strone, a roztopig sie czarne my-
§li, jak kropla rosy w pieknoSci widoku.— Patrz! Raj
kwitnie tam w dole.— Patrz ! Oto masz Sycylii réwni-
ne, pokrajang I$nigcemi drogami, prostemi, jak pro-
mienie storica —oto masz ulice, sadzone z cypryséw:—
ogrody, obeliski, patace, fontanny. — Gdzieze$ podobne
murawy widziata? Gdzie S$liczniej rozkwitajagce drze-
wa? A miedzy g6rami rozstepujacemi sie zwierciadto
morza przebija, jakby poczatek Swiata marzen. — Teraz
odwroc¢ sie i spojrzyj nazacl na droge, ktéras przy-
szta !'— Palermo cate tam lezy pod tobg na brzegach
wod $pigcych— korona gor ciemnych nad miastem —
wyziewy z ich szczytow sie odrywajg i jak wielkie
mary biate, stgpac sie zdajg po morzu. —Tak niegdys$
Chrystus wydawaé¢ sie musiat, gdy wchodzit na fale.
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Lecz nas wieczOr zaskoczy — $pieszmy sie.— Jeszcze
kosciota Rozalii nie wida¢ — kaplice tylko nam zwia-
stujg, ze juz niedaleki. — Znoéw oprzyj sie na mojem
ramieniu ! Je$li§ znuzona, obwigze cie rekoma, po-
niose cie do grobu Swietej.—

Wierzchotek skaty okrazy¢ i obejs¢ trzeba. — Ten
zakret, to ostatni — juz wiecej w gdre wstepowac nie
bedziem — u konca tej Sciezki pochytej widze juz
$ciany klasztoru, widze kolumny kaplicy, nad Kktérg
skata péisklepieniem sie zatamuje — a na tern skle-
pieniu bluszcz sie wije i tu i 6wdzie btyszczy samo-
tny kwiatek.

Czy ci sie muzyka Robertal nie odezwata w pa-
mieci? On w tych lochach wywotywat czarne duchy —
on z giobu, do ktérego idziem, zerwat palme czaro-
dziejskg. —

Tu synowicg Wilhelma Normanda, najpiekniejsza
z dziewic sycylijskich, przepedzita dtugie lata, modlgc
sie z tych urwisk do Boga i pokutujac w tej jaski-
ni. — W dzien $mierci nikt nie byt przy niej — do-
piero po wielu latach ciato jej, przedziwnie zachowane,
strzelcy w jaskini znalezli —powiadajg, ze zdawata sie
lubym snem zdjeta. —

Czy widzisz te mozajki, wkute w $ciany chropowa-
tej skaty — iten ottarz przepyszny i te obrazy hiszpan-
skich krolow, a tu zaraz obok twardg, dzikg opoke
i bluszczu wience i w gtebi ciemng pieczare z stala-
ktytami i z drugim ottarzem, pod ktérym lezy posag

1 Robert Dyabet, ksigze Normandyi (od 1027—35), bohater
opery Jakdba iMeyerbeera (ur. 1791 4 1864).

5
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marmurowy w tej samej sennej postawie, w jakiej
umarta Swieta lezata? —

Jabym tu chciat klekng¢ i pomodli¢ sie za ciebie !
O ty, postaci, ktéra ze mna jeste$ i nie jeste$, ty, co$
taka daleka i blizka zarazem, duchu tej, ktorg ko-
cham, gdziez mi znikneta$ w tej chwili? Tak ciemno
w tej grocie !'— Klgktem —ten, ktory jest ze mng, mysli,
ze sie modle do S$wietej Rozalii — on nie wie, ze sie
modle do ciebie, ze ci¢ btagam, by$ mi sie na nowo
ukazata !

3-go maja. Zisa. 1

Czy pamietasz, droga? — Marzytem wieze emira, nie-
daleko Etny, a teraz znalaztem moje marzenie urze-
czywistnione w tych miejscach. — Znalaztem zamek
arabski.—Ta dolina zowie sie Coticadoro.— Szmaragd
nie zieleni sie jasniej. — Zewszad géry —tam morze —tu
cate Palermo.—OsigdZmy w tym pustym zamku —badz-
my nastepcami kalifow ! — Czemuz nie moge zerwac
ré6z wszystkich z tego ogrodu i zanie$¢ ich tobie?
Bluszczu tylko troche wzigtem z nad tej stodkiej fon-
tanny, z nad tej wdziecznej fontanny, co saczy sie
dZzwiecznie w tej sieni maurytanskiej, freskami malo-
wanej, napisami hiszpafAskimi zapetnionej, sklepie-
niem z framug nakrytej.—Bluszcz ten dam tobie— niech
ci bedzie talizmanem wspomnienia. — lle razy nan spoj-

lLa Zisa — palac na placu tejze nazwy w Palermo, wiasnos¢ nie-
gdys$ kroléw normandzkich.
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rzysz, pamietaj, ze chciatbym ci darowa¢ ziemie
i niebo !

Ziso, Ziso moja, czy ty wiesz, co ja marze w twych
murach?—Ot! w tej sali bytaby jej sypialnia. — Tam, na
tym tarasie, utozytbym jej siedzenie z kaszmirowych
wezgtowidw—stamtadby patrzata na ten amfiteatr gor—
a wieczorem chodziliby$my, podawszy sobie dtonie, po
tym ogrodzie, w ktorym stowik teraz $Spiewa. — Gtlupi
stowik, ze $piewa, kiedy jej tu niemasz!

Morreale.l

Chciatem z grobu krdla Rogera2 kawat porfiru
wzigé dla ciebie, ale straznik pilnowat i nie dat. — Ka-
tedra pyszna — kolor arabski, jasno-zielony z ztotemi
gwiazdami na sklepieniu — ottarz tylko jeden — zna¢, ze
Normandy meczet tu zastali — meczetu nie tkneli,
tylko krzyz czarny, chrzesScijanski zatkneli w nim.
Za katedrg dawny jest ogréd emiréw. —Wyschty fon-
tanny, kwiatdw juz tam niema— zostato sie tylko 216
filaréw, ktoére portyk kwadratowy podpieraja, a kazdy
mozajka, podobng do tyftyku,3sadzony, kazdy inakszy,
z inng podstawg, z innym kapitelem, to w liscie, to
w kwiaty, to w gtowy ludzkie, to w skrzydta ptakéw.—
Te wszystkie kolumny kaze zabra¢ stad i przenies¢

1 Morreale, zwykle: Monreale — m. w poblizu Palermu (styn-
na katedra z XI! w.).
2 W katedrze palermitanskiej spoczywa Roger I, krél Sycylii (ur.

1097 um. 1154).
3Tyftyk lub dywdyk (z persk. tiftik) — materya jedwabna, prze-
tykana ziotem.
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doZisy —tam one cie okrgzg i krzykniesz, spojrzawszy
na nie: »Jakie tadne l«. —

4-go maja — na statku.
Sycylia znika mi z oczu. — Tam raj, ale bez mego
aniota. — Bez smutku wiec raj porzucam i $mieje sie

z niego, bo jutro, jutro czeka mie szczeScie — czeka
mnie uSmiech jej, wzrok jej, uscisk reki jej!

Morze, ty mi drogie, kochane, ty mi dobre dzi$ je-
steS. Ty mnie niesiesz ku niej — przeklinatem cie nie-
dawno —dzi$ ci btogostawie ! —Nie zasypiaj mi tylko —
nie chciej nasladowac¢ gtadkos$ci zwierciadet, ale badz
mi na batwany rozdarte, piang okryte, wichrami zo"
rane — porwij ten statek i pedz go — niech zagrzmi
burza, byleby burza wiata w strone Neapolu !

Czyz ona mysli o mnie? Czy jej teskno byto? Czy
wyjdzie jutro z rana na brzeg morza, by spojrzy¢ ku
mnie, kiedy bede przyptywat do miasta? Kto mi na
to odpowie?

Nikt —tylko serce moje wtasne— ono czuje, ze ona
jest zemng — ono wszedzie na tych skatach i w tych
katedrach czuto, ze ona jest zemng. — Zaprawde duch
twoj w kazdem miejscu, w kézdej chwili, o droga, byt
zemng. — Z tobg odwiedzitem te wyspe — ty$ mi szeptata
do ucha : »To piekne«, item razy dziwit sie temu, na com
patrzat.—Uscisk twej dtoni owiewat chtodno moje palce,
gdym kwiaty na Monte Pellegrino zbierat dla ciebie —
usta twoje niewidoinie przeptywaty nademng w po-
wietrzu, gdy wiatr mi przynosit won pomaranczowych
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drzew i sycylijskich kwiatow —w szumie fal zasypia-
jacych styszatem moje imie, powtarzane gtosem two-
im — gdy Swiatto ksiezyca wpadato do mego pokoju,
zdawato mi sie, ze wchodzi posta¢ twoja. — Toba tylko
zytem i jedynie bytem tylko z tobg !

5-g0 maja — 0 6-ej z rana na statku.

Drze caly — za godzin cztery ujrze ciebie — go-
raczka mnie pali. — Zdaje mi sie, ze cie zastane
umartg — pisze te stowa, lezagc na pokiladzie — nie
mam dos$¢ sity, by powstaé. — Ujrzec ciebie jesttakiem
szczeSciem, ze nie spodziewam sie go osiggngé. —
Lekam sie w tej chwili wszystkiego. Gdyby mnie kto
powiedziat, ze sie Neapol zapadt, uwierzytbym. —
Wszystkiemubym uwierzyt, bo wiem, jak zycie szy-
dzi¢ umie z nas — temu tylko, ze drugiego kochasz —
nie — nie — nigdy !

O Boze! daj mi jg obaczy¢ — dozwol, bym raz je-
szcze gtos jej ustyszat i reke jej Scisngt! — Ty wiesz,
ze bez niej zy¢ juz nie zdotam. — Trzesie mng, miota
mng oczekiwanie. — Niecierpliwo$¢, jak rozpacz, mnie
rozdziera. — Oniemieje, kiedy jg ujrze. — Zapytatem
sie sternika teraz, wiele drogi jeszcze. »Trzy godzin
i pét«-odpowiedziat. — Czy on wie, ten cztowiek, co
ja czuje? Czy ci wszyscy ludzie poznajg sie na tern,
ze ja konam ? Moze pomyS$la, zem zastabt, bo okret
buja sie gwattownie. — O znawcy serca mego, badz-
cie mi zdrowi! — Zycze wam wszelakiej pomys$Ino-
§ci. — Czego tak krzyczycie, hatasujecie, S$miejecie
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sie? — Przekleci, czy nie wiecie, ze ja kocham i ze
potrzeba mi milczenia? — O chwile jedng milczenia
prosze was, bym mdgt wymowi¢ w mysli jej imie
i uwierzy¢, ze ja obacze dzisiaj — dzisiaj — dzi-
siaj !
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PRZEDMOWA WYDAWCY.

Regiestra. listy do przyjacidt i instrukcye dla ofi-
cyalistdiu pisac, pisatem — ale co innego ni umiem,
ni chce, ni potrzebuje — a czemu dzi$ biore sie
do pidra, ba, do druku, pokrdtce opozuiem.

Na wiosne tego roku przyptynatem z zong i dzie¢-
mi do Sycylii, sam nie wiem, po co i najco — ale za

co, to wiem. — Ja wiem i moj komisarz, pan Orda-
sowski, chociaz siedzi w Polszcze. — Swiete przy-
stowie: »Gdy czego zechce sie kobiecie, to i sam
szatan nic nie wskéra«. — Zachciato sie zonie mo-

jej do Witoch. — Z kraju mnie wiec powlokta az do
Ftorencyi, skad chciatem pozuraca¢, a z Florencyi
do Rzymu, skad chciatem pozuracaé, a z Rzymu do
Neapolu, skad chciatem pozuracaé: az tu patrzaj,
dalib6g, musiatem z nig poptyngé morzem do Pa-
termu!’ Przeprawa jaka taka, w nocy wiatr sie ze-
rzuat; niech mu Pan Bo6g nie pamieta, ale tak koty-
sat sie ten okret parozuy, ze az zuszystkie gzuiazdy
nieustanne nam dygaty pokiony na niebie — ale co
prazuda, to prazuda — nad rankiem cudne znow
byto powietrze. — Zatoka, gdyby tylko biekitna, ale
to az granatowa — gory, wyspy zdajg ci sie pen-
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dzlem maloiucine na niebie — a samo Palermo, mia-
sto duze i porzgdnie stawione — lud tylko gatgan-
ski, skacze, biega, piszczy, wrzeszczy, zebrze, kra-
dnie, zdziera, czy na ulicy, czy w gospodach, zwy-
czajnie Witochy, az pfuj, do lichal!

Lecz nie o tern mowa — podrézy pisa¢ nie my-
$§le — niech moja zona, je$li sie podoba Jejmosci, na-
pisze. — Uczyta sie jezykow, umie grac i $piewac,

czyta francuskie romanse Balzakézu, 1 Szatobrian-
d6ézu2 i zoielu innych, ktéorzy mnie nudzg — ona moze
pisa¢. — Ja chce tylko po prostu powiedzieé¢, ja-
kom sie dostat do tych rekopismow, ktére dzi§ wy-
dawaé¢ musze.

O trzy mite wioskie (po6t naszej ukrainskiej) od
Palermu jest zuioska Morreale, zu ktérej mébzuia, ze
tam kiedy$ mieszkali krélozuie sycylijscy. — Gdyby
nie katedra i cmetarz i pare patacdézu, toby nie byto
na co patrze¢ — niema nazuet zajezdnego domu —
brudno, pusto, ciasno. — Daltibég-ci u nas lepiej!
Zona moja koniecznie prosi sie tam jecha¢. — Album
bierze z sobg, chciata rysozua¢ widok — ja biore
dubeltézuke, bo mowili, Zze niebezpiecznie, najatem
powdz, sadzam dzieci, pojechaliSmy. Bierna co moé-
wi¢ — zna¢, ze cztozuiek juz za morze sie dostat —
wszedzie koto drogi wzgorza kragte, jak gtozuy cu-
kru, najezone w kaktusy, w aloesy — kwiatow czer-
wonych, jakich nigdzie niema, krocie — cyprysézu2

1 Horacyusz Balz ac, francuski pozuie$ciopisarz (ur. 199 um-
1855).

2 Franciszek R$n$ Chdteauhriand— historyk, uczony, statysta
i dyplomata,'zureszcie pisarz pomieéci (ur. 1768 um. 1848).
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tyle, co dzid kozackich — a powietrze ma w sobie
co$ mydlanego; niby kapie ci do ptuc, jak przedzi-
wna oliwa, wyborne dla suchotnikéw; szkoda, ze
od urodzenia zawzdy miatem piersi, jak tnur.

Jedziemy wiec, bardzo powoli, bo wcigz pod go6-
re. — Zona siadta na przodzie patrze¢ na doline
w miare, jak sie odrywata. Ja fajke pale — putko-
wnik Wilczek, ktéregom tej zimy spotkat w Liwur-
nie wracajacego z Oryentu, dat mi dwa fiuity tytu-
niu — mowit, ze suttan innego nie kurzy. — Nic
smaczniejszegom 7a zyciu nie palit.

Przyjezdzamy wreszcie — musieliSmy stang¢ w ka-

wiarni — bo gospody niema. — Ledwo$my wysiedli,
dwdch, trzech, czterech, dziesieciu obdartych, jak
z pod ziemi, zuysypato sie hultajow — kazden krzy-

czy, ze jest przewodnikiem, Ciceronem,ljak to tam
ich zozuig. — Musiatem ich sam rozgania¢, bo zone
mojg chwytali za suknig, wrzeszczgc »Moro di fa-
me«, co znaczy »Umieram z gtodu« ; a potem »Com-
plimentate mel« co znaczy »Daj co«, bo u Wiochow
kompliment, to miedziak — a jeden z nich, mniej
obszarpany, poznat, ze my Polacy (okropny zuech
znajg Witochy do cudzoziemcdw) i, zuysunagzuszy sie,
rzekt do mnie, ja za$ po wtosku niezle rozumiem
i gadam,’ cho¢ nie lubie tej komedyi, z tacinskiego
jezyka przerobionej; ot6z ten Wioch prawi do mnie:

»Eccelenza (niema z czego sie pyszni¢, bo tuszyst-

1 Cicero (po wtosku : cicerone) — przezuodnik, oprozoadzajgcy
cudzoziemca i objasniajacy zabytki; zv ustach jozuialnego szlachcica
ciggta gra zuyrazézu: cicerone | Cicero (stazuny mozuca rzymski).
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kich tak mianujg), ja znam Polakéw, ja zaraz po-
znat, ze Signor z tg piekng Signorg po polsku mo-
wi. — O, Polacy, to dobrzy panowie — niech im
Madonna Santissima zdrowie dajel«

Zdziwitem sie niepomatu i mowie: »Kiedy$ taki
sprytny, to cie biore na Cycerona«; a innych odpe-
dziwszy, poszedtem zaraz z zong iz dzieémi do
katedry, pytajgc sie po drodze Wtlocha, jakimby on
sposobem znat jezyk nasz ?

A ten mi zaraz baja¢ zacznie, ze tu niedawno
umart na suchoty mtody Polak, co, przyptyngwszy
z Malty, mieszkat sze$¢ miesiecy w Morreale, zna¢
dla zdrowia —ze go wszyscy znali, codzien widywali,
kiedy w potudnie wychodzit, opierajac sie na ramie-
niu stuzagcego, z ktérym rozmawiat tym samym je-
zykiem, co ja z zong — ze ten stuzgcy nigdy stowa
po witosku nie mogt sie nauczy¢ — ze tylko o swoim
panu mowit »Liienza, Liienzal« i ptakat przed
ludZmi, bo codzien pan gorzej sie miat, chudt i bladt,
az nareszcie umart, a stuzgcy go na cmetarzu po-
chowat.

— CO0z to znaczyto to Liienza? — zapytatem sie.

— A to bylo imie miodego pana — odpart mi
Witoch.
— Pleciesz — nigdy zaden Polak nie zwat sie

»Liienzax — to chyba Witoch, jak ty sam.

A hultaj moj kiwnat gtowa i powtérzyt, zaklina-
jac sie na bozka Bachusa, ze to byt Polak i ze zwat
sie Enrico Liienza.

— Prowad? za cmetarz ty —zawotatem. — Zoba-
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czym — jesSli prawde moéwisz, plastra 1 — jesli kia-
miesz, kijem, by cie nauczy¢ nie. miesza¢ Wiochow
z Polakami!

A on przystat, pewny swego i weso6t, jak chtop, co
idzie do karczmy — lecz chciat batamuci¢ — wprzé-
dy katedre nam pokazac.

— Na cmetarz! — krzykngtem, juz zty, a chcac
skadingd prawdy dociec, czy tez moze by¢, by lezat
wsrdéd samych Wiochéw sam jeden, biedny szlachcic
polski. — Je$li tak, to warto nasamprzdéd pdjsé do
niego — a ciekawos$ci i antyki na potem!

Zone wiec pod reke, corke i syna naprzod i wale

za Wiochem — Witoch do klasztoru. — »Gdzie ty
tam idziesz?« pytam. — On mi prawi, ze cmetarz
w $rodku klasztoru. — »Kiedy tak, to idzle

lprawda — prowadzit nas, poganin, przez kory-
tarzy malowanych mnoéstwo — chciat freski2 ttéma-
czy¢ — ja go reka w plecy, ale delikatnie. — Co mi
tam freski, kiedy o kilka krokéw dalej Polak lezy!—
Az tu weszliSmy w ogromny czworobok, bez dachu,
otoczony rzedami kolumn — tadne kolumny, cienkie,
jak grube trzciny—dziwnie wyrabiane u spodli i gory
w grona winne, ptasie dzioby, gtowy ludzkie —a ka-
zda obwiedziona mozajkg zielong i ztotg, gdyby
pasem perskim.

Zona moja zaraz powiedziata, ze to architektura
po Maurach — nie w ciemie bite byly te Maury,
kiedy takie marcypany stawiali.

lriaster — tu piaster wtoski czyli skuci, okoto K 3-50.

2Fresk — obraz matowany al fresco, tj. na S$wiezem jeszcze
wapnic.
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W S$rodku czzuoroboku, na tgce, peinej réz i cy-
pryséw, kamien po kamieniu biatym, pomniki, figte,
posagi — az w gtowie sie kreci. — Lecz to na po-
tem wszystko; cho¢ zona chciata ogladad, ja nie da-
tem i pcham Wtocha przed sie —a mdj wiercipieta,
skaczgc przez groby i krzewy, biezy do kata pod
murem i krzyczy: w»Eccolo!'«1l i wycigga reke, mo-
wigc znow: »Complimentate mel«

Dalib6g, gdy sie zbtize, gdy spojrze, znak Stoiety
krzyza uczynitem. Czym mogt sie spodziewac?...
Oto stat przedemng krzyz drewniany, nizki, ledwo
Zze ostrugany, a na nim napis farbg czarng:

ZGON HENRYKA LIGENZY
1840. ROKU, 12 KWIETNIA.

»A co, nie Liienza, a co, nie piaster?« zawotat
Wioch.

Ja mu trzy rzucitem i, zdjgwszy furazerke, mowi-
tem »Zdrowa$ Marya«, a potem zaczgtem przypo-
minaé¢ Imosci, ze to niegdy$S wielka familia byta
w Polszcze, z osiem kartek w Niesieckim2jest o niej;
ilez to dygnitarzy i senatorow z tego gniazda wy-
szbo — a teraz co? — pozal sie Boze! — Ostatni,
bo nie styszatem, by inni jeszcze to imie nosili
w kraju; a moze sg, ktérzy go noszg, ale nie wiem
0 nich. — Tak, zapewnie, ostatni z Ligenzow tu
lezy za morzem, na wyspie, wsréd obcych, prawda,

1 Eccolo! — »Patrz Panl!l« — »Otolk

2 Kasper Niesiecki S. J.: Herby i familie rycerskie... Lwbézu
1j28— 1/43. Drugie wydanie Jana Nep. Bobrowicza pomnozone
(razem z uKorong polska«) wyszto iv Lipsku 183g— 1846.
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ze pod cieptem niebem i miedzy kwiatami — ale co
mu po tern niebie i kwiatach!

Syn moj starszy, Kazio (mtodszy, Tadzio, zostat
w domu z guzuernantkg), i moja Teodolincia (matka
tak ja przezwata, cho¢ jg ksigdz wyraznie ochrzcit
z wody i z ceremonii Barbara, Urszulg) oboje ukle-
kli i pacierz zméwili.

Tymczasem zonie mojej przyszto na mysl, by za-
raz kamien uczciwy sprawic¢ p. Ligenzie wsérdd tych
magnatéw witoskich, bo az wstyd, ze szlachcic pol-
ski tak nago $pi na cudzej ziemi — z takiem krotkiem
stowem, przez poczcizuca stuzgcego niezgrabnie na-
paékanem — i zaraz tez, bo dowcipna kobieta, za-
czeta, chodzac wzdtuz i wszerz, inny napis, zdaje
mi sie, wierszami uktadac.

A ja wotam: »Moja panno kochana, trzeba na-
przéd do zusi wréci¢, tam o wszystko sie do/oytac,
wywiedzie¢, z kamieniarzem sie rozmoéwi¢ — i do-
piero zutedy pisa¢, a nie teraz, gdy jeszcze nic nie
znie$z '«

Wiochowi zatem obiecuje dobry kompliment, jesli
mnie zaprozuadzi do gospodarza, u ktérego mieszkat

p. Ligenza. — Witoch zaraz idzie, stozuo w stowo
zyd faktor u nas. — Zonem z dzieémi zostawit na
emetarzu. — Tak Imo$¢ chciata, moéwigc, ze bedzie

czyta¢ na grobie wtoskim jakiego$ poete Niemca.
Co niechlujnych i ponurych katow w tym Morreale,
to strach! — Wreszcie doszediem do porzadnego
domu, na zuzg6rzu, z ogrodem, skad znida¢ miasto
Palermo i catg zatoke.— Anirn patrzat—gospodarz
stat na progu ijadt melona — moj Cyceron mru-
Z. Krasinski. Pisma. T. IV. 16
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gnagt na niego. — Juz to oni sobie zaraz tam na
migi wszystko, co chcieli, powiedzieli. — Gospodarz
jednak wygladat na poczciwego i tebskiego ¢wika —
z zalem prawi¢ zaczat o panu Ligenzie:

»Signore, szkoda tego miodego pana. — Taki byt
cichy, spokojny, wspaniaty! — Zyt miernie, ale re-
gularnie ptacit za wszystko —grosza diugu nie zo-
stawit — prawda, ze i grosza na pogrzeb takze,
ale ja i stuzacy pochowalismy ciato. — Mdowitem
stuzacemu: Zostali z nami, wykieruje cie na wettu-
rynal— ale on nie chciat ani si¢ po witosku nau-
czy¢, ani tam zosta¢, gdzie pan na jego reku sko-
nat, i odptynat pierwszym statkiem — nie wiem,
gdzie — podobno do Francyi — ale i on niedtugo
pozyje, bo po Smierci pana rozpit sie z rozpaczy«.

Wtedym sie zapytat, czy nie zostawit p. Ligenza
jakich papierow lub rzeczy.

Gospodarz, jakby sobie nagle co$ przypomniat,
wzigt mnie za reke i przez wschody zawiédt do po-
rzgdnej izby na drugiem pietrze.

»Tu mieszkat — na tern t6zku umart, patrzgc sie
w morze i na »Conca doro« (tak przezwali sobie
doling, w ktorej lezy Palermo), a przed $miercig
sam widziatem, jak pieczetowat zwdéjpapierdéw i za-
suwatl potem w gtab tej szafy. — Stuzgacy pewno
0 nich zapomniat, bo gdy stad ruszat, byt jak wa-
ryat jaki«.

To mowigc, otworzyt szafe. — Prawda, pod poOtka
lezaty papiery — wzigtem — otdwkiem na wierzchu

1 Yetturino — wozZnica, dorozkarz.
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napisano byto: »Ostatni $lad mysli znikajgcej. —
Jesli kiedykolwiek wpadnie w rece Polaka, niech
czyni z nig, co mu sie podoba — ja chciatbym, by
ja wydrukowal«. 1 nic wiecej, tylko te stowa i owe
trzy utamki, ktdre w niniejszym tomiku wydaje.
Przyznam sie, ze, czytajgc je, mato com zrozu-
miat — nawet nic zupeinie, précz dobrych checi. —
Sg to, i kazdy pozuie to samo, co ja, dziwaczne
szusy umierajgcego na suchoty, bo juzci, pytam sie
wszystkich, wobec i kazdego z osobna, co te wier-
sze o0 »Cieniach« znaczy¢ moga, gdzie, jak twierdzi
zona moja, ktéra je na czysto przepisywata, raz to
niby o cztowieku, to znéw o Panu Bogu mowa? co
te widzenia Chrystusow, te Swiete Piotry,1 co pa-
daja, kiedy Swietego Piotra na wtasne oczy widzia-
tem i wieki jeszcze sta¢ bedzie, bo tak mocno sta-
wiony, jak zaden inny ko$cidét na Szuiecie — co ten
niby kardynat. niby Jan apostot, co papieza zegna
i btogostawi? — A to wszystko smalone duby. —
Ale darmo, woli ostatniej p. Ligenzy musiatem do-
petni¢, kiedy mi Opatrzno$é¢ jego dzietka tak dzi-
wnie do rgk wtrgcita. Z umartym nie mozna, jak
z zywym! Czy umartemu co wyperswadujesz?
A kiedy juz tak zgdat, niechze i tak bedziel Te-
skno mi Byto za nim, serdecznie teskno — gospodarz
mnie odprowadzit az do cmetarza. — ldac, plott
rozmaite szczegOty o nieboszczyku — powiadat, ze
byt $niadej cery, bardzo zapadtych, ale Swietnych
oczu i dziwnie powolnych ruchow — lecz ze, kiedy

1 Menua o kosciele $zu. Piotra na Watykanie.

16*
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raz sie rozgniewat, na trzy miesigce przed Smiercia,
to Witocha, ktéry z nozem gonit za zong, jak to
zwyczaj u nich, gdy porwat za piersi i wstrzgst,
to Wiochowi az krew z nozdrzy i z ust buchneia.
Zresztag nigdy nikt go niecierpliwym ni ztym nie wi-
dziat. — Czesto grywat na fortepianie, ktory sobie
z Patermu sprowadzit. — Lubit cate nocy czuwacd
i gra¢ — to mu nawet mocno szkodzito. A na Kkitka
dni przed Smierciag zawotat gospodarza do siebie
i, biorgc patasz, kosztownie oprawny, rzekt do nie-
go: »Nie mam juz z czego ptaci¢ tobie — wkrdtce
juz za nic nie bede potrzebowat ptaci¢. Sprzedaj
ten patasz i wez, com ci winienl« A gdy to moéowit,
miat tze duzg w oku.

— 1 cb6ze$ wasan uczynit? — zapytatem gospo-
darza.

— Sprzedatem — odpowiedziat.

Mato com Wiochowi w oczy nie plunat, osobli-
wie, kiedy mi zaczat opisywac¢ patasz. — Zdaje sig,
stara to bron byta, po Ligenzach; na rekojesci tur-
kus — na klindze krzyz i imie familijne.

Jeszcze mi sie teskniej i smutniej zrobito.

Ale czem byt p. Ligenza, ale gdzie ostatni raz
widziat sie z swoimi, czy miat krewnych jakich, czy
odbierat od nich listy, czy przepedzit zycie w kraju,
czy za granica, czy teraz tylko z Malty, czy z in-
nych stron odleglejszych tu przybyt? Tego na zaden
sposOb dociec nie mogtem, bo i sam gospodarz nic
a nic o tern nie wiedziat.

Zatem niewiele zonie do nagrobku pomogtem,
gdym wrdcit na cmetarz — ale juz byt zo jej gtowie



napisany. Utozytem sie z p. Balduccinim (tak sie
zwat gospodarz), by mi wynalazt rzeizbiarza. —
Sztuke marmuru biatego kupitem, a po tygodniu,
gdym wrdcit z Palermu, by przekonac¢ sie, czy mnie
tez czasem nie oszukali Wtochy, zastatem na cme-
tarzu kamien mdj z napisem zony mojej, zaraz przy
krzyzu, ktory zostawi¢ bytem kazat — bo co stuga
na grobie pana postawi, to Swiete. — Po tern Bdg
sadzi, ze to dobry pan by¢ musiat!
A napis nasz taki:

TU ZASNAt. DO CZASU.
§. P. HENRYK. LIGENZA.
NARODEM. POLAK.
Z ZNAKOMITEGO. NIEGDYS. W RZECZYPOSPOLITEJ.
RODU.
ZYCIEM. NIEZNANY.
SMIERCIA. WSROD OBCYCH.
NA WYSPIE. DALEKIEJ
GODZIEN. ZALU. | MODLOW.
POCHOWANY. PRZEZ StUGE.
WIERNEGO.
POMNIKIEM. UCZCZONY.
PRZEZ PODROZNYCH. ZIOMKOW.
KTORZY. GO. NIGDY. NIE ZNALI.
TYLKO. MYSLI. JEGO. CZYTAIAC.
UCZULI. ZE. ON. BYt. ICH. BRATEM.
NA ZIEMI.
" A TERAZ. ZE. O NICH. MODLI SIE.
W NIEBIESIECH.

Tak zona moja chciata; troche tam kadzidta co
do tych mysli czytanych — no — c6z robi¢? — lejriej
podchlebia¢ umartym, niz zywym !

tom miatpowiedzie¢, powiedziatem—napisatem,—
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Ale kiedy to juz ma p06js¢ do druku, tojedno jeszcze
dodam, ze mi sie we Wioszech dwie tylko rzeczy
nadzwyczaj podobaty: — podpora w Koloseum, po-
stawiona przez papiezéw, by te stare mury nie gru-
chnety, i btota Pontynskie, 1 catkiem do naszej Pin-
szczyzny podobne — chciatbym byt w nich polowac,
ale czasu nie miatem.

Niechze Bo6g teraz $wieci nad duszg pana Hen-
ryka Ligenzy — com mogt, uczynitem dla niej!

Pisatem iu Szafuzie na przejezdnem t-go lipca 1840 r.

STEFAN, SZCZESNY, BOD GAN
MIELIKOWSKIB

przydomku i herbu Gozdazoa.

1 Blota Pontynskie (Pomptinae paludes) ciggna sie na prze-
strzeni 50 kim. (10—18 kim. szerok.) zuzdtuz brzegom Lacyum od
miasteczka Cisterna az do Terraciny.

3 Mielikozoski tak samo, jak Ligenza, posta¢ zmyslona.



SYN CIENIOW.

5. Tedy Aniol, ktéregom widziat stojgcego na morzu
i na ziemi, podniost reke swoje ku niebu.

6. | przysiagt przez Zywigcego na wieki wiekow, ktory
stworzyt niebo i to, co w niem jest, i ziemie i to, co
na niej jest, i morze i to, co w niem jest, Zze czasu
juz nie bedzie.

Objawienie $w. Jana, roz. X *

Syn cieniow2 patrzy w otchtan, w ziemie, na dot.
Noc go nieznana z ciemni wyrzucita,

Dzika wilczyca3 piersig wykarmita —

| pod Tytanem stekngt ziemi padot.

Poszedt wpot senny i dart sie po gorach.
Zawist, ssie wilgo¢ na gor szczycie w chmurach,
Az mgta wiszaca peknie u skat szczytu

I Swiatto spadto z krainy biekitu.

1 Cytat wedle biblii gdanskiej (163/).

2Syn cieniéw — duch ludzki, nieSwiadom siebie, ktéry doskona-
lac sie ciggle, przebywa wsrod walk bolesnych coraz wyzsze stopnie
rozwoju, az wreszcie pozna siebie i z »syna cienidw« stanie sie »synem
Swiattosci«.

aDzika wilczyca — wykarmita wedle podania Romulusa i Re-
inusa; tu symbol stanu dzikosci,
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Pojrzy syn cieniéw w oddal, w gére, w niebo.
Wyciagnat rece do wyzyn wszechSwiata —
Cho¢ z ziemi rodem, juz ziemig pomiata,
Nektar-1 gwiazd mlecznych ust jego potrzebs.

Ale nim wdzieje szaty cztowieczenstwa,
Nim sie rozbierze z powicia natury,

Musi z nig walczy¢ i znosi¢ tortury,
Olbrzymie, straszne Tytandw2 meczenstwa.

Az z starozytnej odmetu zawiei

Wyjdzie przemienion i »Jestem« zawotla;
Ludzka mu piekno$¢ wyjrzy wtedy z czota,
W sercu zakwitnie kwiat btednych nadziei.

Cho¢ Boga tylko zna on gniewu panem,
Cho¢ poz6r dotagd mu prawdg jedyna,

| przeciw losom brata sie z szatanem —
Ta dola ptynie — bole te przeming !

Przez dtugg prace ludzkiego meczenstwa
Znow sie rozbierze z szaty cztowieczenstwa,
Mysl, ktora truje, krew witasna, co krwawi,
Gling3 mu z serca wyzre i przetrawi —

1 Nektar — napdj bogow olimpijskich.

2 Tytani —synowie Uranosa (Nieba) i Gai (Ziemi), kusili sie ode-
bra¢ bogom olimpijskim rzady $wiata; lecz Zeus (Jowisz) stracit zu-
chwalcéw piorunami do Tartaru.

3 T. j. pierwiastek ziemski.
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Cierniow korone przywigze do skroni

| +ze mitoSci nad bracig uroni,

Cierpigc i wierzagc w Ojca niebieskiego,

Jak duch nieszczesny — lecz wolny od ztego!

Az znow sie zbudzi odwieczna tesknota,
Dni zwatpien wrocg, pokusa sie wzmoze,
Znbéw mu sie wyda, Ze z niego sierota,
Rzucony oS$lep na zaguby morze,

Ale zte przejsciem — tylko pytem drogi —
Jesli piorunem — to doczesnej burzy —
Jezeli cierniem — to todygi rozy,

Ktorej kwiat ptonie tam, gdzie bogdéw progi !

Ten, co dzi$ watpi, co od wiekdéw jeczy,
Gwiazd swych sie dorwie i zamieszka z niemi,
Bo w gwiazde nieba przetworzy krag ziemi,
Wigzac go z niebem innej wstega teczy.

Stapaj wiec dalej, o synu Swiattosci,

Stapaj ku Swiatow nieodkrytych stronie!
Wszystko, co zyje, Swieci, dZwieczy, ptonie,
Twojem na drogach twej nieSmiertelnosci!

Co$ myslg pojat, dosiegniesz ramieniem —
Ujrzysz na oczy, co$ przeczut natchnieniem —
Z strun twojej lutni rozpierzchniete dzwieki
Wezmiesz, jak perty widome, do reki,

Gdy wrocag kiedy$, Swieze i stwardniate,

W zycie wcielone, z prézni zmartwychwstate,
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Na wieki wiekOw dane tobie — tobie,
Co$ marzyt czasem, ze twoj koniec w grobie!

A hanbag owg nie drecz sie, pielgrzymie —
Gdziekolwiek idziesz, tam wre aniot zycia;
Twarz jego czasem w czarnym S$mierci dymie,
Lecz jak kwiat rézy, nim wyjdzie z ukrycia,
Jak u$Smiech dziecka, nim btys$nie z powicia!
BadZz zndw, jak Tytan, wielki — silny — dumny!

Wszedzie kolebki — niema nigdzie trumny —
I wszedzie niebo — niema nigdzie ziemi —

| wszedzie bogi — nad tobg i w tobie,

Na kazdem miejscu i o kazdej dobie;

Byte§ — nie jeste$, lecz zndw bedziesz z niemi.

Az kiedy$ ujrzysz, jak z lazuréw tona
Jasnos$¢ jasnosci, Bdg bogébw powstaje,
I znébw do niego wyciggniesz ramiona,
| on cie porwie w inne — dals-ze raje.

ZnOw za nim pojdziesz ty, aniot, ty, Swiety,
Lecz on ci jeszcze bedzie niepojety —

Choé¢ w innem ciele, cho¢ na skrzydtach gromu,
Coraz to chyzej i wyzej niesiony,

Ty tesknisz dotagd — bo$ nie znalazt domu —

| Swiat twoj jeszcze nie jest nieskonczony.

Cho¢ wstegi mleczne u stop twoich ptyna,
Jak niegdy$ ziemskich oceanow fale,

Ty, na nie patrzgc, nowe czujesz zale:
Wiesz, ze i one, jak tamte, przeming.
Dotad ci czego$ brak, synu Swiattosci !
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Cho¢ latasz wolny po Swiatow przestworze,
Cien twoich skrzydet dotad w nim sie toczy,
Mgta niepamieci dotagd ¢mi ci oczy,

Ostatek bélu w twojem sercu gosci

| jeszcze wotasz na Boga: »Ty — Bozel«
Duch twoj dopiero u progéw wiecznosci.

Az przejrzysz Pana, jako$ ty przejrzany,

| poznasz siebie — a w tej samej chwili
Noc niepamieci w tobie sie przesili —
Wspomnisz nareszcie, ze$ z Panem nad pany
Duch ten sam, jeden na wieki i wszedzie,
Co jest juz teraz — ni byt, ani bedzie!

Bo pierwsze wszystkie ksztatty przeminety —
To sen twdj mijat, jak fal miliony —

Ten sam ty byte$, lecz nieprzebudzony,

Bo$ $nit o falach, co w tobie ptynety;

Teraz zy¢ poczniesz — bo$ uczut, ze$ razem
Potegg marzen i marzen obrazem.

W jednem wspomnieniu po diugim pogrzebie
Ty$ zlat sie z sobg — ty$ przypadt do siebie
1 wszystkie dusze, co wierzyty tobie

| przez cigg wiekdw spac sie kiadty w grobie,
Coraz to wyzej, z grobu w grdéb, na zmiany
Wschodzac i zyjagc — do ciebie wrdcity.

Tern sg na koncu, czem w poczatku byty:
Swiat jeden ducha, z twoim duchem zlany. —
Lecz kazda dusza na ciebie wyrosta

| siebie samg w twoje tono wniosta

| wie o sobie — ze stata sie synem,

Rownym ci, Ojcze, i wiecznie jedynym.

25i
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Bo w kazdej jeden Ty jeste§, o Panie!
| w kazdej wotasz "Ja", a oprocz Ciebie
Nigdzie nic niema i nic nie powstanie!

Teraz mys$l, kochaj, stwarzaj niebo w niebie.



SEN CEZARY i

1. Choébym moéwit jezykami ludzkimi i anielskimi, a mi-
toscibym nie mial, stalem sie jako miedz brzakajaca
albo cymbat brzmigcy.

2. | cho¢bym miat proroctwo i wiedzialbym wszystkie
tajemnice i wszelkg umiejetnos$¢ i chocbym miat wszyst-
ke wiare, tak, zebym goéry przenosit, a mitoscibym
nie miat, nicem nie jest.

List pierwszy $w. Pawla do Koryntyan, roz. XI1I2

Cienie zewszad w duszy mojej i wokoto ocz6w mo-
ich. — Gtos mnie zawotat po imieniu: »Cezara, Ce-
zaral« | wyszedtem i ide, sam nie wiem, gdzie, ale za
tym gtosem pojde, jesli trzeba, az na koniec $wiata.

Widze wieze czarng przy wielkim koSciele — kazano
mi wejs¢ do niej, wstepuje ciasnymi wschody — gtos
przedenmg leci i wota: »Cezara, Cezara

I nagle geube mury staty sie jakoby hafty, jakoby
ragbki, jakoby kwiaty z kamienia; posrdd ich lisci i kie-
lichbw Swiatto miesieczne sie wkrada. Im wyzej, tern
wiecej takich kwiatéw, tern wysmuklejsze, przejrzy-

1 Hr. Cezara jest jednym z bohateréw romansu Jana Pawfa Rich-
tera p. t Titan; stamtagd zapewne nazwa przejeta.
2 Cytat wedle biblii gdanskiej (i63/..
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stsze i Swiatta tez coraz wiecej przybywa. — Gtos
wcigz wota: »Cezara, Cezara !«
Okrazyty mnie porecze granitowe — przepas¢ bez-

denna podemng — nademng dzwonnica, pleciona prze-
zroczysto, roze gotyckie, kitadzione na rézach, arkady,
podestane arkadom, $wiat ostrotukéw, pnacy sie ku
niebu — a przez kazden z nich gwiazde jedng widac,
a przez jeden z nich ksiezyc ztoty, szeroki, cichy, tam
daleko, tam, nad gorami.

Gtos wstgpit w dzwonnice i jak stowik, ukryty
w gaju, wota na mnie: »Cezara, Cezaral« Okolica,
jak Swiat szeroka, roztoczyta sie przedemng. Zdato mi
sie, ze widze pomieszane wsi, miasta, wzgdrza, doliny
i bory u$pione; ksiezyc nad niemi ptynie, wszystko
sie stato bladem ztotem i ciszg !

Wtem z pod stép moich nagle, od razu, wzbity sie
dzwieki powazne, jakby organdw szum, pomieszany
ze Spiewem ludu. | coraz gtosniej i coraz petniej te
akorda wschodzg z dolnego kosSciota—idg do mnie—
otoczyty mnie.

A za kazdym akordem S$wiatto miesigca zywszem
sie staje, gwiazdy sie rozszerzajg, jak zrzenice, coraz
wieksze, ognistsze — niebo cale, jak jedno morze ja-
snosci, wisi nademng —ziemig cata, jak jedno zwier-
ciadto, kedy sie ta jasnos$¢ odbija, lezy podemng —
wieza tylko i katedra tylko czarne, jak skata czarnal

| wszedzie, wszedzie ujrzatem jakoby ttumy naro-
dow przechadzajace sie po tej jasnosci — ustyszatem
krzyk ich mowy i odgtos ich stagpan. — Szli, nie zawra-
cajac — gdzie sie spotkali, tam wrzask sie wszczynat,
a czasem wznosita sie piesn btoga pokoju —i szli co
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raz dalej w nieskonczono$¢ widnokregu — ksiezyc
juz teraz, jak ogromne krwawe stonce, gorzat nad ni-
mi, a gwiazdy wszystkie patrzaty z géry, jak kotujg-
ce ksiezyce.

| ujrzatem posréd naroddéw garstke ludzi, ubranych
w szaty zatobne, garstke ludzi ujrzatem, niosgcg sztan-
dar, na ktérym napisano byto: "Nar6d**, ujrzatlem osta-
tnie pokolenie wielkiego plemienia, idace zwolna,
jakby za pogrzebem, idace takze w nieskorniczono$¢ —
a gdziekolwiek spotkato sie z drugimi ttumy, toru-

jace sobie droge ostatkami szabel — Wielu z nich
dZzwigali szczatki tancuchow na nogach i dioniach,
byli bardzo biedzi i bardzo znuzeni — nie$li dziecia-

tka konajace w ramionach, inni w objeciach trzymali
zemdlate niewiasty, podobne do umartych aniotow.—
Wielu z nich znaczyli $lady swoje Kkrwig, z ran pty-
nacag, i na ich piersiach gtebokie rany widziatem —
na ich czotach jakoby wienice cierniowe — w ich leku
jakoby krzyze, zwiedtymi kwiaty oplecione, a milczeli
tak, jak groby milczg, bez krzyku walczyli — bez je-
ku padali — bez piesni zwyciezali — bez narzekania
szli dalej na nowg bitwe i$mier¢ te samg !... Diugom
patrzat, czy tez kto ich nie przywita mitosiernem sto-
wem lub uS$ciskiem bratnim. — Lecz nigdy i nigdzie
nikt. im reki nie podat, nikt z drogi sie nie usunagt,
by mogli ci umierajacy przejs¢ w pokoju. Tiumy na-
rodow, jak mury czarne, stawatly w poprzek im —
jak potoki czarne, ptynety przeciwko nim —jak stada
drapieznych ptakdéw, pastwity sie nad ich obalonemi
ciatami.

| zal serce mi objat i tzy do 6cz mi sie cisng. Zro-
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zumiatem katedry ponure jeki, owe podziemne akor-
da, bijagce ku niebu —one graty pogrzebng pie$n ludu
tego! — A gtos z wnetrza dzwonnicy zaszumiat ku mnie:
»Cezara, Cezara, oto lud, co schodzi z ziemi i nie po-
wrdéci nigdy«.

A gdym spojrzat znowu, oni bili sie, otoczeni ze-

wszad i juz bez nadziei — bo 6w ksiezyc, jasny, jak
stonce, oblewatl ich promieAmi, a nad ich wrogami
wisiata jakoby mgta, potyskami przetkana. — | bylo
im bardzo ciezko i skwarno. — Wszystkie kule i cie-

cia prosto w nich trafiaty; ich miecze, ich groty, da-
remno bigdzac w cieniach, wrogow zabija¢ nie mogty.
| byto im niezno$nie gorzko.

| kazden z nich wzniést w gbére dziecie swoje
i rzekt: »Leé do Boga, sieroto «« — A zdalo mi sie, ze
na chwile zbladt ksiezyc i z nad ich gtow sie odsu-
nagt — i przepas¢ jaka$ lazurowa wydrgzyta sie w nie-
bie i w nig wleciaty owe wszystkie malenkie, jak
réj biatych aniotkéw — wlecieli i znikneli — i za-
mkneto sie niebo i znéw ksiezyc roziskrzyt sie
krwawym blaskiem i walka na nowo sie rozpoczeta
na ziemi.

A umierajgcych coraz mniej, umartych coraz wiecej
widze. Jednak zaden dotad nie rzucit broni, nie klgkt,
nie blagat przebaczenia — nie zdat sie na hanbe
niewoli! Stysze gtosy wotajgcych ttumdw: »Zyjcie
i badZzcie naszymi stugil« Umierajacy wstrzasli ko-
rony cierniowe na czotach i odpowiedzieli jednym,
wielkim krzykiem, jak gdyby ostatniem wyzwaniem
do boju.

Krag wrogow, jak piersScien zelazny, S$cisngt sie
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koto nich—nad tym pierScieniem druga obrecz z dymu
i btyskawic zaokragla sie w powietrzu. — Wtedy Kka-
zden z umierajgcych rzekt do zemdlatej niewiasty, ktd-
rag trzymat w objeciu: "Obudz sie i powiedz, czy
chcesz zy¢ dtuzej odemnie?"

A owym aniotom bladym roztworzyty sie oczy i kaz-
da odrzekta z westchnieniem: "Ziemia wasza ziemig
naszg i gréb wasz grobem naszym. Tam razem z wa-
mi mieszka¢ bedziemy". | uSmiech mitosci nieskon-
czonej zakwitt na tych wszystkich ustach. | kazden
z umierajgcych, jak stat z podniesionym mieczem,
tak utopit go w piersiach tej, ktéra kochat — potem
ztozyt jej ciato na murawie i pobiegt naprzéd ku
wrogom — i znoéw sie straszna walka rozpoczeta na
ziemi !

| zdato mi sie, ze z tych postaci biatych, lezacych na
zielonej murawie, powychodzity dusze lekkie i sreb-

rzyste, w wielkim smutku, i, jak wieniec lilii nadpo-
wietrznych, zawisty tam w przestrzeni i ptakaty nad
tymi, ktérzy, walczac, gineli i nad tymi, ktérzy je-

szcze dotad zgina¢ nie zdotali, nad ostatkami wiel-
kiego narodu.

Gtos stowiczy jeknat z dzwonnicy: "Cezara, Cezara!
patrz, patrz, bo to ich ostatnia godzina!"™ Katedra za-
drzata od akordu, co wzbit sie z jej lochéw. Ten a-
kord, jak piorun, co bije z gtebin ziemi ku niebu,
rzucit sie i rozlegt sie wszedzie i, znow zebrawszy sie
razem, piesnig zatobng wyzej podnidst sie i wyzej
jeszcze, i styszatem go wcigz nad sobg, jakby, doszedi-
szy konczyn Swiata, jeszcze brzmiattym samym dzwie-
Z. Krasinski. Pisma. T. IV. >7
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kiem rozpaczy tam, gdzie gwiazdy $wiecg i gdzie ten
krwawy ksiezyc btyszczat.

A gdym oczy obrécit ku ziemi, ujrzatem ttumy na-
rodéw, przechadzajagce sie, jako dawniej; na miejscu,
gdzie owa garstka polegta, juz trupow ni krwi ni bro-

ni nie byto — murawa zieleniata. — Ustyszalem ja-
kobj' $piew ptaszagt w krzewinie — jakoby szmer ru-
czajow w oddali — uczutem jakoby won spokojnych

kwiatéw, lecaca stamtad, i zdjgt mnie strach, ze tak
cicho na tak wielkiej mogile.

A gtos anielski mdj zawotat na mnie: »Cezara, Ce-
zara! patrz, co zostato sie po nichl« Ja w strone gto-
su spojrzatem — a ksiezyc byt znéw maty i $niady —
gwiazdy drobne i migajace, okolica ta sama, co na po-
czatku, wieAcem wzgoOrzéw otoczona, biatych wiosek
zasiana milczeniem.

Gtos wota ciggle: »Cezara, Cezaral« ale zdato mi
sie, ze wyszedt z dzwonnicy i ciggnie mnie nazad ku
wschodom wiezy. | szediem za nim, coraz nizej zste-
pujac, szedtem ws$rdd duzej ciemnos$ci, w tesknocie
ducha mojego — i nie wiedziatem, kedy ide, czutem
tylko po wzrastajacym smutku, ze chyba do grobu.

| obrdcit gtos, wzdychajac, ku przejsciu, petnemu
blask6w odbitego Swiatta.—Szjum dziwny stychaé byto,
jakoby szelest wielu lisci suchych, wijgcych sie po-
spotu w lekkim wietrze — jakoby mowe wielu gito-
sow, przyciszanych bolem — jakoby skarge przebu-
dzonych w trumnie i zasypiajacych znowu.

Agtos rzekt: »Cezara, Cezara, teraz modl sie zanich l«—
i ujrzatem przed sobg wnatrz katedry bardzo diugiej,
nad ktdérg statem, jak gdybym stal na podniostosci
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choru i z choéru zaglagdat w te gigb, peing kaplic, of-
tarzy, filaréw, tawek czarnych i lamp, ptongcych przed
obrazami, przed posggami, tu i 6wdzie nad pomni-
kiem rycerza, tu i 6wdzie nad chrzcielnicag, nad am-
bong, wszedzie u stép i na szczytach stupéw goty-
ckich i na arkadach i wzdtuz ostrotukéw — ale ich
promienie przyémione byty i zwiedte, jakoby od tez,
wiszagcych w powietrzu — od mgty ledwo widzialnej,
co sie przesuwata w przestrzeni.

| ujrzatem posSrodku katedry wielki otwor rozwarty,
jakoby wstep do podziemnych grobdéw, czekajacych
na kogo$ — i ogromny kamien lezat przy tym czar-
nym otworze, kamien ogromny, biaty, jak alabaster,
i dtuga tasma krwi obragbiony, krzyzem krwi pos$rod-
ku znaczony, a pod krzyzem byto to stowo, takze
krwig napisane: Narod.

| pusto byto w tym wielkim kosciele. — Wtem zda-
to mi sie, ze stysze jakoby przeczucie muzyki tajemni-
czej w sercu, i z serca mego na jaw powschodzity
stabiuchne dzwieki — i juz teraz stuchem chwytam
nuty, do kropel kapigcej rosy podobne — i z nich po-
wigzata sie plecionka szmeréw melodyjnych — i ta
wielka katedra rozptakata sie dzwiekami.

Kazden jej ottarz, kazden filar, kazden gtaz jej po-
sadzki zadrgnat, jak struna — kazden jej posag jek-
nat, ale piesnia; i ta piesn rosta spokojnie, powaznie,
jakby $piew duchdw niewidomych, cierpigcych ser-
decznie i s.erdecznie modlgcych sie o ulge, o sen
zapomnienia, o mitosci i litoSci troche — do wielkie-
go Boga.

Wtem grzmot z organow uderzyt — raz tylko —

‘7
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i rozwarty sie bramy katedry — i gtos mdj rzekt do
mnie: »Cezara, Cezara! patrz, bo to oni wchodzgl«

I szli polegli, szli umarli, szli jeden za drugim, sztan-
dar swoj niosac, jak za dni zycia, trzymajagc w obje-
ciach pozabijane anioty swoje — trzymajac w reku
pekniete oreze; szli, jak mgty chodzg, bez szelestu, szli
ze spuszczonem czotem, petnem wspomnien bélu. —
Dziecigtek ich tylko nie byto z nimi — ale, jak tylko
przestapili préog katedry i zaczeli stgpa¢ w strone wiel-
kiego ottarza, tam, kedy zdato mi sie, ze widze biaty
posag Chrystusa, tam, kedy zdato mi sie, ze marmu-
rowych aniotkéw grono wychyla sie ze sklepien—ot,
muzyka stata sie miekka i tkliwg, jak szczescia wspo-
mnienie — ot, jakie$ wieice nagle blysnety w powie-
trzu i r6z biatych tysigce spadty na posadzke — ot.
tych aniotk6w grono motylich skrzydet opasato sie
teczg i kazden rgczki wyciggnat, oderwat sie od skle-
pienia, zawist w powietrzu i, wazgc sie w powietrzu,
jasnemi oczetami zdat sie szuka¢ i poznawaé, a po-
znawszy, leciat ku nim, ku nadchodzgcym i skrzydet-
kami wienczyt gtowy ojcow polegtych i matek, us$pio-
nych snem S$mierci.

A meze podnie$li czota i uSmiechneli sie, poznajac
przemienione dzieci — a mafki, rozemkngwszy oczy,
krzyknety z radosci i z obje¢ mezoéw zstgpity na ziemie
i, podnoszac dionie ku tym aniotkom, nazywaty je po
imieniu, wotaly kazda swojego i, wspinajac sie na
palcach stop, ustami gonity te nadpowietrzne twa-
rzyczki, przesuwajgce sie, jak kwiaty i gwiazdy, nad
niemi.

Az drugi raz zagrzmiaty organy —wtedy w pustych
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tawkach usiedli meze i odetchneli, jakby po mece

zycia catego — przed nimi koto stopni wielkiego of-
tarza wusiadty niewiasty i wnet zdaly sie na nowo
bardzo blade i niewzruszone i gteboko $pigce. — Me-

ze, bron posktadawszy na ziemie, zdjeli z glowy ko-
rony cierniowe i podnie$li je w strone posagu Chry-
stusa; ale nic wyrzec, ale o nic prosi¢ nie mogli,
bo ich piersi przebite byty i usta oniemiate z bdlu
i znuzenia.

A lampy ciemniaty coraz bardziej — mgty, zstepu-
jace z sklepien, wity sie naksztatt catunéw  gromni-
ce gasty jedna za druga — tony owe miekkie i tkliwe
cichty pod jekami organéw. — A im ciemniej i hucz-
niej sie stawato, tern posag Chrystusa, 6w bialy, wy-
soki, daleki, bielat i rost bardziej przedemng — az
caty kosSciot zanurzyt sie w mrok szary — az prze-
strzen cata przemienita sie w grzmot nieustanny, po-
dobny do huku trgb archanielskich. — | postaé owa
wysoka, daleka, nad wielkim ottarzem jasng, blizka,
zywa, zstepujgca sie wydata. — Ona, jak storice — oni
wszyscy czarni i caty koSciot czarny i drzgcy, jak drze-

wo w wietrze jesiennym. — A postaC zstgpita i sta-
neta nad sennemi niewiasty i pojrzata ku mezom sie-
dzacym — a wzrok jej byta to jasnos¢ biata, jak dya-
mentu.

Niewiasty sie podniosty i, zastaniajgc oczy rekoma,
westchnety: »O Panie, oddaj nam dzieci naszel« | me-
ze, padiszy na ziemie, zawotali: »0O Panie, oddaj nam
ojczyzne naszg !«

A posta¢ zstgpita jeszcze nizej i oni wszyscy, po-
wstawszy, szli za niag, a ona wiodta ich ku roztwar-
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tym grobom, nie tykajac ziemi stopami, ale ptynac
i unoszgc sie.

| pierwsza w grob zstgpita, jak stonce, co zachodzi,
w gréb ten czarny, mowigc: »Odpocznijcie — kamien
nad wami, jak nadenmg, zasuniety bedzie ! — Alboz
ja nie przy was? Czemu sie wahacie?« | oni wszyscy
zeszli i znikneli, wszyscy az do ostatniego, idac za

postacig Chrystusa. — | widziatem, jak sie¢ podniost
ten gtaz ogromny z napisem Naro6d i zapadt nad
nimi. — | ostatni grzmot uderzyt — i zgasta ostatnia
gromnica.

A wsrdd ciemnosci ustyszatem jakoby chér duchow,
$piewajacy ostatnie pozegnanie im :

»Ztozcie dtonie na zimnej poscieli — ztozcie czota
na trumny wezgtowiach — niech ostygng rany wa-
sze — niech odpoczng serca! — Zapomnijcie, az przyj-

dzie na was i na ziemie waszg powtdrnej wiosny go-
dzina! —

»Ten sen bedzie sita wam; bo Pan czuwa nad wa-
szemi trumny i czeka, az chwile przeznaczone ming.
A teraz pokoj wam — teraz zasnijcie gteboko k

| stato sie wielkie milczenie — a gtos, ktdéry mnie
strzegt, powtdrzyt z cicha te same stowa, co pierwej:
»Cezara, Cezara! patrz, co zostato sie po nichl« —

A ja, nic nie widzac, zapytatem: — »Co?« — A gtos
rzekt znowu: »Patrz — oto $lad jeszcze po nich na
ziemilk

I naglem wujrzat jakoby modrych wyziewdéw gro-
made, a w samym $rodku ich jakoby obraz, malo-
wany powiewami wiatru — ujrzatem twarz niewie-
§cig i cata posta¢ niewiescig, na pozor przemijajacq —
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a doskonale piekna, z smutku wiecznego wyrazem na
czole. — Jej szaty lekkie, jak mysli, na wzdér mysli
tesknych naokoto niej ptynety, takie biate ! — Jej
wzrok whbity byt w préznig przestrzeni. — | dumny
byt ten wzrok, cho¢ tzawy — i harde to czoto, chod
obarczone cierpieniem — i uroczysta ta posta¢, choc
do snu nikiego podobna.

A gtos zawotat na mnie: »Strzez jej, Cezara, bo
ona siostrg tych, ktorzy, walczgc, polegli! — Ona
jedna ocalata na ziemi«.

A gdym drugi raz spojrzat, uczutem, ze kocham
ja — i zdato mi sie, ze ide za nig w Swiat mi nie-
znajomy, gdzie$ posrod mgiet jesiennych, gdzie$s w pu-
szcze stroskane, kedy stychaé potokdw przestonionych
szumy, kedy lisci zzotktych Kkrecg sie tumany i orzet
jakis, krwig zbroczony, mgte przecinajagc, prowadzi
panig swoja.

A ona stapa, zawsze rownie blada i lekka i pigkna,
zawsze rownie samotna i smetna i dumna — zawsze
do snu podobna, a jednak widna ciggle — ciggle bia-
dzaca, ciagle w milczeniu — a ja strzege jej wiecznie.
| gdzie ona pojdzie, tam i ja pdjde — i gdzie ona
spocznie, tam i ja usigde — i gdzie ona zniknie, tam
i ja znikne z nig razem !

I zdato mi sie, ze dni i nocy mijajg, jak fale biate
i jak fale czarne jednego potoku. — Czasem widze
widmo stohca Za chmurami, czasem Kksiezyc, przesu-
wajacy sie na szczytach gor — niekiedy poza mgig
stysze miast dalekich gwary — i w gorze piesh prze-
latujagcych duchéw — i gdzie$ w dole, pod stopami,
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zdato mi sie, ze stysze ptacz kopigcych w kopalniach —
i nizej jeszcze Smiech podziemny szatana.

Lecz nie stucham, lecz nie patrze. — Ja tylko ide
za nig. — Zmierzch nas wiecznie otacza — smutek nas
wieczny pojednat — nadzieja ta sama nas wiedzie.—
Ona czasem odwrdci oczy od przestrzeni, w ktorg pa-
trzy, od przysztosci, w Kktérg zaglada, i spojrzy na
mnie — ona czasem rozemknie usta i zawota: — »Ce-
zaral« — czasem z mgty $niezng dton wychyli, a ja
dton te chwytam i opieram na sercu, az odpocznie
aniot mo6j. — | tak idziem w nieskonczono$¢. — Je-
$li ozy¢ mamy, ozyjem — jesSli zaging¢, zginiemy. —
Gdzie$ stonce to samo Swieci, gdzies gréb ten sam
czeka na nas — a idziem, niepewni, czy w strone
stonca, czy w strone mogity. Tylko Bd6g nam dat, ze
idziemy razem!

I nie zlicze czasu i nie powiem, jak, lecz zdato mi
sie, ze juz cze$¢ zycia mego ubiegta, a sen mdj trwat,
w dalsze mnie coraz uwodzac pustynie — a mito$¢
moja coraz wiekszg byta i smutek jej coraz wiekszy
takze!

I nie pomne, gdzie, i nie pomne, kiedy, wydato mi
sie, zem ujrzat cypel skaty, ponad mgte wymknie-
ty. — | duch tam siedziat, podobny catkiem do czer-
stwego, starego cztowieka, tylko ze mu z ramion wi-
siaty bezpidrne skrzydta, jak u nocnych ptakéw.

A siedzac na urwisku, trzymat harfe o jednej stru-
nie i zasSpiewat:

»Wstrzymaj sie, niedoSwiadczony — tu granica mie-
dzy krajem zycia a padotem $mierci!— Jesli jg prze-
kroczysz, dusza twoja ostabnie na wieki,
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A jek zelazny z owej struny sie rozlegt i strach
mnie ogarnat.
»Opusc te, ktdéra nie ozyje nigdy — pieknos$¢ jej

tylko przeszto$ci wspomnieniem — nie wierz, gdy
spojrzy na ciebie lub reke ci poda — bo iskry mito-
§ci niema w tej zrzenicy — bo site usciskéw los wy-

brat z tej dioni Kk

| znéw uderzyt w jednostrunng harfe.

A postaé staneta i obrocita twarz ku mnie. Wszyst-
kie sny niedopetnione, wszystkie zabite nadzieje jej
rodu, cate zycie ich, cata duma ich i zgon ich i sen
ich teraz w grobie razem w jednej chwili odbity sie
na niej.

A duch znéw za$piewat:

»Wracaj i zyj pos$rod ludzi zywych! — A ja tu
z nig zostane i $piewaé jej bede S$piew moj bez na-

dziei na tej strunie ostatniej — bo inne, przebrzmia-
wszy, pekly. — Wszystkie razem niegdy$ zwaly sie
wiarg, odwagg, kochaniem — ta, jedyna dzisiaj, zo-

wie sie nico$cig«.

| zdato mi sie, ze powstat i harfg rozcina mgte na
prawo i w lewo — i odstonity sie za skatg wielkie
cmetarze, stosy kosci i stosy prochen, koni szkielety
i psow szkielety i sepoéw szkielety na ostatkach zwiok
ludzkich, ubranych- w ptaszcze, w ornaty, w korony,

wsérdéd pancerzy i miecz6w i siodet — i rozwalone
kaplice i ruiny bez konca na brzegach zamarztego
morza — i chmury niewzruszone, jakby drugi taki

sam ocean, Sciety mrozem na niebie.
A duch wskazat w te wielkg przeszto$¢ i, rozémia-
wszy sie, wskazat znéw ku drugiej stronie skaty —
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a tam rozwiodta sie zielono$¢ i biekit zaswiecit —
tam na tysigcach wiez tysigce sztandaréw, kazden
w barwach wiosny, tam biale kieby pary i stupy
zywe dymu.

Ale wnet oczym odciggnat i znow' je wlepitem
w twarz postaci.

| zdato mi sie, ze zebrawszy ostatek sit, ona po-
stapita naprzod, jakby dojs¢ jeszcze chciata do tego
brzegu ruin — by przynajmniej w&rod umartych ludu
swego rozemdle¢ sie i zniknac.

Duch szczytu skaty, duch ztego, duch, co mnie ku-
sit, rzekt do mnie: »Wybieraj !«

W tej samej chwili gtos jej zawotat: »Cezara l«

A jam poszedt za nig, za tg, ktéra nie powrdci ni-
gdy na S$mierci cmetarze.

Snieg krazy nad nami, jak gréb nadpowietrzny. —
Orzet, co leciat przed nig, padt na umarte sepy i sko-

nat. — Ledwo juz dostrzedz moge ptynacych jej wio-
sow' — daremno szukam raz ostatni jej dioni wsrod
cieniow. — Ta, ktoram ukochat, wsrod zawiei znika!

| sen moéj sie nie przerwal — uczutem wszystkie
meki rozdziatu, wszystkie proznie nicosci. — Zdato
mi sie, ze ich posta¢ Chrystusa oszukata, zstepujac
z nimi do grobu, bo oni juz sie nie przebudzg — i ze
ta, ktorg strzegtem, oszukata mnie takze, bo zostawita
mnie wsréd umartych na wieki. | usiadtszy na brze-

gach morza tego, prositem sie duszy mojej, by wyszta
ze mnie.

A gtowem trzymat w reku, a przez palcéw szpary
widziatem na lodach cien owego ducha z harfg, prze-
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chadzajacy sie w oddali. — | przechadzajgc sie, Smiat
sie ze mnie.

Potem, usiadtszy na wzgdrzu $nieznem naprzeciwko
mnie, zaSpiewat:

»A co teraz %«

| z pod stép jego zerwato sie stado krukow i ka-
zden z nich, ciggngc mi nad gtowg, powtdrzyt, kraka-
jac: »A co teraz %«

| zdato mi sie, ze ze stosow koSci i z gtebi ziemi
zamarztej wydobyto sie to samo stowo:

»A co teraz %«

Duch wtedy bez zadnego brzeku zerwal ostatnig
strune i rzucit jg pod lody, moéwigc: »Wiecznos$¢ sie
zaczeta«.

| zdato mi sie, ze dusze witasng przeklinam, ko-
najac.

Wtem gtos dawny, gtos anielski, co mi $piewat
na tej cudnej wiezy, odezwat sie gdzieS — czy w gte-
biach serca mego, czy za temi chmurami.

A jam sie zerwatl i wotam: »Ratuj mnie, bo konam;
a konam, bo$ ty zwiddt mnie k

Lecz stowik mdj, lecz aniot modj na to: »Cezara,
Cezara, czemu zatujesz, ze$ zycie posSwiecit dla umar-
tej ? Alboz nie wiesz, ze jest zmartwychwstanie? —
A jakzez zmartwychwstang serca umarte, jesli ich
nie ukochajg zywe i krwi im swojej nie udzielg po-
towy? Ta, co zabrata zycie twoje, odda je tobie, bo
Smier¢ jej byta tylko ztudzeniem. Patrz k

Jak nowonarodzong gwiazde, ujrzatem postac,
wschodzgcg z konczyn widnokregu. — Uczutem, ze
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bede nieSmiertelny, bom nieSmiertelng ukochat —
i koto mnie z prochu dzwigali sie meze i widmo
Chrystusa bielato nad nimi w powietrzu. — Zamkna-
tem oczy i padtem twarzg na ziemie wéréd zmartwych-
wstajacych.
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18. Zaprawde, zaprawde, powiadam Tobie: »Gdy$ byt
miodszym, opasowate$ sie i chodzite$, kedys chcial;
lecz gdy sie zstarzejesz, wyciggniesz rece Twoje, a in-
ny cie opasze i poprowadzi, gdzieby$ nie chcial«.

20. A Piotr, obrociwszy sie, ujrzat onego ucznia, kto-
rego mitowat Jezus, pozad idacego, ktéry sie tez byt
potozyt przy wieczerzy na piersiach Jego i rzekt byt
»Panie, ktéryz jest ten, co Cie wyda?«

21. Tego ujrzawszy Piotr, rzekt Jezusowi: »Panie, a
ten co %«

22. Rzekt mu Jezus: nleslibym chciat, zeby on zostat,
az przyjde, co tobie do tego? Ty p6jdZz za mnagl«

Ewangelia wedtug $w. Jana, roz. XXI.1

Zdato mi sie, ze w samg wigilia Bozego Narodze-
nia wychodze z bram Rzymu i ze ide przez Kampa-
nig. — Poganskie tam grzaty sie grobyR w promie-
niach storica — ranek byl — niebo czyste, jak zawsze,
i pustynia smutna, jak od wiekdéw.

Szedtem dzien caty, niesion ducha potegg. — Stare

i Cytat wedle biblii gdanskiej (1632).
s T. j. starozytne grobowce przy Via Appia.
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wodociaggi,1 poki mogty, szty za mng, lecz jam po-

szedt dalej. — Bluszcze, jak zielone ztoby Chrystusa,
szumiaty po Swiatyn ruinach. — Lecialy nademng bia-
tych ptakow stada — przedemng w dole petzat gad
btyszczacy. — Huk morza zaczat wota¢ na mnie.

A kiedym stangt na ostatniem wzgérzu ziemi —
kiedym ujrzat wody, stoince juz zachodzito — a da-
leko na wodach stata plama czarna, jakby zywa, co-
raz wieksza i lecaca ku mnie — wreszcie ogromna,

gdy stonce zgasto, a zmierzch padaé zaczat.

Wielki to i posepny okret, bez ptécien i masztéw—
a wszystkie falej kotami rozbija na piang — i z po-
Srodka jego bucha stup dymu, ktory leci nazad w nie-
skonczonos¢é.

Coraz to ciemniej — on, jak widmo czarne, toczy
sie w przestrzeni, grzmigc — dwa ogniki nocne spa-
dty przed nim w morze. — Gtos wtedy z poktadu sie

odezwat: »Czy dzi§ ostatnia wigilia Bozego Naro-
dzenia?«

Ja, w duchu przerazony, odpartem ze wzgdrza:
»Zaprawde, dzi$ wigilia jest«. | wnet stangt okret przy
samych brzegach, blada para rozwiodta sie nad nim,
zuzle i iskry sypnety sie z jego bokow — w Swietle
czerwonem zaja$niat poktad na znikomg chwile.

Staly tam postaci w karmazynowych czapkach
i w ptaszczach bielejagcych — ustyszatem niby zgrzyt
taricuchéw — zdato mi sie, ze pada ciezki most, dtugi
most, od okretu rzucony do brzegéw — po nim w cie-
mnosciach wijg sie te postaci i dgzg ku mnie.

1 Liczne wodociagi rzymskie, przewaznie w ruinach, stanowiag chara-
kterystyczng ceche Kampanii rzymskiej.



Trzy mysli 271

A gdy niedaleko juz byty, zapytaty jednym glosem:
»Kedy droga do Rzymu 7«

Jam odpart: »Niema tu drogi — tu pustynia«. A oni
odrzekli: »ProwadZ nas zatem  — A kiedym sie wa-
hat, znéw sie odezwali cichym i tesknym gtosem:
»MySmy ostatki szlachty polskiej. — Aniot pokazat
sie nam, aniot niepodobny tym, ktérych ogladaty ojce
nasze, bo miat skrzydta bez blasku i welon zatobny
na czole — lecz wiemy, Zze on z nieba zestan — a on
nas tu postat. — Diugo$Smy ptyneli — wielkie tam
byly wichry i stoty na morzu — lecz dopetni sie wola
Panska, jesli dzi$ o pétnocy staniem w bazylice Piotra"l

A ja im na to: »ldZcie za mng, nieszczesSliwi Ilu-
dzie l« — | nazad ku miastu od brzegéw morza sta-
pa¢ zaczatem, drzac i modlac sie, jakbym przechodzit
przez cmetarz, a z tylu za mng wstawali umarli.

Wiatr sie zerwat, a zadnej chmury nie widaé —
gwiazdy wszedzie 1Snig na ciemnem, na gitebokiem
niebie — w dole taka czarna réwnina! Szare tylko
czasem mijamy mogity — czasem bladych gruzéw za-
spe — czasem wodociggow bramy2 — z daleka sty-
chaé¢ wielkich trzcin szelesty — w goOrze niekiedy
krzyk nocnego ptaka — i blizej, gdzie$§ wsrod rozwa-
lonych grobow, tam szmery podziemne.

Oni idg za mna, z tytu — czuje na moich barkach
ich piersi oddechy — a chyzo stgpam, bo oni sie $pie-
szg — stysze, jak ich czapek kity tamig sie w powie-
trzu — jak ich ptaszczéw fatdy wijg sie z wiatrami.

1 Mowa o bazylice §. Piotra na Watykanie.
*Bramy — tu w znaczeniu: arkady.
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I zdato mi sie, ze widze ognik, btadzacy w oddali —
wnet drugi i trzeci — a gdym jeszcze postgpit, ujrza-
tem wielkg mnogo$¢ Swiatet na rowninie. — Przesu-
waty sie one, dazac z stron roznych, a ku jednej stro-
nie — i oto zaczat gwar gtoséow wielu szumie¢ w pu-
styni.

A gdym podszedt blizej, obaczytem jakoby mndéstwo
pielgrzyméw, idacych przez Kampanig z pochodniami
w reku. — tuna, koto nich rozpostarta, szta razem
z nimi ws$rdd dwoch wielkich $cian ciemnos$ci, a
w niej wysokie krzyze i obrazy S$wietych i r6znych
narodéw sztandary w powietrzu.

W sam S$rodek tych ttumoéw wwiodtem hufiec méj —
wtedym ujrzat zasepione lica ich — tych, ktérzy szli
za mna, i jakie$ natchnienie w ich oczach, ale nie zy-
cia natchnienie — i szable, na ktorych sie opierali,
jak tamte pielgrzymy na kosturach swoich.

A ledwom wszedt z nimi pdd Swiatto pochodni,
zdato mi sie, jakoby stanety ttumy, pytajac ich : »Co
wy za jedni i skad idziecie %

Oni sie zatrzymali i dziwny uSmiech rozbiegt sie
po ich ustach — a odrzekli zaraz: »Azaz nikt nas nie
poznat na Swiecie?«

Cichy szmer, szmer rosnacy, rozlegt sie naokoto;
zdato mi sie, ze wszystkie hufce pielgrzyméw zawo-
taly razem: »Znamy was — wys$cie ostatnie bohatery
ziemi l«

Wtedy oni ciagneli dalej: »WidzieliSmy aniota
z czarng zastong na czole — on nam kazat S$pieszyé
do Rzymu — a wy, mdwcie, czyscie styszeli gtos
jaki 2«
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Wzbit sie wielki jek tltumu, odpowiadajacy im :
»Amen«. — Ten sam aniot kazat nam domy porzu-
ci¢c — gtos jego roést nocg nad nami w powietrzu
i nie dawat nam zasng¢.—»Dni onych—mowit—Chry-
stus raz ostatni narodzi sie u grobu Piotra, a odtad
rodzié sie juz ani umiera¢ nie bedzie na ziemix.

I umilkto mnéstwo i stato, jakby wiasnemi przera-
zone stowy.

Pierwsi Polacy ruszyli z miejsca, biate na ramiona
zarzuciwszy ptaszcze. — Z wszystkich stron Kampanii
coraz wiecej ttoczy sie pielgrzyméw — juz widne mury
miasta — juz stychaé dzwiek dzwondéw —a im blizej,
tem jasniej, bo na bramach, na wiezach palg sie wience
Swiatet, i tem huczniej, bo tu i tam i jeszcze dalej
jeden po drugim budzi sie i grzmi kazden kos$ciét
Rzymu.

Zdato mi sie, ze noc w dzien biaty zmieniona —
ulic, ktérem z rana opuscit, nie poznaje wcale. Tam,
gdzie gruzy tylko, tam, gdzie puszczyk siada tylko,
kotysza sie teraz snopy kwiatow i lampy ptongce —
i rzymski lud cis$nie sie ttokiem, wotajagc: »Weselmy
sie, weselmy, bo Chrystus, dzisiaj narodzi sie nam l«

A gdy ujrzeli szlachte polska, wstepujacag w bramy,
i pielgrzymow potok, ptyngcy za nig, krzyczac, ska-

kali z radoSci — pytajg sie tylko: »Czemuscie tak
ponurzy, goscie? Je$Sli was diuga droga znuzyta, od-
wilzcie usta sokiem pomaraiicz! — Zrzuécie biate
czapki i ciemne kapelusze — oto sg mirtu gatazki —
oto kamelie — skroniom je waszym rzucamy na
wiencel«

Ale w milczeniu i brew zmarszczywszy idg posrod
Z. Krasinski. Pisma. T. IV. 18
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nich Polacy, a idgc, mowig do mnie: »Gdzie bazylika

Piotra? Nam spieszno — nam teskno — wszak juz
blizka po6tnocy godzina ?«
A ja ich prowadze przez Forum. — Zdalo mi sie,

ze amfiteatr Flawiana,l ten pusty, ten ciemny, ten
stary, jak ogrom S$wiatta, stoi teraz, od stop po olbrzy-
mie szczyty kagancami rozwieszon — kazden listek
bluszczu zna¢ na nim — w jaskrawych szatach nie-
wiasty i dzieci przechadzajg sie po pietrach gmachu
I, klaszczac w dionie, witajg nas przechodzacych.

I wszystkie tuki na Forum i wszystkie kolumny
palg sie, jasnieja — i na wzg6rzu S$ciang z ztotych
ogni wznosi sie Kapitol; od wielkiej tuny gwiazdy
pomdlaty na niebie.

Lud ciggle krzyczy: »Hosanna, Hosanna k a piel-
grzymy S$piewaja psalmy pokutne. — Lud ciagle biezy
i zawraca, brzdgka na gitarach, roztrzgsa iskry w po-
wietrzu — a samym $rodkiem riiorza tego my idziem
czarno — powoli — w ducha zatobie.

Z wszystkich gankdéw, z wszystkich dachéw, ulic
spadty na nas fiatki i réze.

Juz dzwon Kapitolu brzmi daleko z tytu — a przed
nami dzwon Swietego Piotra odezwat sie w przestrze-

niach — on jeden sam bije- teraz — gto$niej ponad
wszystkie inne.
W strone wotania tego S$pieszym sie — most nai
i Amfiteatr Flawiana — mylnie zam. amfiteatr Flawijski (am-

phitheatrum Flainum), tj. amfiteatr rodu Flawiuszéw, rozpoczety przez
Wespazyana (cesarza z rodu Flawiuszéw, gens Flavia), ukonhczony
przez syna jego, Tytusa w r. 80 po Chr., znany powszechnie pod
nazwg »Kolizeume.
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Tybrze przechodzim —domy na brzegach, jak ciche
pozary — rzeka, jak wstega z plomieni. — Zamek
Aniotal najezon dziatami — co chwila jedno dziato
to btysnie, to zagrzmi.

Zawracamy teraz — juz wchodzim na dziedzince
Piotra. — Koputa w lamp szkartatnych tysigce ubra-
na — krzyz na jej szczycie, jak dyament — z obu
stron kolumny dziedzinca wydaty mi sie krecone
z ognia — fontanny posSrodku, jak tecz ptynacych
dwoje — i lud wielki obaczytem, czekajagcy tam —
i bramy kosSciota rozwarte — i wnatrz koSciota, jako-
by nieskoficzono$¢ ptonagcej jasnosci!

Poki mogli, szli Polacy i pielgrzymi, lecz na wscho-
dach, u stép portyku2 mndstwo zewszad zamkneto
im droge. — Stangwszy, o przejscie wotajg — lecz co-
raz bardziej i z przodu i z tytu i z bokéw zgraje cigza
na nich.

| powstaty gtosy Rzymian: »Alboz my nie pierwsi—
alboz ten kosciot nie nasz od wiekow i na wieki 2«
A wsérdd pielgrzyméw inne stycha¢ gtosy : »Dotad
szlachta polska torowata nam droge — czyz i ona te-
raz przed nami wejdzie do Swigtyni?«.

| ujrzatem, jako Polacy wznie$li patasze na znak, ze
sie broni¢ bedg — szczerym ogniem zaSwietniaty ich
klingi w jasni powietrza.

Lecz w tej samej chwili na kruzganku3 bazyliki,

1Zamek § Aniota (castello di s. Angelo) — niegdy$ grobowiec
cesarza Hadryana, przemieniony w $rednich wiekach na twierdze; na-
zwa od spizowego posggu, umieszczonego ha szczycie.

2Portyk — tu przedsionek (narthex) kosciota §. Piotra.

"Kruzganek — tu w znaczeniu: ganek, balkon.

18*
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wysoko ponad ludem, ukazata sie posta¢ w purpurze,
ktora rzekta, a gtos jej dono$nym byt bardzo: »Pu-
szczajcie tych, ktérzy dla wiary Kkatolickiej niegdys$
narod cudzylod S$mierci zbawili, a poOZniej za tez
wiare pogineli sami! — Umartych pusccie naprzédk
| wznidst reke kardynat w prawo i na lewo, jakby
ttumy rozdzielat — w dole rozdzielity sie tlhumy —
a on zobaczyt i cofnat sie nazad do gmachu.

A jam poszedt zaraz z Polakami prosto przez wscho-
dy, prosto przez portyk w sam koscidt i przez kos-
ciot caty az przed wielki ottarz, az przed lampy, co sie
palg na grobie Piotra. Tu staneli i, zdjgwszy karma-
zynowe czapki, biate ptaszcze rozklamrowali na pier-
siach — przyklekli i modlili sie, nagg bron trzymajac
w reku.

Pogoda $niezna marmurow jasnieje w pustyni ko-
Sciele — dymy kadzidet srebrno, przejrzysto wstepujg
pod koputy sklepienia, wiszagce nad nami — na mozaj-
kach posadzki rozrzucone kwiecia i palmy. — Ze
wszystkich kaplic odzywajg sie chory miekkich gto-
sow, radujacych sie — tam, w dali, koto drzwi, za-
czyna sie przestrzeA napetnia¢. — Pielgrzymi idg przez
ten Swiat Spiewu i Swiatta, jako szli przez miasto ca-
te, czarni i niepocieszeni. —Potok tez ludu rzymskie-
go wbucha do bazyliki, huczac.

A gdy kazden orszak zajgt miejsce pod sztandarem
swoim, przy oftarzu swoim, przestrzen ta wielka, cala,
znéw umilkta, jakby pustg byta — Spiew ustat po ka-

1 Naléd cudzy — Litwini.
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plicach — a od strony Watykanul odezwg sie traby
na znak, ze papiez zbliza sie do nas.

Przechodzg S$rodkiem kosciota wszyscy zakonnicy
Rzymu, starce po starcach, i inni starce i znow star-
ce jeszcze w biatych habitach, w szarych wilosienni-
cach, z krucyfiksem w reku — przechodzg biskupi
w infutach, srebrne pastoraty wlekac za sobg, idg kar-
dynaty w razgcej czerwieni — koto nich ksieza w dal-
matykach i tkum $nieznych dzieci, niosagcych wino, ka-
dzidto i wience.

A gdy przelat sie ten potok w strone wielkiego of-
tarza, tam, gdzie rozstgpity sie ttumy, tam na pustej
ulicy miedzy dwoma S$cianami z zywych ludzi, ktore
teraz uklekty nagle — szedt bardzo powoli siwy sta-
rzec w potréjnej koronie, z biatg komza na ztocistych
szatach.

Daleko za nim zostali sie zoinierze i stuzba i tron,
niesiony przez kaptanéw — on sam jeden stat w $rod-
ku ludu i kosSciota — sam jeden stgpat ku wielkiemu
ottarzowi i zdato mi sie, ze kazden krok jego trwa
chwil wiele i ze nigdy nie dojdzie do nas.

A gdy tak szedt wsrdd bijacych czotem — niekiedy
oczy pizymykat, jakby ulgi oczom szukat od Swiatet
tylu — czasem nad ludem kryslit, niedokrys$lat drzace
znaki btogostawienstwa* w powietrzu — az, stangwszy,
westchngt i wznidst rece ku niebu, lecz nie mogt ich
utrzymac¢ — opadty.

Na to westchnienie ludzie gtowy podniosg. Od smu-

1 Watykan — pagorek na prawym brzegu Tybru, na ktérym
obok bazyliki §. Piotra stoi patac papieski, zwany zwykle Watykanem.
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tku ojca wszystkich pobledli wszyscy — wtedy zdato
mi sie, ze od wielkiego ottarza zawroécit jeden z kar-
dynatéw, ten sam, ktéry wpusci¢ nas kazat, i wznio-
stym chodem poszedt ku starcowi starcow i podat mu
reke, oczyma, jak btyskawica, wskazujagc mu grob
Piotra. — Starzec znow postgpit krokow Kkilka i wzdry-
gnat sie—kardynat dtugich wtoséw pierScienie wstrzgst
ruchem gtowy na bok i znak dat tym, co zostali z ty-
tu; oni poSpieszg, tron ztoty niosac.

Wtedy ojciec, ktéry jest na ziemi, uchwycit bladg
reka za porecze tronu i siadt na nim — a wzniesiono
go zaraz w gore i trgby znowu brzmig w koSciele —

kardynat idzie przy tronie. — Lud zrywa sie z zie-
mi — dzwon uderza¢ zaczyna — dwanascie razy, zda-
to mi sie, ze zadrzaty sklepienia. — Koto wielkiego
ottarza chmura kadzidet sie wznosi — w niej papiez

na wschody wstepuje — a kardynat rzeki: "Chrystus
sie narodzitk

Zaraz z ttumu pielgrzymoéw wzbit sie jek zatosny:
»Wszak nie sprawdzg sie stowa aniota, ze po raz
ostatni ?«.

A lud rzymski krzyknagt wsciekle: »Kto $mie blu-
zni¢ w koSciele Piotra %«

Jeden z szlachty polskiej wystapit, wotajac: »Oni
nie bluznig, a my sie nie lekamy was — oni prawde
mowig — ja sam i bracia moi widzieliSmy smutnego
aniota«.

A kardynat znéw, jak ksigze potegi, reka skingt
i rzekt: »Pokdj ludziom dobrej woli. Niech sie modla,
bo msza sie zaczeta — a czas krotki — a modlitw
dzi§ potrzeba na ziemi i niebie Kk
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I my wszyscy zaczeli sie modli¢ w wielkiem ocze-
kiwaniu.

A ojciec nasz Swiety siedziat przed nami na tronie.

Z kaplic znéw wzniosty sie gtosy, gdyby chéry
anielskie, petne niebieskiej rozkoszy. Czes$¢ nocy upty-
neta — przyszli bieli kaptani i podali rece ojcu nasze-

mu — on z tronu zstgpit i poszedt ku ottarzowi
i wzigt kielich w rece, bo pora Swietej ofiary nad-
chodzi — kardynat nalewa don wina.

A w samg chwile podniesienia, gdy wszyscy przy-
padli do marmurdw, ustyszano jakoby gtos w powie-
trzu, ktory wymowit »Jestem k A gdySmy, drzac,
podnie$li gtowy, ujrzeli wszyscy wielka posta¢, opar-
tg czotem na Srodkowej bramie, znikajacg zwolna,
coraz bardziej mglang, a rece jej byty krwawe i nogi
krwawe, lecz sama cata $niezna — i, jak $nieg to-
pniejac, znikneta.

Wtedy kardynat, gdy papiez, trzymajgc jeszcze kie-
lich w reku, wzdrygat sie, sam rzekt: »lte, missa estl«
a potem zawotat gtosem ogromnym: »Czasy dopet-
nity sie k i, rozdartszy purpure na piersiach, reke
wyciggnat w strone grobu Piotra, moéwigc: »ObudZ sie
i méw!«

Z kazdej lampy nad grobem rzucit sie jezyk ogni-
sty i wieniec promieni rozkotysat sie nad ciemnicg
grobu — a z dna tej ciemnicy podniosto sie ciato,
z rekoma ku sklepieniom — i, stojac, po piersi zanu-
rzone w grobie, krzykneto: »Biadal«

A za tym krzykiem zdalo sie nam wszystkim, ze
sklepienia koputy pierwszy raz sie porysowaty.

A kardynat rzekt: »Piotrze, czy poznajesz mnie?«
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A ciato odpowiedziato: »Gtowa twoja ostatniej wie-
czerzy spoczeta na piersi Panskiej i ty$ nigdy nie
umart na ziemi l«

A kardynat odpart: »A teraz kazano mi, bym ws$rdéd
ludzi zamieszkat i ogarngt Swiat i przytulit go do piersi,
jako Pan gtowe mojg ostatniego wieczora«.

A ciato odparto: »Czyn, jak ci kazano jestl«

Wtedy kardynat skingt znowu, jak ksigze potegi —
a ciato powtdrzyto: »Biada mil« i zapadto z strasznym
toskotem, jakby w otchtan, nazad w grob swoj i rwac
sie lepiej jeszcze w gorze zaczety sklepienia.

Nam wszystkim tak straszno sie stato! — Jedna
szlachta polska patrzy $miatem okiem, oparta na sza-
blach.

A papiez w potrojnej koronie przyklagkt na sto-
pniach ottarza i, jak posag niewzruszony, kleczy.

Kardynat rzekt: »WychodzZcie wszyscy, i wy, i wy,
i wy, i wy jeszcze, by zaden z .was nie zgingt pod
gruzami tych murow k

A ludy odrzekty zewszad:» Prowadz nas Ty, ktdre-
musmy sie dzisiaj dostali w opiekel

| wznidst sie krzyk trwogi, bo coraz huczniej pe-
katy sklepienia, bo wszedzie drzaty kolumny i stupy,
a lampy ttukty sie w wietrze wielkim i gasty.

Wtedy kardynat: »Ojcze moj, czy tu sie zostaé
chcesz %

1 Mowa o $. Janie Ewangeliscie; legenda, ttumaczac dostownie stowa
Zbawiciela: »Tak chce, aby zostat, az przyjde«, utrzymuje, ze apostot
nie umarl, lecz ztozony w grobie, $pi, oczekujac drugiego przyjscia
Chrystusa.
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A starzec, reke podnoszac i przytrzymujgc korone,
odpart gtosem zbolatym: »Ja tu umrze¢ chce — zo-
staw mnie, synul«

I lud wszystek ustyszat te odpowiedZ i krzyknat:
»Uciekajmy!«

| pierwsi Rzymianie zaczeli si¢ zrywac i uciekac.

| kazden hufiec ruszyt sie z pod ottarza swego
z swoim sztandarem i jat uciekac.

Kardynat wtedy, przykleknawszy, raz ostatni ztozyt
usta na czole starca i znak blogostawienstwa zostawit
koto jego korony, gdyby wianek sinego $wiatta w po-
wietrzu; potem zstgpit i z przedziwng jasno$cig koto
skroni szedt ku bramie ko$ciota. — Caly kosciot gigt
sie w podrzutach, jak ciato umierajgce, ale on wznie-
siong dtonig zatrzymywat rozdarte sklepienia nad lu-
dem i patrzat, az wyjdzie ostatni z ludu.

A przechodzgc, rzekt do szlachty polskiej: »Ludzie,
idZzcie za mnal«

Nic nie odpowiedzieli.

On jeszcze gtowe odwrdcit i rzekt: »ldZzcie za mngl«

Oni sie nie ruszyli.

A gdy dochodzit bramy, pedzac lud przed sobg, jako
pasterz, raz ostatni jeszcze rekag skinat ku nim.

Lecz oni podniesli tylko szable w goére, jakby na
ich ostrzach wstrzymac chcieli spadajace tnury, i za-
wotali razem: »Nie opuscim starca tego. — Samemu
gorzko jest umiera¢é — a kto z nim umrze, jesli nie
my? Wy idZcie wszyscy — my nie umiemy uciekac!«

Kardynat zatrzymat sig na samym progu i rzucit im
z daleka znak btogostawienstwa, wianek sinego $Swiatta
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takze—i tze miat w tej chwili w oku, moéwiac: "Chwi-
la jeszcze, a poginieciel«

Lecz oni szli juz wtedy ku wielkiemu ottarzowi po-
daé¢ rece kleczacemu i umierajgcemu — szli w biatych

ptaszczach i potysku szabel — a owe cztery krecone
filaryl ottarza pekty, jak Sciete drzewa, i runety —
i baldakin spizowy rungt — i koputa cata, jak zstepu-*

jacy Swiat, biato spadata na ziemie.

I wszystkie portyki i patac Watykanu i kolumny
dziedzinca tamaty sie i rwaty, w proch sie sypigc —
i obie fontanny2 jak dwa biate gotebie, przypadty do
ziemi, konajac; a lud uciekat coraz dalej, jak morze,
wyparte z brzegéw. | zdato mi sie, ze juz ranek jest—
ze stonce dotad nie wschodzi—i ze widze tylko gwia-
zde jutrzenki nad stosem gruzéw tak wysokim, tak
ogromnym, jako byta niegdy$ bazylika Piotra.

Wstepowat na ten olbrzymi kopiec kardynat, a mnie
sie zdato, zem poszedt za nim, niesion ducha potega.

A gdy on doszedt szczytu, zasiadt, gdyby na tronie,
i spojrzat na Swiat —a wnet szaty purpurowe opadty
mu z ciata i przemienit sie w postaé biata, tagodnem
Swiattem osrebrzong — i ksiega byta w reku jego —
i schylit gtowe ku jej kartkom i uwaznie czytat.

A twarz jego byta jakby przepojona mitosci wyra-
zem, a petna pokoju.

Zblizytem sie zatem do niego i rzektem wiasdnie
w chwili, gdy wschodzito stonce: "Panie, czy prawda,

1 Krecone filary — wiasciwie krecone stupy spizowe, na kto6-
rych spoczywa tabernaculum (Bsrniniego), t. j. rodzaj baldachimu nad
wielkim ottarzem (altare papale).

2O0bie fontanny na placu $. Piotra przed bazylika.
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ze ostatni raz wczoraj Chrystus narodzit sie w tym
kosSciele, ktérego juz dzi$ niema 2«

A on z dziwnym u$miechem, nie podnoszac 04cz
z nad ksiegi, odrzekt mi: »Odtagd Chrystus ani sie ro-
dzi ani umiera na ziemi, bo odtad juz na wieki wie-
kow jest i bedzie na ziemil

A ja, to styszac, zbytem trwogi wszelkiej i zapyta-
tem sie: »Panie, a ci, ktérych przywiodtem wczoraj,
czy na zawsze juz lezg pod tymi gruzami, wszyscy
umarli koto umartego starca?"

A O6w biaty Swiety odrzekt mii »Nie trwdz sie o nich!
Za to, ze wyrzadzili mu ostatnig przystuge, Pan od-
wdzieczy im — bo zachodzacy, tak jak wschodzacy,
umarli, tak jak zywi, sg z Pana — owszem, im lepiej
bedzie i synom synéw ich«.

A gdym zrozumiat, ucieszytem sie i duch moj sie
przebudzit.

1840 r.
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Im dalej ide, tem sie okolica

MtodoSci mojej bardziej rozsmetniwa,;
Z jej pogrzebnego wyczytam juz lica,
Jaki sie koniec w losach mych ukrywa.

A zewszad ttoczy sie stek ludzi, zdarzen,

Co rwie mnie z sobg w dalszg przestrzen bytu —
Lecz we mnie samym wymiera Swiat marzen,
Schng tzy mitosci — gasng skry zachwytu.

Bo gdzie tkne reka, ptazy napotykani —

Ruchawe, chtodne — moich bliznich dtonie;

Gdzie wzrokiem siegne, gtgb dusz ich przenikam —
A tam falsz czyha lub zar ztosci ptonie.

Wszyscy szlachetni! — Tak brzydzg sie ztotem! —
Tacy gotowi poledz .w Swietej walce! —

A kazden miota na drugiego blotem —

| kazden réwny wiotkg duszg — lalce!

Mysla, ze maske wdziawszy karnawatu,
Miedziane czoto cofng mi z przed oka —
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O, jest szat Swiety, co pada z wysoka —
Lecz wyscie tylko arlekinyl szatu!

Nos bohaterski, z papieru lepiony,

Gtos, grzmigcy mestwem, dopoki w przytbicy,
Ptaszcz, wzorem togi przez pier$ przerzucony,
Oczy, jarzace z dwoch dziur, jak knot Swiecy,

Lub blado$¢ smetku, pedzlem bielmowana,
NiewieScia stodycz na lipkim kartonie B—

Mysl jaka$ wzniosta — szkoda, ze udana —
0 cierniach ziemi i 0 wczesnym zgonie,

Skrzydta anielskie z dwoch ztotych arkuszy,
Do ramion spiete szpilkami, wiszgce —
Wszystko to, pany i panie, mnie wzruszy
Tyle, co mucha, brzeczgca na tace!

O, znam sie na was — wiem, co komu siedzi
Pod lewg piersig, gdy o czuciu gada,

Lub nad ojczyzng umarty tzy cedzi

1z swych przedemng spiskéw sie spowiada!

Gdyby w tej chwili w tym samym pokoju,
Gdzie tak rozprawiasz, drzwi sie otworzyty
I wszedt duch powstan, wotajac: »Do bojul«
Padiby$ na krzesto, blady i bez sity. —

i Arlekin (z wlosk. arlecchino) — stala posta¢ komiczna w ludo-
wej wioskiej Commedia deli arte, blazen.
» .. na lipkim kartonie, z ktérego zrobiona maska.
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Lub tez znienacka gdyby straz wiezienia
Przyszta cie pojmac i oku¢ w kajdany,
Tyby$ przysiegat na Chrystusa rany,

Ze$ syn niewoli — dziedzic ponizenia —
I, w stotysieczne gnac sie ttumaczenia,
Sto razy wrogéw nazwat twymi pany !

I nic to jeszcze — gdyby tylko trzeba

Dla grobu tego, nad ktérym tak ptaczesz,
Zzymasz sie, krzyczysz, sejmikujesz, skaczesz,
Mniej tez umartym, tylko troche chleba

Dac ich sierotom, by, porostszy w site,

W gmach zycia ojcow zmienili mogite

I nad nig sztandar zmartwychwstan zatkneli —
Ja ci powiadam, ty, z Bergamu rodem1,

Zeby$ ty zemknat w t6zko do poscieli,

Okryt sie caty malowanym wrzodem,

Jeczat bez zmystow, a trzos, peten srebra,
Ztozyt tymczasem pod poduszkg w gtowach

| strzegt go lepiej, niz strzegt Adam zebra,
Boby$ w malignie wcigz $piewat o wdowach,
Dzieciach, kalekach — a sam BOg wszechmocny
Nie mogtby spusci¢ na ciebie sen nocny

Tak twardy — gtuchy by ktokolwiek z $wiata
Z pod gtow ci wyjat dla wdéw tych dukata!
Choc¢bys i skonat — to jeszcze twa mara

1 T.j. arlekin. Poniewaz kazdy cztowiek musiat sie gdzie$ uro-
dzi¢, wiec i Co mmedia dell’ arte powyznaczata swym postaciom
miejsca urodzenia; Pantaleone np. byt obywatelem Wenecyi, Scapiuo
pochodzit z Neapolu, Arlecchino wreszcie »byt rodem z Bergamuc
w potnocnych Wioszech (il Bergamasco).

Z. Krasinski. Pisma. T. IV. *g
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Trzosby ten z sobg uniosta do trumny,

Polszcze jednego nie dawszy talara !

Widzisz — znam ciebie — ty$ cztowiek rozumny —
Napis ci nawet wyryjag na grobie —'

»Cny obywatel — dobry magz — zyt nie sobie;

Co madgt z dobr zebraé, posSwiecat krajowi —
Choéby swo0j nawet ostatni grosz wdowi.

Po nim rodzina i ojczyzna ptaczg —

Niech tu przechodnie pacierz zmowié raczal«

Zwodz ich za zycia i zwodZ ich po $mierci —

Lecz mnie nie przychodz omamiaé ktamstwami ! —

Jam twojg dusze rozebral na ¢wierci —

Nikt nas nie styszy — jesteSmy tu sami —

Stuchaj wiec mojej o tobie spowiedzi,

Gdy$ mnie tak diugo spowiadat sie z siebie ! —

Mozesz by¢ cudem — dla gtupiej gawiedzi —

Mozesz by¢ gwiazdg — na studentéw niebie —

Lecz ty nie ztudzisz réwnego mi ducha,

Gdziekolwiek ciebie spotka i wystucha,

Bo z twoich oczu dla mnie podto$¢ bucha

| poetyckiem odgadnie¢ spojrzeniem,

Strasznem przeczuciem — z gwiazd spadiem natchnie-
niem —

Kiedy sie wdzieram w jame twego serca,

Widze, ze$ skapiec, matacz i oszczerca !

Zedrze¢ twej maski nie mysle przed Swiatem,

Bom sie nie rodzit mordercg ni katem ;

Wolno cie puszczam — lecz, na mojej drodze

lle cie razy spotkam — zbledniesz w trwodze !

A twojej pustej, samochwalnej mowy
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OszczedZ mym uszom — bo mnie twoj falsz parzy —

Bo mnie twe oko rani wzrokiem sowy

| gardze ogniem, kiamanym twej twarzy!

Nie taki ptomien idzie z serca ludzi,

Gdy ich mys$l wielka do czynu pobudzi;

Inny koloryt wdziewa dumne czoto,

Gdy mito$S¢ w sercu — a Smier¢ naokoto.

Spojrzyj w zwierciadto — samo szkto ci powie,

Ze wawrzyn takiej nieprzychylny gtowie!

Komikiem jeste§ — wrd¢ cicho do domu —

Ja mej pogardy nie powiem nikomu!

Chybaby$ dusze ufne, mdie, dziecinnne

Chciat wies¢ do zguby przez chetke proznosci

I, na tup wrogom wydawszy niewinne,

Po nich wzigs¢ w zysku blask popularno$ci;

Chybaby$ znowu ze strachu sprosnego,

Z trwogi o pienigdz lub z bojazni kary,

Gdy dtugo skryte dojrzejg zamiary,

Gdy zacznie wota¢ gtos grzmotu boskiego

| blizko bedzie juz tej wielkiej chwili,

W ktorej grob peknie i zte sie przesili —

Chciat wstrzymac fale rwace sie potoku —

Jednych przerazi¢, drugim w krzyz sple$¢ dionie —

Jak duch doradczy stang¢ przy ich boku —

Zawrdci¢ w lochy puszczonych na btonie —

Hasta wpot tamaé i szable odbieraé

| nigdy — nigdy w polu nie umiera¢ —

Wtedy cie znajde i takiem imieniem

Przywitam wobec zgromadzonych ludzi,

Ze mi sie staniesz pytem — mgtg — tchem — cieniem —
19
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| jak trup padniesz — i nikt cie nie zbudzi!
Teraz cie zegnam — bo mi inne mary

W rzeczywistego zycia okragg wchodzg —
Innego rodzaju upiory, poczwary

Na drodze mojej ttumami sie rodzg!

A wszystkie poznaé — cho¢ wstretno — mi trzeba.
Bo kto w czyn wcieli¢ chce pomyst pieknosci,

A znatby tylko same duchy z nieba,

Ten tak pokocha tych nadziemskich gosci,

Ze sie w nie patrzac, zatrzyma i stanie!l

Lecz boski zachwyt nie jest boskim czynem,
Tecza chmur jeszcze nie czota wawrzynem;

Wiec ztego zbadaC potrzeba otchtanie,

Z mitosci piekna wpatrzy¢ sie w brzydote,

Z mitosci dobra p6jsé odwiedzi¢ wroga

W szelkiej urody i cnoty i Boga,

A z sobg w podr6z wzigs¢ tylko — tesknote —

| cmetarz Swiata przechodzgc pomatu,

Budzi¢ umartych w imie ideatu

| szlagc z tych grobow wzrok w przyszto$ci stroneg,
Stwarza¢, co dotad jeszcze niestworzone !

0 cny Twardowski! jakiez, dziecko z ciebie,
Ze chcac sie przyjrze¢ czartow szabasowi,
Na miotle w nocy ttukie$ sie po niebie

1 dusze$ sprzedat za to szatanowi !

Na co¢ Goér tysych — gdy Swiat pospolity
Peten zmij, ropuch, tez, cierni, kakolu,
Wrzat, w Swietle stofica przed tobg odkryty,
I wiat ci w uszy wieczng zwrotke bdlu !
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Wyjs¢ tylko byto z domu na ulice!
Wnetby$ napotkat duchow ztych szeregi,
W tan cie porwaly plotek czarownice,
Kotem S$cisneli katy, kltamcy, szpiegi !

Ach ! kusiciele i donosiciele,

Ktérym szatani piekta nie zréwnali,

Bo nie tak podli — bezdumni i mali —

Bo na nich ciezy przeldestw nie tak wiele !

0 mistrzu wielki! ja nieSmiertelnego
Zycia nie oddam w kupnie dos$wiadczenia,
A tyle pojme, iles pojat, ztego

1jak ty, madro$¢ wybadam z cierpienia !

Choé tysigc nozéw utknie w sercu mojem,
Cho¢ w skat sie tysigc najezy mi droga,
Bede je tamal wiarg — ducha bojem,

I nie zatrace dumy — daru Boga!

Nie Mefistofel, chudy i zszarzany,

Nie Smiech przekory — nie zebow zgrzytanie —
Ale duch inny — wzniosty, choé stroskany,

W pielgrzymce zycia przy boku mi stanie !

Duch — w ktéorym piekno$¢ uroda niewieScia —
A statek — meskim trudem i bolescig !

Duch, ktory dzwiga tak, jak ja, kajdany,

Cho¢ panem tylko zna Pana nad pany,

Wdziek mu jest ksztattem — a cierpienie treScig !
Skrzydet dzi$ nie ma — lecz w blask jego czota
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Spo6jrz — a uczujesz przytomnos$é aniota !

W nim moja piekno$¢ i mego narodu !

Jam ducha tego pokochat za mtodu,

Bo w nim jest wszystkich moich tesknot zlanie!
| jeSli ze mnie co w Swiecie zostanie,

To przez pieknos$ci tej wieczne kochanie!

0 siostro,1z ktérg mnie niegdy$ w zamescie

Spoity mito$¢ — wiara — sny — szal — szczeScie,
A z ktorg tgczy mnie dzi$ wspolnosé holu —
Ostatnie szczesScie — na nieszcze$cia polu,

Ja kocham ciebie gtuchym serca zarem,

Ja widze ciebie — oczyma pamieci,

Twéj gtos w mych piersiach brzmi echowym gwarem
1 dusze mojg w nieSmiertelno$¢ neci !

Patrz ! na wz6r dzikich i nieznanych gosci
Idg juz ku mnie dni mojej przysztosci!l
Wsta¢ i p6js¢ musze w niewoli za niemi,

Bom stuga pracy — S$miertelnik — syn ziemi!

Patrz ! sung chyzo — a zdradnie — bez brzeku —
Kazden z nich larwg lice swe zakrywa —

Sztylet i czare kazden niesie w reku —

I znakiem reki milczacym mnie wzywa!

Czemu tak $pieszno wam, o czarne mary?
Alboz, nikczemnik, przed wami uciekam?

Nie — ja tu stoje — na rgk waszych dary,
Jak kamien grobow, niewzruszony czekam !

1 Siostra — Delfina z Komaréw Potocka.
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Na walke gorzkg — gtuchg — bez wytchnienia —
Na trud bezgto$ny a krwig serca krwawy —

Na sady ludzkie bez czci i sumienia,

Na $Smieré w torturach — a moze bez stawy!

W dniu walk przegranych —na wrogdéw szyderstwo —
W przedchwili zwyciestw — na szabli pry$niecie,

W godzinie ofiar — na wrogow oszczerstwo,

Po zgonie moze na prochéw wyklecie !

0 trucizniki ! widma koniecznosci!

Z dawna jam wiedziat, ze przyjdziecie po mnie,
Bo kwiat mi kazden w ogrodach mitodosci
Wiedt zawsze marno — zsychatl bezpotomnie!
Bom ile razy juz rést w ufnos¢ wiary,

W pokoj — w nadzieje — jak w anielskie skrzydia,
Zaraz mi w piersiach zbudzit sie waz stary

1 szepngt z cicha: »To klamstwa — to sidfa«!
Potem pierS§ mojg oblokt w swe pierscienie,

W giteboka madro$s¢—w wieczne podejrzenie —
Az mi zokrutniat rozum, jak morderca,

Co radby zabit kazde szczeScie serca!

Alez i serce wyrosto Tytanem!

Cho¢ je sep mysli szponami rozdziera,

Ono rozumu nie uzna swym panem,
NieSmiertelnoScia — konieczno$¢ odpiera!

Cho¢ sie w krwi bryzgach rozpada na ¢wierci,
Znow sie krwi bryzgiem w witasng catos¢ klei

I kona wiecznie — lecz bez chwili $Smierci,

I kocha wiecznie — ale bez nadziei!
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Tak wiec, o siostro !'juz mi czas w te droge,
Skad Pan nie raczyt da¢ wro6ci¢ nikomu. —
Wiem — na niej wszyscy, co szukali domu,
Znalezli tylko — wygnanie i trwoge,

Lub $mier¢ lub wiezy lub pustynie biate

I zapomniang od Europy chwate !

Lecz ja przysiggtem na trumnach przesztosci,
Poki krwi w piersiach — mysS$li w duchu stanie —
Krew i mys$l zywg wszczepiaC w ojcow kosci,
Az blysnie grobom niebieskie zaranie

Przez ten krwi zywej udziat i przelanie!
Godzina bije — o godzinie zlego

Wszak nie opuscisz mnie, siostro, samego?

Gdziekolwiek jestes, wywotuje ciebie!
Przez przyrzeczenia, ktoérych czas nie grzebie,
Przez rajow ziemskich straconych wspomnienia,
Przez piekiet ziemskich dzisiejsze cierpienia,
Przez wszystko drobne i przez wszystko wielkie,
Co kiedykolwiek tu nas potgczyto,
Przez tzy zachwytu i tzy smutku wszelkie,
Ktéresmy leli nad wiek6w mogita,
Przez kazden kwiatek, co mi spadt z twej reki,
Przez krzyz olbrzymi narodowej meki,
Przez pierscien $lubny nasz — wiesz ! — przez kajdany
| Slubne serca niezgojone rany,
Przez duchow naszych, za grobem, przemiany,
Przez bd6l i kochanie,
Smieré i zmartwychwstanie
| przez te wieczno$¢ — co czeka nas w niebie —
Duszo mej duszy! — wywotuje ciebie!
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Cho¢ ty daleka,

Chce ujrze¢ twe lice!
Teskno$¢ upragnienia
Bieg Swiatow przemienia!
I duch ma zrzenice!

Wszak moc cztowieka,
Jak promien, przecieka
Wieki i bezmiary!

Ni w tern piekia czary,
Ale sita wiary!

Wstan, potego woli!
Kiedy serce boli

I kapie krwig trudu,

Wstan i stworz Swiat cudul!

O niezapomniana !

O wiecznie kochana!
Zstagp w noc mojg ciemng !
Gdzieskolwiek zostata,

O, stan tu przedemng !
Od twojego ciata

Niech ksztatt sie oddzieli !
Ja wierze nieztomnie,

Ze przyptynie do mnie
W magnetycznej bieli !
Tak ptyng anieli —

Tak umartych cienie,
Przez Swiata przestrzenie !
Zarem wyobrazni

Duch méj twego drazni

297
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I odrywa zlekka,

Choé ty tak daleka,

Twa posta¢ od ciebie !

Bog w wszechswiecie gosci
Na ziemi i w niebie

W szechprzytomnig mitos$ci!
Niech wiec o tej dobie
Mito$¢ da i tobie

Moc wszechprzytomnosci !

Z tern, za czem ptacze i tesknie w zatobie,
Z tern, co urodg nieSmiertelng w tobie,
Niech duch moj sptynie i zjedna si¢ mocno,
Nie, jak z snem wiotkim —nie, jak z marg nocng —
Lecz jak z idea, od Smierci bezpieczna,

Z ktorg rozdziatu by¢ nigdy nie moze,

Bo jg Pan stworzyt, jako sam jest, wieczng!
Kazat jej tylko zbiedz Swiata bezdroze

| by musiata $r6d mak Swiata zostac,

Skut w rozmaitych jg wiele postaci —

We wszystkie moich nieszcze$liwych braci

I w najpiekniejsza, twojg, siostro, postac !

1841—1842 r.



PRZEDSWIT.

Ultima Cumaei venit iam carminis aetas :
Magnus ab integro saeclorum nascitur ordo.

Yergilius. (Ecloga 1V.)

Hodie scietis, quia veniet Dominus et salvabit
nos et mane videbitis gloriam eius.2

Miss. Rom. in vigil. Nat. Dom.

1 »Swit, kumejskiem proroctwem wrézony, juz wschodzi:
Ciag dtugi nowych wiekow dla $wiata sie rodzi«.
2 »Dzi$ poznacie, ze przyjdzie Pan i zbawi nas i rano ujrzycie chwate
jego«.
Exodus 16, 6 (z pewnemi zmianami).






A Jezus im odpozuiedziat: »Ojciec moj az dotad
pracuje i ja pracujeu.
(Ew. $zv. Jaua, r. V. zu. rj.)

Za dni Cezara, poprzedzajacych wielkidzien Chry-
stusa, Szuiat starozytny bytposzedt do ostatnich wyni-
kéw historyi swojej — w religii do zupetnego zwat-
pienia — w filozofii do zupetnego obalenia zasad
potyteizmu. 1 Augur - Smiat sie z augura — a grecKki
sofista z samego siebie. Krytyka rozumu zniszczyta
wszelka wiare dawng, zuszelkie zycie, zywigce3srod
ludéw, a zzic rozunie zyzuotnego lub Zywotniejszego
na to miejsce nie]postazuita. Gdzie tylko spojrzec,
w Swiecie ducha ruiny, szuawola, rozstr6j — »quot
ccipita, tot sensusod — Epikureizm, Stoicyzm, Plato-

1 Politeizm (z greek.) — wielob6stwo, wiara w wielu bogéw.

2 Augur — kaptan rzymski, zurdzacy z lotu ptakéw. U Cyce-
rona (De divin. 11, 51), skad to zdanie zaczerpnigete, nie zuyste-
puja augurowie — Rzymianin nie $miatby zohydzaé instytucyi
publicznej, jaka byli augurowie — lecz etruscy pierwotnie haru-
spikowie, ktorych, podobnie jak réznych egipskich kaptanéw, w Rzy-
mie tylko cierpiano. Oto cytat dostozuny: »Katon (starszy) mazuiat,
iz mu to dzizono, ze moze sie od Smiechu wstrzymaé haruspik,
haruspika spotkazvszy«.

3 Zyzoiagce — dawna forma: zyjace, zywe.

* Quot capita, tot sensus — co gtowa, to rozum.
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nizinlprzechadzaty sie, jak mary, po owdowiatych
piersiach ludzkos$ci. Z tylu wojen, proskrypcyj2 re-
wolucyj wielkie znuzenie byto sie zostato zusercach —
wszystkie wiary polityczne spetzty na niczem; iple-
bejanin Maryusz i patrycyusz Sulla nie zdotali
urzeczywistni¢ mysli swoich — cho¢ niestychanym
krwi ludzkiej rozlewem, gwattami, niesprawiedliwo-
$cig, terroryzmem starali sie dawnego iznikajgcego
porzagdku ksztatty raz jeszcze z przesztoSci wywo-
taé¢ i zywa terazniejszoscig uczyni¢. — Smieré tylko
Smierciag wprowadzaé mozna — jedno zycie tylko
nie broni sie rzezig — nie wttacza sie na karki ludz-
kie jarzmem — ale zywotnie wstepuje w serce
ludzko$ci, stawiajgc, a nie niszczac, kochajac, a nie
kazgc zabija¢. Wszyscy ci wielcy, czy »zatraciciele,
czy »odnowiciele« z ostatnich czaséw Rzymu jedng
ceche na sobie noszg — pragna niezno$ng postacé
rzeczy odmieni¢, ale nie wiedzg, ku czemu dazy hi-
storya Swiata. — Jedni trzymajg sie podania Grak-
chéw3i chca demokracyi — drudzy wierzg jeszcze
w »bogi Many« Appiusz6w4 i marzg o arystokraty-

1 Epikureizm, Stoicyzm — kierunki filozoficzne ; por. t 111,
str. 1601 277. — Platonizm — nauka Plutona, znakomitego filozofa
greckiego (ur. 429, um. J4S przed Chr.).

2Proskrypcye — bezprawnie przez chwilowych wadcow

Rzymu sporzadzane spisy obywateli, przeznaczonych na $mierg¢;
z proskrypcya byt potaczony zabor majatku.
d» Tiberius i Gaius Gracchus, dzoaj bracia z rodu Semproniuszéw,
usitowali zaprowadzi¢ pewne reformy na korzys$¢ ludu ; ale obaj
zgineli, nie przeprowadziwszy swoich zamiaréw, starszy w r. 133,
miodszy zu r. 121 przed Chr.

* Mowa o arystokratycznej rodzinie Appiuszow, ktérej typo-
znym przedstawicielem byt Appius Claudius Caecus, cenzor r. 312,
dwukrotnie konsul, tzudrca stynnej via Appia.
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cznej Rzeczypospolitej. — Takiem marzeniem obitg-
kany Brutus ojca wtasnegol najwiekszego ze Smier-
telnych przed Napoleonem, zamorduje i nazwie to
cnotg, a konajgc, zwatpi o sobie, o ojczyZznie i bo-
gach i krzyknie: »Cnota jest takze ztudzeniem!« —
Dusza zabijajacego sie Brutusa to najprazudziwszy
obraz duszy Swiata catego naonczcis. Stabos$¢, nie-
pewnos$é, goragczkowa zgdza czego$ lepszego i go-
rgczkowe przerazenie po kazdym czynie dokonanym,
ktory do pozgdanej przemiany nie doprowadzit, oto
sg duszy takiej pietna — i z tych znamion tatwo
rozpoznaé, ze Swiat ten blizki dnia sadu iprzeobra-
Zenia szoego.

A nie tylko umystowy stan ten bez zuiary i da-
remnych tesknot lub zalézu $zuiadczy o tern. Inna
jeszcze wystepuje tu cecha — nad zuszystkie zua-
zna — dozoodna — niechybna —cho¢ z zarecz prze-
cizunego stanozoiska zarzoana, cho¢ tyczgca sie tylko
materyalnej strony o6zuczesnego czitowieczenstwa.
Kiedy albozuiem zuszystko na polu ducha sie rozpra-
sza, skadingd zuszystko na polu materyalnych sprazu
i celézu coraz bardziej sie kupi, zrasta, zeSroclkozuy-
zua. Rzym, cho¢ rozdarty sam zu sobie ijuz wta-
snej nie majgcy idei'; zwycieza, gromi, podbija
wcigz — i staje sie zureszcie cztowiekiem jednym
tylko, ktéremu na imie Juliusz Cezar — a cztowiek
ten ziemie nauczy jednos$ci i wspdlnosci; na pozor
wojnami ja skaleczy, na pozér bratu przecizu bratu,
synozui przecizu ojcu krétki miecz do ragk zutozy —

1 Por. t III, str. i5j, przyp.
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przejdzie Rubikon bezboznik — pozuie: »lacta alea
est«l — cywilnej wojny ohyde S$miato weZmie na
czoto swoje — Gallig o Egipt uderzy — Germanom
pokaze biekit niebios greckich pod Farsatg — Gre-
kow za sobg porznie do Afryki — wszystko pomie-
sza, rozkrzuawi, napetni Swiat szczekiem broni, krzy-
kiem boju, nienawisci krzykiem — a jednak wszyst-
ko mimowoli, mimowiedzy potgczy, pobrata; granit
plemion, nie znajgcych siebie, zetrze na piasek jeden,
ten sam, gtadki i rowny, jednego, uniwersalnego
panstwa. 1 o nim Zydzi my$le¢ beda, ze on jest
messyaszem — i ziemia o nim pomys$li na chwile,
Zze on jej bogiem. — Lecz wiecie, ze on byt tylko po-
przednikiem jej Boga. Na polu historycznego czynu
on tym aniotem, ktéoremuprzykazano usuwaé zapory
z przed stop idacego Pana. — On swiat przywiodt
do materyalnej jednoS$ci, bez ktérej zadne stowo
zycia rozej$¢ sie nie moze — on ziemie, znang pod-
owczas, zamienit w jeden wielki i szeroki gosciniec.

A lat niewiele JjéZniej kt6z zaczat stagpac po tej
bitej drodze, kto kazac¢ i oznajmiacC, ze nowe zycie
juz zestane — i ze zmarli nie umrg — i ze BAdg,
nieznany w Atenach, objawion zo Hierozolimie? —
Czy nie Piotr? — czy nie Pawel? — czy nie Jan
Swiety? — Szaleli nastepcy zuielkiego Juliusza —
prze$ladozuali zuiare nowag — zartozuali $rod bie-
siad ze stozua opowiadanego — chrze$cijan przybi-
jali do krzyzéw — a nie wiedzieli, ze trzeba byto
zniszczy¢ dzieto pierwszego z Cezardzu, by zaszko-i

i Por. t. 111, str. i66.
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dzi¢ rozprzestrzenieniu sie nowej religii — ze to sa-
mo, co ich na w»krotko-« i »krotochwilnych« bogéw
ziemskich wynosito, torowato tez droge ruchowi, po-
czetemu z nieba — i ze jedno$¢ materyatna panstwa,
ktére zv sobie reszte Swiata pod nazwag prowincyj
podbitych zamkneto, byta podscieliskiem, warunkiem,
zaktadem, Srodkiem koniecznym postepu dla chrze-
$cijanstwa. — Dbali o te jednos$é, pielegnowali ja,
bronili jej, o ile sit zniewie$ciatych im stato — a tem
samem $lepo i bezwiednie opiekowali si¢ coraz wyz-
szym chrzescijanstwa wzrostem. W reku Ojoatrzno-

§ci narzedziami byli — prawa historyi dopetniali,
wiedzeni witasnym pozytkiem, tak, jak handlarze
i kupcy za czasOw naszych — i tak z tylu szatanow

widomych na ziemi kazden byt stugg bozych mysli—
kazden jedng cegtg wiecej, rzucong do budowy Ko-
$ciota. — Jako Imperatory przeszli oni, obarczeni
przeklenstwamitudzi—jako »cegty«zostali sie—i do-
tagd potomni ludzie po nich deptaja w historyi!

»Discite historiom exemplo monitil«1— Lat dwa
tysigce uptywa, a te same znaki rozciagnety sie po

falach czasu — ostatnie podrzuty rzeczypospolitej
rzymskiej odbity sie'w strasznem, epileptycznem za-
drgnieniu rewolucyi francuskiej. — Zerwaty sie cie-i

i »Bierzcie nauke z historyi, pouczeni przyktadem« tj. przykta-
dem pieriuszych udekéw chrzescijanstwa; cytat, stosozonie zmie-
niony, z Werg. Eneidy VI 620.

Z. Krasinski. Pisma T. IV. 20
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nie Maryusza, Sulli, Katyliny pod krwawg postacig
Dantonai Saint-Justa, Robespieral — wreszcie dni
Cezara przelaty sie w dni Napoleona. — A chrzesci-

janski Cezar, wyzszy catg ubiegta epoka odpoprze-
dnika, przepetniony wiedzg siebie samego i celem,
ktoremu kwoli Duch bozy, kierujgcy dziejami, go
zestat, rzekt, umierajgc na skale wygnania: »Ode-
mnie liczy¢ sie bedzie nowej ery poczatek«. W tern
stowie zawarta prawda i jego i catej przysztosci.—
Lecz nim ta prawda sie rozwinie i dopetni, nim ze
stanowiska napoleonskiego przejdzie $wiat do in-
nego, catkowitszego i Swietszego przeobrazenia sie,
musi sie sam wyczerpywacé, jak wyczerpywat sie sta-
rozytny, musi sam sie zaprzeczac, jak zaprzeczat sie
starozytny. — Nie od dzisiaj, nie od wczoraj ruch ten
postepowy w »niszczeniu«, zawro6t ten gteboki w za-
stanawianiu sie nad sobg samym poczety. — Od
Grakchow Swiat poganski nie spoczat, az ustyszat
obietnice Chrystusa — od Lutra nowozytny nie ma
pokoju — cywilng ogromng wojng i mysli i miecza
roztamuje sie coraz bardziej — i on tez nie spo-
cznie, az dojdzie nie juz do ustyszenia, ale do zro-
zumienia i do petnienia obietnicy Chrystusa!

W okregach religijnych wszedzie rozbrat. — Kosciét
katolicki jakby snem od wiekdéw trzech, od ostatniego
soboru2 ujety — schizma grecka w dziecinnym ksztat-
cie pierwotnego chrzeScijanstwa na tysigc kacerstw

1 Danton, Saint-Ju st, Robespierr e — krzuazuepostacie z cza-
som rezuolucyi francuskiej.
2 Ostatn m soborem by} ztedy sobdér Trydencki (153y—1563).
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rozerwana —protestantyzm sam siebie rozwigzujgcy
i mowigcy: »Consummatum estl«1l W okregach filo-
zoficznej wiedzy pewnos$¢, ale »braku« tylko — do-
wod, ale krytyczny tylko, ze przeszto$¢ nie zdolna
potrzebom ludzkos$ci zadosy¢ uczynié. — »WSsciekto-
flegmatyczne«, ze tak pozuiem, zaprzeczenie filozofii
niemieckiej do najzuyzszego bezksztattu doszle. Je-
dnostronno$¢ »mysli« tknieta tg samag niemoca posta-
wienia czego$ zyzuotnego, jak wprzédy jednostron-
nos$¢ »materyi«, ktdrejsie trzymat ré6d Encyklopedystow
francuskich.2 Stgd mnieman, teoryj, przypuszczen,
systematéw zagmatwany roj, brzeczacy nad Europa.

Wszystkich zuiekézu, co przeszty nad ludzkoscia,
marzenia, nadzieje, szlachetne zuiary istraszne blu-
Znierstwa, herezye chrzescijanskie wszystkie, pan-
teizm 3 indyjski caty, dualizm &perski, monoteizm* he-
brajski, idealno$¢ zuytaczna i zmystowo$¢é wytgczna,
wskrzeszone razem i w tej mieszaninie wyksztatcone,
ogtadzone, jedne na drugie sie zasuwajgce tak, iz

1 »Dopetnito sie«.

2Encyklopedysci francuscy — wlasciwie zuspétpracownicy
wielkiej francuskiej encyklopedyi, wydazuanej przez Diderota
i d’ Alemherta w latach 1j51—Cj63, w ogoélniejszem znaczeniu filozo-
fowie Diderot, d' Alembert, Yoltaire, Rousseau i inni, ktérzy w ar-
tykutach, umieszczanych w Encyklopedyi, szerzyli swoje poglady
filozoficzne.

2Panteizm (z greek.) »wszechbostwo« — kierunek filozoficzny,
ubéstwiajacy wszechswiat i nie uznajacy poza nim osobowego
Boga.

<Dualizm perski — tj. wiara w pierwiastek dobrego (Ary-
man) i w pierwiastek ztego (Ormuzd).

6 Monoteizm (z greek.) — »jednobéstwo«, wiara w jednego
boga.

20*
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trudne do rozpoznania — a wszystkie wotajgce do
nieba o dzien sadu, o chwile rozstrzycjnienia, same
proszagce sie o $mieré, by sie predzej przemienity
i, nowg iskrg zycia pojednane, zmartwychwstaty
miodemi napozurét — oto obraz umystowej sfery
czaséw naszych'!

Anarchia to taka okropna, ze koniecznie dazy do
przesilenia — zgdza taka wielka, a dotagd daremna,
ze wzywa koniecznie pomocy Ojca, ktory jest zu nie-
biesiech. — Kiedyz ta pomoc odmdwiong byta? Kie-
dyz B6g opuscit historyg, kiedy historya wzniosta
ku niemu rece i jezykiem wszystkich ludow ziemi
krzykneta: »Pokaz sie nam, Paniel«

Zadza nieskonczona ciggnie za sobg wieczng te-
sknote i zal nieskonczony — jak zu osobniku, tak
i zu rodzie ludzkim zdarza sie melancholia — ze
zbiorozuego cztozuieka takze cieknie czasami pot
krzuawych udreczen na gérach oliwnych historyi. —
Gdyby inaczej byto, ducha ludzkiego, wtasng wolg
wyrabiajgcego sie, by nie bylo — gdziezby sie po-
dziata zastuga, ktérg on zastugizua sie w czasie?
Czemze ona, je$li nie zyciem tein jego w historyi,
jesli nie tym ciggiem pracy, podzielonej na momenta
$§mierci i z martwych z niej zustazuania? A jakzez
sie umiera, jesli sie nie zwatpi? A jakzez sie zmar-
twychzustaje, jesli sie nie uwierzy? — By nie umrze¢,
na to Bogiem by¢ trzeba — cztowiekiem na to, by
umiera¢. Gdy bozy Duch potgczy sie z naturg czto-
zuieka, zycie boze grob ludzki rozwala — Chrystus
umart i wstat z martwych.

1 epoce, wszczetej w stowie Jego, tak samo uczy-
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ni¢ potrzeba, nim zdota czynem treSci catej tego
stowa dorowna¢. — Otdz ojcowie nasi stali na tei
pochytosci, co zuitdzie do grobu — nas dalej juz
losy zaniosty i gtebiej zlozyly — my w grobie —
myle sie — my juz za grobem!

Wszyscy wiecie to, bracia moi, zeSmy sie urodzili
na tonie Smierci — i od kolebki oczy wasze wzzoy-
czajone poglada¢ na since zgonu, rozciggajgce sie
po ciele europejskiego Swiata. — Stad bol zoieczny,
co toczy wam serca — stad niepewnos$¢, co zyciem
waszem sie stata. — ldziecie, a nie wiecie, dokad—
i nie modlicie sie juz, jak za dawnych lat, jedno
powtarzacie: »Zle nam jest«. Lecz wszelki koniec
miesci juz w sobie nastepny poczatek — dzieh zgonu
tylko poprzedza godzine przebudzen. — Alboz wy
nie wiecie, ze to chrze$cijanska wiara — a jakozby
miata omylong byé, kiedy z Boga jest? Wiec patrz-
cie uwaznie, a znaki S$mierci przemienig sie wam
nagte w znaki Zmartwychwstania!

Nikt Srednich wiekdw nie nazwie cywilizowany-
mi — nikt naszego, az dotad, religijnym. — Cywiti-
zacya sie poczeta w chwili, gdy wiara konata —
cywilizacya jest to jedno$¢ materyalnego bytu, jest
to wspolnos¢ intereséw ziemskich, czekajgca na zja-
wienie sie Stowa bozego. —Patrzcie, jak rosta i ugta-
dzata wszystko na t6, by idgce stozoo boze tatwiej sie
rozlato, predzejsie udzielito z domu do domu, z kraju
do kraju!— Czemze Napoleon,jeslinie tym drugim w hi-
storyianiotem, co usuwa zawady z drogi Panskiej,
gdyjuz blizka godzina Panskiej podrozy? — Panstwo
jego uniwersalnerozwiato sie,jak ztudzenie—onumart
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na dalekiej wyspie, a syn jego jedynyl w stolicy nie-
przyjaciela — bracia pozostali i ro6d ich mierno-
§cig — gdy pomrg te ciata, nie zostanie $ladu, ze
za zycia kazde z nich nosito krélewskag korone. —
A jednak mimo to pamie¢ tego cztowieka nie pa-
migtkg po umartym, ale duchem zyznym i coraz po-
tezniej zyjacym jest. — Co on pchnat do biegu, to
teraz dalej sie toczy—co ta dton, na chwile wszech-
mocna, spoita, to samo przez sie coraz Scislej sie
spaja i wigze. — Zapoznane ludy juz sie nie od-
poznaja — skupiony razem duch germanski iuz sie
nie rozprzeze — wtoski toz samo i hiszpanski toz sa-
mo. On narodowosci ziemskie przebudzit z uspienia.

Chrystus objawit ludziom idee ludzkosci. — Przed
Nim prawdziwych narodéw, oprdcz hebrajskiego, nie
byto, bo nie znano celu, do ktérego dazg narody, ku
ktoremu ciezg, jak planety ku storicu. — On to obie-
cat, ze bedzie na Smiecie kiedy$ jedna tylko owczar-
nia i jeden pasterz; On to przykazat modlgcym sie
do Ojca powtarzaé codzien te stotna: »Przyjdz kro-
lestwo Tzuojel« — i takiem westchnieniem od lat
dwéch tysiecy my wszyscy prosiemy Boga o uwido-
mienie sie ideatu ludzkoSci na ziemi!

Nic tu nas naszego"niemasz — wszystko od Stwor-i

i Napoleon Franciszek Jézef Karol ks. Reichstadt, syn Napole-
ona 1i Maryi Ludwiki, ur. 1811, um. 1832 zo Schénbrunn pod
Wiedniem.
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cy, mys$l i ciato, B6g nam niejako pozyczyt nas
samych. — Naszym jedynie uzytek, jaki czynimy
z tych udzielonych nam zasobd6w; naszym tylko czyn
nasz, zastuga, ktorg stajemy sie tern, czem mamy
pozosta¢ kiedy$ w obliczu Boga, ktérg dopracowu-
jemy sie rzeczyiuistej i ostatecznej osobistosci naszej.
Lecz ona tylko na ziemi, tylko $rdd ludzkos$ci poto-
zona by¢ moze; ludzko$é zatem, $rdéd ktdérej zara-
biamy na wieczny, przyszty zywot nasz, musi byc¢
sama wielka i Swietag w bozym pomys$le harmonia,
a nie znikoma marnostkg, bez zuagi i celu. Ludz-
ko$¢ na planecie i nieSmiertelnos¢ kazdego osobnika
za grobem sg to dwa okregi rézune sobie, postugu-
jace sie nazuzajem, nie dajace sie rozdzieli¢ sercem,
ani rozumem; kazden drugiego pobocznicg, warun-
kiem, dopetnieniem, a oba zlewajg sie w trzecig,
wyzszg, samego Boga potege.

Lecz czemze jest planetarna ludzko$¢P1 Oto cato-
$cig i jednos$cig wszystkich moznos$ci ducha cztowie-
czego, wyrazong widomie na tej ziemi przez zgode
i mitos¢ cztonkéw swoich, to jest, »narodozuosci«.
Jako albozuiem cztonki ciata ludzkiego sg znidotne-
mi i rozmaitemi czgstkami niewidzialnego »Ja«
ludzkiego, ktory je wszystkie spaja i im zuszystkim
panuje, tak samo narodowo$ci zuidome muszg w roz-
maito$ci swojej, a zarazem harmonii stac sie kiedys$
zyznymi cztonkami poznszechnej, ze lak powiem, ka-
tolickiej ludzkoSci:i

i Planetarna ludzko$¢ —mieszkajaca na planecie ziemi,
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»A wszystko sprawuje jeden a tenze Duch, udzie-
lajgc z osobna kazdemu, jako chce.

»Albowiem jako ciato jedno jest, a cztonkow ma
wiele, ale wszystkie cztonki ciata jednego, cho¢ ich

wiele jest, sg jednem ciatem, tak i Chrystus!«
(S. Pazuet. 1 list do Koryntyan, r. X1l w. i/—12)>

Objawienie Syna bozego musi wiec przechodzic
wiekami ze stanu idealnego do stanu uwidomienia
i rzeczywisto$ci; na takim ruchu postep zastugi ludz-
kiej, postep cztowieczenstwa zalezy. —

Stowo Chrystusowe n:e mogto odrazu przetwarzad
polityki poganskiego S$wiata, bo skitad polityczny
i byt spoteczny epoki jakiejzalezy oczywiscie od sta-
nu moralnego indywidudéw, w niej zyjacych; musiato
zatem w»schrze$cijani¢« szczegOlne dusze2 przed
chrze$cijanieniem stosunk6éw miedzy narodami i pafi-
stzoami. —

Ale za dni naszych osobnik kazden chrzes$cijani-
nem jest i wszystkie stosunki miedzy nimi chrzesci-
janskimi sg. Gdziez dalej is¢ idei chrzes$cijanskiej?
Oczywiscie, w sfere nie dotknietg, nie przerobiong
dotad, a tg jest sfera polityki. — Swiat blizki nie
wielkiej odmiany (bo nic ze stow Chrystusowych od-
mieni¢ sie nie moze), ale wielkiego »przemienienia«
sie ich, gtebszego zrozumienia ich, wyzszego ich
uwielbienia. — Juz w tych wyrazach: »Oddaj-
ciez tedy, co cesarskiego jest, Cezarowi, a co

1 Cytat wedle biblii gdanskiej (1632).
2Szczego6lne dusze— dusze jednostek.
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boskiego, Bogu'« zcuuarty jest caty dalszy ruch czto-
zuieczenstzua. — Bo poniewaz wszystko »bozem« jest,
musi stan rozdziatu owego chwilowego miedzy wta-
$cig cezarozug a bozg coraz bardziej sie zmniejszac
i to, co jeszcze wczoraj Uczyto sie za zutasno$¢ Ce-
zarozui, dzi$ by¢ juz policzonem za nalezne Bogu,
az stanie sie panstwo Cezara nicoscig, a Krdlestzuo
boze wszystkiem.

Szuiat juz dzisiaj pojmuje, ku czemu garnie sie
historya; wie, ze nig rzgdzi madros¢ boza i ze celem
jej jest ludzko$¢ czyli cala powszechno$¢, zgodna
z zuolg bozag, znajgca i wypeiniajaca prazuo, ktdre
B6g jej nadal. Srodkami za$ do tego celu, narze-
dziami, cztonkami zyznymi sg »narodowosci«, zu kté-
rych odbity sig, jako w najwyzszym szuoim rozkzui-
cie, wszystkich plemion ludzkich réznice. — Czem
nuty zu akordzie, tern one zu czlozuieczenstzuie: roz-
maitoscig i zgodg zarazem. — Bez nich niepodobna
pomysli¢ ludzkosci, bo bytaby to zutedy jedno$¢ bez
rozmaito$ci, a zatem witasciwie nie zadna jednos¢,
tylko martzua jednostka. —

Panstwa sg utzuoru ludzkiego, sg zbiorem przy-
sypkowym1 czgstek.—Jedne narodozuosSci sg kreacyi
bozej i dlatego wtasnie nie fjanstzua bez narodozuo-
$ci, ale narodozuosci upanstwione jedne tylko moga
byé chrzescijanskiemi, czyli naleze¢ do sktadu po-
zuszechnej ludzko$ci. — Juz zu Srednich zuiekach ta-
ki zuysoki ideat byli pojeli papieze — i oni zapra-i

i Zbior przysypkozuy — zbiér, pozostaly przez przysypyzva-
nie, t j. dodazoanie czastek.
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gneli zuszystkie stosunki polityczne uchrzes$cijanié
z0 Europie. — Byta jednak zu ich pomys$le ta niedo-
ktadno$¢. ze pojmowali raczej zwierzchnictwo Ko-
$ciota nad Swieckim bytem, anizeli pojednanie sig
zupetne boskich rzeczy ze Szuieckiemi, znoli bozej
z ludzka zuolg. — lIch ideat tez rozsypat sie. Ko-
$cidt zostat na jednej stronie, polityka odbiegta na
druga — i od czas6zu Reformy 1zupetnie poganska
sie stata. —

Tu machiawelizmu?2 tu dyptonigcyi poczatek; inte-
res ziemski ubdstwiony, boze Krdlestwo $cieSnione do

progoéw kosciota kazdego. — Za murami przybytku
wszechprzytomnego Boga juz niema — umarli tylko
$§pig na cmentarzu — a dalej na bitych drogach
Swiata stojg zyzni — zuojskozui, ministrowie, kupcy,
pod nimi za$ — ucisk i niezuola albo bunt i zzuie-
rzecy szat! —

Wszystkie panstwa na przekdér narodowosciom sie
tzoorzg; zuszystkie panstwa sg rozCzuiertozuaniem je-
dnej lub kilku narodozuo$ci na korzy$¢ martwego
ideatu gabinetowego.—Idea Chrystusowa, idea zuszech-
mito$ci zapomniana i gzuatcona co krok, nigdzie je-
dnak tak antychrystycznie, jak rozbiorem Polski. —

Trzy panstwa, wzroste nie wedtug prazu bozych,
oparte li tylko na interesie samolubnym, na dyplo-
macyi, stozuem na tern, co zowie sie polityka, roz-

1 Reforma — tu zu znaczeniu: Reformacya.

2 Machiazuelizm — system zasad politycznych, nie oparty
na moralnosci, za ktérego tzudrce uchodzi znakomity historyk i sta-
tysta Mikotaj Mace hiauelli (ur. 1469, um. 152j zue Florencyi).
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dziercijg narodowo$¢ zyzng czyli jednego ze czton-
kow widomych ludzkos$ci. — Tym czynem polityka
przesiega za wtasne granice. —

Dziecko, kto moéwi, ze to polityczna zbrodnia —
zbrodnia to daleko gtebsza, ho religijna, bo prze-
kraczajagca za sfery Swieckie i dotykajgca okregow
bozych. — Panstwo utworu ludzkiego, panstwo,
z gry chuci ludzkich powstate, rozszarpaé¢ bytoby to
polityczna zbrodnig; ale narodowo$¢ Swiete; rozebrac
i chcie¢ zabi¢, kiedy bez niej obejs¢ sie nie moze
urzeczywistnienie idei ludzko$ci na ziemi, jest tar-
gnieciem sie przeciwko praludzie bozej, prawdzie
wiecznej, jest Swietokradztwem! Tak samo, jak z dru-
giej strony nieuznanie tego gwattu, opieranie sie tej
bezboznosci, jest religig!

W chwili rozbioréw stato sie to jako »factum :&
ale duch Polski dopiero teraz wsumienit2 sie w sie-
bie, nabrat Swiadomo$ci o sobie, uczutl sie narze-
dziem, wybranem w historyi do poS$linienia jej poste-
pu dalej. — Inaczej byé nie mogto — prawo boze
albowiem, skaleczone i obrazone na tym S$wiecie,
musi mie¢ wnetrzng site wyleczenia sie z rany za-
daneji wrécenia do wtasciwej postaci. W narodowo-
$ci, ktorej krzywdag najsrozej ludzko$¢ pogwatcona—
najsilniej zadrgna¢ musi, najjasniej zabtysngaé —
idea ludzkosci.

Pitciowos$¢, polarnos$¢3 jest prawem powszechnem,

1 Factum (wyraz tacinski) —to, co sie stato, czyn dokonany.

2 Wsumieni¢ sie (wyraz utworzony przez Krasinskiego)—po-
czu¢ sie w zulasnem sumieniu.

* Polarno$¢— biegunowos$¢ np. w magnetyzmie, elektrycznosci.
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prawem jedtiem i zuszechobecnem tak zv naturze,
jak zu duchu, tylko ze pod coraz wyzszymi ksztat-
tami sie objazuia; naprzyktad biegun dodatni i uje-
mny zu galzuanizmie, planeta i stofice zu porzadku
kosmicznym, mezczyzna i niewiasta zu rodzie ludz-
kim, mys$l i ciato zu cztozuieku. — Prazuo to na tern
zalezy, ze jedna itaz sama sita zu naturze lub idea
w duchu objazuia sie na dzud6ch ostatecznych kon-
cach szuoich niby to sprzecznie, a zutedy miedzy tymi
dwoma koncami pozostaje dziatanie i oddziatywanie
ciggte czyli ruch i zycie tejze sity, tejze idei. —
W stosie galwanicznym z bieguna dodatniego wypa-

dajgca iskra gdziez leci? — W bDbiegun ujemny. —
Mezczyzna do kog6z sie ma, zu kim sie odbija? —
W niezuieScie. — MyS$l czem sie wyraza? — Ciatem.

Zazusze jedna potozua postuguje sie drugag, przezuciela
sie w druga na to, by catos¢ istnie¢ mogta. —

W podobnym, analogicznym stosunku dzisiaj ma-
ja sie do siebie nadchodzgcy postep historyi i Pol-
ska — koniecznym pierzuszego warunkiem drugiej
zmartwychzustanie. Gdziez zuiec musi najzuierniej
odbi¢ sie Swiadomo$¢ tegoz postepu? gdziez najzy-
wiej zajasnieé przezuidzenie tej przysztosci? — Za-
prazude, ze zu Polszcze. —

Trzeba byto Smierci naszej, trzeba bedzie naszego
Wskrzeszenia — na to, by stozuo Syna czlozuieczego,
wieczne stowo zycia, rozlato sie na okregi spoteczne
$zuiata. — Wtasdnie przez naszg narodozuos$¢, ume-
czong na krzyzu historyi, objawi sie zu sumieniu
ducha ludzkiego, ze sfera polityki musi sie przetnie-
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ni¢ w sfere religijng — i ze KoS$cidt bozy na tej zie-
mi to nie tylko to lub ono miejsce, ten lub tamten
obrzad, ale caty planeta i wszystkie, jakiekolzuiek
byé moga, stosunki tak osobnikéow, jak narodéw mie-
dzy sobs.

uDomini est terra et plenitudo eius, orbis terrarum et universi,
qui hahitant in eon. (Psat. 23, /)i.

Oczywiscie tu nastgpi zu sumieniu ludzkiem roz-
szerzenie obecnos$ci bozej. — Pan zu catej sferze po-
litycznej, kedy dotad Go nie byto, przytomnym sie
stanie, a narzedziem Jego opatrznos$ci do tego nikt
inny, jedno nardd polski.

Jedno z dzuojga—albo Swieta przysztos¢ ludzkosci
przepada, albo warunkiem jej dopetnienia sie jest
zycie Polski. — Stowo jedyne, stozuo Chrystusozue
albo zadnych dalszych ozuocézu nie wyda, albo gzuatt,
zadany temu Swietemu stowu, dalej trwaé nie mo-

ze. — Takag jest prawda, ale prazuda nie juz inte-
resu Szuieckiego, jedno bozego — przetojnazywam
ja religijng. — Ona musi Scislej jeszcze potaczyé

(>religare« ¥ ziemie naszg z niebem. —

Niechaj sie o niej sumienie kazdego Polaka prze-
kona — niech pojmie mys$lg, co dotad czut sercem
tylko, a zrozumie i zUierzy¢ bedzie, ze tylko przez
Polske zdota sie zastuzy¢ na ziemi i zbawié¢ dusze
nieSmiertelng, bo tylko w Polszcze i przez Polskel

1 fPanska jest ziemia i napeknienie jej, okrag ziemie i wszyscy, >
ktorzy mieszkajg na niej« (Przektad Jakuba Wujka).

2 Religare—zwigzacé: autor jest zdania tych, co wywodzg stozuo
»religio« od »religare.
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zaczgC sie opatrznie moze nowy okres w dziejach
Swiata. — Od tego za$ postepu zalezy coraz wyz-
sze dopetnianie sie objawienia Chrystusowego w ludz-
kosci. —

Dnia 17 marca 1843 roku.



Z ojcow mych ziemi przez wroga wygnany,
Depta¢ musiatem obcych ludzi tany
| stysze¢ zdata tych szatanow wycia,
Co ziemie mojg okuli w.kajdany —
Jak Dantl — przez pieklo przeszedtem za zycia!

Z razu jam ufat, ze B6g mitosierny,
Na pyszne pyszny, ale wiernym wierny ;
Zrazu jam ufat, ze za dni niewiele
Zleca zestane anioty-msciciele
| grob ten peknie, co stoi $rod Swiata,
Przyparty reka olbrzymiego kata.
Lecz dni ptynety, uptynety lata:
Darmo brzask walczyt z Slepg nocy sitg,
Nie weszto storice nad Swietych mogita
I coraz podlej na tej ziemi byto!
Wiec duch moj upadt w te préznig zwatpienia,
Gdzie Swiatto wszelkie w noc wieczng sie zmienia,
Gdzie trupem gnijg arcydzieta mestwa,
Gdzie gruzem lezg wiekowe zwyciestwa

1 Dante odbywa w swej »Boskiej Komedyi« wedréwke po piekle,
oprowadzany przez poete rzymskiego Wergiliusza.
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I z dni tych wszystkich wybranej kolei
Wyrasta napis: »Tu niema nadziei!cg

Ach, zytem, zylem w tej przepasci dtugo,
Miotan rozpaczg bezbrzezng i wsciekitg!
I Smieré mi bedzie tylko Smiercig drugg —
Jak Dant — za zycia przeszediem przez piekio !
Lecz i mnie takze zbiegta w pomoc pani,
Ktdérej sie wzroku czarne duchy bojg ;
I mnie tez aniot wybawit z otchtani,
| ja tez miatlem Beatricze2 moja!

O rownie piekna, nad planety ciemnie
Nie wzniosta$ skrzydet twoich precz odemnie,
By zasig$¢ w niebie — bez bo6lu — niebianska !
O roéwnie piekna i bardziej chrzes$cianska,
Tam, gdzie b6l ros$nie, tam, gdzie tza sie plemi,
Ty$S z bratem twoim zostata na ziemi !
W jednych my cierniéw chadzali koronie,
Krew moich dioni krwawita twe dionie
L z jednych trucizn piekielnego zdroja
My pili razem, o Beatryks mojal

A jednak, jednak moj jek, twe westchnienia,
Zmieszane, zlane, przebrzmialy na pienia !

1 Lasciate ogni speranzci voi, ch’entrate. »Wy, co tu wstepujecie,
porzuccie wszelka nadzieje*. Tak sie konczy napis na bramie piekielngj
u Dantego (Piekto III, w. 9)

2Beatrice Portinari, zmarta miodo, platonicznie mitowana bo-
gdanka Dantego oprowadza poete w Boskiej Komedyi po raju, dokad
Wergili jako poganin wstepu nie miat. Beatryczg Krasiniskiego jest tu
Delfina z Komaréw Potocka.



Przedswit 321

Z dwoch smutkéw, w duszne spojonych zamescie,
Wzbit sie gtos jeden — a tym glosem szczeScie —
Ach ! szczeScie wiary, ach, nadziei sita,

Co w serce moje przez wzrok twéj wrdcita!l

Tak chmury ciemne, peine tez na niebie,

Gdy w nadpowietrznym zetkng sie pogrzebie,

Z ich ptaczu Swiatto wypada wnet gromem

I mgta sie staje ztotym Boga domem!

Pie$n te wiec zaczne, siostro, twem imieniem.
O, badZz na wieki ze mnag potgczona
Jednych pamigtek i uczu¢ piersScieniem!
My tu skonamy, lecz pie$n, co nie kona,
Powrdci kiedy$, wierna mnie i tobie,
By, jak str6z aniot, strzedz nas, $pigcych w grobie!
A moze przyjdzie chwila, ze wskrzeszeni
W czasie dusz wszystkich, nie juz w ciat przestrzeni,
Wstaniem, jej dzwiekéw znoéw spdéjniltancuchem,
| zy¢ bedziemy w serc ludzkich pamieci,
Jak duch zbawiony ze zbawionym duchem,
Oboje czysci, swietlani i Swieci!

1 Spéjni — w znaczeniu biernem: spojeni.

Z. Krasinski. Pisma. T. IV. 2



Czy pamietasz nad Alp $niegiem
Rozwieszone Wtoch biekity?
Nad jezioral wtoskim brzegiem
Czy pamietasz Alp granity?
Tam — z daleka — w niebo — przodem
Png sie ostrza, kryte lodem,
A tu blizej, a tu nizej
Poza wzgdrzem spltywa wzgorze,
Z winnic kapig bluszcz i roze,
Jednym rajem gor podnoze !
W wiecz6r, z rana — zwierciadlana
Fala pije niebios smug,
Na wdd dole — na skat czole —
Jedna piekno$¢ — jeden Bag!

Widze jeszcze, widze ciebie :
Z harfg stoisz na mej todzi,
Gwiazd juz kilka drzy na niebie,
Z nad Alp szczytu ksiezyc wschodzi.
Widze jeszcze, widze ciebie :
Na twych strunach twoje dionie,
Iskra natchnien skrzy ci z lica,

1 Mowa o jeziorze Como u stép Alp w poétnocnych Whoszech.
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Swiattokregiem twoje skronie
Rozanielit blask ksiezyca.

W fal przezrocza, w sie¢ z promieni
Zewszad postaé twa ujeta,

Na biekitnem tle przestrzeni

Cata$ srebrna — wniebowzieta!

Nabijang Swiattem droga
t6édka moja zwolna ptynie;
Jakze lubo, jakze btogo
Na szafirow tych giebinie !
Za jeziora przezroczami
Majaczejg wzgorza, skaty,

I ty ze mng i my sami
I tak piekny Swiat ten caty!

Nabijang Swiatlem droga
Coraz dalej t6dz ma ptynie ;
O ! anieli czu¢ nie moga,
Co ja czuje w tej godziniel
Takem silny, takem dumny!
Siostro moja, mnie sie zdaje,
Ze w tej chwili ze snu trumny
Nasza Swietal gdzie$ juz wstaje!

Coraz dalej twarz miesigca
Nas prowadzi smugiem fal;
Ptyamy, ptynmy tak bez kornca

W cisze — w jasno$¢ —w biekit — w dal !

j. Polska.
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Wod zwierciadta, gér widziadta,
Ziemia, niebo jeden kraj !
Rzeczywisto$¢ sie pomatu
W Swiat przemienia ideatu,

W sen ze srebra i krysztatu:
Daj mi teraz marzy¢, daj!



Badzmy dumni, moj aniele,

Bo, nim zstapi cud i zbawi

Tych, co w dawnym drzg kosciele,
Nam zwatpienie serc nie krwawi,
Nam nie brudzi czota trwoga;
My,podnosim wzrok nasz w goére
I, gdy widzim te nature,

W niej i za nig czujem — Bogal!

My, w natchnieniu wspélnych marzen
Gnani wirem smetnych zdarzen,
Idziem, kedy wiedzie droga !
Lecz w tej zmiennej zycia mece
Gdy Scisniemy sobie rece,
W nigj i za nig czujem — Boga!

My, zabitej matki dzieci,
My, co nigdy nie widzieli,
Jak sie matki oko $wieci
I nad dzieckiem swem anieli,
My, z mogily naszej rodem,
Po niej wiecznie krwawym chodem,
Jak upiory, stgpaé musim!
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Jednak w kazdej zycia dobie,

Za tym grobem i w tym grobie,
Wiarg w niebo — niebo kusim,
Pozywamy na sad wroga,

Bo dzien sadu w piersiach nosim,
| ufamy, ze wyprosim

To, co boskiem jest — u Boga!

Médl sie ze mng, moja siostro !
Maédl sie, kleknij tu w pokorze;
Lecz patrz w gore Smiato — ostro,
Jak sierota spojrze¢ moze!

W patrz sie w harfe te bez konca,
W ktorej ksiezyc, gwiazdy, storica
Tkwig, jak szruby niewzruszone,
A od dotu az do szczytu

Struny z Swiatta i biekitu

Drgaja, w bezmiar naciggnione!
Po tych strunach duch przelata,
Na tych strunach duch przegrywa
| w tej pie$ni sam spoczywa:

Ta pieSh — zgodg — ciszg Swiata !

Stuchaj ! W dzwiekdw tych wszechzgodzie
Brak jednego dzi$ imienia !
Patrz, w tych Swiatet wszechpogodzie
Brak jednego dzi$ promienia!
Médl sie ze mng, wymow imie,
Co wypadto z lutni zycia,
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Wskaz te gwiazde, ktéra drzymie,
Lecz nie zgasta w dniu rozbicia!
Wymow, wymoéw Polski imie:
Moze stucha nas Duch bozy

| stracony dZzwiek ten przyjmie,
Znow do piesni Swiata witozy!

Médl sie ze mng, modl sie Smiato.
| spokojnie i bezpiecznie !
Jak Bég w niebie — tak koniecznie
Bo6g nas wecieli w drugie ciato !
BoSmy w zadnej zgonu chwili
Ducha nigdy nie stracili,
Probe grobu my odbyli :
Prawem naszem — zmartwychwstanie!
Dzi$ lub jutro dasz je, Panie!
O, dasz w Swej sprawiedliwosci,
Nie, co$ winien nam — lecz Sobie!
Bo kt6z w naszym wyzyt grobie?
Kto nam dotagd w piersiach gosci? —
Nikt na ziemi — oprocz Ciebie !
Zadna inna moc ni sita,
Jedno Twoja sie zjawita
Tu — po naszym w nas — pogrzebie !
Twoja wszechmoc tylko, Boze,
Cosmy zniesli, przetrwaé moze !
Twej potegi tylko chwata,
Tak, jak Polski — jest bez ciata !
Duch Twoj tylko jeden zdota
Nie zatracic — w $mierci — Siebie.
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Wiec, gdy dzisiaj z ziemi wota,
Ty odpowiesz mu na niebie !

Gdym tak mowit, ty$ uklekta,
Strunnym jekiem harfa jekia,
Bo o struny, ktore wkoto
Porozztacat blask miesiaca,
Ty$ oparta $niezne czoto
I tak kleczysz, wzdychajgca !
Z za tej kraty strun twe oko
Patrzy mglisto i gteboko;
Na twych ustach stdw juz niema,
Tylko jedno drzgce tchnienie
Cato$¢ duszy na nich trzyma.
Maodl sie, siostro; modl westchnieniem ;
Bdg wie dobrze, ze westchnienie
Dzi$ ojczyzny twej irrtieniem!



My umarli posrod Swiata
Z Swietej do Swiata mitosci;
On nam bratem — zbawi¢ brata
Trzeba bylo z win podiosci,
Przyja¢ na sie — nie grzech — Kkare!
My przyjeli — i widziano
Sréd narodéw Polski mare,
Zstepujacg w grob na trzy dni;
Dnia trzeciego sie rozwidni
I na wieki bedzie rano!

Ha! Myslicie, ze, kto kocha
| umiera, ten juz ginie?
Dla 6cz waszych, dla 6cz z procha,
Lecz ni sobie, hi wszechzyciu!
Kto w poswiecen zmart godzinie,
Ten sie przelat w drugich tylko,
Mieszka w ludzkich serc ukryciu
I z dniem kazdym, z kazda chwilkg
Zywy rosnie w tej mogile,
Jak uczynit B6g, co w niebie,
Daje wszystkim, daje siebie,
A nie traci na swej sile!
Musi diugo niewidzialny,
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Lecz w serc giebi wcigz styszalny,
Pali¢ ogniem serc tych skazy,
Miekczy¢ +zami dusz tych gtazy

| przez grobu meki, trudy,
Harmonijng piesnig Smierci,

Choé rozdarty sam na ¢wierci,

W jedng mito$¢ spaja¢ ludy!

Ha! Wy dziwnie tu marzycie!
Wam, Smiertelnym, sie zachciato
NieSmiertelnych zabi¢ zycie —
Raniliscie tylko ciato !

Smieré i mitos¢ — wy nie wiecie,
Ze to jedno w duchdéw Swiecie?
Wy, w piekielnej juz topieli

Wyzej piersi zanurzeni,

Z Boga tylko to pojeli,

Czem objawit sie w przestrzeni !
Mysl, co w mébzgach waszych gosci,
Myslg tylko ciat martwosci!l

Tu z was kazden, jak morderca,
Chce pozbawi¢ ludzko$¢ serca

I koSciotrup po niej nagi

Rzadzi¢ prawem rownowagi,
Rozdajecie, jak $wiat wielki,
Wszystkim wiezy albo sidia!

Nie tak — nie tak — bo duch wszelki
Ma w anielskie por6s$¢ skrzydta !

1 Ciat martwo$é¢ — meton. zamiast: ciata martwe.
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Wiecznotrwaty ten na ziemi,

Kto swag Smiercig zycie plemi;

Lecz kto zyciem swem — S$mier¢ daje,
Ten, gdy skona —juz nie wstaje!

0] wy, nizcy, o wy, ciemni
I okrutni i nikczemni,
Wy, przewiedte w nico$¢ dusze,
Bez ducha Faryzeusze,
Wy, kuszgcy piorun bozy,
Az was w prochu tu potozy,
Wy, szpiegowie, i wy, katy
Z wypranemi od krwi szaty,
Wy, poétsrodkéw sztucznych pany,
Co ktadziecie zar na rany,
A gdy jeknie wam meczennik,
Ogtaszacie mu, ze zmiennik —
Kiamcy wieczni z prawem waszem,
Czy z kupieckyg zysku szala,
Czy z bagnetem i pataszem,
Wy, bozyszcza, ktdrym palg
Dym kadzidta dzieci trwogi —
Ziemia waszym struta jadem,
Wyscie tylko ziemi gadem,
Cho¢ sie macie za jej bogil!

Nie znam na was hanby stowa !
Nie, ze jezyk moj ubogi,
Lecz, ze boskg ludzka mowa,
Nadto piekna — czysta — Swieta,
Bo z anielskich krain wzieta —
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By was nazwac¢ po imieniu !

Jabym rzucit w grzmigcem pieniu

Wam serc wszystkich wszechprzekleAstwo
I, jak zemsty jedza wsciekia,

Gnat was biczem zmij do piekta,

Start wam z czota cztowieczenstwo,
Bladych, krwawych, skutych w peta
Stawit w wieku sadnem kole,

By wydeptaty na czole

Wam nadgrobek ten: — »Zwierzetal« —
Ale w duchu jest pogarda,

Co ma takze swe panienstwo,

I, gdy gardzi — nadto harda,

By znamietni¢ sie w przeklenstwo!

Co zalewasz sie tak tzami?
Co tak patrzysz bezprzytomnie?
Siostro moja, wstan, chodz do mnie!
Prawda z Polskg — Polska z namil
Nie klecz wiecej, spdjrz wesoto —
Skron mi oprzej na ramieniu,
Niechaj widze twoje czotlo,
Przeb6stwione w mem natchnieniu!

Nim ten ksiezyc juz ponury
Zstapi catkiem za te gory,
Nim te gwiazdy sie dopalg,
Nim powroci promien stonca
| przeminie czar, co trgca
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Piersi moje nad tg falg :
Niech ci wyzszy cud obwieszcze
Nad uciski, nad bolesci!
O aniele moj niewiesci,

Stuchaj jeszcze... stuchaj jeszczel...



Znasz ty mitos¢, ktéra neci
Wiecznie dusze w kraj pamieci ?
Czy po nocach ciebie wota
Rodowego krzyk aniota
I twym oczom patrze¢ kaze
W dawno zmarlych zywe twarze?

Znasz zimowy step ten gtuchy,
Gdzie $pig w grobach ojcow duchy?
Gdzie w powietrzu twarz ksiezyca,
Jak trupiego widmo lica,

I gwiazd niema — tylko ona

W s$rodku niebios, niewzruszona,

W jej promieniach przestwor caly
Znicestwiony, skamienialy?

Kedy spojrzeé, na wsze strony
Zaspy — $niegi — lody — szrony.
Strach, jak bialo — pusto — marno!
Groby tylko, z gtazu ryte,

Zadnym $niegiem nie pokryte,

Srod tej bieli stojg czarno !

A gdy wspomnieh tajna wola
Mysl twa rzuci na te pola,
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Zda sie tobie, ze bez konca

Po nich b#gdzisz nocng dobg

I ze wisi wcigz nad toba

Ten przejrzysty trup miesigca.

A za kazdym twoim krokiem
Rozszerzajg sie te niwy —
Nieskonczonos$¢ przed twym wzrokiem —
I nad glowg — ten straszliwy
Krag ci niebios takze ro$nie.

Co$ pod ziemig brzmi zato$nie,
Catly cmetarz drga, jak zywy,

Z grobow wiejg modty — jeki,
Gtucho dzwonig gdzie$ patasze,
Twardych zbroi¢ stycha¢ brzeki,
Jakby dotgd ojce nasze,

Pomne zycia — teskne chwaly,
Tam sie w trumnach przewracaty
Z boku na bok — i marzytly
Meke Polski w snach mogity!

Nie, co znikto, nie umiera!
Jak zaklete czarem béstwo,
Przeszto$é wraca w jawu kraje!
Patrz, gréob kazdej sie roztwiera,
Umartego ci oddaje! —
Antenatéw blade mndstwo,
Dawne kréle, radne pany,

I rycerze i hetmany

Obwigzujg cie dokota,

Cmetarz z lodu i z kamienia

W sejm — w zjazd — w Polske sie przemienial
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Zgon sie darmo wryt w te czotla;
Cho¢ wzrok prochnem biekitnieje,
Zna¢ w nim wiare i nadzieje!

Patrz, z pod rdzawych tych szyszakéw,
Z pod tych koron i kotpakéw

Bije dotad iskra ducha,

Senatorska tli wspaniatos$¢,

Lwi sie szlachty stara $miatos¢

I niewoli wzgarda buchal

Jam ich widziat i szlochatem.
Na tej biatej snéw mych ziemi
Jam ich widziat — i przed niemi
Tak, jak pada trup, padatem.
Na ich stopach kitadt ja skronie,
| podrywat ku nim dtonie,
Tam +{zg — krzykiem — sercem calem
O zgon Polski ich pytatem,
Ja, urodzon po jej zgonie.

Za co zycie w zycia chwili
Z taka pychg roztrwonili,
Ze potomkom nie zostato
Ni potegi, ni puscizny,
Jedno w zamian ich ojczyzny
Rozebrane kraju ciato?
Co ich wichrem takim gnato
Po dziejowej czasu fali,
Ze, tak dbajac o nas mato,
Krew nam i w tej krwi —"$mier¢ dali ?
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Ledwom spytat, ich zbroice
Zagrzegocg w gtuchy dzwiek,
Z wszystkich piersi wypadt jek,
W szystkie zmarte te zrzenice
Z pod ich przytbic, jak gromnice,
Ptong ku mnie — razem, gorg
Wszystkie wzbity sie prawice,
Przestonity ksiezyc chmura
I tych bladych rgk sklepienie
Drzy przysiegg potajemna,
Na stbw moich zaprzeczenie
W niebo ro$nie ponademnag !
Tak, jak rosa z polnych kiosow,
Pot mi trwogi S$cieka z witosow,
A na piersiach zmora siedzie,
Ni odwroci¢é moge wzroku:
Tu — przedemng — za mng — z boku
Oni stojg ttumem wszedzie,
Zewszad stysze ich oddechy
| pogardy stysze Smiechy.
Patrzg na mnie ci umarli,
Jak poétbogi — a z ich lica
Patrzy wiekéw tajémnica
I z nich kazden jg rozumie.
Wiec mng gardza w* Swietej dumie,
Az pogardg mi rozdarli

Serce — i serce ze stali,
Gdy tak $Smiechem mi fajali,
Pektoby ! — O tej snu porze,

Ach, pamietam, strasznie, smetno!
Wiec jak moge, tak sie korze,
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Az znOw zerwie sie namietno

Duch mo6j — krzykne : »0O ojcowie,
Zdejmcie ze mnie wasze gniewy !
Ktbéz na Swiecie mi tym powie
Prawde Swietg, jesli nie wy?

Jam was przyszedt pyta¢ o nia,
Odpowiedzcie wiec synowi!

Niech sie Polska wasza dowie,

Ze jej duchy wasze bronig k

Wtedy hetman,1lco przy grobie
Oddalonym zwykle trzyma
Na szablicy rece obie,
Zadnych petlic ztotych nie ma,
Ni turkuséw w buzdyganie,p
Jedno pancerz za ubranie,
A na rysiej z wierzchu skorze
Miasto haftow — kul przestrzaty —
I na licu — blizny duze —
I na czole — hetm niecaty,
On waédz zmarty, co tam zawsze
Na mnie oczy ma taskawsze,
Choé¢ z nich wszystkich najbutniejszy
I z nich wszystkich najsmutniejszy —
Jak stat cichy i ponury,
Nagle czoto wzni6st do gory,
Wyprostowat sie ogromnie

i Hetman — Stefan Czarnecki.
aBuzdygan (z tur.) — rodzaj maczugi stalowej lub Zzelaznej;
nosili ja u nas dowddcy wojskowi.



Przed$wit 33g

| szedt, jeczac, zwolna do mnie.
Jam zndéw przyklgkt — i wzwyz glowy
Ustyszatem gtos grobowy:

»Ani z soli, ani z roli,
Ale z tego, co mnie boli,
Ja wyrostem — i sngé, tusze,
Ze bol tylko tam, na Swiecie,
Kiedy$ pysznych w piekto zmiecie.
Komu dawa Pan katusze,
Obietnice temu sklada.
Stowo Panskie — zadna zdrada —
Ono musi zbawié dusze.
Jakie lady, jakie morza
Jam zbiegt niegdy$ — wiedzg ludzie.
Za dni moich Zle juz byto;
Jak sie mogto, tak stuzyto
Szczerg checig, w krwawym trudzie,
Braci szlachcie. = taska boza
Nas wegnata w te bezdroza:
Niechaj bedzie pochwalona !
Bo ojczyZznie mojej data
Z piekiet ziemskich wynijs¢ tona,
Nie zy¢ w innych'ludéw modle,1
Raczej umrze¢ — jak zy¢ podle;
Za to Panu wieczna chwata!

»Ty nie szukaj w ojcach winy,
Ty nie wdawaj sie w szyderstwo,

1 ..w innych ludbw modle — na modle, na sposéb, obyczajem.
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Bo to potwarz i bluznierstwo!
Azaz ty wiesz, jak z godziny
Dni sie snuja, jak z dnia wieki?
Tylko zmarty — co w zatobie
Teskni, czeka, marzy w grobie,
A nie zywy — wiedzie¢ moze,
Co czas blizki, co daleki,

Co noc wieczna, a co zorze

I co boskiej znak opieki.

»Gdyby niegdy$ ojce twoi
Cudzoziemcow S$wieckich chodem
Weszli byli do podwoi
Tego gmachu, ktory stoi
Wkoto Polski, a dzi$ pada,
Bylibys$cie dzis, jak oni,

Kramem tylko — nie narodem,
Sklepem, $pigcej petnym broni —
WysScie duchem, co nig witada!
My nie mogli zy¢ w przesztosci,
Bo my znali si¢ za gosci

Innych wiekéw. — Wiecznie, wszedzie
Przez rozwarte dziejow pole

Los nas pedzit w wyzsza dole,
Ku tej Polszcze, ktora bedzie.

| przez ojcow waszych zycie
Porywani dotad skrycie,

Mimo wiedzy — wy musicie

Ku krolestwu i$¢ bozemu,

Co ma jasnie¢ na tym Swiecie:
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My szli tamze po staremu,
Wy dzi§ z mioda tam idziecie.

»Jedng spoOjnig, w jednym duchu,
Jak ogniwa na tancuchu,
Pan powigzat ojcéw z syny.
Ni ten tafncuch kiedy peknie;
Wszystkim razem dobrze — pieknie!
I z krwi naszej, z naszej winy,
Nim ten jeszcze wiek przeminie,
Wyjdzie ludéw lud jedyny:
Btogostawcie ojcow winiel

I umilka hetman moweca,
Znéw wstecz idzie do grobowca.
Grobu gtazy sie rozwarty,

Sréd czarnego ich przetomu
Ten umartych woédz umarty
W granitowym znika domu.l

| wnet w gdrze sie roztraca

Rak nademng mgta wiszgca,

W oczach tajg mi widm twarze —
Step sie tamie — niebo kruszy —
Znéw te wszystkie mi cmetarze
Zapadajg w przepasé¢ duszy.

Lecz drga w uchu, jeczy w duchu
Jeszcze z rana gtos hetmana,;

Ze snu tego, rozwianego,

Mysl ta jedna — nie rozwiana.



Coraz smutniej juz w przestworze,
Coraz czarniej na jeziorze;
Pogrzebowa z chmur przestona
U gér szczytu rozwieszona —

I w nig ksiezyc spadt — i kona.

Przebdg, siostro, co sie dzieje?
To nie wiatru szum tak wieje!
Kto$ tam z cicha — ptacze, wzdycha
Z nad wybrzezy jek sie szerzy;
W nocnym wietrze przez powietrze
Tysigc jekéw do nas biezy.
Juz brzeg caly — wzgorza, skaty
Brzmig modlitwy gtuchej kotem.
Wielki Boze! czy by¢ moze?
Duchy ojcow tu $ciggnatem!

Za wodami — tam, przed nami,
Jak sny lekkie—lekka zgrajg
Na opokach sie wieszajg;
Jak ptomyki — jak ogniki,
To sie wznoszg, to znizajg!

Do strun, siostro! Uderz w struny!
By ich facniej piesn zakleta,
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W akordowe graj pioruny,

Graj im: »Jeszcze nie zgineta!...«
Harfg — gtosem — ptacz, pro$, szalej!
Piesn rodzinna tu powinna
Przyprowadzi¢ ich z oddali!

Widzisz, widzisz, ustyszeli!
Na ciemnos$ciach tacy bieli
Z skat sptywajg juz do brzegu!
Ot! w powietrznym juz pochodzie
Po tej czarnej kroczg wodzie,
Jak olbrzymie stupy $niegu!

Gzy to cuda?

, Czy to ziuda?
DZwiek po dZzwieku
Skrzy ci w reku,
Harfa cala
Tl i pata,

Kazda nuta,

Z strun wysnuta,
Przestrzen traca,
Gorejacal

I wzwyz fali
Piesn sie pali,
Ku mar stronie
Pedzi — goni

| wcigz ptonie

I wcigz dzwoni!l

Przewodowo — zwolna — S$wiecie
Przez to dzwiekéw rozbtysniecie
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Ida, idg wszystkie mary.

Patrzaj, patrzaj: w dziwnej chwale,
Wszyscy z trumien polskich rodem,
Idg — idg przez te fale
Chrystusowym do nas chodem !

Tam bunczukil, tam sztandary,
Sniezne pidra i korony,
Katolicki krzyz wzniesiony;
W koto herby — tarcze — znaki
| thum szabel — i szyszaki.
Przeciggaja — patrz, tam zywa
Twarz z powietrza sie wyrywa,
Twarz — czy widzisz? — Anielicy!
Jak gwiazdeczka na ciemnicy,
W goérze, w gorze zawieszona,
Wschodzi — weszta — tli — drga — ptonie !
O t! z biekitow i szkartatéw
Juz otecza jg przestona!
Na tle z peret, na tle z kwiatéw
Dyamentowa I$ni korona...
W krzyz na piersiach zwite dionie,
Zlote gwiazdy na jej tonie;
Czy poznajesz ty, kto ona?
W itaj, witaj! — To Krdlowa,
Po swym ludu diugo wdowa,
| dzi§ wraca w tej koronie,
Ktérg w polskiej Czestochowie

1 Bunczuk (ogon konski) podwdjny noszono u nas przed hetmanem
wielkim, pojedynczy przed polnym.



Przeds$wit 345

Niegdy$ dali Jej ojcowie,
I tych ojcow przez te tonie,
Patrz, prowadzi!

‘ Nie graj wiecej!
Z fal tych drugiej takiej teczy
Nasza harfa nie wydZzwieczy,
Ni te duchy tu przyneci!
Juz ich tkneto Swiatto boze
| gdzie$ $pieszg — zbrojnie — skoro.
Ztotem wok6t szklni jezioro,
Na ich hetmach blyska zorze;
W dawnym polskich bitew stroju,
Przebdéstwieni — rozztoceni,
Przesuwajg sie w przestrzeni,
Jakby znowu szli do boju !
Srebrne skrzydta, w zbroje wtkniete,
Im z nad ramion w gdre leca,
Jak anielskie skrzydta Swieca;
Turkusami zbroje spiete,
Z zywej stali rekawice,
Strusie pidra wyzej gtowy
| dobyte do potowy
Damascenskiel ioh szablice.
Kazden oczy ma wzniesione,
W przeanielskg patrzy Panig
I po falach stagpa za Nig
W nieskonczong jakg$ strone;

1 Damascenskie szable, demeszki— wyrabiane w m. Damaszku
w Syryi.



346

Zygmunt Krasifski

I miecz dtawi w swej prawicy
Wyzej serca, na zbroicy,
Jakby miat sie ku obronie
Tej, lecacej w gwiazd koronie.
A Krolowa ta nie z ziemi,

Jak sen, wije sie przed niemi
Coraz dalej...

Pani, Pani!
Wszak z pomartem stug plemieniem
Ty zstepujesz do otchtani
Po raz drugi zdeptaé weza !
Wszak z nowego wieku dnieniem
Sprawiedliwos$¢ sie odnowi
I Ty powiesz szatanowi,
Ze lud polski Twdj — zwyciezal

Uderzyta task godzina'!
Znowu Tobg i przez Ciebie
Mys$l przedwieczna, zywa w niebie,
Zyé pod niebem rozpoczyna.
Ptynze, ptynze, lilio boza,
Poza lady, poza morza,
Nad piekielne wzbij sie jary!
Swie¢ im oczu Twych spojrzeniem,
Niech przepada kitamca stary,
Ktory wiekow byt ztudzeniem !
U stop Twoich on poleze,
A ci zbrojni, polscy meze
W pier§ mu wetkng miecz ze stali,
Podeptaja w imie Boga
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Odwiecznego ludzi wroga. —
Wszakze¢ na to z grobu wstali!
Wtedy, wtedy na tym Swiecie

W zrosng zycia ksztatty trzecie5
Wtedy, wtedy nam z powieki__
Pan tzy otrze — i na wieki!

Wiem juz teraz, o ojcowie,
Gdzie z Krélowag tg w szkartacie
Tak $pieszycie — przemijacie!
Ale czyjze gtos mi powie,

Kiedy nazad z tej'oddali

Na te ziemie powrocicie,

By i zywi w ziotym Swicie

Z letargowych trutnien wstali?

Juz daleko wy na fali;
Coraz dalej — coraz dalej
Ku wschodowi, ku jutrzence
L$nig wzniesione wasze rece !
Na te gory, na te brzegi
Dnia juz padty jasne gonce,
Czerwieniejg skat tych $niegi,
Mgta sie ptoni u*wod konca,
Za nig pierwszy promien stonca !
I te biale ich szeregi
Idg prosto w to wschodzgce
W ielkokrezne — ztote stonce!

<Zycia ksztatty trzecie — tj. przyszta epoka
Ducha $w. (pierwsza Boga Ojca, druga Boga Syna).
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Ptong, mdleja, nieznaczniejg,

Juz ich niema — z tych topieli
Poszli w Swiatto i znikneli,
Poszli z Swiattem — i z nadziejg!

Nic nie ujrze¢ juz w przestrzeni
Procz lazuréw i promieni;
Znow spokojna ton jeziora,
Znow te skaty i te gory
I to niebo i te chmury
Tak, jak zawsze — tak, jak wczora!

Noc mineta — lecz z jej cieni
Wiara w piersiach sie zostata,
Ni tej wiary los juz zmieni;
Naszg, naszg przyszto$é calal

Chciatbym objg¢ te biekity,
Tych wod brzegi, tych Alp szczyty.
Ten widnokrag obja¢ Swiata
| przycisng¢ Swiat, jak brata,
Do mych piersi — bom szczesliwy !
Wszystko moje, wszystko piekne! —
Moje — ziemi, nieba niwy!
Z skat tych zycia gtos wydzwiekne,
Bo w mem sercu stowo boze !
Wszedzie cuda — wszedzie dziwy —
Ja roztopie sie w przestworze!
Ja ci méwie — zem szczeSliwy !
Polska moja — Polska bedzie!
Dzieki wszystkim i wszystkiemu,
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W wieki wiekéw dzieki wszedzie

Bogu — duchom — ludziom — tobie —
I umartym dzieki w grobie

| kazdemu, kto jest zywy,

Temu Swiatu wszechcatemu

Wieczne, wieczne dziekowanie!

| powietrzu powiem: »Panie,

Dzieki Tobie — bom szcze$liwy!l«



Wszystko ludzkie znika — ginie —
Prysta ziemskich chwil zawitos¢,
Mysl juz plasa w tej krainie,
Gdzie wszech$wiatto i wszechmitosc.
Z dusz sie naszych wzbit Duch trzeci,
Wyzszy od nas — niepojety —
Bo nam w piersiach wre i $wieci,
A zarazem w gore leci,
Juz z tych piersi wniebowziety.

I w tej chwili przemienienia
O, pamietaj, wspllnym wzrokiem,
Tej istoty trzeciej okiem —
Jej, nie naszym — my ujrzeli
Gigb rozkrytg przeznaczenia!

Czy pamietasz? — my widzieli —
Gdzie? — ja nie wiem, nie powtérze —
Ni na dole, ani w gorze.

Ni na wodach, ani w chmurze —
Lecz w bezdennej gdzie$ topieli,
Gdzies w odwiecznych Swiatet bieli,
W prézni — kedy sie przed nami
Niewidzialne wskro$ rozdarto,
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Jak ocean sie rozwarto

Ponad czasu przepasSciami —

Oto nagle — tam — ujrzeli.

Jak sie Polska, Polska cata

Jednem widmem zmartwychwstatem,
Archanielsko wielkiem, biatem,

Z dni przysztosci wychylata

I na gtebi dni tych stata,

Jeszcze widna — niby ciatem —
Lecz juz w wieczno$¢ przebdstwiona —
NieSmiertelna — nieskornczonal

Jak blask stonca, tak jej lice!
I z blekitu ma zrzepice —
A jej wzrokiem — btyskawice !

Nad jej czotem z krwi korona,
Wieniec wspomnieh purpurowy;
Lecz juz przeszty wszystkie bole
I duch bozy na jej czole —
Naokoto juz Swiat nowy!

Na zerwanych jej kajdanach
Miecz u piersi zawieszony,
Na tym mieczu trzy korony
Po trzech dawnych Swiata panach !

Cho¢ juz ztego wiek skonczony,
Na tej miecza rekojesci,
Oplecionej w trzy korony,

Reke dotad trzyma ona!
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I ta reka krwig znaczona

W Chrystusowy znak bolesci,

I z tych koron czasem bityska;

| ta reka wtedy $ciska

Miecz olbrzymi — a z tej reki

Na pamiagtke wieczng meki

Krew w wiecznos$ci jeszcze tryska!

A tam za nig — tam, wysoko —
Tam, daleko — tam, gieboko —
Za nig, w czasie i w przestrzeni,
Na ttach z Swiatta — na ttach z cieni,
I z stron wszystkich — wkoto, wszedzie —
Jak mgty w ogniu — w teczach pary —
Zewszad wstajg boze mary
Tego Swiata, ktéry bedzie!
Lecz juz nie tak jasno-biate,
Mniej olbrzymie i wspaniate,
Ni zn czone krwig przesztosci,
Bohaterskg krwig meczenstwa —
Tg boskosScig cztowieczenstwa —
W znak krélewski — $rod ludzkosci.

W szystkie ptong pierwszym wschodem
| potegi — i zwyciestwa.
Kazda — wielkim jest narodem,
Ale tylko z niebios rodem,
A nie rodem z swego mestwa.
Mtody listek ich wawrzynu,
Nie wywiodta ich z cmetarzy
Nad zgon wyzsza wola czynu,
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Ni im dano—czem S$mier¢ darzy.
Bo, jak ojciec, gréb ich skrycie
Nie wyuczyt Sciezek Pana;
Wtora madros¢ im nie dana,
Pierwsze tylko dane zycie !

Patrzaj, patrzaj! Z chmur powodzi
Coraz wiecej widm tych wschodzi,
Na ich skroniach réze wiosny —
Maj nadziei — maj zywota —

W ich spojrzeniach cisza ztota,
Na ich ustach hymn radosny,

A pod nimi drzy w przestworze
Szafirowych Swiatet morze.

I tam wszystkie przechylone

Z szczytu wiekéw swych patrzaja;
W szystkie, wszystkie, obrdcone
W archanielskiej Pani strone,
Coraz nizej sie schylaja.

Widze — widze — wzniosty rece,
Rwa ze skroni zycia kwiaty,

Rwa — ciskajg zycia wience

Pod Jej stopy — na Jej szaty!
Leci tuman réz w przestrzeni —
Na tern niebie kazda ro6za

Nagle w iskre sie przemieni.

Wi ieniec kazden tecza trysnie,
Spadajaca kwiatéw burza

W jedng zorze sie rozbty$nie

I w powietrzny ptaszcz z promieni,

Z. Krasinski. Pisma. T. IV. 23
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W karmazynu wielkg chmure
Archaniota opierscieni,
Polske mojg — w jej purpure !

W szystkie, wszystkie duchy-ludy
Na szafirach swych dokota
Pochylity przed nig czota
Jeszcze giebiej, nizli wprzody!
Rozkochane — zachwycone —
Widze, widze — juz przyklekng,
W niej uznaty boze piekno,
Dadzg jej Swiata korone !

| przyklekty — i styszatem
Gtlos, co wota w wiecznem niebie:
»Jak im Syna niegdy$ datem,
Tak im, Polsko, daje ciebie!
Syn MdGj jeden byt — i bedzie,
Lecz mysl Jego zyje w tobie;
Badz wiec prawdg, jak On, wszedzie,
Ja cie c6rkg mojag robie.
Gdy$ do grobu zstepowata,
Bytas czgstkg cztowieczenstwa,
Ale teraz — w dniu zwyciestwa,
Imie twoje: ludzkos$¢ cata,
Ziemia tobie powierzona,
By$ ja wiodta czynu torem,
Az sie stang jej plemiona
Jednym ducha arcytworem!
Wzbij sie w bezmiar nieskonczony
Nad ubiegtych lat padotem,
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Wtedy pdjdag te miliony
Za planety archaniotem l«

I ujrzatem archaniota
Posta¢ w bieli i w purpurze,
Z nad kleczacych ludéw kota
Podnoszacg sie ku gorze;
Obrocone wzwyz jej oczy,
Lecz ku duchow-ludéw stronie,
Wyciggniete na dét dtonie —
| tak znika ws$rod przezroczy.

W te porwang patrzg postac
Rozkleczone duchéw grona;
Juz nie moga w dole zostac,
Juz sie wziety pod ramiona,
Pojednane — potaczone —
Wzbi¢ sie muszg — tam, gdzie ona,
Wichrem bozym poniesiona,
W coraz wyzszag — wyzszg strone!
| zerwatly sie pospotu,
Z szafirowych niw padotu
Za mg Polskg—jak za stoncem,
Poptynety juz do gory,
Narodowe — ziemskie chdry
Poptynety tak, jak chmury,
Opasane tecz tysigcem!l

I ujrzatem wszech$wiat caty
Jak mys$l jedna, ktora ptonie
Skier milionem w jednem tonie!
23t



356

Zygmunt Krasinski

Ach! widziatem bozej chwaly
Wszechprzytomny ksztatt — bez konca,
Komet — planet — wiry, Kkregi,

Nad wstegami gwiazd — gwiazd wsteqi,
Nad stoncami — jeszcze stonca!
Wszedzie Swiatow, tak jak kwiatow,
W lazurowym tym ogrojcu;

| przez Swiatta oceany

Jeden zycia dZzwiek rozlany,

Piesn wszechgrzmigca — wszechjedyna
Niebieskiego Swiata — syna

0 niebieskim Bogu — Ojcu,

1 przez wszech$wiat ten do Boga

Szta naroddw ziemskich drogal

I wcigz Polska moja przodem

W nieskonczonos$¢ z ludzkim rodem
Tam leciata!...

Czyje oko
Ja doscignie tak wysoko?
Kto uderzy ziemskiem czotem
Az o stopy Stworzyciela?
Kto poleci z archaniotem
Tam, gdzie ludzko$¢ sie odwciela?
Juz mi w piersiach serce mdleje —
Obraz znika — mys$l sie chwieje.
Siostro moja, czym w mogile?
Mnie tak stabo, konajgco —
O, jam prosit tak goraco,
Jam sie modlit Bogu tyle
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O'te jedng — jedng chwile —
I ujrzatem !..

W tej godzinie,
O, pamietaj, zeSmy byli
Na najwyzszej dusz wyzynie —
Tam, skad zrodto zycia ptynie;
My u zrodta zycia pili!
Oko nasze juz chwytato
To, co jeszcze bez imienia;
My na wolno$¢ rozpetali
Z gtuchych wiezéw przedstworzenia
To, co jeszcze w nich drzemato,
I na chwilke temu dali,
Co BoOg daje — ksztatt i ciato !
Siostro moja, my w tej chwili
Naszg wiecznos$¢ juz przezyli!



Zrzu¢ wiec smutek — zrzué wiec
Daj mi reke w jedng droge!
Wiem, co trudu na niej jeszcze
I co bolu — i co kleski;

Ale ufaj w czucie wieszcze —
Juz nam btysnagt Swit zwycieski!

W te ojczyzne, nieSmiertelna,
Mimo dziatéw niepodzielna,
Na te ziemie ukochang,
Na te naszg — naszg ziemie
Przyjdzie nowych ludzi plemie —
Takich jeszcze nie widziano!

By pogodzi¢ Swiata dzieje
Z wolg Pana ponad pany,
Duch im prawdy z nieba dany
I z ich starg krwig sie zleje !

Gdzie nam dotad $ni sie mnoéstwo,

Czastek rozdziat lub rozbicie,
Tam juz dla nich jedno Bdstwo,
Jedna mito$¢ i wszechzycie!

trwoge,
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Krwig sie brzydzag — chocby winna;
Duch juz przez nich tylko stwarza
I, gdy stworzy ziemie inng,
Niema na niej juz zbrodniarzal

Niema takze podrzednicy,
Bo niewiescie wkoncu serce
Po lat diugich poniewierce
Btysto z paczka tajemnicy.

Dawne pany biorg sami

Swe za dtonie niewolnice,
By, jak duchy, i$¢ z duchami
| wstepowac na stolice !
Przemieniony ten plapeta,
Juz zapomniat, co kobieta —
Wie, co bracia i siostrzyce!

| Swiat nowy ten rado$nie.
Jak Swigtynia, Panu roS$nie;
W polskim kraju — w polskim raju —
Na wiekowych nieszcze$é niwie
Juz nie pusto — ni zatosnie;
Nigdzie — nigdzie juz nie ciemno,
Ani za mng, ni przedemng —
Wszedzie jasno — sprawiedliwie!
Zrozumiana przeszto$¢ Swieta,
Zrozumiane czys$ca meKi
I ten kielich z kata reki
I te krzywdy i te peta
| duch ztego, ktéry kusi
Do podtosSci serce dzielne,

359
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| to serce, ktére musi
Wsta¢ z tej Smierci — nieSmiertelne!

Duch twéj nigdy juz nie skona,
Polsko moja przemieniona!
Ponad ziemskich szum zawiei
Ty$ sie wzbita w kraj idei!
Inni pomrg bez nadziei
Sréd otchtani lub w dolinie,
Lecz ty stoisz na wyzyniel
U stop twoich czasu fala
Niech sie pieni i przewala:
Wszystko przejdzie na potoku,
Wszystko zniknie na gtebinie,
Co widome tylko oku,

Lecz idea nie przeminie!

Ty nie jeste$ mi juz krajem,
Miejscem — domem — obyczajem,
Panstwa skonem — albo zjawem,
Ale wiarg — ale prawem!

Ten juz odtagd Bogu kiamie,

Kto cie zdradzi — kto cie ztamie;
Bo mys$l Boga w twojem tonie

| los Swiata — w twym zakonie!

*

Wiekuisty ojcow Boze,
Ty, co gérny i daleki,
Coraz jasniej w nas przez wieki
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Tu zstepujesz — i, jak zorze,

Z bram wiecznos$ci w czasu tonie
Skry Twe sypiesz, az czas sptonie !
Teraz idzie znow zaranie,

Ktore dajesz nam z mitoSci,

I po grobach zadrzg kosci

W szelest hymnu Tobie, Panie!

Darmo — darmo nasze wrogi
Ach! bluznity — ze$ bez serca,
| mowity — ze$ morderca !
Ty$ umartym wytknat drogi,
Co w niebieskie wiodg progi,
Az wskrzeszonych zmieniag — w bogi!

f

Za bol ciata — za bdl duszy,
Za stuletnich cigg katuszy
Dziekujemy Ci, o Panie!
Cho¢ my nedzni — stabi — marni,
Z naszej wszczeto sie meczarni
Twe na ziemi krolowanie!

My jak prochy — my jak pyly —
I wywiate$ nas z mogity
I nam rzektes$: »0 tej porze
»Z was Ja wszystko nowe tworze«. —
Prochy, lecim juz w przestrzenie —
I w piorunach Twego gtosu:
»Swiatto, stan siel« — $rod chaosu
Z prochéw staty sie — promienie !
| do Swiata, ktory kona,
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Ty$ nas postat nazad w gosci,
By, promyki z Twego tona,
My Swiadczyli o przysztosci !

W iekuisty ojcow Boze,
Btogostawini Ci w pokorze!
Gdy wiek wiekow sie przemienia,
Przed Twym tronem nasze duchy
Zapadajg w przepa$¢ skruchy,

W $mier¢ przed Tobg — z uwielbienia !

Alleluja! — Dniom bolesci
Wnet skrzydtami zaszeleSci
Aniot, zwiastun dobrej tuiescil 1
Alleluja ! — Moc szatana,

Co udawat ziemi pana,
Juz na ziemi pokonana!

Niby skryte zto w naturze,
Od poczatku walczyt z nami,
Chadzat dumny w wiatrow chdrze,
Wyt na fali — grzmiat, na chmurze
| zabijat piorunami!

Chwila jeszcze, a upadnie,
A gdy czoto w pyt pokiadnie,
Ze zwitok jego sie przetworzy,

1 Por. str. 28, przyp.
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Przeanieli — wydobedzie

Inna posta¢ — seraf Bozy,

Co planety str6zem bedzie

| przejasnych widzen darem

Poza trumien czarnym jarem

Zywym wskaze biate raje,

Gdzie duch zmartych zmartwychwstaje.

W szystkie, wszystkie sprzeczne sity
W jeden nastrdj sie zigczyty,
Jedna drugiej nie przeklina —
Wirujgcym ziemia jekiem
Juz przestworu nie przecina —
Lecz, szcze$liwa, brzmi i $piewa,
Harmonijnym $piewa dZzwigkiem !
Stabszych silny juz nie gniecie:
Tak, jak w niebie — na planecie
Wszystko Swietej woli stucha;
Martwa dotgd bryta ludu
Juz przekuta diutem cudu
W nieSmiertelny posag ducha!

Piersi ludzka, na $piew sie sil!
Wit sie wiekéw roj
I walk mijat stek;
Lecz skonczony bdj,
| szczesliwy wiek
Ujrzy chwile chwil!

Nie widziat wzrok, ni styszat stuch,
Jaka piersi gtab,
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Jaki serca czar;

Mysli twodrcza, zstap,
Daj przebudzen dar,
Niech sie ocknie duch!

Dtugo trwata snu tego moc;

Uwierzyli wen,

W wieczny b6l i trud!
To przybytku sien —

To po wschodach wschod,
To zastugi noc!

Piersi ludzka, kedyz twdj srom ?

Spojrzyj w siebie — patrz!
Gdzie wrzat dawniej pitacz,
Stek — zgrzytanie — wrzask,
Dzi$ z niebieskich task

Drugi bozy dom !

Rozszerzyta sie piersi cie$n

W niezmierzong bton,
W jasnowidng ton!
Jeden z nieba kwiat,
Przysztych wieniec lat,
Jedna w Bogu pies$n !



Tak $rod przedswitow lepszego poranka
Marzyt wygnaniec — marzyta wygnanka;
Co czuli w sercu, rzucili w te stowa.
Lecz stowo tylko — to marna potowa
Arcydziet zycia: modlitwa jedyna,
Co godna Stworcy, od hymnu sie wszczyna,
Lecz nie zna mysli i czyndw rozdziatu;
Co gtosem Spiewa, to wcie*la pomatu
W ksztalt dotykalny — az tak, jak Duch bozy,
Swiat rzeczywisty wokot siebie stworzy,
Rowny pieknoscig Swiatom ideatu!
Taka nam odtagd modli¢ sie potrzeba;
Bo, poki t6dka na marzen jeziorze,
Fale natchnienia w samotnosci porze,
Mysl tylko weszta — nie cztowiek — do nieba !

Cokolwiek bedzie — cokolwiek sie stanie,
Jakkolwiek piesni nie pojmg szyderce,
My juz w niej cate wys$piewali serce
I tu jest nasze ze stowem rozstanie!
Niech nucg jeszcze dziecigtka niewinne —
Harfy juz nigdy, nigdy nie nastroje !
Drogi przed nami otwarte sg inne:
Zgincie, me piesni — wstaricie, czyny moje!
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Lecz ty, pieknoS$ci, ktérg ukochatem,
Siostro jedyna w mojem zyciu catem,
Ducha meskiego niewiesci aniele,

Czuwaj nademng — i zostan sie przy mnie,
Az zgine czastkg w trudow arcydziele —
Az skonam zwrotkg w poswiecenia hymnie!

i&3r.



DODATEK KRYTYCZNY.



SKROCENIA.

Rps — rekopis.

A — autograf.

K — kopia.

Pdr. — pierwodruk.

W2 W3 — wydanie drugie, trzecie.

w. — wiersz (wiersze liczg sie¢ zawsze od gory z wytacze-
niem tytutu lub motta).

Nawias ( ) oznacza, ze autér sam przekreslit wyraz lub
zwrot, tym znakiem objety.

Nawiasem [ ] objete sg uzupetnienia i dodatki wydawcy.

Pisownia ta sama, co w tekscie, tj uzywana w wydawni-
ctwach Akademii Umiejetnosci.



str. i.

WANDA.

Nr. 14 Rps (A) 24-7X 20> '7 luznych pétarkuszy, liczbowanych
przez autora (czes¢ 1), i 2 poétarkusze cz. Il, czyli razem k.
38; na osobnych kartkach a) 20"] X 13'8 i b) 20'8 X i3’9 plan
dalszego ciggu cz. Il i cz. . Znak wodny pétarkuszy ./.
Whatman Turkey Mili kartki a) Sez... (dalsza czes¢

wyrazu odcieta) kartka b) biata* z stabym odcieniem fioletu,
niema zadnego znaku. Osobna kartka z tytutem: ,Wanda’
i mottem .Wanda lezy...’, wypisanem reka poety, dzi$ nalepio-
na na potarkuszu siwego papieru, stuzacego za okladke —
wszystko w teczce tymczasowej nieco mniejszych rozmiardw.

Rps jest, przynajmniej pierwsze 17 potarkuszy, odpisem na
czysto; pismo jednolite, poprawek stosunkowo niewiele. Na-
tomiast potarkusze Il czesci wygladaja na brulion, poprawki
liczne, caly jeden ustep przemazany, pismo, jakkolwiek jedno-
lite, ale drobniejsze, nieco odmienne, pO6zniejsze; pismo kar-
tek to samo, co na 2 poétark. cz. Il. Wanda cz. | pochodzi
niewatpliwie z poczatku r. 1837, gdyz juz 5 kwietnia w liscie
do Gaszynskiego (Listy I, 116) jest o niej wzmianka, a rysy
pisma temu przypuszczeniu nie sprzeciwiajg sie wcale. Bedzie
to jedna z owych »kilku rzeczy«, ktére autor, jak sam donosi
przyjacielowi w tym samym liscie, »zaczat, ale ich dalej cig-
gna¢ nie moze«. Ta sniemozno$¢ dalszego ciagnienia* jest tez
widoczna w cz. Il rpsu Wandy, w ktérym sie poprostu roi od
mazan i poprawek; rysy pisma zdradzajg przymus i znieche-
cenie.

Jezeli »wypisy z mitologii stowianskiej®, wspomniane w li-

Z. Krasinski. Pisma. T. IV. 24
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$cie do ojca z d. 11 kwietnia 1838, sg, jak wszystko za tem
przemawia, owymi »wypisami«, ktére sie znajdujg w papie-
rach zachowanych, to druga czes¢ »Wandy« pochodzi¢ musi
z czasu pobytu zimowego w Wiedniu, tj. albo z konca 1837,
lub z samego poczatku nastepnego roku t838, gdyz owe »wy-
pisy mitologiczne® sa tam juz wyzyskane.
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Odmianki tekstu.

,2e$ (zamek) raczyt zamek ten (raczyt odwie-
dzi¢) nawiedzi¢l A.

,rycerze (i minstrele)’ A.

,on (mezny nad mez) zamozny’ A.
,niech(aj) dziewica’ A.

,uci(nam)atem’ A.

J(wroga) krola’ A.

,(Co nowego) Co stychac’ A.

'(Biskup dobywa takze miecza swego kia-
dzie) Biskup dobywajgc’ A.

w sile — (Réwni jesteSmy)’ A; wyrazy
przemazane przeniesiono poOzniej na pocza-
tek w. 18, jak- w druku.

(ty pijesz z czaszki) lica moje’ A.

,zubry (tosie?)’ A.

Ja wiem (ze ity) ksieze biskupie (bedziesz)
ze i ty’ A.

,0 takiej (ziemi) nietknietej ziemicy’ A.
dancuchy — (no$ ja na pamiagtke Ryty-
giera)’ A.

,0d (czerni)'ciemnosci’ A.

,(bo) Slubem” A.

,0biecana (pl)’ A.

,(ciemn) czarnobrewg’ A.

,(krok za) cichym’ A.

,spada(ty)ja A

J(zapalit) w Swiatyni zapalit’ A.

i (miecz) obosieczny miecz’ A.

,(drzgc) drac’ A.
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,smoka’; ,smoku’ A.

,(dep) pod jego stopg’ A.

011 (niezywy) sie juz nie ruszy’ A.

,0jca (a (on) Leszko $miat siel.. przediu-
zonym echem), a inni’ A.

,(schwytac¢) chwytaé’ A.

,(wassale) Lennicy’ A.

,(ksieze) ojcze biskupie’ A.

,(biate) $niezne’ A.

krélem (mezow)’ A.

.(precz) precz stad — mija’ A.

'(chtodne) rumiane’ A.
w ktérem’; ,w ktorej’ A.

,(ludzi) jezyki ludzi’ A.

,(stuzebnych) lennikéw’ A.

,ale (zacznijmy od stéw tagodnych) przy-
bywszy’ A.

Jemieszem (— na przewroconych skibach
dopiero krzyze zakwitajg)’ A.

,(ust) odstgpi¢ mozemy (dla obrzed6w)
obrzedom’ A.

,przystaje, ojcze biskupie (przystatem)’ A.
jego (jutro pod noc zamek opuscim). Slu-
bowatem’ A.

,(wreszcie) nareszcie’ A.

,(z nimi) chcg mie¢ z nimi’ A.

Wi iatrany (ona sama) znamci’ A.

'(gdyby) nie moéwie, gdyby’ A.

‘(widziato) oglgdato’ A.

,(a jesli Smierc¢) a gdy wprzédy’ A.

,na (ten) ogien’ A.

,(Rozb) Rozpedzisz’ A.

,(zpodarunkami i) zhotdem i podarunkami’ A
,ni razu (porzucit towy, biesiady i boje
z rozpaczy) i znikczemniab’ A.

1 Wyraz nieczytelny.

24*
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(i spetawszy) Ha! spetac’ A.
,Hamder’; w A przez pomytke ,Rytygier’.
,(w obu dioni) oburgcz’ A-
,0boje’; ,obojo’ A.
,ktorej (ni) ptomien stosu (nie spali) spali¢
ni skorupa popielnicy (nie zamknie) za-
mkna¢ nie zdota’ A.
,(nam) wojownikdéw’ A.
,a potem (znéw)’ A.
,az (zstapi) znow zstgpi’ A.
,na (ziemig) ziemi’ A.
,tych (stép) ndg’ A.
,wszystkim (wobec)’ A.
,(Ksieza) Tymczasem’ A.
,(godzina) wojny godzina’ A.
Po w.12 nastepuje w A pieé przemazanych
wierszy:
,(Lud) Ludgard $piewa pomiedzy ludem’
Ludgard (... 1 pomiedzy ludem)
Mita moja mitenko
Przeméw do mnie stowenko
Tobiem jednej stuzy¢ chciat’
,(Fatsz) Kilamstwo’ A.
J("e(len z ludu) Gioséw Kkilka” A.
,stoi (niewzruszona)’ A.
pod (jej) ta’ A.
pyszny usSmiech (jej pychy)’ A.
Wy, (ktér) coscie’ A.
,pier$ jego (jak zart wolna sie zdaje)’ A.
jak (to) ono’ A.
,(ktokolwiek) Cokolwiek” A.
jDobrzes) Zacnie$ uczynit’ A.
,Przez (boga) czarta’ A.
,(cie bracie) ciebie” A.
,(ona zakryta) co przestonita’ A.

t Wyraz nieczytelny.
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,bosk(a)ie (posta¢) czoto’ A.

J(ws) Switac’ A.

,(Sniezng) biatg’ A.

,na (dh) reku’ A.

,(broni¢) dobywac’ A.

,Ww ktorych (nas hoze) hoze’ A.

,za (nig) nimi’ A.

,gracko sie (giermek) sprawit giermek’ A.
,(czyz tak) inaczej’ A.

,(zwieszone) igraty ci (na ramionach) za-
tkniete’ A.

,(To jeden) Chyba to jeden’ A.

JAch (ksigze, ksigze) Ziemowicie’ A.
terazniejszo$¢ (za witosy) stoi’ A.

,(umiera) zyje’ A.

,(co) ktéra nad ziemig (naszg) przelatuje’A.
,w tern (rézga od nich) od nich rézna’ A.
,a (bogi wasze) one zgrzybiate’ A.

,bom (rzucit na targ zycia wszystkie) jedne
po drugich’ A.

,(w) na prawo, (wlna lewo’ A,

,(Czekat tam na ciebie cien zielonych kio-
sow domowego Potrympa). Bytbys$ zasiadt’ A.
,(ztotego) ksiezyca’ A.

,(Polanie) Stawianie’ A.

,spojrzyj (na te) w gore (gwiazdy)’ A.
,(ludzie tylko) jedno ludzie’ A.
w A dopisano u gory nad .nawiedze’ “tra-
tuje’. Poeta zapomnial jednak przemazac
,nawiedze’.

,(placzac sie kotem w nocy na zalnikach)
w nocy po zalnikach i t. d.” A.

J(w) z twojg (kladzie) wigze’ A.

,(Na c6z) Przez co’ A.

J(wieszézkowie) wrozbiarze’ A.

,(syny) ludzie’ A.

,(ktdrych) Chrobaty’ A.
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(@ przodem i$¢ bedzie syn moj Hardymir)
oparty’ A.

,panig (naszg)’ A.

,(walczcie) bijcie’ A.

,(rusza¢ gotowismy wszyscy) niech przepa-
dna Niemcy' A.

{Zelistazu. Dzieki wam, dzieci! (W staje)
Z tego samego gtazu ofiary, na ktorym oj-
ciec mdj i (ojce) wszyscy ojcowie moi sia-
dali, by nieSmiertelnych bogéw btagac o zwy-
ciestwo i ludu serca zagrzewac (przed) —
na tym samym glazie siadat ojciec moj
i sprawy ludu rozsgdzat. Wszyscy ojcowie
jego zwykli na tym samym glazie ofiary Bo-
gow prosi¢ o zwyciestwa. Na tym samym
wzgolrzu, na tym samym glazie, wszyscy oj-
cowie moi skiadali bogom ofiary iserca (lu-
du) ludzi zagrzewali —sadzili sprawy ludu.
Stad waszym naddziadom, nim (zeszli na
réwning) przeszli na réwniny, przepowiadali
zwyciestwo. Na tern samem wzg0rzu, na
tym samym glazie, naddziadom waszym,
ilekro¢ zgromadzili waszych. Ja wam btogo-
stawie teraz, shysze, stysze, dzieci moje,
zescie schylili czota, zescie upadli na zie-
mie. Tak naddziady wasze zawdy przed mo-
jemi (czynili) zwykli czyni¢, kiedy (im) go-
dzina walki uderzyla i wielu z nich przyszio
umierac).

Zelistazu. Dzieki wam, dzieci..." A.
,(teraz) na tern samem’ A.

,do ziemi. (Ja wasz ojciec i wojewoda, ja
rece wznosze ku niebu) Niech sita’ A.

,(Ww) (na) piersi wasze' A.

przystap (powierzam citych wszystkich) A.
,Hardymirze (bracie)’ A.

,(Hardymirze) gdziez twoj brat’ A.
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,(wtasnych) swych —(Hale, polelu! Halele,
lele ) A.

,on (uciekt) skoczyt’ A.

Jpytasz (mnie teraz)’ A.

nad ,lechickiej’w A dopisany wyraz nieczy-
telny.

,(Milcz synu, milcz, zaklinam ciebie) Skad
w takiej chwili’ A.

,przyrzekly (sie)’ A.

,krzyknie im (Na pomoc) (Do broni) Na po-
moc (krzyk) Jej gtos’ A.

,zawczoraj — (teraz) z doborem’ A.
Spieszaj (do Wandy pani twojej, tu na po-
moc) do Wandy’ A.

.(sie obrdce) spojrze’ A.

,(ulatuje przedemng w powietrzu) chadza’A.
,(gdyby) krzyczac’ A.

zamiast ustepu ,1 wszedzie ...rozstrzygng’ po
Stysze’ na boku wpisano ustep: ,\Wszedzie
jej petno a (nigdzie) gdy chce przystgpic,
ujrze¢ ja, dotknagC sie jej, nigdzie jej nie-
ma — nawet kiedy stane obok niej, niema
jej jeszcze bo nie Smiem oczu podniesc
i przemdwi¢ do niej. — Diugom znosit te
meczarnie, teraz nie stuze juz dalej.— Dzi$
niechaj sie losy Hardymira rozstrzygnag!
Poeta jednak nie rozstrzygnat ostatecznie,
ktorej z tych dwoch wersyi nalezy sie
pierwszenstwo.

steraz (niechaj raz jej koniec bedzie) nie
stuze’ A.

,(szczeroztotym) $nieznobursztynowym’ A.
,niech (jako dziewosteby) ja proszg’ A.

,(a tam (?) dziewosteby) teraz dopiero’ A.
,(oni) dziewosteby’ A.

,(Niema wiec straty czasu ni ujmy jakiej
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(obawi) (stuzebnosci naszej) powinnosciom

naszym) Ojcze’ A.

,C0 (uczynisz) (wtedy) ty poczniesz’ A.

,nie bedzie (Ojcze)’ A.

,(dzika) tura’ A.

.z (nich) dzikich zwierzat’ A.

(U stép) przy Leszka mogile’ A.

,gdy (zstepuje obaczywszy niemieckiego

bohatera twarz odstoniong) przed straszng

twarzg bratobdjcy (twarz straszng)’ A.

‘z (kopca) Swietego kopca (nim staneta na
wozie)' A.

,(pochylona stojgc na wozie) z wozu' A.
‘(przy)witata lub (po)zegnata’ A.

,stowa (miodziencze)' A.

,(Lecz) Niedos¢' A.

,(kto sierdzistych mezow przywiedzie jej

odemnie, czyz odrzucajagc prosbe mojg) kto

jej bedzie’ A.

,(Czvz sama.... wojne. Zwyciestwo to).
Ktoz jej’ A.

,(kto z rodu bogow) Czy Mestwin’ A.

,(na tgkach swoich takich chiopéw wyszu-

ka) (z posrod tgk swoich) z nad piaskow’ A.
Jpositki’ dopisane nad ,poddani’, ktoére

poeta zapomniat przemazaé' A.

,Krakow (stoi)’ A.

,(Ojcze (ona) jej potrzeba meza, ktéryby

zdotah) Rytygier’ A.

,bohateréw (a ich dwdch jest, ojcze) Ta

wojna’ A.

,0jcze (wystuchaj pr) szlij’ A.

.z (Polski) kraju’ A.

,(a jutro ona moja bedzie) (ja krolem bede

2 wyrazy nieczytelne.
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jutro Hardymir twdj (...t krolem polskim)
bedzie krélem polskim) a jutro, jutro’ A.
,Teraz(e$)’ A.

,(dzien) pole, (w) na ktorym’ A.
,(hufcow) ludzi’ A.

jesli (bedzie tego potrzeba)’ A.

,Z (tymi) nimi’ A.

,bo (ojcu jej ojciec) jej ojcu’ A.
,(przyjazn) wiernos¢’ A.

,(stoicie) kleczycie’ A.

,0 (weselu) zapoinach’ A.

,(mysli) duma - (wstancie) Zejdzcie’ A.
,(na dziewosteba) sie wybiore’ A.

(trzy) dwa’ A.

,(6smej) jeszcze jednej z (nieba) biekitow’
.krélem (Wandy) moim” A.

(W giebi) Leszka’ A.

i (przed) zdrowiec¢” A.

,(za ktérern) na lewo’ A.

,(w giebi) ciggnace sie’” A.

.(przed wnij$) straz’ A.

,(z woln) uderza’ A

i (sadzi) radzi¢’ A.

str. 5g.
NOC LETNIA.

(A) 244 X 19'5, k. 37, z czego 34 zapisanych,
na 35-tej tylko 4 wiersze, str. 12’ i i3 przez pomytke nie za-
pisane. Zeszyt nieoprawny, znak wodny na pierwszych 3 k
J. Wliatman Turkey Mili 1836, na nastepnych takiz sam, je-
dnak z rokiem 18 3j.

Na k. 1 rekag Delfiny Potockiej:
,Zygmunta rekg pisana Noc Letnia’

1 Wyraz nieczytelny.
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Na k. 37’ tgz sama reka:

jZygmimtowi Krasinskiemu odda¢, gdy mnie nie bedzie’.

Na k. 2 tytut rekg poety: ,Noc Letnia" i 2 motta, jak
w druku.

Na k. 3 wiersz dedykacyjny: ,Jezeli dotagd jedno serce je-
szcze’..., ktory poeta poczagwszy od w.: (Gdziekolwiek jestes’
przerobit, dopisujac tak miedzy liniami, jak i z boku, a na-
wet u gory innym, bledszym atramentem i odmiennem nieco
pismem, a wiec poOzniej, 12¥a wierszy; pierwotna dedykacya
liczyta 25 wierszy, gdy obecna liczy ich 33. Tytul i motta,
0 ile z pisma sadzi¢ mozna i znaku wodnego, Kktory jest ten
sam, co w kartkach z Sycylijskiej podrozy, zostaly dotaczone
w r. 1839, a tylko dedykacya pochodzi z r. 1840.

Autograf jest odpisem na czysto, z do$¢ licznemi poprawka-
mi podczas przepisywania, a jeszcze liczniejszemi przy na-
stepnem czytaniu i przeglgdaniu; jedna cata stronica (k. i5’)
zostata po napisaniu zupetnie przemazana.

»Noc letnia« nalezy z »Pokusa« do owych  |kilku rzeczy’,
ktore autor w poczatkach roku 1837 zaczat (Listy |1, 116)
1ktérych juz nie porzucit, jak Herburta, lecz dokonhczyt w je-
sieni tego roku, gdyz w maju roku 'nastepnego (Dzienniczek,
d. 5 maja 1838) »zaczagt opowiadac«, »Noc letnig« i »Pokuse«
pani Bobrowej. Wida¢ oba utwory juz byly wtedy gotowe.

Pdr. »Noc letniax w Paryzu, w drukarni i litografii Maulde
i Renon przy ulicy Bailleul 9—11, 1841, 12, str. 124 (od str.
91—124 »Pokusa«).

W 2 »Noc letnia«. Berlin, naktadem B. Behra 1850, 12, str.
124, jest tudzgco wiernym przedrukiem wydania pierwszego,
rézni sie jednak znaczng iloscia btedéw drukarskich, ktérych
naliczyliSmy w »Nocy letniej« 25, w »Pokusie« 26.

Odmianki tekstu.

str. 59 Motto w. 8 ,ktéra... usypia’ Pdr.; ,ktéra wszyst
ko (usypia) w kolebce swojej usypia’ A.

» 61 w. 11 ,Scierpto’ Pdr.; ,skrzepto’ A.

»  —» i5,(wzietej) spadtej’ A.

» —» 20do konca brzmiaty pierwotnie:
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Gdziekolwiek jeste$, znane czy nieznane,
O serce dumne, o serce stroskane,
Serce niewiescie i przeSladowane,
Gdziekolwiek jeste$, z blizka czy z daleka—
Ty przyjm, co (ty) przyja¢ mozesz od czto-

[wieka,

Te pie$n mej duszy ja poswiecam tobie’. A.
,(dawniej) mi znane’ A.
,(nie z tego) z innego’ A.
jak ity swiata’ Pdr.; jak ty —jest Swiata’A.
W mare’ Pdr.; ,mare’ A.
W Swietej’ Pdr.; .Swietej’ A.
,15 sierpnia’ Pdr ; ,(2) t5 wrzes$nia’ A.
kwiatami’ Pdr.; ,r6zami’ A.
.patrzali’ A; .patrzyli’ Pdr.
W jej (Slicznej) kibici® A.
.siegnat’ Pdr.; .siggnat’ A.
,(ze skroni zerwane) opadie’ A.
,(ottarze szczescia i pokoju widzg w kazdej
fali, co przelewa sie w druga) kazda fala
...pokoju— potem (kazg przysiega¢ cérom,
i synom ludzkim na wierno$¢ przed nimi)
corom ... przed nimi’ A.
Jtum (przed nim) rozgina sie” A.
mrok’ Pdr.; ,zmrok’ A.
,(ptyneto) szto’ A.
tylko umarli’ Pdr.; ,umarli tylko” A.
,rozchetznany’ A ; ,rozkietznany’ Pdr.
W nig’ Pdr.; ,na nig’ A.
,onego’ A; ,owego’ Pdr.
W (duchu) duszy szczescia (btednego) prze-
czucie’ A.
,cienie (niezliczonemi fatdy) owionety (zie-
mie) pola’ A.
,duchow, w biekicie ukrytych’ Pdr.; pu-
chéw (zanurzonych w biekicie) w biekicie
zanurzonych’ A.



380

str.

»
»
»
»

68

69

70

»

»
»

»

»
»

»

»

»

14

17
24
1

18
20

1

14

21
22

© N BN R

22

I

16
17
23

D 27

Pisma Zygmunta Krasinskiego

,Ziemia... spojrzenia' Pdr.; ,Ziemia (ko-
chanka) wstydliwie ukryta w ciemnosciach
wonig kwiatow (tylko) tylko i westchnie-
niem wad (ptaci) odwdziecza sie¢ im za
ztote spojrzenia’ A.

trzeba (tak) dla tak s$wietny(m)ch $lu-
b(om)ow’ A.

,mu dni’ Pdr.; ,dni mu’ A.

,w tym (ostatnich) ostatnim’ A.

,dnia tego A; ,tego dnia’ Pdr.

,usta (w nim) matmazyg odwilzy' A.

,ni odkryt A; ,ani odkry}’ Pdr.
,naprzemian... potaczony' Pdr.; ,naprze-
mian z tg i z owa (mijajagcym) znikomym
potaczony’ A.

,ona (sama) z oczyma spuszczonemi (oczy-
ma bawigc sie wigzkg réz) ku wiazce roz’ A.
,(az) wreszcie’ A.

W (jej) reku jej sie zostaty’ A; ,w reku sie
jej zostaty’ Pdr.

,ostre’ Pdr.; w A .brak.

,zadrasnietych’ Pdr,; ,skaleczonych” A.
,Czemu ptaczesz (jedynaczko moja)’ A.
ty$ sie skaleczyta’ Pdr.; ,ty$ sie zranita’ A.
Jej (przejrzyste) dionie’ A.

,zaraz dodata’ Pdr.; ,nagle dodata’ A.
,drzg podemna’ Pdr.; ,drzg juz podemna’A.
,(w okoto) naokoto’ A.

,bledngca’ Pdr.;'i bledngcg’ A.
,Jbramowane’ Pdr.; ,Jamowane’ A.

,na grob... sie stoczyta’ Pdr.; ,na groéb
matki sie stoczyta’ A.

,probuje’ Pdr.; ,gruntuje’ A.

stylko coraz’ Pdr.; ,coraz tylko’ A.

,(Corko) Dziecie’ A.

,bom chciat’ Pdr.; ,bo chciatem’ A.
,(choéby) stowo’ A.
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,sie skarzy¢’ Pdr.; ,skarzy¢ sie’ A.

,(cbuma rekami) oburgcz’ A.

,(dzikie) spiski’ A.

,.zem ... gotowat’ Pdr.; ,zem go wychowal,
zem mu Swietne losy gotowat’ A.
,buntownika’ Pdr.; ,go’ A.

,smetna’ Pdr.; ,stodka’ A.

,zakrecito mu sie w gtowie’ Pdr.; ,zakrecita
mu sie gtowa’ A.

Jak’ Pdr.; ,tak jak’ A.

,(piesni) Slubnej piesni’ A.

,(w tern) przechodzity’ A.

,(Ich gtosy zapowiadaja rozdziat ojca z dzie-
cieciem) Za kazdem stowem’ A.

,(raz) ostatni raz’ A.

,a rozkazujac’ Pdr.; ,a kazac’ A.

,nie byto jej nigdy’ Pdr.; niebyta nigdy’A.
J(rozkwitata) lezata’ A.

,dyamentami’ Pdr.; .dyamenty’ A.

(kielich) puhar’ A.

,('nic nie odpowiedzial) nie podziekowat’ A.
,ptowych’ Pdr.; ,czarnych’ A.
Jbuntownikéw mottoch’ Pdr.; ,mottoch bun-
townikow’ A.

,odkrzykneli chorem’ Pdr.; ,chérem odkrzy-
kneli’ A.

,(Zniknat) On wraca’ A.

,Swiezam” A; ,Swiezom’ Pdr.

,greckim’ Pdr.; ,wtoskim” A.

,ostro, brzeczac’ Pdr.; ,ostro, lekko brze-
czac’ A.

wdziecznie’ Pdr.; ,wzdziecznie’ A.

,0ko’ Pdr.; ,wzrok’ A

,W sercu (zimno) pusto jak u zalotnicy.
(Taka biesiada wesoto i zapamietale (wzdiuz
nocy sie ciggneta) (sie biesiada) ciggneta sie
(wzdtuz) $réd nocy)’ A
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,(dotad) odtad’ A.

,mowa (wasza) (ich) wasza’ A.

(kapaty) kapaja’ A.

,(Boga) bozego’ A.

,powstajg’ A; ,powstang’ Pdr.

,(nie zatujcie mnie) ale strzezcie’ A.
.(Dalekie ksigzeta hotdowaty ich opatrznej
radzie) a pod cien’ A.

,z (niewolniczym ludem) stuzalcow ttu-
mami’ A.

,(zdobywcy) najezdnikowi’ A.

po stowach ,na was’ nastepujg w A ustepy
przekresSlone przez autora: 1 juz zorze
Jego widziatem. — Od dwdch lat jedenze
grod kroélewski sptongt? gdzie najemni,
ciezko - zbrojni zoinierze, co nas zdeptac
mieli ?  StyszeliSmy w powietrzu dziekczy-
nienie sep6éw, psy nad ich trupami noc calg
skowyczaty z radosci! Lecz by skonczy¢
zwyciestwem a odzyska¢ Ojcédw dziedzing —
(dtugo) ditugo (jeszcze) wam trzeba jeszcze
krwig ciata i potem mysli pracowac!”

*

.(Z) (Gdyscie) Z pokatnych terazescie na
grozne meze wyrosli, teraz wtasnie tudzié
was zaczng krélewscy réznemi ponety —
strzezcie sie kusicieli — obietnice ich, ztote
gory — ich dary, marne garscie blota. —
Podniescie (czota) oczy, spojrzyjcie w bie-
kity. — Dos$¢ miejsca dla dusz waszych
(w) po tych biekitnych przestrzeniach zo-
stato, nie lekajcie sie wiec w boju umie-
rac ! — (Ale) Lecz kto bron ziozy, temu
twarz Boga niechaj czarna bedzie z tamtej
strony grobu’.
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,Nie rozsypujcie sie po réwninie, by go-
ni¢ za plonem. — Aniot str6z wasz mieszka
w tych (wzg6rzach) gorach (i dla was je-
szcze nie nadeszta pora tupow). Dopiero p6-
Zniej przyjdzie pora tupow! Stuchajcie
onych Siedmiu, ktérzy mnie wodzem po-
stawili (nad wami) nad waszymi mitodzien-
cy. — Znuzone siwym trudem ich prawice
lecz (ich) (Rozum w nich kréluje) w nich
Rozum kréluje (nad ciata) (na gruzach ich
ciata) (nad ciata gruzami) (gruzach ciata)’.
W szak... dziekczynienia’ Pdr.; ,Wszak sty-
szeliSmy (nad ich trupami) w powietrzu
dziekczynienia’ A.
wilki noc catg’ Pdr.; ,wilki nad ich tru-
pami noc catg’ A.

,(jeszcze) trzeba jeszcze’ A.

,krwig ciata (i potem mysli) pracowac’ A.
,garsci’ Pdr.; ,garscie’ A.

(Za to od was syny wasze szczesliwszemi
bedg) Lecz kto bron ziozy’ A.

,niechaj na zawsze’Pdr.; ,na zawsze niechaj’A.
,onych’ A ; ,owych’ Pdr.

,(otoczg) obwiazuja’ A.

,To (stoj)” A.

,(Teraz) Nadeszta’ A.

J(wy juz prawa nie macie nademnag) i prze-
chodzit’ A.

,pukle ciemnych wtosow’ Pdr.; ,pukle (czar-
nych) wiloséw’ A.

(faldy) zwoje’ A.

,(rekg) ditonig’ A.

,(mtoda) oblubienice’ A.

,oni (postawig na swojem, gotowi za spra-
we wodza jakby za ojczysta dac¢ gardia)
go zdobedg’ A.

,wdzieczny’ Pdr.; ,wzdzieczny’ A.
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,ale (dopdki zyje) starca’ A.

,On pierwszy usta moje nauczyt imienia
ojczyzny’ Pdr.; w A brak.

,mnie’ A; ,mi’ Pdr.

,Zwigze’ Pdr., ,polgczy’ A.

,(zatem) chyba’ A.

,(w promieniach) w miesiecznych promie-
niach’ A.

,(pozegnania) rozstania’ A.

,sny (jego) wiasne’ A.

,m juz’ A; juz im’ Pdr.

.(Smiato biegng) powiewajac’ A.

,(wznosity) coraz wznosity sie’ A; ,coraz’
w Pdr. brak.

,(oni) rzucili sie’ A.

,(Stamtad) Stad’ A.

,wad (biatawych) $niadych’ A.

,mostem”’ Pdr.; ,(pomostem) pomostem’ A.
,olbrzyma’ A; ,olbrzymig’ Pdr.

,co go’ A; ktére go’ Pdr.

Jdecz (juz) zapoézno — (juz sie on tym ja-
rem od nich przedzielit na zawsze) darmo’A.
,rece’ Pdr.; ,ramiona’ A.

,(swemu) swojemu’ A.

,(echéw) opok’ A.

,(Lecz on) w tej chwili” A.

,(nie. méwi do nich) nie méwi do nich’ A.
Jbtysta iskra’ Pdr.; ,(wstata gwiazda) I$ni
sie iskra’ A.

,(sobg samym) zemstg’ A.

,sadzisz’ Pdr.; ,skaczesz’ A.

,(Obudzona) Przelekta’ A.

,milczkiem sunie’ Pdr.; ,zrywa sie milczkiem
i sunie’ A.

[(przebiegtes) przeleciates’ A.

, Ty juz (dopadasz réwniny) (doleciat) (sta-
nat) stajesz na rowninie (przez tgki i tany
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biezysz, kagpigc stopy w zimnej, nocnej
rosie)’” A.

,0gnik’ Pdr.; ,Ognik nocny’ A.

,zgast’ Pdr.; ,zgasnat’ A.

,przez tgki gonisz i zblizasz sie’ Pdr.; ,(go-
nisz) przez tgki, przez tany gonisz (jak przed-
tem) i zblizasz sie’ A.

Jlezg tak przejrzysto’ Pdr.; ,lezg tak stodko’A.
,(w promieniach ksiezyca) ze zdajg sie’ A.
,do murawy. — Zdato mu sie’ Pdr.; ,do
murawy. — Ten odgtos jak potok dusze
mu obalit i przeptywa po niej. Wtem zdato
mu sie’ A.

,(piesni) Spiewu’ A.

,snem’ Pdr. : ,mglistym snem’ A.

,ale w tej mgle dzwiekow’ Pdr.; ,ale w tym
snie’ A. »

,zawist... sie opart’ Pdr.; ,zawist — (szuka)
stopami (oparcia) na garsci (mchu) mchu
sie opart A.

,rekoma... bluszczéw’ Pdr.; ,na niej do-
rwat sie sptywajacych bluszczow’ A.
,znéw’ Pdr.; ,znowu’ A.

,(mury) mur’ A.

,On (dotkngwszy sie ziemi, powstat, z po-
trojong sitg) z potrojong sitg’ A.

,Z potrojong’ A; ,z potrdjng’ Pdr.

,koto’ Pdr.; ,obole’ A.

,strazom... dziewica’ Pdr.; ,strazom, wy-
gnanemu bratu objawiata sie dziewica’ A.
,granitowe’ Pdr.; ,marmurowe’ A.
,szklanne, rozwarte’ Pdr.; ,roztwarte, szklan-.
ne’ A.

,(ockno tam zastong purpurowg zac¢mione)
i niby jek’ A.

,krytego, podobny’ Pdr.; ,krytego chwilg
nadziei omamiony, podobny’ A.

Pisma. T. IV. 25
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,podany naprzdd’ Pdr.; ,naprzéd podany’A.
,zastone’” Pdr.; ,zastony’ A.

,$nieznie w powietrzu igrata’Pdr.; Sniezne-
mi w powietrzu igraty fatdami’ A.

,dtonie, na niego czekajg’ Pdr. ; ,dtonie ra-
zem (czekajg na niego) (nan) na niego cze-
kajg’ A.

,(dton) reke’ A.

,bo mu (serce mdlato) sie zdato’ A.
,(same) plamy’ A.

Jiskry ... sypnety’ Pdr.; ,ogniste iskry co
mu sie z gtebi (wtasnego mobzgu na ze-
wnatrz mu sig) mézgu wilasnego sypnety’A

,zniknie. — Ogromne’ Pdr. ; ,zniknie — do-
piero co (schwycit) Widzial donice peine
kwiatow i juz ciemno — (Teraz) (ogrom)

(Zwierciadto o ramach ztotych) Ogromne’A.
,manele’ Pdr.; ,dyamenty’ A.

,Pod wiazaniem... siedzi' Pdr.; ,Na tozu
(pod wigzaniem w gtebi komnaty) pod wig-
zaniem (z) makat (rézanych) purpurowych
siedzi’ A.

,(szacie) sukni’ A.

,po jej biatem licu. Drzwi’ Pdr.; ,po jej
biatem licu. — Rozdzielita dtonie spojone
razem i szukata czego$ na piersiach — krzy-
zyk tam migat, u rzedu peret zawieszony —
koto nich chodzity jej palce — dotkneta
sie jego, a nie znalazta go i opuscita reke
zmeczong i westchneta smutniej jeszcze —
(Drzwi oddalone skrzypnety) Drzwi’ A.
,0budzona’ Pdr.; .przebudzona’ A.

W (samg! gigb’ A.

,0bicia (mury strojgcych)’ A.

,dalej, wreszcie’ Pdr.; ,dalej, (szuka ukry-
cia) twarz dtoniami zakrywa, wreszcie’ A.
,na kolanie (z niemocy)’ A.
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,(calg rozpacz) ostatnig nadzieje’ A.

,(jak szyba gtadka)((co sie) (w pyt sttuczona
odrazu) — Ten’ A.

,wezwata' Pdr.; ,ona wezwata’ A-

,Ozyta’ Pdr.; ,(Ozyta — dziwnym usSmie-
chem szczescia (zakwitly) zakwitly jej usta)
W jednej chwili ozyta’ A.

,uémiechem (szczescia)’ A.

ty$” A; ty’ Pdr.

,(wszedzie) myslg’ A.

,(wracajgc, po cichu szeptatam sobie: on
spotka nas po drodze) — na zamku’ A.
,mi wszyscy’ Pdr.; ,wszyscy mi’ A.

,we $nie” Pdr.; ,w $nie’ A.

,gdy (niespodzianie w serce) piorun’ A.
,zapom(ina)niat (o ziemi) o zemScie i $mierci
(o losie) poteznym’ A.

,chmury wyobrazni’ Pdr.; ,chmury w po-
wietrzu jego wyobrazni' A.

steraz (cie zb) one’ A.

,czy ty watpisz’ Pdr.; ,czy watpisz’ A.
J(wiesz jak mnie obronié) rzuce sie’ A.
,przeklestwa’ Pdr.; ,przekleistwa’ A.
,(potozyt) mojag potozyt A.

,(rys) oczu’ A.

J(twej) szabli (nie) twej nie nosi i twojag
(duszg) myslg’ A.

,(réod nasz nie przepadnie) tysigc’ A.
,(jego) rodu naszego’ A.

Jud (méj) twoj’ A.

,(moim ludem) Bogiem moim’ A.

J(czy) wieszli’ A.

wyrzutéw. (Smiercig! bo zona innego czto-

wieka nie moze by¢ twoja na ziemi. — Ale
odzyskasz mnie w $wiecie duchéw. — Tam
jeszcze dzi$ dosta¢ mi sie trzeba, a Sciezka
niedtuga — patrz — takiej samej dtuzy,

25*



388

str.

)
)

»

)
)

»

VR 8y

»

»

»
»

»

)

»
»

)

)

»

»

)

»

»

»

»

)

»

»

10

1
i3
t5
19
21
22
23

oo~ o

Pisma Zygmunta Krasifnskiego

co zelazo twoje) (Smiercia, — kto sie staje)
(Smiercia! Zona innego cztowieka nie mo-
ze by¢ twojg na ziemi — ale odzyskasz)
nie watp’ A.

,Ta jedna' Pdr.; Jedna’ A.

,CO juz przeszta teraz’ Pdr.; w A brak.
,site mu wszystkg’ Pdr ; ,wszystkie mu
sity” A.

,kochanej’ Pdr.; ,kochanki’ A.

,przed (nim) jego wzrokiem’ A.

,(takgzes mi opieke obiecat) alboze$’ A.

,(ustami wroga) a jesli’ A.

J(a) wieszli A.

,przysztos¢’ Pdr.; ,przysztos¢ moja’ A.
,Sswemu’ Pdr.; w A brak.

,gdy ty’ Pdr.; ,gdy’ A.

,moze bedg powtarzaé¢’ Pdr.; ,powtarzac
bedg moze’ A.

,przy (petnych czarach) puharach’ A.

,w obtgkaniu’ Pdr.; w A brak.

,widmo’ Pdr.; ,widmo jakie$” A.

,(Raj) Piekto’ A.

Jkrew... pija’ Pdr.; ,krew (dziewiczg) moja
pija’ A.

,spokojnosé (zwierzchnia wszystkich bélow
pani)’ A.

,do (serca) piersi’ A.

Jimienia (swoje)” A.

,(szedtem tutaj) szediem' A.

,modImy sie (razem)’ A.

,przewodzi¢’ Pdr. ; .przewodniczyé’ A.

Ja (w czyscu) w (czyscu) czysScu’ A.

,(na) tam’ A.

,pOki mogtem’ Pdr.; w A brak.

,on (przejdzie) przekroczy’ A.

,(w co) czyjebym’ A,
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(w czyich komnatach zasigé¢) na czyich
podworcach’ A.

,0 (chodZmy) idZmy’ A.

,stad” Pdr.; w A brak.

,(niemasz zdrady) przeciw starcom’ A.

i ucisku’ Pdr.; ,ni ucisku’ A.

,pan’ Pdr.; ,pan maj’ A.

,On uklgkt Pdr ; ,On zblizyt sie i uklgkt” A.
,(porwie sie zawota) i rzekt A.

.(w) z okolicznych (gajach) gajow’ A.
,(uko$nie) $niado’ A.

,(wséréd nich igrajg jutrzenki) przetkane’A.
,(wzro) oczyma’ A

,pola (wolnosci)’ A.

W (niebiosa) gory’ A.

.a Smiato’ Pdr.; ,i $miato’ A.

kK niemu’ Pcfr ; ,ku niemu’ A.

Jrann(e)y (igraty powiewy! powiew igrat’A.
,moze (nie styszata) (nic) juz nie styszy’ A.
,Z ukosa’ Pdr.; w A brak.

,odbite wzorem pitek, skaczg’ Pdr.; ,odbite
skaczg wzorem pitek’ A.

jaki piekny’ Pdr.; ,to (aniot mdj) piekny’ A.
,przycisngt do piersi, w drugiej rece’ Pdr.;
.zawiesit na piersiach, (druga rekag) w dru-
giej rece’ A.

, Spuszcza smetnie) smetnie spuszcza' A.
,(wi z (duszy) duszg’ A.

,na skrzydtach’ Pdr.; ,na karku’ A.
.nnych’ Pdr.; .Swiezych’ A.

,nad zrzenica’ Pdr.; ,nad (chciwg) ich
zrzenica’ A.

,(z babiej) z babiego’ A.

,pada¢ mu’ Pdr.; ,mu padac’ A.

Jkroki (na przemiany kréla i ziecia i siebie
jekami przeklina. — Odmet zgrozy dumy
(p) wahan i postanowien wplott mu serce
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na koto meki — Lecz nie peknie serce, za-
nim wejdzie pierwszy promien stonca). A.
,(odmiennych) wahan' A.

,postanowien’ Pdr.: ,i postanowien’ A.
,przeklina' Pdr.; ,jekami przeklina’ A.

,mu’ Pdr.; jemu’ A.

,az spotka’ Pdr.; ,az spotka na drodze’ A.
,(jak l6d) zimng’ A.

,(z rekoma w krzyz ztozonemi na piersiach)
rece’ A.

,Twarz... kiedys$'Pdr ; ,Twarz znana (kocha-
na twarz to zony nieboszczki) (kochana nie-
gdys$) kochana niegdys$’ A.

J(potulny i) rzewny i potulny’ A.
,odpowiedzie¢, a nie maogt chciat sie 'jej
(dtoni) dotkng¢, a nie mogt A; odpowie-
dzie¢, a nie mogt Pdr. Powtdrzenie sie
zwrotu, a nie mogt bylo powodem opu-
szczenia wyrazow ,chciat sie jej dotkngé
oddzielajgcych oba zwroty od siebie.

,reki( Pdr.; ,dtoni’ A

,Zzbrojownie’ Pdr.; ,zbrojownig’ A’
,wschody; drzwi’ Pdr.; ,wschody, snuta sie
az do pierwszych drzwi; drzwi’ A
Slubnem’ Pdr.; w A brak.

,(synowca) wygnanca’ A.

,(a gtos cérki brzmiat jak) ustyszal” A.
,ojciec juz mnie wprzédy’ Pdr.; ,wprzédy
juz mnie ojciec’ A.

,(mdlejac) to mowigc’ A.

,wotat’ Pdr.; ,wota’ A.

.(Zerwat sie starzec i patrzy iczeka, niemg
rozpaczag Boga wzywajgc) — Pan miody
(wpada do komnaty)' A.

,przyrdst’ Pdr.; ,nagle przyrdst’ A.

,(z wyniesionemi rekoma rzucit sie na wy-
gnanca) Strach’ A.
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,starca ogarngt’ Pdr.; .ogarnat starca’ A.
.(rzucit) rzuca sie’ A.

,po drugich, Pdr.; ,po drugiej’ A.

,znowu’ Pdr.; ,znow’ A.

,znowu’ Pdr.; ,znéw’ A.

mu’ Pdr.; w A brak.

,odpowiedziat (im)’ A.

,kurvtarze’ Pdr.; ,korrydarze’ A.

,(nie milcz) — Mow’ A,

,(sam) S$mierci’ A.

.(teraz jak) jak teraz’ A.

,(byt) stabt’ A.

,(Wszak) Powiedz, wszak’ A.

,prze(chodzi)kroczyt’ A.

steraz on juz’ Pdr.; teraz juz on’ A
,odjekuje .. krokéw' Pdr.; ,odjekuje ich (kro-
kom) nastepujgcym krokom’ A.
.(weselnej) Slubnej’ A.

.wschodzgcemu stoncu (A kiedy stawat na

progu, witasnie rumiana, ogromna twarz

stonica wlepita mu sie w oczy. — Ol$niony,

(idzie na przebo6j) idzie omackiem na prze-

bo6j, az ciemnosci spadty mu z oka — lepiej

byto (oku) zrzenicy przytulic je do siebie

na wieki! bo senne mary staty sie jawem,

stopy .lego w krwi brodzg, (tuz przed nim

lezy ciato corki, ciato synowca, chyba ze on

juz nie na ziemi, ale w czyscu ztudzen,

w piekle nastanych widziadet) Tuz przed

nim ciato cérki i ciato synowca — szklnig

sie ich nieprzywarte zrzenice w promieniach

coraz bielszych stonca — gtowa jej spoczy-

wa na kolczudze rycerza — snadz on je-

szcze padajgc (znaé) otoczyt jej szyje ra-

mieniem —).

,ujrzat krew’ Pdr.; ,krew ujrzat’ A.

(rycer) stuzebni’ A.

J(rekojesci tkwigcej) sztyletu, co tkwi’ A-
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,naokoto... Scina si¢’ Pdr.; ,naokolo na
$nieznych szatach (dziewczyny) panny mio-
dej i na pancerzu (meza) wodza $cina sie’ A.
W ich postaci’ Pdr.; ,w ich postacie’ A.
,Skamienieli’ Pdr.; ,zmartwieli’ A.

/schylit) spuscit’ A.

\wyszli sobie’ Pdr.; ,sobie wyszli' A.
\Ww(z)dzierat sie’ A.

,wiara’ Pdr.; w A brak.

,(tam) Sciskaty sie’ A.

,(lub) to wbiegajac’ A.

,corki’ Pdr.; ,corke’ A.

,naokoto’ Pdr.; wokoto’ A.

,rekoma’ Pdr.; ,ramionami’ A.

/pasuj) mocuj sie’ A.

stuga’ Pdr.; w A brak.

,ten sen okrutny' Pdr.; ,te okrutng prébe’ A
/spokojniej szedt dalej) szedt spokojniej’ A.
,(Na) U brzegu' A.

.0 (flagach powiewnych herbami) herbo-
wnych flagach’ Al

,Smie’ Pdr.; Smial’ A.

,dobre’ Pdr.; /moje) stodkie’ A.

/rozémiat sie) gtosno sie rozSmiat A.
/stuchaja) czekajg’ A.

,przebudzi¢ (przebudzi¢) — ja' A.

Wrécili (na wier) A

,pod (chtodami), biekitami’ A.

/trup) ciato’ A

/udali sie wszyscy) na raczych koniach’ A.
/ksieciu) ksigzeciu’ A.

/zdoby¢) szturmem zdoby¢’ A.

,na zwiady’' Pdr.; ,na wzwiady, A.

,nie wspomina (o tobie) ciebie’ A.
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str. 108.
POKUSA.

Utwor ten nie zachowat sie ani w autografie, ani nawet
w odpisie. Pdr. zob. »Noc letnia«.

Odmian ka tekstu.
str. 116 w. 11 ,pieszy’; ,pierwszy’ (pomyitka drukarska) Pdr

str. 133.
HERBURT.

Nr. 16 (KJ) 29X23, str. 48, zeszyt nieoprawny. Odpis Igna-
cego Janickiego.

Nr. 17 (K2 27'8X22, str. 75, 3 zeszyty nieoprawne i 2 pot-
arkusze luzne. Odpis nieznanej ‘nam reki.

Oba odpisy sporzadzone niezaleznie od siebie z istniejgce-
go jeszcze wtenczas autografu; odpis Janickiego, jakkolwiek
p6zniejszy, znacznie lepszy. W K2 poczynita nieznana reka po-
prawki, zwykle trafne, otdwkiem.

Na obydwdch odpisach umieszczony przy tytule r. 1837,
przepisany oczywiscie z autografu; nie ulega watpliwosci, ze
Krasinski wtasnie ten utwor miat na mysli, piszac do Gaszyn-
skiego 5 kwietnia 1837 (Listy I, 116): »Ré6zne takie komiczne
humorystyczne wity sie zamiary w glowie jego (tj. Krasin-
skiego); ale to wszystko oporem stgpa i najczeSciej lezy
odtogiem«.

Odmianki tekstu.
str. 136 w. 5 ,mogtbym’ K1; ,mdgt by(m)¢' K2

» — » 6 spadly’ K1 ,spadaty’ K2

» — » 11 ,o(s)krad¥ K2 ,skradtd K1

» — » 17 ,powierze’ K1; ,powie(rze)m’ K2
» — » 21 ,da(w)nych’ K2

» 137 » 26 ‘cny’ K1; w K2 brak.
138 » 1 ,czyz’ K1; ,czy’ K2
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,przypusci¢, Kl; ,przypuszczaé’ K2

.ktosby’ K2 (/ wpisane otdwkiem); ,kto-
by’ K1

,chtodnawy’ K1; ,chtodny’ K2

22 kiedy na powieki padnie’ K1 ,kiedy pada na

1

16

19
25

14

i3
14
23
20
12
27
28

18

12
22
25

7

powieki K2 (pada wpisane otéwkiem).

,ze (i) wspomne i o0 kozaku’ K2; ,ze i wspo-
mne o kozaku’ K1

,opedzat’ K1; ,odpedzat’ K2

,niewiescich’ K1; ,niewinnych’ K2

,upadta’ K1; ,upadt K2

,pamietniki’ K1; ,pamiagtki’ K2

,zaczatem’ K1; ,zatgczam’ K2

,Mylisz sie’ K2 (isz dopisane otéwkiem);
Myl sie” K1

,sam niema’ K1 ,sam nawet niema’ K2
,moze’ K1 ,mo(ze)ge’ K2

,Smieszno$¢’ K1; ,Smiesznosci’ K2
,(przeciwko) wobec’ K2; ,przeciwko’ K1
(W tych dniach) Tych dni raczej (w) tych
(nocach) nocy’ K1

blado” K1; w K2 brak.

jakoby’ K1 jakby’ K2

i pola’ Kz ,pola’ K1

jakoby’ K1; jakby’ K2

jakoby’ K1 jakby’ K2

.ech(6w)’ K2; echow' K1

,skaczgce’ K1; ,skaczagc’ K2

,dyamenty’ K1; .dyamentami’ K2

styszat’ K1, szukat’ K2
,podniosty lub znizylty’ K1; ,podnosity Ilub
znizaty’ K2

Kiedy’ K1, kazdy’ K2

.powstawat’ K1; .powstat’ K2

,Z pod parasol(u)a’ K2 ,z pod parasolu” K1
.przy blizkim stoliczku’ K1; .przy blizkim
stoliku’ K2
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talie’ Kt; .tablice’ K3

,moje’; .moze’ w K1i K2 jest, jak sens
wskazuje, pomyika odpisywaczy, tem tla-
twiejsza, ze autor napisal ‘moie’, a nie
,moje’.

,cienistych’ K1; ,ciemnistych’ K3

,Z opadajacym’ K1; ,z odpadajgcym’ K3
Zwigdt K3; ,zwiedt” K1

tylu” K1 ,tych’ K3

Jdica’ K3; ,lice” K3

,zemdlon}"” K1; w K3 brak.

,daze’ K3; (dazg’ K1

wnetrzne’ K1; wewnetrzne’ K3
,zwart(o)a’ K2; ,zwarto’ K1

,Cestyusza’; ,Sykstusa’ K1i K3
Jpamietniki’ K1 .pamigtki’ K3

,u wejscia’ K1 ,w miejscu’ K3
,napominania’ K1; ,napomnienia" KJ
,czuwasz’ K1 ,czemuz’ K2
wspétuczQnymi’ K1 ,wspétuczonym’ K3
,naboznie’ K1; ,nabozne’ K2

,swojego’ K1, ,swego’ K3

Jjakze’ K1 jednakze’ K3

jedno’ KZI jeno’ K3

Snieznie K1 w K3 brak.

,struna’ K*; ,storica’ K2

,zdotata’ K1; ,zdota’ K3

,Choé¢’ K1 w K2 brak.

jes¢ bede’ K1; jesli bede’ K2

.wiecej’ K1; ,wiec’ K3

,uniesienia’ K2; ,uniesienie’ K1
.przerywanym’ K2z .przerwanym’ K1

,do stotu’ K1; ,do sali’ K2
.przypominat’ K3; .przypomniat’ K1
rytmy’ K’; ,rymy’ K2
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str. 187.
ULAMEK Z POEMATU.

Nr. 18 Rps (K) 2772X 2t'5, 3 luzne poétarkusiki cienkiego
papieru. Odpis rekg Delfiny Potockiej.

Ze to utwor Krasinskiego, zbyteczna szeroko sie nad tem
rozwodzi¢; pomingwszy bowiem ogdlny ton i duch Krasin-
skiego, jaki z tego poematu wieje, wystarczy zwroci¢ uwage
na mozolne tu i owdzie rymowanie, takie rymy, jak: gdzie-
§ci (wyraz Krasinskiego) i piesci; nowotwory: droga roz-
jemna, odmartwia sie, odémisie, tzy w rado$¢ sie
przeSmieja, a zwilaszcza na przecudnie piekny obraz Del-
finy Potockiej w wierszach:

...,lecz jej serce byto

Wszelkich juz zludzen zamknietg mogitg’ itd. do konca...

Data powstania poematu nie jest na odpisie wyrazona, lecz
domysli¢ sie jej nie trudno. Forma wierszowanej powiesci
pierwszy i ostatni raz tu uzyta, zbliza nasz utwdr jeszcze do
Herburta, a zwlaszcza zwrot:

»Moze, kto czyta, tu pomysli: »Ale
Ona miodzienca nie koehata wecale«.

Z drugiej znow strony »ciato, cierniow wiencem okrwa-
wione* i ten brak nadziei przy pozegnaniu w koricowym
ustepie: .

»Ze bdl ten zniknie, co w nigj sie ukrywa,

Az powie jemu: »l ja dzi$ szcze$liwa«.
przypominajg “ciernie w wieficu twego czota« i ~*Gdybym
mogt’marzyé, ze bedziesz szczeSliwg* i t. d. w wierszu poze-
gnalnym: »Ledwom cie poznat.ktdry ma wyrazng date 14
lutego 1839. Podobienstwo mysli i zwrotéw, a nawet nastroju
w obu utworach przemawiaja stanowczo za tem, ze nasz »Ula-
mek z poematu« powstat niedtugo po poznaniu sie z Delfing,
t. j. w pierwszych miesigcach r. 1839, zapewne jeszcze przed
~Sycylijskg podroza*.

Odmianka tekstu.
str. 190 w. 9 ,przebudzi’; ,przybudzi’ K.
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str. 201.
Z SYCYLIJSKIEJ PODROZY KART KILKA.

Nr. 19 (A) 223X 19, k. 18, z czego I5I/2 t. j. 3i stronic za-
pisanych, zeszyt oprawny w skore brunatng, podklejong siwym
papierem. Papier ma znak wodny J. Wahtman Turkey Mili
iS36, a nadto w lewymi rogu u géry na sucho wyciSniety znak :
korona z krzyzykiem i stowa w otoku: ,Superfine—Bath’.

Na k. 18 przyklejona roslina zasuszona (ztotowtos, Adian-
tum capillus Yeneris) z napisem witasnorecznym poety u gé-
ry: ,Z nad Fontanny w Ziza’.

Dopiski reka Delfiny Potockiej:

K. 18’ ,Journal de Sicile 1839’

Na wewnetrznej stronie przedniej oktadki: ,Naples — Ro-
me — Golfe de Naples — Mediterranee — Como — Splu-
gen — Frey... — Naples — Molo di G. — Albano — Romeg’.

Czy nasz autograf jest pierwszym rzutem na papier, czy
odpisem na czysto? Znajgc sposdb tworzenia i pisania Kra-
sinskiego, mozemy na pewno twierdzi¢, ze mamy przed sobg
odpis z dorywczo pisanych i zapewne gesto poprawianych
kartek, tak ze w Rpsie poprawki sa juz rari nantes, i to ro-
bione przewaznie podczas przepisywania; sadzac ze zmiany
pisma, lub moze raczej piora, przepisywanie na czysto odby-
wato sie na 4 lub 5 zachodéw. Powyzszy domyst potwier-
dza okoliczno$¢, ze napis ,Z nad fontanny w Ziza’, pod
ktorym miata by¢ Ilub byta zasuszona roslinka, znajdowat
sie pierwotnie na k. 16; przy przepisywaniu jednak okazato
sig, ze pierwotne obliczenie kart, przeznaczonych na tekst,
byto mylne; stronica wiec z napisem zostala takze zapisana,
a sam napis przemazany i dla ostroznos$ci przeniesiony az na
k. 18, czego znéw nie byto potrzeby, gdyz tekst zajat tylko
k. 16, wiec napis z rosling maégt by¢ umieszczony $miato na
k. 17.

Pdr. »Pisma Zygmunta Krasiniskiego. Za zezwoleniem ro-
dziny poety wydat Tadeusz Pini. Wydanie krytyczne zupeine
ze stowem wstepnem prof. dra Jbézefa Kallenbacha«. T. Il, we
Lwowie 1904, str. 61—81. W »odmianach tekstu« zaznacza
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wydawca, ze »tekst i odmiany wedle autografu«; wdruko-
wanym teks$cie brak jednak ustepu drugiego (,Neapol, 21 kwie-
tnia w nocy’ str. 204—206 niniejszego wydania) i ostatniego
(,6 maja — o 6-ej z rana na statku’ str. 23i—2), co juz zrozu-
mie¢ trudno. Niepodobna tez zgodzi¢ sie na tytut, nadany
utworowi w Pdr. »Dziennik z podrézy po Sycylii«; zwie-
dzenie dwoch miast nie jest jeszcze podréza po kraju tak,
jak nikomu nie wpadnie na mys$l twierdzi¢, ze podrézowat
po Witoszech, zwiedziwszy np- w czasie Swiat wielkano-
cnych Wenecye i Padwe. Powyzszemu tytutowi nalezatoby
raczej da¢ forme wiecej ogdélng, a mniej okreSlong: "Dzien-
nik sycylijskiej podrozy* (wtenczas »podrézy«, dzisbySmy po-
wiedzieli : »wycieczki«); woleliSmy jednak raczej wypisa¢ na
czele nazwe, ktérej sam autor uzyt w pierwszym ustepie swe-
go utworu: ,Kart kilka’, dodawszy od siebie tylko blizsze okre-
Slenie »Z sycylijskiej podrozy«, bez ktorego w tekscie wobec
dobrze znanej obu stronom tresci »kart« snadnie obej$¢ sie
mogto.

Od mian ki tekstu.

str. 207 w. 1 ,(bija) smagaja’ A.
» — » 23 ,skaleczy(¢)’ A.
» — ) 25 (i) z tern’ A,
208 » i3 ,(piski) krzyk® A.
» 210 » 19 ,takze (w sklepienie zagiete) zagiete skle-
pieniem” A.
» 212 » t3 ,Z (prawej) jednej strony’ A.
— U .(dziwnie) w réwnych’ A.

» — » 20 ,(stodkie) lube’” A.
» 215 » 1 ,(chmur) obtokéw’ A.
» — ) 7 (wej$¢ i znikngé) wsérod tych rézanych

promieni’ A.
» 216 » i3 ,(wielu ludziom) niektérym’ A.
— » 14 ,(inne) pali sie” A
» — « t5 (z) Po kazde(go)m plemieni(a)u’ A.
> 217 » 4 ,gréb (jakis) podobny’ A
— » 3t ,jed(en)no’ A.
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,smutne (obrzydliwe)’ A.

,(strzemienia) konia’ A.

,(niebo) pogoda’ A.

(2) bluszczu ...(z) roz’ A.

,za (temi) kregiem tych wzgérz(ami)ow’ A.
,tmnie) mi’ A.

,(od) przed te(go)m gorejgce(go)m ston-
c(a)em’ A.

,(wzdziera) wdziera’ A.

,(sklepienie) $ciana’ A.

J(napi) wyrytem, A.

,(siedziatem) usiadiem' A.

,siatka (srebrna)’ A.

,(niebieski) biekit’ A.

,(kamiennej) brukowanej’ A.

,(odkry¢) ujrze¢’ A.

,nad tg (pietzarg) jaskinig’ A.

,(przepasci) roztomy’ A.

,Dtugich (faldzistych) szatach’ A.

,na (pta) réwnine’ A.

,gdy (wszedt) (wszedhwchodzit’ A.

,(kwiat) samotny kwiatek’ A.

,(piekniej) jasniej’ A.

,réz(e) wszystki(e) ch ..i zanie$¢ (je) ich
tobie’ A.

(zatkniet) zapetnionej’ A.

(z kaszmirow) z kaszmirowych wezgto-
wiow’ A.

,(rozm) inakszy’ A.
J(zwierciadt) gtadkosci zwierciadet’ A.
J(bvia) jest” A.

str. 233.
TRZY MYSLI.

Pdt. »Trzy mysli pozostate po $. p. Henryku Ligenzie zmar-
tym w Morreale 12 kwietnia 1840 roku. Nakiadem Stefana
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Szczesnego, Bogdana Mielikowskiego». Paryz, przy ulicy de
P Echaude Nr. 9, 1840, 12, str. XXIl—643-t nlb.

Rps wszystkich »Trzech mysli« nie dochowatl sie; istniejg
tylko dwa autografy: »Syn cienidw« i >»Sen Cezary«. oba w al-
bumach Delfiny Potockiej. Oba autografy rdéznig sie znacznie
od drukowanych utwordéw; poeta niezupetnie zadowolony
z pierwszego rzutu, swoim zwyczajem przed oddaniem do
druku, poprawiat je, zmieniat, mazal, dodawat, az wreszcie na-
dat im posta¢, utrwalong ostatecznie drukiem.

Nr. 20 Rps (A) 205X 12'5, str. 93, alboum opr. w fioletowy
aksamit z wyciskami, wewnatrz podbity biatg morg. Zawiera
nastepujgce autografy Zygmunta Krasinskiego:

a) str. 3—9. ,Neapol 13 lutego 18401 Czem zaczal te ksig-
zke biatg — pustg — dziewiczg?’

b) str. 24—29. [Syn cieniéw].

c) str. 3t—38: ,Wiersz Kanarysa — 1819 r. pisany’.

,Wierze w nadzieje — w dobro¢ nieskonczong —’

d) str. 39 42 20 czerwca — Rzym — 1840

,Do Turkéw — takze z Kanarysa’
Wiem — dla mnie — lancuch — powréz zgotowany —’
e) str. 43—45. ,Neapol 3-go lipéa — 1840’

,Dwie piosnki’.

1. ,0d tez moich sie zadusze...’

2. ,Rankiem wieczorem na wyspy bezdroze’.

f) str. 47. Nalepiona kartka z autografem ,Molo di Gaeta—
30 czerwca 1840’.

,Ja cie nie zegnam przez to, co Swietego...’

g) str. 49. Nalepiona kartka z autografem:

,0 nie méw o mnie, gdy mnie juz nie bedzie...’

h) str. 52. ,Roma — 23 nowembra 1840’

,Tak wiec ciggle z burz na burze..’

1 Mogtaby zachodzi¢ watpliwos$¢, jak czyta¢ liczbe roku : czy 1840,
czy tez 1841, gdyz ostatnia cyfra zalana. Jezeli jednak poréwnamy
sposob pisania cyfry /i ona tern i na innych miejscach, to przyj-
dziemy do przekonania, Ze zalang cyfrg jest o a nie /; dalsze zresztg
daty pochodzg wszystkie z r. 1840.
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Nr. 21 Rps (A) 205X t25, str. 160, alboum 6pr. w fioletowy
aksamit z wyciskami, wewngtrz podbity biatag morg. Na grzbie-
cie przybita blaszka mosiezna z rytowanym napisem : ,Cepie
de lettres'.

Procz 5 wierszy na wewnetrznej stronie oktadki i 11 wier-
szy na str. 1 i str. 5t 53, zawiera rps same autografy Z. Kra-
sinskiego.

a) str. i. ,Gdzie czuciem i natchnieniem nie sposob...’

h) str. 3—6. ,Neapol 17 lutego 1840 r’.

,Znow zegnam ciebie jak przesztego roku —’
i ,01 duch mo¢j caty chyli sie w Swiat szatu .’
c) str 7—at. ,Neapol luty — 1840 r.’
,Fantazya konania’.
,Moze ja zasngt — umartem juz moze .’
Pierwszy rzut ,Dnia dzisiejszego’.
d) str. 43—45. ,Neapol 10 lutego 1840’
,Do... r
In the stable nurs’d, in the kitchen brod
Byron’.
,Przeklenstwo podtym, przeklehAstwo tej babie...’

e) str. 55. ,Ja ich nie licze — ja tylko je czuje’ (koniec
wiersza 'Ledwiem cie poznat, juz cie zegna¢ musze)’.

f) str. 56—61. ,Drezno — 18-go lipca’

,Z nad wod, gdzie nigdy nie zaszumig burze...’

g) str. 63 — 80. ,Frankfurt i833 w sierpniu’

,Rozpacz — Szyderstwo — Wiara,
Kto mi jg wrdci, a z nig odda chwile...

str. 83—160. »Dziennik z niemieckiego, z Jean Paul Em-
mellina wyjety i ttumaczony. Freyburg— 17 augusta i83g«.

Tytut zmyslony; w rzeczywistosci jestto dziennik samegoz
poety, obejmujacy okres czasu od 2 stycznia do 10 lipca 1839,
przepisany, jak z tytutu wida¢, 17 sierpnia t. r. we Fryburgu.

W »Dzienniku« znajdujg sie wplecione utwory:

h) str. 90- 95. »Znasz, co namietno$¢? Czy ty wiesz, co
piekto 2«

i) str. 95—98. »Czyz wtedy z tobg raz ostatni bytem 2«

Z. Krasinski. Pisma. T. IV. 26
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k) str. 120—160. ,Tu jak zwykle w Jean Paulu przerywa sie

nagle dziennik Cesara Alberti i zaczyna sie utomek.
Sen
Cesara Alberti

,Cienie zewszagd w duszy mojej..” (Sen Cezary, wydany
w »Trzech myslach® r. 1840).

Ksigzeczkg przedstawia kilka zagadek. Do str. 50 papier
jednaki bez znaku wodnego (z wyjatkiem k. 1), wpisane sg
utwory z lutego 1840 i to w porzadku odwrotnym: naprzéd
z 17 lutego, nastepnie z lutego bez S$ciSlejszej daty, wreszcie
z 10 lutego; widocznie wiersze zostaly wpisane w jednym
czasie bez wzgledu na czas powstania. Od str 5i zmienia sie
papier, jest liniowany z marginesem po lewej, oznaczonym
czerwong, pionowa linijka, ze znakiem wodnym: ./. Whatman
183/ (z tego samego papieru jest takze k. | na czele albumu).
Od str. 121 do konca zndéw inny papier bez linijek i znaku
wodnego; czy taki sam, jak w czeSci pierwszej — trudno
orzec, na oko zdaje sie by¢ odmienny, ciemniejszy. Mamy tu
wpisane utwory 183t) r., a nawet pierwszy wpis (str. 5i—52)
wyjatek z Korsarza (po ang.) reka, jak sie zdaje, Delfiny Po-
tockiej, pochodzi z t wrzes$nia t838; WeneCya. Nastepujg dwa
dalsze wpisy tej samej reki (str. 53 i 53), a nastepnie koniec
wiersza: ,Ledwom cie ujrzal, juz cie zegna¢ musze’ — koniec
oczywiscie dlatego, ze poprzednia kartka (z poczatkiem) zo-
stala wycieta, czego $lady mozna jeszcze w ksigzeczce zauwa-
zyC¢. Nastepnie idg dwa utwory, w porzadku chronologicznym
(16 lipca i sierpien), a po nich ,Dziennik 2 stycznia — 10 lipca
1833 roku.

A teraz pytanie, dlaczego utwory wczedniejsze, z r. t83g,
wpisane sg w drugiej czesci albumu, a utwory poézniejsze z r.
1840, w pierwszej ? — Czyzby w tym porzadku miaty by¢ wpi-
sane? Temu jednak sprzeciwia sie naprzod owa data Delfiny
Potockiej (1 wrzed$nia 1838) na str. 52, nastepnie pismo Kra-
sinskiego, w obu czesciach odmienne, pochodzgce z lat 1840
(w 1cz) i (I83g (w Il cz). Zagadke moze rozwigzac¢ tylko
przypuszczenie, ze album powstato z dwoéch réznych ksigze-
czek, tj. zalbumu r. 1839 (moze zniszczonego ciggtemi podro-
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zami tego roku), do ktdrego przy nowej oprawie doitg-
czono na poczatku k24 (str. 3-50); ze przytem Kkartki
czyste bez znaku wodnego dostaly sie na czoto ksigzeczki, za-
miast zeby byly w tyle, po kartkach zapisanych, przyczyng
mogta by¢ albo nieuwaga introligatora albo wyrazna wola
Delfiny, ktéra sama tak zarzadzita dla dogodnosSci wpisujg-
cego nowe utwory. Kartka ze znakiem Whatmana dostata sie
tu zapewne przypadkiem i musiata by¢é czysta, gdyz utwor
pod a) z powodu pisma (tego samego, co w utworze: ,Ot!
duch moj caly...) nalezy do r. 1840. Przypuszczenie o powtor-
nej, pézniejszej oprawie cz. Il (z r. i83g) potwierdza tez w zu-
petnosci okoliczno$é, ze tu i 6wdzie uszkodzono przy nowej
oprawie znaki interpunkcyjne, a na str. b~ obcieto nawet
w wierszu »Z nad waéd, gdzie nigdy nie zaszumig burze« dwa
wyrazy (,com widziat na ziem[ij’ i ,bo nie oddam ciebi[e])-
Czas oprawy albumu (Rps Nr. 21) mozna z pewnem podo-
bienstwem do prawdy oznaczy¢ na pierwszg potowe lutego
1840. Oprawa obydwoéch albumow (Rps Nr. 20 i 21) jest do
najdrobniejszych szczeg6tdw taz sama, nawet blaszka z napi-
sem ,Copie de lettres musiata by¢ pierwotnie takze na Nrze 20
gdyz w tych samych odstepach na grzbiecie widoczne sg je-
szcze dziurki, w ktorych tkwity c¢wieczki, przytwierdzajace
blaszke do grzbietu. Widocznie kazata pani Delfina oba al-
bumy w jednym czasie oprawi¢ i nastepnie jeden (Nr. 21) po
wpisaniu trzech utworow w lutym 1840 zatrzymata dla siebie,
drugi (Nr. 20) wzigt ze soba poeta, azeby wpisywac¢ wen
utwory, jakie w poézniejszysh miesigcach tego roku miat je-
szcze napisac,

OdMianki tekstu.
Syn cienié*o,

str. 243 w. 7 ,nic’; ,nie’ Pdr.

» — » 14 |padajg’; ,podaja’ Pdr.
» 245 » 5 zastatem’; ,zostatem’ Pdr.
» 247 przed w. 1 czytamy w autografie nastepu-

jace 4 zwrotki, przez autora przekreslone:

26*
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,Zycie jest drogg — co z gtebin otchtani
Wi iedzie na coraz powietrzniejsze szczyty.
Na dole Ciemnos$¢ a w gorze bilekity —
W gtebi biekitow gwiazda, zycia Pani. —

Po drodze ciernie — i straszliwe Larwy —

Lecz niechaj pielgrzym do tej gwiazdy wzdycha —

Tam Jego szczescie i tam Jego pycha,

On (na niej) kiedy$S wzdzieje (wiecznej wiosny) wie-
[cznych wiosen barwy.

Przez dilugie bole -- przez wiekéw meczenstwa
Rozbierze siebie z szaty czlowieczenstwa —
Ogien, co pali, krew witasna, co krwawi
Smiertelno$é jego wyzre i przetrawi —

Coraz on grozniej wschodzgc patrzy w niebo

| coraz dumniej ta ziemig pomiata —

Drze sie wschodami na pigtra wszechswiata —
Bogiem mu zostaé —e jest Boga potrzebg!’

str. 247 zam. w. 1 ,Syncieniow patrzy...’az do str. 249 w. 9
JAle zle przejscie.-..” czytamy w autografie:

,Syn cieniéw patrzy w oddal — w biekit — w niebo —
Cho¢ z ziemi rodem (tg) ziemig ta pomiata,

Drze sie z jej nizin na pigtra Wszech$wiata

Nektar drog mlecznych — ust Jego potrzebg !

Przez diugie kleski — przez wiekéw meczenstwa

On sie rozbierze z szaty cztowieczenstwa

(Ogien, co pali) Mysl, ktéra gryzie, krew witasna, co
[krwawi.

Smiertelno$é z (serca) Niego wyzre (mu i) i przetrawi—

str. 249 w. 9 ,Ale zte przejsciem... doczesnej burzy’ Pdr.
Zte przejsciem tylko—tylko pytem drogi—
Jesli piorunem — to (znikomej) nie wie-
cznej burzy’. A.
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249 w. i5 ,Bo w gwiazd(y)e nieba (zalsng tu na ziemi)
przetworzy krag ziemi!

(I on zabtysnie przez Swiat na ksztatt teczy)
Wigzac go z niebem innej wstega teczy’ A.

— po w. 16 przemazana zwrotka w A:

,Co wszystkie tukiem spoita przestrzenie

(Bo) Noc dolin wzigta w ramion swych promienie
A czoto gérg w réwni z storicem trzyma

Tam, gdzie wre Swiatto — a juz nocy niemal’

w. 17 i 18: ,Coraz wiec dalej, o synu (ciemnosci)

Swiattosci
Stgpaj ku (twojej zwitej z gwiazd koronie)

Swiatéw nieodkrytych stronie’ A.

» 20 ,na drogach’ Pdr.; ,na Sciezkach’ A.

» 22 ,co$ przeczut natchnieniem’ Pdr.; ,co$ wy-
Spiewat pieniem’ A.

» 25 Swieze’ Pdr.; ,cate’ A.

250 » 4 ,wre aniot’ Pdr.; ,i aniot’ A.

zamiast w. 6 i 7:
,POKi nie btysnie, jak zorze, z ukrycia,
Poki nie wyjdzie, jak dziecie z powicia’ A.

— » 8 ,Badz znéw’ Pdr.; ,BadZz (wiec) ty’ A

— » 14 z lazuréw’ Pdr.; ,z jasnosci’ A.

— po w. 17 przemazana zwrotka w A:
,Znéw bedziesz wzdychat ty aniot, ty Swiety,
Do tego Boga, co jest niepojety,
1 za nim pdjdziesz mitosScig niesiony
W $wiat inny—piekny—dobry—nieskonczony’ -

» 18 ,za nim pdjdziesz’Pdr.; .péjdziesz za nim’ A.

» 22 (ty$) bos$’ A.

» 23 ,(dotgd) jeszcze’ A.

» 26, Ty nanie patrzac’Pdr.;.Stojgc nadniemi’ A.

» 1—9 ,Choé¢ latasz  wolny poSwiatow prze-
stworze

Sl
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Ostatek bdlu w swoim sercu gosci.

Cien twoich skrzydet przed tobg sie toczy
Mgta niepamieci jeszcze émi ci oczy,
Dotad ty wotasz do Boga: »0 Bozel«

Az poznasz pana jako$ ty poznany
| przejrzysz siebie a w tej samej chwili
(Dzieci) Noc niepamieci w tobie sie prze-
bili — A.
;mijat’ Pdr.; minagt’ A.
(Ty$ byl Ten sam ty bytes” A.
W jednem wspomnieniu’ Pdr.; ,Jednem
wspomnieniem’ A.
zamiast w. 20 ,Zlate$ sie z soba, przypadtes
do siebie’ A.
i wiecznie’ Pdr.; ,a Wiecznie’ A.
,a oprocz Ciebie’ Pdr.; ,(procz jednego
Ciebie) i oprocz Ciebie’ A.
,Sstwarzaj niebo w niebie’; ,stwarzaj wie-
czne niebo w niebie’ Pdr. (jest pomyika,
gdyz wiersz o 2 zgtoski diuzszy, niz wszyst-
kie inne); ,i twdérz niebo w niebie’ A.

Sen Cezary.

,Sen Cezary’ Pdr.; ,Sen Cezara Alberti’ A.
,wejs¢ do niej, wstepuje ciasnymi wschody
Pdr.; ,wejs¢ otwartg bramg — mwstepuje
wschodami’ A.

,grube mury’ Pdr.; ,mury grube’ A.

cichy” A ; w Pdr. brak.

,wota’ Pdr.; ,wota Spiewnie’ A.
,przedemng. Zdato mi sie’ Pdr.; ,naokoto
mnie. Opartem sie na poreczach, by nie
zemdle¢ z zawrotu gtowy. — Zdato mi sie’ A.
,ztotem i ciszg’ Pdr.; ,ztotem, milczeniem
i ciszg’ A.

,powazne’ Pdr.; ,dtugie, powazne, petne’ A.
,z dolnego kosciota’ Pdr.; w A brak.
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,otoczyty mnie. A za kazdym’ Pdr.; ,oto-
czyly mnie. Kosciot dolny napetnit sie
brzmieniem i leje gdyby w czare drugg po-
toki dzwieku do cudnej dzwonnicy. A za
kazdym’ A.

krzyk ich mowy’ Pdr.; ,ich krzyki, mowy’ A.
wszczynat, a czasem’ Pdr.; ,wszczynal,
grzmoty huczaly, a czasem’ A.

Jiszli coraz dalej’ Pdr.; i szli dalej, szli coraz
dalej’ A.

,krwawe’ Pdr.; .jaskrawe’ A.

jak kotujace’ Pdr.; jak duze, kotujgce’ A.
jakby za pogrzebem’ Pdr.; jak gdyby szio
za pogrzebem’ A.

,szabel” Pdr.; ,potamanych szabel” A.
,dtoniach’ Pdr.; ,rekach’ A.

Slady... ptonaca’ Pdr.; ,Slady krwig wta-
sng’ A.

JKkwiaty’ Pdr.; kwiatami’ A.

,bez narzekania’ Pdr.; ,bez westchnien’ A.
Smier¢ te samg’ Pdr.; ,Smier¢ zawsze te
samg’ A.

W poprzek’ Pdr.; ,na poprzek’ A.

,oni bili sie” Pdr. ; ,oni sie bili’ A.
,potyskami’ Pdr.; ,sinemi gwiazdami’ A.
skwarno’ Pdr.; ,skwarno i niezno$nie’ A.
,Jich miecze’ Pdr.; ,ich miecze, ich dzidy’ A.
1 kazden’ Pdr.; ,Kazden’ A.

,sieroto’ Pdr.; ,aniotku’ A.

i przepas¢’ Pdr.; ,i ze przepas¢’ A.

jak rdj biatych aniotkéw’ Pdr ; jak stado
biatych gotebi’ A.

,sie rozpoczeta’ Pdr.; rozpoczeta sie’ A.
,nie klgkt Pdr.; ,nie przyklgkt A.

,nie (prosit) btagat’ A.

,gtosy’ Pdr.; ,gtos’ A.

i badzcie’ Pdr.; ,a badzcie’ A.
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A owym... westchnieniem’ Pdr.; ,A anioty
owe blade rozemknety powieki i rzekly
z westchnieniem’ A.

i grob’” Pdr.; ,gréb’ A.

,mitosci nieskonczonej’ Pdr.; nieskonczonej
mitosci’ A.

jak stat... utopit go' Pdr.; ,podni6st miecz
i utopit go’ A.

,zielonej’ Pdr.; w A brak.

jeszcze dotad’ Pdr.; ,dotad jeszcze’ A.
,patrz, patrz’ Pdr.; ,patrz’ A.

,od akordu’ Pdr.; ,od okropnego akordu’A.
Jochow’ Pdr ; grobow’ A.

,co bije’ Pdr.; ,co uderza’ A.

wyzej podniést sie’ Pdr.; ,podniést sie wy-
zej’ A.

Wwcigz’ Pdr.; w A brak.

Jdzwiekiem’ Pdr.; ,gtosem’ A.

,szmer ruczajow w oddali’ Pdr.;,szmer wody
z oddali’ A.

Jlecacg’ Pdr.; ,ptynacy’ A.

,moj’ Pdr.; w A brak.

,gtosu’ Pdr.; ,gtosu tego kochanego’ A.
Jbiatych’ Pdr.; ,i biatych” A.

,ku wschodom’ Pdr.; ,na wschody’ A.
Jbyto’A; w Pdr. brak.

,przyciszanych’ Pdr.; ,przyciszonych’ A.
,skarge’ Pdr.; ,skargi’ A.

rzekt Pdr.; ,zawotal’ A.

,Cezara, Cezara’ A ; ,Cezara’ Pdr.

,wszedzie ...arkadach’ Pdr.;,wszedzie pod
sklepieniem, wszedzie u stop i na szczytach
kolumn i po arkadach’ A.

,W powietrzu... w przestrzeni’ Pdr.; ,w po-
wietrzu i mgta jakas ledwo widzialna, jak
ragbek przejrzysty, przesuwata sie w prze-
strzeni’ A.
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Dodatek krytyczny 409

Jkrzyzem krwi’ Pdr.; ,krzyzem Kkrwi i ko-
rong krwi’ A.

,pod krzyzem’ Pdr.; ,pod korong’ A.
,zdato’ Pdr.; ,wydato’ A.

jakoby’ A ; jakby’ Pdr.

,chwytam stuchem’; (chwytam)stuchem chwy-
tam’ A ; chwytam, stucham’ Pdr.
,podobne’ Pdr.; ,blgdzace w powietrzu’ A.
,Z organow’ Pdr.; ,organow’ A.

,raz’ Pdr.; ,ale raz’ A.

1 szli polegli, szli umarli’ Pdr.; 1 szli
umarli, szli polegli’ A.

,pekniete oreze’ Pdr.; ,pekniete krzyze i po-
tamane oreze’ A.

Jzaczeli’ Pdr.; ,i rzedem czarnym zaczeli’ A.
,w strone wielkiego ottarza’ Pdr.; ,ku wiel-
kiemu oltarzowi’ A.

widze’ Pdr.; ,stoi’ A.

i wazgc sie’ Pdr.; ,(jasnemi oczet) wazyt
sie” A.

,ku nim’ Pdr.; ,ku nim, ku umartym’ A.

,z radosci’ Pdr.; ,z radosci i zmartwych-
wstaty z szczesdcia’ A.

,na ziemie¢’ Pdr.; w A brak.

,przesuwajace sie’ Pdr.; ,kwitngce’ A.

i gwiazdy nad niemi’ Pdr.; ,blyszczace,
jak gwiazdy przesuwajgce sie jak powiew
wiosenny nad niemi’ A.

Az Pdr ; w A brak.

wtedy’ Pdr.; ,i” A.

i odetchneli’ Pdr.; ,odetchneli’ A.

,usiadty ... bardzo blade’ Pdr ; ,na czarnym
marmurze usiadty niewiasty cichie (s) tzy
lejac, a potem zndéw zdaty sie bardzo blade’A.
,posktadawszy’ Pdr.; ,posktadali’ A.

,ale o nic’ Pdr.; ,i o nic’ A.
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,Z bolu i znuzenia’ Pdr.; wielkiego znu-
zenig’ A.

,mgty... wity sie’ Pctr.; ,mgly bladawe
zstepowaty z sklepien i wity sie” A.

jedne za drugg... aim ciemniej’ Pdr.; je-
dne po drugich - owe tony tkliwe i sto-
dkie cichty pod ciezarem akkordéw grzmig-
cych w organach. — A im ciemniej’ A.
,mrok szary — az przestrzen’ Pdr.; ,noc
szara, kilkg tylko gromnicami oSwiecong —
az przestrzen’ A

,huku’ Pdr.; .dzwieku’ A.

,Ona (sama) jak stonce’ A.

i drzacy’ Pdr.; ,drzacy’ A.

,drzewo’ Pdr.; .mtodziuchne drzewo’ A.
,Sstaneta’ Pdr.; ,stangwszy’ A.

jsennemi’ A ; ,samemi’ Pdr.

i pojrzata’ Pdr.; .pojrzata’ A.

,dyamentu’ Pdr.; ,dyamentu i lazur niebios
unosit sie koto skroni jej’ A.

,ale ptynagc’ Pdr.; ,ale jak stup jasnosci
ptynac’ A.

.czemu’ Pdr.; ,czemuz’ A.

,gromnica’ Pdr.; .gromnica w kosciele’ A.
.Spiewajacy’ Pdr.; ,$pie\vajgcv zwolna’ A.
.wezgtowiach — niech ostygna’ Pdr.; .we-
zgtowiach — niech te sklepienia wam) lek-
kiemi wam bedg — niech ostygng’ A.
.serca’ Pdr.; .mysli’ A

,na was i’ Pdr.; brak w A.
wam; bo Pan czuwa’ Pdr.; ,wam — ta
Smieré¢ zbawieniem — Pan czuwa’ A.

trumny ... ming’ Pdr.; .trumny, Pan wskrzesi
was, gdy chwile przeznaczone ming. (1 prze-
budzicie sie z bronig w reku — | powsta-
niecie z gwiazdg jutrzenki na czole, wy isio-
stry wasze, wszyscy az do ostatniego, boscie
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Dodatek krytyczny 411

(wszyscy) poszli wszyscy za Panem do gro-
bu. — Stowik na mogitach ziemi waszej
$piewaé wam pie$n powrotu bedziel!)’ A.
,stato sie’ Pdr.; ,nastgpito’ A.

,co pierwej’ Pdr. ; w A brak.

,Patrz... ziemi’ Pdr.; ,0to $lad po nich
(jeszcze jeden) ostatni na ziemil” A

,(I nagtem) 1 naglem” A.

,modrych’ Pdr ; ,szarych’ A.

,w samym $rodku ich jakoby obraz’ Pdr.;
,a na ich tle modrem jakoby obraz’ A.
,postaé niewiescig’ Pdr.; .posta¢ niewiescig
w bieli’ A.

,Z smutku wiecznego wyrazem na czole
Pdr.; ,z wyrazem smutku nieskornczonego
na czole. | smutek byt jakoby jej zyciem
jedynem’ A

.ptynety, takie biate — Jej wzrok’ Pdr;
.ptynety, stapiajac sie z jej kibici ksztat-
tem’ A.

.przestrzeni. — | dumny’ Pdr. ; .przestrzeni
1 ten wzrok zdawal sie wiecznem pozegna-
niem Swiatu 1 dumny’ A.

.cho¢ tzawy... cho¢ obarczone’ Pdr.; .cho¢
mglisty. | podniesione to czoto, cho¢
obarczone’ A.

.strzez jej, Cezara’ Pdr. ; .Cezara, Cezara,
strzez jej’ A.

.polegli’ Pdr.; .umarli’ A.

,Ona jedna ocalata na ziemi. A gdym drugi
raz spojrzal’ Pdr.; ,Ona jedna ocalata, by
pieknos$¢ tego rodu nie zagineta catkiem na
ziemi. —Z tysigcOw dusz ta jedna dusza, ten
cien ostatni bigka sie, jeszcze dotad z tej
strony grobu. A gdym drugi raz spojrzat’ A.
.nieznajomy’ Pdr.; .nieznany’ A.
.stroskane’ Pdr.; .bezludne’ A.
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,przestonionych’ Pdr.; ,niewidzialnych’ A.
,(suchych) zzétktych’ A.

jakis’ Pdr.; jakis biaty’ A.

,zbroczony... panig swojg’ Pdr.; ,zbroczony,
piersig zraniong przecina chmury, prowa-
dzac panig swojg. —’ A.

,smetna’ Pdr.; ,smutna’ A.

widna ciggle... w milczeniu’ Pdr.; ,widna
ciggle, ciggle przedemng, zawsze biadzaca,
zawsze w milczeniu’ A.

,wiecznie. 1 gdzie ona pojdzie’ Pdr.; ,wie-
cznie — i zdato mi sie zem nigdy piekniej-
szej nie widziat na ziemi — i coraz blizej
jej stapam — i gdzie ona péjdzie’ A.

,Z nig razem! 1| zdato mi sie’ Pdr." ,z nig
razem! A gtos anielski, co mnie widédt dtu-
go, juz ucicht. Jej milczenie jedynym gto-
sem moim — jej duma jedyng pychg —
jej pieknos$¢ niebem jedynem. 1 zdato mi
sie” A.

,Czasem widze’ Pdr.; ,Zdato mi sig, ze cza-
sem widze’ A.

,za chmurami, czasem ksiezyc’ Pdr.; ,za

chmurami — czasem gwiazd kilka, czasem
ksiezyc’ A.
,g0r... w gorze’ Pdr.; ,g6r. — Zdatlo mi

sig, ze stysze poza mglg miast dalekich
gwary, to znowu huk morza, to znowu
w gorze’ A.

,w dole ... ptacz’ Pdr.; ,w dole, w przepa-
Sci, ptacz’ A.

,Za nig. Zmierzch’ Pdr.; ,za nig, tylko péjde
za nig. — Zmierzch’ A.

,Ona’ Pdr.; ,A ona’ A

,Cezara (Cezara)’ A.

,Zz mgty Sniezng dion’ Pdr.; ,z mgly, co ja
obwiewa, $niezng reke’ A.
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Jdziem’ Pdr.; ,idziem razem’ A.
,Gdzie$S stonce... a idziem’ Pdr.; ,Gdzie$
grob ten sam czeka na nas — gdzie$ ston-
ce to samo S$wieci dla nas — a idziem’ A.
,coraz wiekszy takze! | nie pomne gdzie’
Pdr.; ,coraz wiekszy takze!

Nieraz wotam — lecz ona nie styszy. — Nie-

raz tza nabrzmiewa mi w oku — lecz ona
nie widzi. — Nieraz dreszcz Smiertelny piers
moja zdejmie i czoto mi kamienieje — lecz

ona sie nie zatrzyma! | nie pomne kedy’A.
,2em ujrzat' Pdr.; ,zem pod wiecz6r ujrzat’ A.
,ponad mgte wymkniety’ Pdr.; .ponad mgig
sterczacy’ A.

1 duch... cztowieka’ Pdr.; ,1 stat tam duch
jakis, samotny, podobny catkiem do czio-
wieka — do czerstwego, starego cztowieka’A.
.bezpiérne’ Pdr.; ,dtugie, bezpidrne’ A.

A siedzgc... i zaspiewatl’ Pdr.; ,A siedzac
nad przepascig, trzymal-w reku harfe czar-
ng o jednej strunie tylko i $piewat spokoj-
nym gtosem’ A.

JWstrzymaj sie... S$mierci’ Pdr.; ,Miody,
niedoswiadczony, wstrzymaj sie u stdp mo-
jej skaly — bo tu granica miedzy Swiatem
zycia a doling $Smierci —’ A.

.ostabnie’ Pdr.; ,sie rozwigze i ostabnie’ A.
A jek... ogarnat’ Pdr.; ,1 zdato mi sie, ze
tkngt owg strune, a zelazny jek sie rozlegt
i (zdjah) strach mnie ogarnat:

(Opusé, opusc te, ktéra nie ozyje nigdy —
pieknosé jej)’ A.

,Opusc¢’ Pdr.; ,Opusé, o opusc’ A.

,gdy spojrzy’ Pdr ;,kiedy czasem spojrzy’ A.
,poda — bo iskry’ Pdr.; ,poda — bo znaku
nadziei niema na tem czole — bo iskry’A.
JA posta¢ staneta i obrocita’ Pdr.; A po-
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Pisma Zygmunta Krasinskiego

sta¢ staneta — zdato sie, ze styszy stowa
ducha — staneta i obrdcita’ A.
,Wszystkie sny’ Pdr.; ,Wszystkie bolesci,
wszystkie sny’ A.
,na niej... Wracaj’ Pdr.; ,na jej rysach.—
Nie patrz! uciekaj droga, ktoras przybyt —
(Co zmartwychwsta¢ nie moze, niechaj cie
dtuzej nie tudzi) — Wracaj’ A.
Judzi zywych. A ja’ Pdr.; ,(braci) ludzi
w stohca promieniach. A ja’ A
Spiew moj bez nadziei’ Pdr.; ,(méj) Spiew
moj ciezki, dtugi, bez konca, bez nadziei’A.
,na tej strunie’ Pdr.; ,na tej jednej strunie’ A
,przebrzmigwszy, pekty’ Pdr.; ,przebrzmia-
wszy, odwigzaty sie, a niektore pekty’ A
,razem niegdy$’ Pdr.; ,niegdy$ razem’ A.
,odwaga’ Pdr.; ,nadziejg’ A.
,nicoscia... powstat’ Pdr.; ,nicoscig! Lecz
ja na posta¢ tylko, na posta¢ patrzatem —
(na to podnioste czoto, biate, czyste, du-
mniejsze z konajgcych wspomnien niz inne
z rosnacych nadziei!

I zdato mi sie wtedy ze) A wtedy 6w duch
powstat’ A.
.rozcina’ Pdr.; .rozcigt A.
,(nieskonczone) wielkie’ A.
,préchen, koni szkielety’ Pdr.; ,préchen —
w piasek whbite ornaty, ptaszcze, koron)',
i miecze i siodta i koni szkielety” A.
,ubranych... siodet Pdr.; w A brak.
J ruiny’ Pdr.; ,ruiny’ A.
,na brzegach’ Pdr.; na brzegu’ A.
,morza — i chmury’ Pdr.; morza —i kieby
$niegu chodzace jak olbrzymy po brytach
lodu — i chmury’ A.
,ocean’ Pdr.; ,ocean w gorze’ A.
,na niebie’ Pdr.; ,na wieki’ A.
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JA duch... tam na tysigcach’ Pdr ,A duch,
wstrzagstszy skrzydta, wskazat harfg te mil-
czace przestrzenie i rzekt: »Wybieraj!®

A w tej samej chwili zdato mi sie. ze po
drugiej stronie skaty rozwiodta sie zielonos¢
i biekit zasSwiecit. — Tam $wiat ludzi zy-
wych! (W jednem mgnieniu oka roztoczyt
sie przedemng). Tam na tysigcach’ A.
,wiez’ Pdr.; ,wiez bielejgcych’ A.

,2ywe’ Pdr.; ,szarego’ A.

,oczym  odciagnat’ Pdr.; .odciggnatem
oczv’ A.

,postaci. | zdato mi sie’ Pdr.; ,postaci.
A twarz ta zdala mi sie coraz bardziej pie-
knie¢ i szlachetnie¢ lecz zarazem i konac!
| zdato mi sie’ A.

,zebrawszy’ Pdr.; ,posta¢ zebrawszy’ A.
,ona’ Pdr.; w A brak.

,ruin’ Pdr.; ,ruin, do tego morza lodow’ A.
,Swego’ Pdr.; ,swojego'-A.

,rozemdle¢ sie i znikna¢’ Pdr.; ,znikng¢ na
wieki’ A.

,duch szczytu’ Pdr.; ,duch rzek} ze szczytu’A.
,rzekt do mnie... A jam poszedt Pdr.;
,rzekt do mnie: "Ostatni raz wybierajl

1 tknat strune —(ona (zabrzekia) zagrzmiata
jako krzyk umierajgcego Swiata.) W tej sa-
mej chwili zdato mi sie, ze posta¢ odcho-
dzi odemnie. — A jam poszedt A.

,za tg’ Pdr.; ,za nig’ A.

,nigdy’ Pdr ; ,nigdy, za Swietg mojg’ A.

jCinetarze (I znéw ide z nig — i znéw je-
stem przy niej. — | wiem teraz, kedy ko-
niec drogi mojej — wiem, ze na wielkiej

mogile!) Snieg lezacy’ A.
,padt... Ledwo’ Pdr.; ,padi, plusngt krwig
i skonat. — Biate jego skrzydta wsrod
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Pisma Zygmunta Krasinskiego

umartych sep6w rozciggnione lezg — ona
wsrod zawiei znika — Ledwo’ A.
,dostrzedz moge’ Pdr.; ,moge dostrzedz’ A.
ptynacych’ Pdr.; ,rozpuszczonych’ A.
,daremno... | sen méj’ Pdr.; ,Raz ostatni
poszukam jej dtoni (w cie) wérod cieniow —
te dion Scisne raz jeszcze — a potem jej,
ktorgm ukochatl, nie bedzie juz ze mnag!
Zostawi mnie samym ws$réd gruz6w — sa-
mym ws$réd umartych na zawsze! Isen moj’A.
,meki rozdziatu, wszystkie proznie’ Pdr.;
,meki pozegnania, wszystkie bolesci zgonu,
wszystkie préznie’ A-

,ze ich ... oszukata’ Pdr.; ,ze posta¢ Chry-
stusa oszukata ich’ A.

,oni juz sie’ Pdr.; ,oni sie juz (sig)’ A.

i ze ta... na brzegach’ Pdr.; ,i ze postac
tej, ktorgm kochat, mnie oszukata takze —
bo ona tez juz nie powrd6ci nigdy! | usia-
diem na brzegach’ A.

Jprositem’ Pdr.; ,i prositem’ A

,by wyszta ze mnie’ Pdr.; by mnie opu-
Scita’ A.

,Ww reku’ Pdr.; ,w dtoniach” A.

.z harfg’ Pdr.; ,z harfg czarng’ A.

,ZzZe mnie... usiadiszy’ Pdr.; ,ze mnie! On
tylko jeden zywy w tej nieskonczonosci
zmierzchu — (i milczenia) — on jeden tylko
i ja. — | on usiadiszy’ A.

,Snieznem’ Pdr.; Jlodowatem’ A

,zerwato sie” Pdr.; ,porwato sie’ A.

,nad’ Pdr.; ,ponad’ A.

,kosci i z gtebi ziemi’ Pdr.; ,kosSci, ze z ruin
lezacych, ze z giebi ziemi’ A.

,stowo’ Pdr.; ,pytanie’ A.

,anielski’ Pdr.; ,kochany’ A.
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,c0 mi $piewat’ Pdr.; ,co mi na wzér sto-
wika Spiewat’ A.

,odezwat si¢’ Pdr.; ,ozwat sie’ A

,Czy za tem’ Pdr.; ,czv tam, (tam) za tern’A.
,potowy... Uczutem’ Pdr.; ,potowy? Patrz
() Ona powraca, bo smier¢ jej (tylko) byla
tylko ztudzeniem. — | ty zbawiony, bo ona
ci odda zycie twoje! Jak nowonarodzona
gwiazda posta¢ wschodzita z koriczyn wi-
dnokregu. — (Twarz) Wzrok jej obrdécon,
rece wyciggniete ku mnie — Won fiatkéw
plynie (jaskotki) ztote jaskotki wijg sie przed
nig fancuchem —Gdzie przeleci, tam w dole
znikajg lody i wykwita biekit, tam w goérze
mgta sie zwija i wykwita Swiatto. — Uczu-
tem’ A.

,meze... zmartwychwstajacych’ Pdr.; ,meze,
naréd ten caty... (2 rzedy kropek) Tu jak
zwykle Jean Paul przerywa i na punktach
konczy' A.

Legenda-
,wnatrz’; ,wnetrz’ Pdr. i W2
,biate ptaszcze’; ,i biate ptaszcze’ Pdr

ku niebu’ W2; ku niemu’ Pdr.
,reke’ W2; ,rekg’ Pdr.
,Gtowa’ W2; ,Gtowo’ Pdr.

str. 285.
FANTAZYA ZYCIA.

Nr. 22 Rps (A) 20-5X i3'5, 3 luzne arkusiki listowego pa-
pieru z wyci$nietg na sucho korong i pod nig »leziorna*,
ostatnia kartka pusta; arkusiki wtozone w arkusik niniejszy,
18'5X12'5, na ktéorym tytut rekg poety: »Fantazyia zycia
1841— 42+, powtdérzony na pierwszym arkusiku: ,Fantazyia zy-
cia’. Jest to odpis na czysto znielicznemi poprawkami, doko-

Z. Krasiniski. Pisma. T. 1V, 27
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nany, o ile z pisma widac, na cztery zachody. Na ostatniej, nie-
zapisanej karcie napisata tasama reka liczbe 2 \widocznie wiec,
dochowany poemat stanowi cze$¢ pierwszg i poeta zamierzat
jeszcze napisa¢ cze$¢ druga, do czego jednak nie przyszio.

Poczatek utworu (bez tytutu) znany byt dotad z albumu
Delfiny Potockiej.

Nr. 23 Rps (w czesSci K, w czesci A) 335X 25, k. 55, Album
Delfiny Potockiej, opr. w czarny aksamit, wytozony wewnatrz
z6tta morg, z rzezbionemi ramkami drewnianemi; na prze-
dniej oktadce rzezbiona w drzewie korona z 9 patkami, pod
nig tarcza drewniana, a na niej wyrzezbiona gotycka litera D.

a) k. 1. Fotografia Z. Krasinskiego na tozu $miertelnem
z wierszami u dotu, reka Delfiny Potockiej:

,Z gor, gdzie dzwigali strasznych krzyzéw brzemieg’.

b) k. 2. reka Delfiny Potockiej :
\Wer den Dichter will verstehen,
Muss in Dichters Lande gehen’.
ponizej ta sama reka:
I mysl legnie zamknieta w duszy mojej cieniu.
Jako dyament, w brudnym zawarty kamieniu’.
c) k 3. Reka Z. Krasinskiego:
,ZiemskosSci cien
To ducha noc...’
d) k. 3. Rekg Delfiny Potockiej :
,Médl ty sie za mnie, gdy przedwcze$nie z rozpaczy zgine (Ss)’.
e) k. 4. Reka Maryi z Krasinskich Edwardowej Raczyn-
skiej (nalepiona kartka):
,Z pomiedzy wybranych raz jeszcze wybrany’.
(8 wierszy Pola do Z. Kras.).
f) k 5—5". Reka Delfiny Potockiej:
,Ledwom cie poznal, juz cie zegna¢ musze..."
q) k 6—6'. Reka Delfiny Potockiej:
,Czyz z tobg wtedy raz ostatni bytem...’
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h) k. 7—8'. Reka Delfiny Potockiej:
,Znasz co namietno$é? Czy ty wiesz, co piekto?’
i) k. 9. Dwa autografy wiersza:
,0 nie méw o mnie, gdy mnie juz nie bedzie'.
Jeden wpisany do albumu, drugi na kartce, wlepionej po-
nizej.
j) k. 9—10'. Reka Delfiny Potockiej :
,Do duchéw & przy Swietle ksiezyca.
Ja was wyzywam, duchy i anieli...’

k) k. 11. Reka Delfiny Potockiej:
,Tak wiec ciggle z burz na burze...’
I) k. u’. Rekag Z. Krasinskiego: ,Na Franceske Szeffera'.
Potem rekag Delfiny Potockiej :
A w piekle nie jest bez Boga opieki...’
m) k. 12. Reka Delfiny Potockiej:
,Kiedy kwiaty przyszig wiosng...’
n) k. 12'. Reka Delfiny Potockiej: ,Do kobiety’
,Cho¢ serca znecisz skrwawych o6cz krysztatem...
0) k. i3 Reka Delfiny Potockiej: ,Do Beatr...
Darmo $wiat ziemski plasem mnie otoczy...’
fj) k. 13—14. Reka Delfiny Potockiej:
.MyS$latem nieraz — przez znak dotykalny...
r) k. 16. Autograf Z. Krasinskiego (nalepiona kartka):
,Co$Smy kochali tak razem ...’
S) k. 18—19'. Rekg Delfiny Potockiej:
,Swiat ten $wiatynig i ze krwi i z btota...’
t) k. 20. Autograf Z. Krasinskiego (nalepiona kartka):
,Nadgrobek Z. K.’
,O Lindo moja, jesli zginagé¢ trzeba .
u) k. 200—22'. Reka Delfiny Potockiej:

,Im dalej ide, tern sie okolica...’
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u>) k. 25—26. Reka Maryi z Krasinskich Edwardowej Ra-
czynskiej :
,Jak kawat lodu skrzepto serce moje...’

X) k. 26. Taz sama reka

JAch, metne krwiag itzami pedzg zycia fale...’

y) k 27—29’ Taz samg reka: ,Freiburg.'

,Troje nas byto w tym gockiin kosciele...’

z) k. 30. Reka Delfiny Potockiej wypis z Campanelli (5Ya

wiersza).
a’) k. 3t-35. Nieznanej reki kopia testamentu Ferdynanda
Filipa d’ Orlean z d. 9 kwietnia 1840.

b) k. 36 —36". Rekg Maryi z Krasinskich’ Edwardowej Ra-
czynskiej:

,Czas ma nadzwyczaj co$ gorzkiego w sobie...’

c) k. 37—38. Reka Delfiny Potockiej Zdania polskie (2
i francuskie (3).

d) k. 39—39’. Reka Maryi z Krasinskich Edwardowej Ra-
czynskiej:
,Niech moja dusza bedzie'cicha — czysta...’

k. 40 az do konca puste, z wyjatkiem 54, na Kktorej reka
Delfiny Potockiej zapiski o $mierci réznych oséb, m. i. Z. Kra-
sinskiego i Chopina.

Wigczona kartka 22X *4>1a niej rekg Delfiny Potockiej:

,Listku, dzi$ suchy, przypomnij mi strony...’
Przy niej sucha ro$linka (ztotowtos, Adiantiim capiHus
Yencris), obwinieta w cienki papier.

Odmiallki tekstu.

str. 290 w. 1 ,Polszcze’ K; w A zamiast wyrazu jest
pauza.

» 296 » 3 ,Wiem — (wszyscy) na niej wszyscy’ A.

) — » (Mysl) Krew i mysl” A.

» 297 » 1 (Wstan twoérczosci woli) Wstan potego
woli’ A.

©
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str. 299.
PRZEDSWIT.

Pdr. ~Przeds$wit*. Paryz 1843, 12, str. XXI-)-54.

W 2 »Przeds$wit**. Edycya druga pomnozona nowemi poe-
zyami Konstantego Gaszynskiego. Paryz. W Kksiegarni Pol-
skiej przy ulicy de Lille N. 7, 1845, 12, str. XXI-j-85-]-i nlb.
(“Przedswit**, str. XXI 54).

W 3 »Przed$wit*. Edycya trzecia. Paryz W ksiggarni Pol-
skiej przy ulicy Seine- Saint- Germain, 20, t85l, 12, str.
XXVII -f 63.

Autograf catego utworu nie istnieje; dochowat sie tylko
brulion wstepu, obecnie w posiadaniu W1+ Mickiewicza (Mu-
zeum Ad. Mickiewicza w Paryzu). Sa to dwa arkusiki cien-
kiego, dzi§ pozotktego papieru 2t'5X i6 i kartka gtadkiego,
bardziej jeszcze pozétkiego papieru 2i7Xi7'4 (bez znaku wo-
dnego). Arkusze numerowane staltym zwyczajem Z. Krasin-
skiego z lewej strony, 1, 2, 3. U gdry pierwszej stronicy reka
poety: ,Poczatek wstepu’, tamze z boku.wzdtuz reka Gaszyn-
skiego : ,Przedmowa do Przeds$witu’.l

Odmianki tekstu.

str. 303 W. 21 ,(interesdw) spraw’ A.
— ) 29 ,(ktadzie) wiozy’ A.
» 304 » 20 LA lat niewiele (potem) p6zniej’ A.
» 305 » 10 ,coraz wyzszym chrzescijanstwa wzrostem
Pdr.; ,chrzeScijanstwa coraz wyzszym wzro-

stem’ A.

» — » 16 ,jedng ceglg wiecej’ Pdr.; ,ceglag jedng
wiecej’ A.

> — 17 ,oni’ Pdr ; w A brak.

» — » — przekleAstwem’ Pdr.; ,przekleAstwami’ A.

) 307 ) 1 ,(w sobie sama) rozerwana’ A.

>Opis i poréwnanie tekstu drukowanego z autografem zawdzieczam
prof. drowi J. Kallenbachowi, ktéremu za te uprzejmos$¢ szczere skla-
dam podziekowanie.
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,réd Encyklopedystéw francuskich” Pdr.;
,Encyklopedystow francuskich rdéd’ A.
,Ojca (tego)’ A.

W niebiesiech’ Pdr.; ,w niebie’ A.

2 zmartwycéh’; ,z martych’ A; ,ze zmar-
twych’ Pdr.

teraz Pdr.; ,coraz’ A.

wioski toz samo i hiszpanski toz samo’
Pdr.; ,wloski to samo i hiszpanski tez* A.
po w. I3 znajduje sie w A kreska, a pod
nig notatka autora (polecenie dla Gaszyn-
skiego): ,Znow tu gwiazdke pot6z i odstep
znaczny; nastepnie to, co u ciebie: Chry-
stus objawit ludziom idee ludzkosci..
i dalej tak samo az do konca. Dwize
tylko na poczatku samym przedmowy tej
trzyczesSciowej teraz potéz, jak to sam

tu uczynitem. — W przepisywaniu tylko
prosze cie na kreski uwazaj owe moje, bo
bardzo potrzebne — i na pewne stowa,

ktore trzeba duzg literg zaczynacé. Jeslis
juz postat do Paryza manuskrypt, to zaraz
poszlij za nim przepisane te dwie pierwsze
wstepu czesci’.

(Na tern sie konczy autograf paryski).
na’ W3; w Pdr. i W2 brak.
W swej prawicy’ W2i W3; ,sw6j w pra-
wicy’ Pdr.
,wieczng’ Pdr., W2; ,wiecznej’” W3
W wieczny boél i trud’ W3; W bol— kare
i trud’” Pdr. i W2
,wschéd’ W3; ,wchéd’ Pdr. i W2
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